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Prolog

Nie mazna powiedzié, by moje aresztowanie tego wietrznego poranka w
listopadzie 1975, kiedy to prébowatem przekrd@czyanie pakistasko-
indyjska, byto dla mnie catkowitym zaskoczeniem. Zdawaterhis dobrze
sprave z ryzyka, lecz misja moja byta tak ive, ze wahanie nie wchodzito
tutaj w ge. W tej chwili nie wynikloby ju nic dobrego z martwieniacsi
czymg, co mogto okaza sig tylko krotkim opdé&nieniem... albo &
nieunikniory rzeca, ktorej s¢ na poty spodziewatem.

Podczas gdy sprawdzane byly moje dokumenty, roziazai poczekéa
na zewntrz. W czasie tych dziegiiu minut, kiedy chodzitem powoli tam i z
powrotem przed punktem granicznym pod chiodnym rgpajem kilku
straznikow, zacatem domyla¢ sie, co mnie czekalo. Im dhej czekatem,
tym wicksza miatem pewnéc.

Zajety moimi myslami, prawie nie zauwgtem podchodgcego do mnie
oficera.

— Czy pan Rabindranath Maharaj? — zapytat, poréwmnigtografec w
moim paszporcie z moim brodatym obliczem. Wydawskg ze mysli:
,Dlaczego ta broda?". Albo nie byto to: ,Oczywicie, broda!".

— Tak, to ja — @miechrfem sk mito. Byla to naturalna reakcja,
oczekiwali jej moi przyjaciele i esto komentowali. Taak, Rabi to taki
sympatyczny facet. ,Nawet w sytuacji takiej, jak' ta— pomyslatem.
Wewntrz jednak nie byto mi démiechu.

— Prosz ze mn! — obrdécit st nagle i skial, bym za nim poszedt.

Gdy wszedlem do niskiego, drewnianego budynku eliano mnie do
znajdupcego st na tylach pomieszczenia, gdzie oczekiwato mniedes
kilku odzianych w mundury uezinikbw o grgdnym wyrazie twarzy. To
wihasnie tam, z dala od oczu tych nielicznych turystétdrzy po krotkim
oczekiwaniu przekraczali gragic w obu kierunkach, ustyszalem
przyprawiajce o dreszcz, cldoponiekid oczekiwane stowa: ,Jest pan
aresztowany!" Jakgdyby po raz pierwszy zdatem sebiawe z tego, jak
zlowrogo potyskuje chtodny metal pistoletéw noszomyprzez kadego z
otaczajcych mnie mzczyzn.

— Dlaczego szpieguje pan na rzecz indyjskiegolu2 — pytanie padto
z ust starszego oficera siadego za biurkiem.



— Alez ja nie szpieguj — zaprotestowatem.

— | mysli pan, ze w to uwierzymy, co? — powiedzidimiejac sk
sarkastycznie. — Czy naprawdvyobrazat pan sobieze pozwolimy mu
opusci¢ kraj?

Bylem oczywicie obywatelem Indii, a obywatele tego kraju nie
podr&owali po Pakistanie — nie bylo to przynajmniej natne. Miliony
ludzi uciekto z tego wrogiego kraju po tym, jak wniku podziatu znalazt
sie on pod kontral muzutmandéw, a tysce zabijano brutalnie nawet podczas
préby ucieczki. Po drugiej stronie granicy Hinddskonywali rzezi tysicy
muzutmanéw w czasie, gdy miliony tych ostatnich symzaly Indie udag
sic do miejsca schronienia, przygotowanego im przegtyRizykéw kah-
czacych ostatni akt przed oddaniem kontroli nacdg§iromm czescia swego
kurczcego s imperium. Od czasu podziatlu miaty miejsce liczrmypzki
graniczne mjdzy oddziatami indyjskimi a pakisiakimi; a ostatnia
interwencja Indii w wojnie negdzy Wschodnim a Zachodnim Pakistanem,
ktérej wynikiem byta niepodlegié Bangladeszu, nigdy nie miata dy
przebaczona lub zapomniazaden znajdugcy sk przy zdrowych zmystach
Hindus nie wkroczytby na tak wrogie terytorium, blyze miatby do
spetnienia jak$ szczegdln misje. Tak wtagnie myéleli przestuchujcy mnie
ludzie, i faktycznie mieli ragj

Dawali mi do zrozumieniaze istniaty obcizajace mnie dowody, lecz nie
zostaly one przedstawione. Bylo to elementem grya adawatem sobie
dobrze spraw z tego,ze nie moglo by zadnej obrony na jakiekolwiek
postawione przez nich zarzuty. Moje nazwisko poui@d tym ludziom,ze
nalezalem do najwyszej kasty hinduskiej, a przy tak wielkiej wzajemne
wrogasci panugcej miedzy Indiami a Pakistanemzisam ten fakt wystarczat
na poparcie przedstawionego oglgnia. Bo wiaciwie co jaks tam Hindus
— a szczegolnie bramin miatby rébi Pakistanie, jak nie szpiegoéa

Styszatem ju dos¢ opowigci, by wiedzi€, ze nie mogtem oczekiwa
procesu czy teprawnego pogpowania. Tak napravechie bytem szpiegiem,
jednake moja pakistaska misja, zak@czona sukcesem, bezatpienia
zostataby uznana za réwnie wadgk szpiegostwo, gdyby zostata ujawniona.
Przenosgzc wzrok z jednej nieprzyjaznej twarzy na dgug widzac, ze
odrzucaj moje zaprzeczenia, poczutem ogamtaj mnie nagle fal
bezsilndci. Bedzie to z pewnécia ostatni dzié mojego zycia... a byto
jeszcze do wykonania tyle pracy.

Nie bedzie zadnej wzmianki w wiadonsgiach, zadnego oficjalnego
komunikatu o mojej egzekucji. Zniknpo prostu bezladu, a moja matka
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czekajca na mnie pod Bombajem, ktdrej nie widzialem ol hegdy nie
dowie sg, co sé wydarzylo i dlaczego. Po kilku oficjalnych zapyiach
mojego radu i réwnie formalnych zaprzeczeniach ze stronyisaiczykow,
szybko zapommo mnie — kolejnej ofierze tej ukrytej wojny, o k& brak
relacji wsrodkach masowego przekazu.

Kiedy pod scista straza czekatlem samotnie na przyjazd z Lahaur
cztowieka nazywanego tu Szefem (chciat przestéchanie osobhicie)
przyszta mi do gtowy pewna nikla rbovos¢é odzyskania wolni. Bytoby
to rownoznaczne z przekonaniem tych zatwardziapalitjantow o czym,
czemu z wielkim trudem mogliby dawiarg. Musialem przynajmniej
sprébowé. By¢ maze sama niezwykkg tej opowidci przemawiataby na
moja korzys¢. By¢ moze Szef dostrzegibyze to wszystko jest zbyt
nieprawdopodobne, aby byto klamstwem.

Aby ta niewiarygodna historia mogta dyrozumiana, musiataby by
opowiedziana od samego patka, skgajac wstecz do mojego wczesnego
dziecihstwa w Trynidadzie.



Korzenie bramina

Niezaleznie od tego, jak wielkie jest spetnienie senguaia, zawsze istnieje
pewne poczucie zalu zwhzane z przeszboia. Obiektem mojego
najgkbszego poczucia straty jest moj ojciec, ChandraliRagbir Sharma
Mahabir Maharaj. Jale bardzo prag#bym, by jeszczeyl Mojego zalu nie
wyjasnia w cafgci fakt, ze ten niezwykly cziowiek umart w tak miodym
wieku i w tak tajemniczych okoliczdoiach. Tak wiele jeszcze bardziej
niezwyktych rzeczy zdarzylto giod tego czasu. Zastanawiam sigsto, jak
by to bylo dziel sig z nim tym wszystkim i jaka bytaby jego reakcja.

Dzieli¢ sig z nim! Nigdy s¢ niczym w naszynzyciu nie dzielilsmy. Nie
odezwat s do mnie ani razu i nie zwrécit na mnie najmniejsaeagi z
powodu przysigi jaka ztozyt przed moim narodzeniem. Dwa zaledwie stowa
uczynityby mnie niewymownie szediwym. Bardziej ni czegokolwiek
innego wswiecie pragatem ustyszé, jak mowi: ,Rabi, synu!". Tylko raz.
Nigdy jednak tego nie uczynit.

Przez osiem diugich lat nie wypowiedziat ani jednegfowa, nawet
zwierzenia — szeptu skierowanego do mojej matkddPay do transu stan,
ktory oshgmat przez jog, uwazany byt za wyjtkowo dziwny. Ludzie nie
zaznajomieni ze wschodnim mistycyzmem brali go riaree jaks forme
obfakania. ,Odmienne stanywiadomaci* zdobyly jednak na Zachodzie
nowe uznanie, mag swoj poczatek w przeprowadzanych w laboratoriach
naukowych déwiadczeniach z narkotykami, przenifajnasgpnie do spote-
czeastwa, @ do momentu, kiedy miliony ludzi deiadczyty tej ,odmiennej
rzeczywistdci". Kolejne miliony wkroczyty w to, co zwane jedtraz
WY ZzSz3 $wiadomdcia" stosujc hipnoterap, autosugesti sterowan prag
wyobrazni oraz r@éne popularyzowane na Zachodzie formy jogi — od TM
(Transcendental Meditation — Medytacja Transceralaat przyp. ttum.) a
do ,skupiania " i wizualizacji. Co wecej — w srodowisku naukowym w
coraz wegkszym stopniu uznaje siwag; zjawisk zachodcych w psychice.
Przyczynito st to do przejcia wczdniejszego  sceptycyzmu
materialistycznego spoteamtwa Zachodniego w naw otwartgé¢ na
okultyzm. Jednate my, Hindusi, wiedziedimy od tys¢cy lat, ze w jodze
tkwi prawdziwa moc. Mo¢j ojciec byt tego dowodem. {Byn ostatnim
zyjacym wzorem wprowadzania w zwyczajagcie tego, czego naucaaj
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stynni teraz w Europie i Ameryce jogowie i guru. Wwadzit w zycie to,
oczym oni méwa. Dokonato tego niewielu ludzi.

— Dlaczego Ojciec jest taki — pytatem mopatke, kiedy bylem jeszcze
zbyt mtody, by to zrozumie

— On jest kid niezwykle szczegblnym — najgkiszym cztowiekiem,
jakiego mogiby mie¢ za ojca — odpowiadata, zawsze cierpliwa wobec
moich nieustannych pyia
1 zaintrygowanego oblicza. — On szuka prawdziwegozdajdujcego s¢
w nas wszystkich — Jedynego Bytu, poza ktérym n&inmych. | ty take
tym jestd, Rabi.

Niewiele poczatkowo rozumiejc, uwierzytem jednak wkrotcee dokonat
on najszlachetniejszego wyboru ze wszystkiclzlimych. Zapewniata mnie
o tym czsto moja matka oraz wielu innych. Méwile Wielkie Wyrzeczenie
Buddy nie mogto réwnasic z tym, jakiego pod} si¢ moj ojciec. Kiedy
dorostem na tyleze mogtem studiow@swigte pisma, zgodzitem @iz tym.
Wyrzeczenie mojego ojca bylo catkowite — pgidj nagle, na krétko po
zawarciu matenstwa. Gdyby pod} te decyzg nieco wczéniej, nigdy bym
sie nie narodzit.

Chocia akceptowalem my, ze to wyzszy wybor sktonit mojego ojca do
tego, by nigdy nie odezwasie do mnie — jego jedynego dziecka, nie
mogtem zaprzeczy ze dreczy mnie pustka, przempa tsknota, niezwykle
dokuczliwy gtéd, z ktérymi nauczylemesizy¢é, nawet ignorowa je, lecz
ktorych nigdy nie przezwyetytlem. Dla Hindusa Bha-gavad-Gita jest &gi
ksiag, a mdj ojciec odwmie zdecydowat si zy¢ wedlug niej. Jake
maogtbym, wychowany przez magkv duchu tej religii, czéi sig tym dotkni-
ty? Cigle jednak odczuwatemgknot za jego towarzystwem.

Nikt, nawet moja matka, nie wiedziat nigdy dokiagljakie ztayt sluby;
mozna sg ich bylo tylko domyla¢ na podstawie niezwyktego trybiycia,
jaki nagle zacg prowadzté. Siedac w pozycji lotosu — palce obu stop
odwrdcone na kolanach — na desce, ktosgjvat takze jako t&ka, spdzat
dni na medytacji i czytanidwietych pism — nic poza tym. Mantryas
niezledne do medytacji; wytwarzane przez nie wibracpe gdéwnym
sposobem przyggania béstw, a bez pomocy tych istot duchowych dla
medytupcego nie ma prawdziwych kor@i. Méj ojciec byt jednak ponad
odmawianie mantr. Wszyscy usaismy, ze jest w bezpgedniej hczndici z
Brahmanem. Po to, by odnateprawdziwe Ja, zwrdcit sido wretrza do
tego stopniaze nigdy nie zauwat obecnéci jakiegokolwiek cziowieka,
mimo ze podziwiajicy go ludzie przybywali z odlegdoi wielu mil, by odda
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mu hold i ztay¢ przed nim swe ofiary sktadgje s¢ z owocow i kwiatow,
bawetnianych tkanin oraz piexizy. Nikt nigdy nie wywotatl u niegaadne;j
reakcji. Wydawalo si ze przebywa w innyméwiecie. Wiele lat péniej
mialem osigna¢ stan medytacji na tyle gdoki, by mdc przebywa w
ukrytym wszeckwiecie obcych planet i Wyniesionych Mistrzéw, gdzie
najprawdopodobniej gpzat czas moéj ojciec. Ku mojemu rozczarowaniu
nigdy go tam nie znalaztem.

Nie uprzedzajmy jednak wypadkéw. Zdodob takie nie przychodg
tatwo; nie mana ich teé w prosty sposob wygai¢ tym, ktérzy déwiadczajp
wszeckwiata tylko przez ograniczagy ich filtr pieciu zmystéw. Podrd
nasz musimy rozpocz powoli. Pierwszym krokiem jest odtenie na bok
wieloletnich przesgdéw, w szczegOlrnigi za pozbawionego racjonalnych
podstaw przekonaniag wszystko, czego nie ra@my zrozumié lub wykryé
przy pomocy niedoskonatych instrumentéw wspoétczeseehnologii, jest
nierealne. Poza tymi granicamizyenawet to, co wydaje namesznane; bo
ktéz rozumie, czym jestycie, albo energia, albo naw@tiatlo? A jaki to
przyrzad maze zmierzy mitosc¢?

Nawet kiedy bylem malym chiopcem, odzywaloe swe mnie
niepohamowane uczucie dumy, gdy styszatem, jak khwejego ojca, co
zdarzalo si naprawd czesto. Petni bojani i respektu religijni Hindusi
méwili o nim jako o tym, ktéry miat odwagi przekonanie wkroczy na
wyzsze, tajemniczesciezki. W opinii wielu — hcznie z najwgkszym
medrcem jakiego kiedykolwiek znalem — ojciec byt amr@m. Styszatem to
stowo przez lata, zanim napragv@rozumiatem, co ono oznacza. Zak
wspaniale ono brzmiato — i jak watkowo! Wiedzialemze ja take bylem
wyjatkowy, poniewa on byl moim ojcem. Pewnego dnia miatem révinie
zostg wielkim jogiem. Pocatkowo bylo to tylko niejasne przeczucie,
jednake w miae uplywu lat przeksztalcito siono w pogtbiajace sg
przekonanie. Jedna& w moich najmielszych marzeniach nie mogtem sobie
wyobrazt oczekujcych mnie niespodzianek. Tak wiele jest teraz rgecz
ktérymi pragatbym podziel¢ sie z moim ojcem — lecz niestety nie ma go
juz.

Jakze czsto stawatlem przed tym niezwyktym cziowiekiem wpagit sk
w jego oczy tak dlugo,zanieraz zatracitem siw ich niezmierzonej gbi.
Przypominato to zapadanieesiv jakas glebie, wyciaganie ak w kierunku
czega, wotanie koge, lecz napotykatem tylko cigzi pustk;. Wiedziatem
wtedy, ze odnalazt on Szezcie, ktére Pan Kriszna podarowat Arjunie. Jego
wyglad tchryt spokojem. Siedziatl tak bez ruchu, wolno i rytnmiez
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wdychajc i wydychajc powietrze, z dlugimi wilosami i brad nie
obcinanymi przez te wszystkie lataggajacymi mu & do pasa. W takich
chwilach sam odczuwatem obeétidostwa.

Figurki bogéw znajdujce s¢ nha naszym rodzinnym oftarzu traktovially
Z czulccia, odwijalismy je i zawijali w mékkie tkaniny; kpalismy je,
ubierapc potem z wiell trosky i czcih. Podobnie bylo réwniez moim
ojcem. Tak jak bogowie z pokoju modlitw, nigdy rita siebie w sensie
fizycznym nie robit. Byt bogiem, o ktorego trzebgtd sie troszczy, myc,
karmi¢ i przebieré — i tak przez osiem lat. M¢j ojciec wypetniat podmia
Pana Kriszny o porzuceniu wszelkiego przzeinia do pozycji, pragnie do
swiata fizycznego. Nic dziwnegaze wzbudzatlo to podziw &o6d ludzi,
ktérzy przybywali z daleka i z bliska, by oddmu czéé. Czsto méwiono
powaznym, peinym czci glosenye z pewnécia osignat on juz moksz,
wyrywajac sk z kota reinkarnacji. Nie czekaty go ponowne namgna ten
$miertelny $wiat, lecz wieczne Szegcie Nirwany. Wkroczyt na Najwiszy
Sciezke i wiedziatem,ze juz sic nigdy nie spotkamy. Wiedzialem o tym
jeszcze wtedy zanim zaskoczyta nas jego tajemuiitaec.

* * %

— Vishnu mowi,ze sprowadzi ambulanseby zabrali go do sanatorium!

Statem na zewgirz, jedzc zerwany wiénie swiezy owoc mango, kiedy
stowa te daly si stysz€ w nieruchomym powietrzu poranka, wpagaprzez
otwarte okno. Glos natat do Phoowy Mohanee, starszej siostry mego ojca,
bedacej jednoczénie jego najgorliwszym uczniem. Byla wérodku,
pomagajc mojej matce w myciu ojca, ktérego obdarzata éaitpi petra
pasji czcy. Vishnu byt jednym z jej bliskich krewnych. Powddzmu sk
dobrze jako czlowiekowi interesu, nie miat jednadale czasu na religia o
moim ojcu wypowiadat tylko przykre stowa. Owoc mangiimowolnie
wysliznat mi sie z reki. Przysumtem sk blizej okna, wstrzymuic oddech, by
lepiej styszé.

Rozmowa stata ei jednak sttumiona i niezrozumiala z powodu
docierajicych tu odgtoséw mycia i plusku wody. Bylosco tym, ze Vishnu
utrzymywat, © méj ojciec szybko skazylby z tym nonsensem, gdyby
ludzie przestali traktowago jak boga. Przez okno dobiegaly niezrozumiate
dla mojego dzieecego umystu stowa jak ,kuracja wsispwa" i
Jpsychiatra”, mieszag sk z innymi okréleniami dotycacymi lekarzy i
medycyny. Wprawito mnie to w oszotomienie i przemaie, szczegblnie
kiedy styszatem, jak gtos mojej matki stawad prawie tak histeryczny jak
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glos Mohanee. Zawsze przecigyla taka spokojna. Tylko rzeczy o niezwy-
ktej wadze mogtly w ten sposob wagic ja z rownowagi.

Znajormy $ciezka, biegraca pod rozrzuconymi palmami kokosowymi,
pobiegtem w kierunku chaty — dwupokojowejsoianach z biota i ubitej
ziemi, podtodze z krowiego tajna, przykrytej dacheralistej blachy, ktér
ojciec mojej matki, Lutchman Singh, pozwolit wybwds staremu
przyjacielowi rodziny, Gosine'owi na kawatku swojeglegtej posiadici,
niedaleko domu, ktéry dat moim rodzicom w prezerstidnym. Ten chudy,
zylasty starzec, o skOrze pomarszczonej i zniszGzgake staraytny
pergamin siedziat w swojej ulubionej pozyciji, pragkawszy na gotej ziemi
w skapym cieniu, rzucanym przez ra@y przed nisk chati nerkodrzew.
Ubrany w spodniczk dhoti, podwingta miedzy nogami, opieratece na
kolanach obejmui obiema dtéami brock.

— Dlaczego masz taksmutra ming, synu Wielkiego Joga? — zapytat
Gosine, spogbajac na mnie z tym mdrym wyrazem twarzy, ktéry sprawiat,
iz z tatwdcia moglem wierzy, ze jest on stamytnym nedrcem, ktory
przeszedt reinkarnagji ponownie si zestarzal. Wiedziatlenze to dlatego
wlada tak dobrzeegykiem hindi. Jego angielski, a nawet jego dialekt
trynidadzki byty jednak bardzo stabe.

— Dlaczego sdzisz,ze jestem smutny? — odpowiedziatem bronsk i
przeszediem z fatwoia na gzyk trynidadzkiej wioski, odmian
angielskiego, ktGr postugiwat st Gosine. Stato sito mop drugy natum,
pomimo wysitkdw mojej matki usitapej wpot mi poprawm gramatylk.
Wykorzenienie u mnie miejscowego dialektu, ktorymwili wszyscy moi
przyjaciele z naszego prowincjonalnego miastechi& przedsiwzicciem
nie rokupcym nadziei.

— Ty sam teé nie wyghdasz na zbyt szediwego — dodatem
odwzajemniajc Sk.

— Nie spalem dobrze tej nocy, bracie. Gzgje jak stara szmata do
podtogi — odrzekt Gosine z powagKiedy méwit, jego gste, siwe wsy
falowaty w goe i w dét. Nie bytem pewien, co fascynowato mniedmej —
te falupce wasy czy te diugie kepki wloséw wyrastajce mu z uszu.

Milczac przykucnatem obok niego. BySimy dobrymi przyjaciétmi — na
tyle dobrymi,ze stowa nie byly konieczne. Otuchy dodawato nii gamo
przebywanie w jego towarzystwie. Mio kilka minut, zanim zdobylem i
na odwag, by zrzuct z siebie moj eizar.

— Czy wiesz, co to sikatris albo kuracja wstawa? Pocierag w

zamyleniu brod;, starzec zmarszczyt brwi
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zastanawiajc sk gleboko i mirgto troche czasu zanim odpowiedziat.

— Wielkomiejska gadanina — tutaj to nic nie znadayzie to styszak®
Pewnie w radiu?

— To Vishnu. WHaciwie to nie jego styszatem.

— Vishnu nie jest zly tylko trochzwariowany. Mohanee nie moéwita

dos¢ gtosno, bracie. Twoj ojciec obszedkst nim dobrze. Taak. Byt taki

czas...

Rozczarowany, znéw usiadtem spokojnie. Gosine zawszlawat si by¢
tak nieomylnie mdry. Moze byta to wielkomiejska gadanina, ale musiato to
CO$ Znaczy.

— Nigdy nie zapomatego wesela — rzekt nagle tak, jakby miat zamiar
opowiedzié mi ccs po raz pierwszy. W rzeczywisih styszatem ji od
niego t histork przynajmniej dwadzigia razy; znatlemaj prawie stowo w
stowo.

— Chiopcze, twoj ojciec byt bardzoaarym cztowiekiem. A ty jeste
prawdziwym, nieodrodnym synem swego ojca. Powirficog widzied tg
korore, ktora nosit podczas weseldwiecity sig na niej wszdzie elektryczne
Swiatetka, podiczyt je do baterii w kieszeni. Sam to wyélily Powinieng
byt widzie¢ tych ludzi, kiedy tak wysiadt z autaztprzed sklepem waszego
Nany!

— Byles tam? — zapytatem niewinnie tak, jakbym nie wietizia

— Chlopcze, méwi ci to, co sam widzialem — to nie jegadna
opowiastka z drugiejeki. To bylo najwgksze wesele jakie widziatem w
zyciu, i najdrasze. Czy tam bylem! Myisz, ze stracitbym cé takiego?
Bebny, taice i mnostwo jedzenia i picia. Jedzenia dosshtopie, by sie
najadt na caly miest. A ten posag! Gdylyto widzial! J&li powiedzie ci st
tak, jak twojemu ojcu... hmm!

W tym miejscu przerwal, tak jak to zwykle robit,pmtem moéwit dale;.
Glos jego zabarwita jednak nowa nutgkd. — | porzucit to wszystko!
Wszystko! Wiesz co? On jest awatarem!

Gosine popadt w milczenie, by jego ostatnie stowwarzmiaty bardziej
dramatycznie. Wstatem, zbiegajsi do odejcia. Normalnie zostatbym, by
stuch& dalej. W kaicu przebratby przez wesele i kymoze zacatby mi
opowiadd jaka$ historie z Mahabharaty lub Ramayany o przygodach bogow.
Znat hinduizm i moje ulubione mity jak nikt inny duzo sk od niego
nauczytem. Nie chcialem jednak sty§zez nic wigcej na temat mojego ojca,
a zwlaszcza o tym, jaki byt wspanialy. Przeczuwatém stanie s cos
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strasznego i gdy stuchalem, jak Gosine chwali gdczowatem jeszcze
wigkszy kk.

Kilka dni mireto bez zadnych niezwykiych wydarzei juz prawie
zapomniatem o gemych stowach Vishnu. | tak nie byly one dla mnig/tzb
jasne, a batemegpytat 0 to mop matke. Zycie byto petne tajemnic, a wiele z
nich byto zbyt strasznych, by o nich méwi

Moja matka byta mkna kobiety o wspaniatych rysach, bardzo inteligentn
i posiadajca niezwykh site wewretrzma. Jej matenstwo z moim ojcem
zostalo oczywécie ustalone przez ich rodzicéw, zgodnie z hinduskdycp.
Miata wtedy zaledwie 15 lat i byla najlepsaczennia w klasie, pragaca
ksztalct sig dalej. Byto to dla niej zaskoczeniem, kiedy ojciegdat ja za
maz. Skaczyly sk jej marzenia
0 uniwersytecie w Anglii. Rozchorowala ¢sipod wplywem szoku, ale
poddata si woli swego ojca. Dwdch spmd najznaczniejszych gdrcow w
okolicy czytalo z dioni mtodej pary, konsultowalz 2 gwiazdami i ksiga
madrosci w tej sprawie i orzekloze zwihzek ten kdzie mial blogosta-
wienstwo bogéw. Moja matka czuta prawdopodobnie cogon&t& jednak
smiatby kwestionowéa wyroki gwiazd
1lorzeczenia rdrcéw? Nie sprawitaby fezawodu swoim rodzicom nie
okazupc oznak pelnego szexia. Wsréd Hinduséw obowizek wobec
rodziny i kasty jesfwiety.

Postuszéstwo to zostalo nagrodzone prawie natychmiast peszc
wigkszym szokiem, kiedy jej @, zupetnie bez ostrzenia, nagle zamigh
sig w swiecie milczcej medytacji. Nawet jego oczy nie komunikowaty si
juz z otaczagcymi go ludmi. Z trudem mog sobie wyobraZi przeraenie,
jakie musialo to wywota u mojej matki, mtodej, pinastoletniejzony,
bedacej w dodatku w aizy. Musiata stawd czota swoim obowazkom, do
ktérych naleato teraz troszczenieeso jej neza, podobne do troski o jakie
gluche, nieme islepe dziecko. Nie skayla sk jednak nigdy i kiedy
dorastatem, stawatem esiswiadkiem jej czutej troski i niewzruszonej
lojalnosci w stosunku do mojego ojca. Wydawale, gie zostata obdarowana
zdolndicia petnego wspoéiczucia i zrozumienia dla wybranejepraiego
drogi.

Spokojna, zamyJona i do gtbi religijna, byta mi nie tylko ojcem i madk
ale take moim pierwszym nauczycielem hinduizmu. zkakobrze pamtam
te pierwsze lekcje, ktére pobieratem jako mate daie siedac obok niej w
domowym pokoju modlitewnym przed ottarzem z jegzhiymi béstwami!
Cigzki zapach méci z drzewa sandalowego, kigsmarowane byly bostwa,
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migotapcy plomyk deya, przyghajacy moje oczy jak magnes i peilne
powagi mantr powtarzanych cichym gtosem — wszystkarytwarzato auy
Swigtego misterium, ktéra ogarniala mnie jak =zalé. Spéréd wielu
milionéw hinduskich bogéw nasza rodzina wybrata jpadubione béstwa, a
ja jako male dziecko, jeszcze zanim zrozumialem,one przedstawiaj
wyczuwatem i ¢katem s¢ mocy tych matych figurek stggych na ottarzu
oraz obrazéw ndacianie, wokét ktorych wieszdlny swiete r&zance. Te
otwarte nieustannie oczy z gliny, drewna, mdsu, kamienia i malowanego
papieru wydawalty sisledzic mnie, kiedy nie patrzylem na nie. W j&ki
dziwny sposob te nieczute figurki wydawaty, siosiadé wigcej zycia niz ja
sam. Mialy one w sobie cudowmmoc, ktéra napawata nas wszystkich
Ickiem. Nasze ofiary i oddawana im ézebyly uznaniem tej budeej kek
WYZSZGC.

Kiedy spetniona byta ju poranna lub wieczorna puja, Matka i ja
pozostawalimy jeszcze w tyle za ciotkami, wujami i kuzynamtorzy
powracali do swoich ziemskich zéji obowiazkéw. Uczyta mnie pracowicie
przede wszystkim tego, jak byddanym bogom, wytrwatym Hindusem i
nieustannie wypeinéta swoje religiine obowizki. Wszystko inne mialo
drugorzdne znaczenie. To wdaie z jej ust ustyszatem i zrozumiatene
dzicki poprzedniej karmie urodzitem esiw najwyzszej kacie. Bylem
braminem, reprezentigym na ziemi Brahman — JedyiPrawdziva Rze-
czywistas¢. Tak, to ja bytem Brahman — musiatem jeszcze tylkstrzec to
moje prawdziwe Ja.

Tak, jakgdyby od tamtego czasu gl nie 25 lat lecz 25 dni, stysz
ciagle jej mikki, wyrazny glos cytujcy Pana Krisze z jej ulubionych
fragmentow Bhagavad-Gity:

.Niech Jog nieustannie praktykuje &pgozostajc samotnie w ukrytym

miejscu, ujarzmiwszy n¥ i jazn, uwolniwszy st od nadziei i

zachfannéci. Ujarzmiwszy myli i zmysty, siedzc nieruchomo na

miejscu, powinien praktykowalog; dla oczyszczenia Jai. Utrzymupc
ciato, gtowe i szyjg w pozycji wyprostowanej, nieruchomo, pewnie,
koncentrugc wzrok na czubku nosa... dotrzymuglubéw Brahmacharyi,
kontrolujac umyst, mglac o Mnie... Jog zjednoczony w ten spos6b zawsze

z Jania... podiza ku Pokojowi, ku najwsszemu SzaZciu, ktére mieszka

we Mnie."
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Kriszna byt Mistrzem i Stworcprawdziwej Jogi, tak mowita Gita. A mo;
ojciec byt jego najwierniejszym uczniem. W migjak szybko mijaly lata,
pogkbiato sk we mnie to przekonaniez & koncu sam zostatlem Jogiem.

Wypetniapc tego rodzaju instrukcje przekazywane mi przezkenat
nasladujac doskonaty przyktad mojego ojca, paaszy od wieku lat piciu
codziennie praktykowatem medytacj Siedac w pozycji lotosu, z
wyprostowanym kigostupem i oczami wpatragymi sk niewidzcym wzro-
kiem w nicdg¢, nasladowatem tego, ktéry juwtedy wydawat i by¢ bardziej
bogiem nk moim ojcem.

— Tak bardzo przypominasz w czasie medytacji swo@ga! — méwita
mi czasami po cichu matka, z wyra duma w glosie. — Pewnego dnia i ty
bedziesz wielkim Jogiem! — Te petlne czégdo stowa umacniaty mnie w
postanowieniu, by jej nie rozczarofva

Pomimo tego,ze moja matka byla tak mtoda, sama radzita sobie ze
swoimi niezwyklymi obowizkami. Nie chciata, aby jej bogaty ojciec
wiedzial, ze czasami musiata présio mar — wod, w ktoérej gsiedzi
gotowali ryz. Karmita mnie ni kiedy bytlem malym dzieckiem. Dziadek
Singh, zwany przez nas wszystkich Nana, dowiedsdiav koncu o tym i
nalegat, aby matka przeprowadzita gipowrotem do domu rodzinnego. Jej
siostra, Revati, ggle btagata o to, by mogta tam zamieszkBrzyjezdzata
€O pewien czas z rogtym ciagle stadkiem swoich matych dzieci, prasze
tzami w oczach o schronienie, pokamuprzydkie siniaki nabite jej ostatnio
przez bipcego j meza, pijaka. Biciezon bylo na porgdku dziennym, wic
po kilku tygodniach rekonwalescencji Dziadek zawswksytal Reva-ti z
powrotem. Jak by nie byto, to on wydatja myz za tego cztowieka, a miat
reputacg cztowieka dotrzymujcego danego raz stowa. Ciotka Revati zawsze
oczywicie powracafa, posiniaczona i pobita, prowadze soh rzadek
dzieci i oczywicie niosc w tonie nasfpne. Po urodzeniu przez ani
kolejnego dziecka Dziadek odsytat gnow do jej mza. Po narodzinach
piatego dziecka kmierci mojego dziadka ciotka Revati zamieszkateamin
w naszym dgym domu rodzinnym. Cieszylemesiz towarzystwa moich
kuzynow. Tak jak to bylo zwykle w pgdzonych hinduskich rodzinach,
mieszkato tam razem 15 do 20 potomkéw Nany — ciotaljéw, kuzynow,
oraz Nanee — wdowa po dziadku, ktdwszyscy z mitécia nazywalimy
MA.

Nana umart, kiedy bylem jeszcze bardzo maty. Mogka i ja dzielilsmy
wtedy z nim sypialri. Jego sklep z alkoholem i sktad z towarami sypkimi

16



znajdupce st na dole oraz olbrzymie mieszkanie na gorze jesdargo po
jego smierci rozbrzmiewaty ezkimi i petnymi zicsci krokami Nany. Czuto
si¢ wtedy, ze jego duch wisi gdzéew powietrzu w tym podobnym do fortecy
domostwie wybudowanym z lanego betonu. Ci, ktoriy wierz w sity
tajemne przenikage wszeckwiat, uwaaja by¢ moze, ze to zwykle przegly
lub histeria. My jednak styszéiny jego kroki rozbrzmiewage tam i z
powrotem w attyce, a €gto po prostu przed drzwiami naszej sypialni, kiedy
udalsmy sk juz na nocny spoczynek. Odwiedzey nas ludzie tate tego
doswiadczali. Rzadko zdarzaliesigaicie sgdzapcy u nas noc, ktérzy nie
byliby fizycznie zaatakowani przez niewidzialnece albo nie widzieli
pojawiapcych st nagle zjaw. Po takim przgciu niektérzy z naszych
krewnych nie chcieli jia nigdy wigcej zostd na noc. Jednak ci z nas,
ktorzy nazywali ten budynek swoim domem, nie mieliego wyboru, jak
tylko w nim pozosta

Nana byt géboko zaangsowany w hinduski okultyzm i miat krytyczne
nastawienie w stosunku do tych, ktérzy tylko filéawali na temat swojej
religii nie ucac sk przy tym wykorzystywa sit nadprzyrodzonych. Kiedy
bytem ju starszy, Ma powierzyta mi w sekrecie to, co ukriaarzez dtugie
lata w gkbi serca i czym podzielita gitylko z ciotla Revati: Nana zioyt
swojego pierworodnego syna w ofierze jednemu zecbwylubionych
bogéw. Nie bylo to niecodziearpraktyk, lecz nigdy nie méwiono o tym
otwarcie. Ulubionym bdstwem Nany byta Lakszmi, imoaka boga Wisznu
obroacy. Byla ona bogini bogactwa i powodzenia, ktéra zademonstrowata
swoja moc, kiedy to Nana prawie z dnia na dzistat s¢ jednym z
najbardziej wptywowych i majnych ludzi w moim rodzinnym Trynidadzie.
Kiedy mafa drewniana chatupa, zbudowana przezNako mieszkanie dla
rodziny i miejsce do prowadzenia intereséw, w tajemxych okolicznéciach
splorgta, zasipit ja ogromnym domem, ktdry stakspunktem orientacyjnym
na drodze prowadzej z Port of Spain do San Fernando. Nikt nie mogt
zgadng, skad wziety si¢ nagle potrzebne na to piedze ani te gdzie zdobyt
zloto, ktére zgromadzit w wielkim sejfie wbudowanym gruka, betonovy
sciare nowego domu. Niewielu spadd setek tysicy emigrantéw z Indii
oraz ich potomkéw bylo w stanie zgromadmiaptek tak tatwo i tak nagle.
Wierzylismy wszyscyze pomogli mu w tym pekni bogowie. W zamian on
oddat im swaqj dusz.

Skrzyzowanie Lutchmana Singha, gdzie mieszkatem, otrzgnsatop
nazwe wiasnie po Nanie. L&y ono przy gtéwnej drodze wiadej na
potudnie z Port of Spain. ¥d czlonkéw osiadtej w Trynidadzie licznej
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spotecznéci z Indii Wschodnich Nana uznawany byt za jednego
przywodcow  hinduskich, czlowieka posiastsggo tajema moc
nadprzyrodzos ktorej nikt nie mogt zanegowa z ktér nikt nie chciat si
mierzy¢. Byto ogdlnie wiadomoze to duchy pilnuyj ponad miliona dolaréw
w ztotych monetach, ktére Nana zakopat na teremingj ze swych wielu
posiadiéci — nikt nie wiedziat doktadnie gdzie — na patia 1l wojny
Swiatowej. Niewielu odwaytoby sk prowokowd& duchy szukaniem
zakopanego skarbu i nie bylo ani jednegdlayza, ktéry bylby w stanie
odnale¢ tajemne miejsce nawet przyzyeiu swoich najpagzniejszych
czarow. Te bezcenne ztote monety, warte obecnia kihzy wecej, nadal
pozostaj w ukryciu.

Nana cenit moce tajemne jeszcze bardziej nawetpignadze. Jego
mocny,zelazny sejf zawierat przedmiot, ktérego nie sprigdan zazadrg
cere — byt to maly bialy kamyk z Indii, zamieszkaly pz duchy majce
moc zar6éwno uzdrawiania, jak i rzucaniatkl. Wyciagat on jad, kiedy
potrzymato s go nad miejscem ukzonym przez wa. Opowiadat o tym
wiarygodnyswiadek, chocia ja sam nigdy nie widziatem tej sztuki. Jeden z
moich wujéw opowiadal mi, jak kiedy z ciekawdci, ostraznie otworzyt
drzwi do prywatnego pokoju mieszcego sejf Nany... po to tylko, by
zost& przywitanym przez wielkiego &za, pilnupcego nie tylko pierdzy i
papieréw, lecz tate i innych tajemnic pokoju, o ktérych esitylko
spekulowatosciszonym gtosem. Czy 4 ten byt prawdziwy, czy te byt
tylko wcieleniem przybranym przez duchy — jak suyedli niektorzy — ja
sam widziatem tego olbrzymiego, jaskrawo ubarwi@anggda czagego st
pod domem na dlugo po nieoczekiwagegierci Nany, ktory zmart na atak
serca w wieku 63 lat.

Dla Hindusow wze s istotami boskimi. Ja sam trzymatem jednego —
wspaniaty okaz — w moim pokoju i czcitem go, taknsajak czcitem bosk
malpg i boskiego stonia, a przede wszystkim hpkkowe. Bog byt dla mnie
wszystkim i wszystko bylo Bogiem — za wgjfiem, oczywicie, tych
nieszczsnych istot, ktére nie nalaty dozadnej kasty. Mégwiat byt peten
duchéw, bogéw i sit tajemnych, a moim obamkiem od samego
dziecihstwa byto oddanie kalemu z nich tego, co muesialezato.

Taka byfa kultura odziedziczona przez mojego oyaspos6b doskonaty
poszedt onsladem Kriszny oraz innych wielkich Jogow, ktérzy asiej
wybrali t¢ drogz, a moja matka wpajata mie musz uczynt to samo. Byto
to ca, w co nigdy nie wtpitem. Ojciec dat mi przyktad, zdobyt szerokie
uznanie i zastiyt na czé¢ wielu ludzi. Rzecz nieunikniory byto, ze po jego
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$mierci jego los stanie gimoim udzialem. Nigdy nie wyobtatem sobie
jednak,ze kede jeszcze taki miody, kiedy nadejdzie ten nieuchyodmien
pisany mi przez bogow.
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Smieré awatara

— Chodz z nami Rabi, prosimy €I — btagali moi kuzyni. Wuj Kumar
zabierat ich do pobliskiej zatoki na Pragku Matpy, gdzie mieli ptywa
Przebywanie w towarzystwie bramina bylo zawsze @zagem i prawie
stuprocentowym zapewnieniem powodzenia. Bylem onalny jak ksize i
tak tez sie czutem.

— Nie dzisiaj — odrzeklem, zdecydowanie pafapc glowa.
Postanowitem wcZmiej, ze dokaczg malowan whasnie skomplikowan
scer religijna.

— Prosimy! — nalegali chérem Sandra i Shanti.

— Nie mog;! — nie byly koniecznezadne dalsze wyjaienia. Wszyscy
domownicy wiedzieli,ze dla mnie na pierwszym miejscu znajdowaly si
obowiazki zwiazane z religi. Przesiadywatem godzinami, rysajwizerunki
moich ulubionych bogéw — Hanuman$iwy, Kriszny, Ganesii i innych.
Bylem juz mistykiem, odczuwagym jednd¢ z bdstwami, gotowym na
zrezygnowanie z dpieli na play czy zabawy z przyjaciétmi na podworzu
czy pobliskich polach, wat zamiast tego gwieci¢ sie tworzeniu wtasnych
béstw. Hojnie obdarowywatem je kolorami, a rpsie wieszalem na
scianach mojego pokoju, by przebywaly blisko mniezci&m je,
zdecydowany péwigci¢ moje zycie hinduizmowi, ktéry —jak uczyta mnie
moja matka — byt najstargznajwicksz i jedym prawdziwg religia.

Matka, ktéra zawsze zabierala mnie z soddy szta pielgnowa mego
ojca — mieszkat on teraz ze swajiostn przyrodny, Mohanee — poszta
tam tym razem beze mnie. Bylem rozczarowany i woamnie to w nastrgj
zadumy. Kontemplacja rysowanych przeze mnie bogodath mi jednak
otuchy. Sciskapc kredki matymi, bgzowymi palcami, starannie
kolorowatlem wizerunek Wisznu. Jak zadowolona dilzie matka, gdy po
powrocie ujrzy czworakiego Narajama lezacego na zwiritym w spiraé
wezu Ananta, ktéoremu ustugujLakszmi i Brahma, siedzy na lotosie
wyrastagcym z gpka Wisznu... a wszyscy jacly nazotwiu, unosacym sk
na powierzchni pierwotnego morza!

Wykonujac ostatnie poapniecia, wymazujc gdzieniegdzie plamki,
zadowolony z mojego dzietdpiewatem po cichu: ,OMSiwa; OM, Siwa,
OM, Siwa". Wtedy widnie uslyszalem znajome kroki mojej matki
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wchodzcej szybko na zewttrzne schody. Drzwi do kuchni otwarlyesi
gwattownie i zaraz potem daly e¢sislyszé moéwiace cd szybko
podekscytowane glosy. Ruszylem w tamtym kierunlacz|w drzwiach
zatrzymato mnie nagle to, co ustyszatem.

— On niezyje! Chandrabhan nigyje! — stalem w miejscu jak zany
gromem. Wszyscy zaelk méwi¢ cos jednoczénie i ulecialo mi kilka
nastpnych stéw.

— Kiedy wstatam d& rano, miatam zle przeczucie — glos mojej matki
przepetniony byt smutkiem, a jednak wing i mocny. — Pobiegtam tam od
razu. | wignie kiedy przybytam na miejsce, pighiarka zacga obcing mu
wlosy. Takie bylo zalecenie lekarza.

— Ale dlaczego byt w szpitalu? — zapytata ciotka Reva- Przecie nie
byt chory, prawda?

— To sprawa Vishnu. Chandrabhan wadg} tak jak zwykle: byt silny i
peten wewntrznego spokoju.

Nastpita diuga przerwa, po ktérej matka odzyskata glowita dalej:

Obcieli mu wlosy — lekarz powiedziake byly zbyt dmgie, by maa je
byto utrzyma w szpitalu w czystei.

A kiedy je obcgli... on... on przewrdcit si do tylu. Podbiegtam do niego.
Prébowalémy da¢ mu trocle wody, ale lekarz powiedziake on niezyje.
Czy mazecie w to uwierz§? Tak po prostu!

Podbiegtem do mojego #&a, rzucitem si na nie i ukrylem twarz w
poduszce, prébag sttumt szloch i placz rozsadzgie mi piersi i
wydobywajce s¢ z gardta. Czutemze stracitem wszystko. Mimge prawie
go nie znalem jako mojego ojca, byt on mijspirach, bogiem — awatarem
— a teraz nigyt. Wiedziatem,ze to nadchodzi; przeczuwatem ta jkiedy
Gosine opowiadat mi tamtego dniaslabie. A teraz to sistato i juz nigdy
nie ustysz go, jak moéwi. Byto tyle pyta ktére chcialem mu zadatak
wiele musiat wiedzié i mialem nadziej, ze pewnego dnia ustyszo z jego
ust. A najbardziej ze wszystkiego chciatem ushyspak wymawia moje ing
— jak méwi, ze jestem jego synem. Marzenie to zostato terazkpedene
na zawsze.

W koncu na skutek zwyklego wyczerpania moje spazmypilgt Przez
diugi czas lealem spokojnie, probag bez wielkich efektéw zrozumie
stowa Kriszny skierowane do Arjuny posytanego w. [8lyszatem te stowa
tak czsto,ze znatem je ju na pamg¢: ,Madrzy nie bolej ani nadzywymi,
ani nad umartymi... i zaprawadnigdy nie przestaniemy By. Mieszkaniec
ciata... przechodzi do innego ciata; nie bolead tym niezachwiani".
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Na zewntrz rozlegly s¢ powolne, nieréwne kroki kogp kto dzwiga
wielki cigzar i do pokoju wszedt wuj Kumar, pragy powiedzié mi o
$mierci ojca. Nie zauwal, ze juz wiedzialem. Moja matka byla zbyt
wyczerpana, by mi o tym powiedzie Wuj sadzit, ze przyptem &
wiadoma¢ dzielnie, nie wiedac o tym, ze bylem ju zbyt zneczony
rozpaca, zeby jeszcze objadija na zewntrz.

Nagta i tajemniczamierc mojego ojca byla oczyééie wielkim szokiem
nie tylko dla rodziny, ale dla wszystkich, ktérzy gnali. Lekarze nie
potrafili znale¢ zadnego medycznego wyttumaczenia. Ojciec byt w
doskonatym zdrowiu. Czy aginat Samorealizagji jego duch uciekt, wyry-
wajac sk z kota reinkarnacji? Chcialem w to wietzyByli jednak tacy,
ktérzy sdzili, ze to duchy odebraly mgycie, ch@c go ukara za zlamanie
przyskgi. Wydawalo mi sj to niesprawiedliwe. Nie wynikato to z jego
postpku, lecz z pogpku innych — Vishnu, ktory postat go do szpitalaor
lekarzy, ktérzy nie &dac Hindusami nie znali mocy sit tajemnych an te
przysegi Brahmacharyi. M4@j ojciec wiernie wypetniat inskcje Kriszny
zawarte w Bhagavad-Gicie. Vishnu powinien byt o twaedzie. Byt
przecie wychowany w rodzinie hinduskiej i odebrat dobrekagtalcenie.
Jednake uwaat on, ze zycie Joga to farsa, uwat, ze bogowie i moce
duchowe byly tylko wytworem wyobfai medrcow i jakichs sprytnych
sztuczek. Ja nie popetnitbym tego samegalint Moja wiara w hinduizm
nigdy by s¢ nie zachwiata. Wszyscy nauczyliy sk wtedy, aby nie
lekceway¢ tego, czego sinie rozumie. Byla to jednak kosztowna lekcja.

Kiedy znalglismy sk w domu Phoowy Mohanee, skwapliwie unikatem
wzrokiem prostej drewnianej skrzynki umieszczonajstole w pokoju. W
obecndci umartych naley doktadnie przestrzegawszystkich rytuatow —
nie mazna byto w tym domu rozpdlizadnego ognia anizegotowa jedzenia
tak dtugo, jak zmarty spoczywat tam przed wyruseeniv podré do innych
Swiatow. Podczas gdy ¢drzec prowadzit diug puja, przyjaciele i krewni
lamentowali, a Phoowa — najwierniejszy u&zenego ojca, przeigat
wszystkich, manifestag swojzal. Skulitem s§ obok mojej matki, zamkaty
w sobie w dzieeicej obronie przeciwko przypadagj mi roli jednej z
centralnych postaci przekraczeggo moje zrozumienie dramatu. Po
skonczonej ceremonii jalkadobra gsiadka delikatnie zabrata mnie od mojej
matki i podprowadzita do trumny.

— Tam jest twoj ojciec — powiedziata tak, jakbynenwviedziat. Jake
pragratem, by mi o tym nie przypominano.
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To dziwne, ale to bostwo, ten awatar, przed ktotgh czsto statem,
wpatrupc sk w niego z tak intensywintesknot, nie wydawat s po smierci
ani trocle bardziej odlegly. Wyraz twarzy miat prawie takingatylko skora
byla taka blada. Bramini, pochad® od pierwszych Aryj-czykéw majna
0got jasniejsz skor niz cztonkowie innych hinduskich kast, a moj ojcie¢ by
wyjatkowo jasny, nawet jak na bramina. Wydawat wraz tak bialy jak
Anglik, a jego zamkrite powieki przypominaly wosk. Odwrécitemesi
wyrwatem z jej dcisku swoj reke.

Kondukt pogrzebowy byt dtugi, jakee moj ojciec byt ogromnie kochany
i czczony przez religijnych Hinduséw w promieniueld mil. Samochody,
rowery i wozy zaprgzone w woty, wiozace zatobnikéw, byly rozstawione
wzdhw calej waskiej drogi wiodcej do wybrzea, ktdre znajdowato @i
okoto dwdch mil w kierunku zachodnim. Bylem zbytzo®miony i
przeraony, by pyté matk, dlaczego nie idziemy na cmentarz, na ktorym
tak niedawno zostat pogrzebany Nana. Dlaczego zaligmy w kierunku
Przyhdka Malpy, gdzie zazwyczaj zgvalismy kapieli? Pytanie to
zwiekszato tylko poczucie tajemnicy otacgegj $Smier¢ mojego ojca.
Zachowatem je jednak dla siebie i tylko moch@gnatem dtai mojej matki.

Starannie unikag trumny leacej krzywo na jagcym z przodu karawanie,
skupitem cat moja uwag na wysokiej trzcinie cukrowej, rostej po obu
stronach wskiej drogi. Patrzytem, jak przesuwa siowoli, nieruchoma i
petna powagi, z diugimi, zielonymistimi, zwisapcymi jakby w smutku. Tak
whasnie powinno by, skoro wszystkie rzeczy we wszéualecie — ludzie,
zwierzta, przedmioty — mialy wspoélny Byt. Wydawato miesie cata
przyroda optakuje odg&jie awatara. Kiedy pojawi giw ludzkiej formie
nastpne tego rodzaju objawienie béstwa? Nawetdmoy — bramini,
posiadajcy najwiksz, wiedz — nie wiedzieli tego.

Wiszace nad nami przygniatgjo cizkie i gomce powietrze wydawalo i
zadziwiapco nieruchome jak na kraj, nad ktorym przelatywafzwyczaj
nieustanne podmuchy wiatréw. Na wprost mnie, nayzmicie, po drugiej
stronie Zatoki Paria, widzialem ciemne chmury unoszsg nad znajomym
Przesmykiem Smoka, gdzie p6inocny koniec mojegainmeégo Trynidadu
wystrzeliwat na zachdd, usikg dotkra¢ wybrzeza pobliskiej Wenezueli.
Jake czsto biegtem, podskakag po tej dobrze znanejaskiej drodze,
Smiejac sk wraz z moimi kuzynami i przyjaciétmi, zmierzaj na plae.
Moje skronie pulsowaty ciepteniycia, a ja — unoszony miodZieza
radasicia — czutem s czescia kazdego znajdujcego st przy drodze zna-
jomego przedmiotu. Teraz odczuwatem weethzu przeraajaca dretwote i
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oszatamiajce poczucie oddalenia wiglzrobotnikéw na polach trzcinowych,
ktorzy unosili z zaciekawieniem wzrok na widok rjzej ich powoli dtugiej
procesji. Byli oni czscia innegoswiata, do ktérego kiedynalezatem.

Pozostawiajc za soh trzcinowe pola, procesja szta dalej drog
przecinajca teraz szeroki pas namorzynowych mokradeigreicych sé w
obu kierunkach wzdtu zachodniego brzegu wyspy. Zatrzymaly sk na
zwirowanym miejscu, znajdggym sk tuz nad chlupoczcymi wodami nie-
wielkiej zatoczki, chronionej przed uderzeniamiosatu niskim betonowym
murem. W czasie wakacji i po szkole starsi chtopkgkali z tego muru do
ptytkiej wody i odptywali od brzegu. Ja bytlem najészcze zbyt maly i wraz
z moimi miodymi przyjaciétmi pluskatemeiw ptytkim baseniku, Eacym
za parkingiem, niedaleko namorzynow. Radosne wspaman zwihzane z
tym znanym i ukochanym miejscem wydawalky t@raz tak nierealne. Kiedy
wysiadalsmy z samochodu, przeszedt mnie dreszcz, pomimaagego
stonca.

Prosta trumna z desek zostatactaljz karawanu i poniesiona w kierunku
brzegu mojego baseniku. Pierwsza szta Phoawewapc w sanskrycie
wedyczr mante majca oddalt zte duchy. ldc tuz za trumn, $ciskapc za
reke moja matlke, wreszcie zauwglem wielki stos drewna, ukony
starannie nazwirze obok baseniku. Powietrze ponownie napetnite s
zwyktym lamentem zatobnikéw, wznoszcym sk i opadagcym w
przyprawiajcym o dreszcz rytmie. Patrzylem z przemsiem, jak sztywne
cialo mojego ojca zostato wafp z trumny i umieszczone na stosie bali
drewnianych. Szybko uimno wokot niego wicej drewna, a w koncu
widoczna byfa tylko jego twarz, wpatagp s¢ slepo w niebo. Mécia z
drzewa sandalowego quirzec starannie wykonat po raz ostatni znak
przynalenaosci kastowej na odstogiym czole. Czy to mdiwe? Rytualne
palenie zwitok bylo ogstym widokiem w Indiach nad brzegami Gangesu w
Benares i w innych miejscach kremaciji, lecz nigde midziatem, by
praktykowano to ¥réd Hinduséw w Trynidadzie. My o tym, ze ciato
mojego ojca bdzie ziawone w ofierze Agni — bogowi ognia, dodata nowy,
tajemniczy element do ogarniaggo mnie oszotomienia i ggokiego
poczucia straty.

W poblizu przygotowywano r¥ ktéry miat by ofiarowany zmartemu.
Kaptan w dalszym agu oczyszczat teren ze ztych duchdw, co iave za
zabieg konieczny, zanim bdg ognia uwolni z ciatazlu odprowadzi ¢ do
znajdupcych st wyzej rejondw. Niewidzcym wzrokiem wpatrywatem siw
wypetniany przede mnmetodycznie rytuat.
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— Chod,, Rabi!l — Byt to gtos radrca, przypominagcy mi o tym,ze i ja
miatem tutaj do odegrania swiajole.

Pognzony w zalu i strachu, nie slyszatem prawie odmawianych tman
nie zauwaylem nedrca podchodgego do mnie zéwietym ptomieniem
pakcym sk na duej moseznej tacy, niesionej przez niego na jednej dtoni.
Medrzec wycagnat druga dion i chwycit mnie za ¢ke. Spojrzatlem Zekiem
na matl. Skireta glowa i poklepata mnie po ramieniu. Pochylajsie nisko,
wyszeptata mi do ucha:

- To twéj obowazek. Bydz dzielny.

Unikatem oczami twarzy mojego ojca, podczas gagmrec cigmt mnie
w kierunku stosu. Oprowadzit mnie trzy razy wokéita, recytujc za mnie
w sanskrycie stosownmodlitwe, jako ze bylem zbyt miody: ,Przykladam
ogien do wszystkich cztonkéw tej osoby, ktéra, dobroviellub wbrew woli,
popetnita b¢ maoze wiele pomytek i jest teraz w szponaghierci... niech
dostpi swietlistych rejonow". Zauwaytem teraz kostki kamfory, rozione
asekuracyjnie tu i tam pordzy balami. Ich ostry zapach wypetniat moje
nozdrza. Wysoki rzczyzna w turbanie, odziany w dhoti, zalcgpryskiwa
bale i ciato ttuszczem bawolim i naftMechanicznie wykondg polecenia
medrca, zapalitem w trzymanym przez nie§wictym ogniu pochodgi i
przytozytem ja do najblizszej kamfory. Ogig zatrzeszczat, naginie zacat
sie rozprzestrzenia petzapc szybko wzdha strumykéw nafty od jednej
kostki kamfory do drugiej. Czerwone zbtte ogniste duchy rozpogy
wkrétce swoj rytualny taniec wokét ciata. Ptomienienosity s¢ coraz
wyzej, a ja statlem tam w oszotomieniu, dopoki nie agieit mnie nedrzec.

Jak w gosiczce vedrowatem wzrokiem po tym ttumie twarzy otacgajch
ptomienie, usityjc sttumi tkanie. Nigdzie nie wida bylo matki. Nie
mogtem przezwyeryé przenikagcego mnie bolu. Dalem mu upust w
dzieckcym wybuchu ngadujacym otaczajce mnie ze wszystkich stron
zawodzenia. Bylem na wpdt ogagtyi histera, gdy w kaicu ujrzatem 4
stojaca w poblizu ptoracego ciata, tak bliskoze wydawata si by¢ prawie
czeécia ognia. Jej biate, jedwabne sari odbijato peleaj pomaraczowe
ptomienie. Styszalem o wdowach, ktére rzucatyra stos pogrzebowy. Czy
miatem stradi i matke tak, jak stracitem ojca?

— Mamo! — zawotatem. — Mamo!

Jeli nawet ustyszata mnie &0d ryku iskier i ognia oraz ogtusaaggo
zgietku lamentéw, nie data tego po sobie pézistata bez ruchu na samym
skraju tego piekta, z wysgnietymi rekoma, oddajc cze¢ ptoracemu ciatu
oraz Agni — paerapcemu wszystko bogu ognia. Pochytajsi nisko,
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rzucala do ognia w ofierz@viezo ugotowany ry, nastpnie wycofata s z
tego nieznénegozaru i stagta obok mnie. Stac z podniesion glowa nie
przylaczyla s¢ do zatlobnych zawodze Jako prawdziwa Hinduska znalazia
w sobie dé¢ sity, by wypeiné naule Kriszny — nie lamentowata ani nad
zywymi, ani nad umartymi. Nie wydata z siebie ardijego odgtosu przez te
wszystkie godziny, kiedy tak sté&hy patrac na dogasage ptomienie.
Przyciskajc sk do niej czutem tylko, jak spokojnie, lec¢arliwie odmawia
swoje mantry.

Nasze czuwanie trwalozado zachodu stma. Nastpnie w zarzce sé
wegle wrzucono siedem szczap drewna. Wszyscy zebedobnicy zaceli
chodzt wokot wylewajc ofiary z wody na wgiel. W kaicu popioly byly na
tyle chtodneze medrzec mogt zebkatrochy ziemskich resztek mojego ojca,
ktérego moja matka miata zabralo Indii, by rozrzud je nads$wigtymi
wodami Gangesu. Nie wiedzialem, w jaki sposob dkienialo s¢ to sta.
Bytem juz zbyt oszotomiony i poggony w smutku, by mite¢ o tym tamtej
nocy.

Znatem awatara — jednego z bogéw w ludzkiej postaciteraz on
odszedt. Przyszedt po to, by poké&dadziom wiaciwa sciezke — $ciezke
prawdziwej Jogi, ktéra jednoczy z Brahmanem. Wieldzn,ze nie zapomg
przyktadu jegazycia. Nie mogtem. Jego los sta¢é shoim udziatem i miatem
pojs¢ w jegoslady.
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Prochy w Gangesie

Stonce, ktéremu oddawatem cZejuz od godziny, podobne do pfacego
pocisku wystrzelonego z tuku Agni, wzniost@ silkiem na znajducym sk
za mny niebie, rzucajc wzory zeswiatta i cienia na ziemii trawe pod
palmami kokosowymi. Opweiwszy werand, zszedlem po zewitrznych
schodach, udag¢ sk do szopy, gdzie trzymalny krowg, zaopatrujca nasz
dom w mleko. Otworzytlem drewniane wrota i ztapaltokaca sig po ziemi
ling, ciagnieta przez uszagliwione stworzenie pagkajace niezgrabnie w
kierunku pastwiska. Oczekiwatla na swdj poranny wgyp@k samo
niecierpliwie, jak ja. Niemak wleczony na kicu sznura, w jaki sposéb
zdotatem skierowa idace chwiejnie zwierg w miejsce, gdzie rostéwieza
trawa. Ponad naszymi glowami szerokigik palmy kokosowepgpiewaty
znary piosenk, ocierajc sk 0 siebie tagodnie w bryzie wczesnego poranka
wiejacej od strony zatoki. Pochyliwszy glewkrowa zagta sk soly, a ja
obserwowatemaj z czch.

Zadne inne stworzenie nie jest tak czczone przezwdiow jak krowa.
Swigta krowa. Z nosem schowanym welgbkiej trawie, niepomne na
wszystko inne, to czarno-biate faciate bostwo, ysrz uszami i kecac
ogonem, odgryzato wielkimi wargami kawatki soczgstezielonego dywanu
i przezuwato z zadowoleniem. Pasienie krowy bylo moim idagm
zajciem i z radécia wykorzystywatem ten moj codzienny obawek, by
czcik to wielkie i $wigte bostwo. Z rosgeego bujnie w pohlu hibiskusa
zerwalem pomaraczowy kwiat i potaytem go méedzy zakrzywionymi
rogami na thie krowy. Spojrzala na mnie swoimaZowym okiem i
powrdcita do skubania trawy. Jej spokéj zostat aefshy przez much
wchodzca jej w nozdrza. Krowa potasreta gtowa i kichreta. Ofiara z
kwiatu, kton ukladatem tak ostémie, zsumta Sk po jej nosie na ziermi
Zanim zdofatem go odzyskajaskrawy kwiat znikgt w jej pysku wraz z
kepa wybornej trawy. Oswwszy sé z westchnieniem na ziei
probowatem sobie wyobrazijak by to byto by krowa. By¢ moze juz nia
bytem w jednym z poprzednich wciéleNie mogtem sobie przypomrie
Czsto zastanawiato mnie, dlaczego nie mialeadnych wspomnie z
wczeniejszych wecielé.

Gosine opowiadal mi gsto o tym, jak to pewien stargtny medrzec w
dalekich Indiach po raz pierwszy zobaczyt ten nppwsalszy widok na
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nocnym niebie — grupgwiazd ukladajcych sé w ksztalt krowy. Wedtug
Gosine'a to wignie w ten sposéb my Hindusi po raz pierwszy do-
wiedzieldmy sk, ze krowa jest bostwem. Slyszatent t@ne wyjgnienia,
nawiazujace do wierzé Egipcjan i Aryjczy-kéw, lecz wersja Gosine'a
najlepiej do mnie przemawiata. Wszystko to, co dog st na niebiosach,
jestswiete; i oczywicie wszystkie krowy na ziemi, poched® od tej jednej
na niebie, byly przez to godne czci. Kult krowy wiazat sie bardzo od tych
zamierzchlych czaséw. Gosine méwit o ,Matce Krowiegtzesto styszatem
tez medrcOw twierdacych, ze jest ona matknas wszystkich, podobnie jak
Kali, matzonkaSiwy. W jakis sposob wiedziatenze musa one by jednym

i tym samym, tyleze w r&nej postaci. Kali — jedno z najpghiejszych
béstw hinduskich, ktarwszyscyzarliwie czcilismy, byta taka przetajaca,
kiedy pitaswieza krew z kielicha, otoczona wigzymi wokot niej girlandami
dopiero co odetych gtéw i mk, stopc na leacej postaci swojego @aa,
Siwy. O wiele bardziej wolatem czeiJedyny Byt w tagodniejszej postaci
krowy. Poza tym tworzylem sobie dabkarnmz na moje nagpne zycie,
spedzapc tak duo czasu w towarzystwie krowy. Czy ona wiedziaka jest
bostwem? Obserwowatem g uwa@, lecz nie odkrylemzadnych oznak
sam@wiadomdci. W koacu pytanie to ugpito podziwowi i czci, jakie
zywitem w stosunku do tego rajietszego ze wszystkich stworze

Moja adoracja krowy zostata zakiécona przez stalmmnok, ktéry
stopniowo stawat si coraz gidniejszy. Skoczylem podekscytowany na
réwne nogi i wybiegtem spod palreeby mi€ lepszy widok. Widywakmy
wtedy bardzo malo samolotow. Kiedy tak patrzylerak jprzelatuje,
przypomniatem sobie o tym, o czym ftatem zawsze widg samolot na
niebie. Zastanawia¢ sk nad tajemnig mojego pochodzenia, zapytatem w
koncu mop matle, skad sk wzigtlem. Powiedziata wtedy bardzo pamaie:

— Spadié pewnego dnia z nieba, z przelatggo samolotu, Rabi, i jacci
ztapatam.

— A czy ja mialem by twoj? — zapytatem, czag nagle trwog na myl,
ze rownie dobrze mogtem wadowa na podworzu nafacym do kogé
innego.

Matka zapewnita mnieze mialem nalee¢ do niej i do ojca. Przez dlugie
mieshace miatlem potem nadzigj ze z jakiegé przelatujcego samolotu
spadnie mi w ramiona braciszek. Po latach dziedahdyly dla mnie
tajemnia, bytem jednak pewierte nie spadajz samolotéw i nie rozumigg
dlaczego wiedziatenze nigdy jui nie bede miat brata ani siostry teraz, kiedy
mOj ojciec ju nie zyt.
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Z powag@ i oddaniem czcitem ducha ojca codziennie od chyatio
odefcia. Kazdego ranka ofiarowywatem wedspecjalnej trawie, ktar
posadzilimy, gdy umart. Liczylem z uwagdni, obserwujc jak ranie.
Dzisiaj byt czterdziesty dzfei miatem stragi moje diugie, czarne, falge
wlosy, nie obcinane od lat, o ktérych wszyscy m@wie tak bardzo
upodabniaj mnie do ojca. Od wielu dni martwitemespostrzygynami. Co
bedzie, jali duchy odbion mi zycie tak samo, jak odebraly je ojcu, kiedy
obckto mu wiosy?

Z werandy machata na mnie matka. Nadszedt czasnomie Zacatlem
szarpé sznur, probujc zacigna¢ opierajca sie krowe z powrotem do jej
szopy. Biedne stworzenie przezgdtog: zapierato s kopytami i wyraato
swoj sprzeciw muczeniem. Wymagane byto zdecydowdez nigdy nie
zdobytbym s¢ na kiucie jej ostrym kijem czy zebicie witka, tak jak to na
moich oczach czynili niektérzy z moich kolegow.

— Czy w ten sposéb traktuje esiboga? — upominatem ich
niejednokrotnie. W ten sposob nauczyly stkazyw& krowie wigkszy
szacunek — przynajmniej w mojej obeécio

O wiele mniejsza i wtedy procesja szla aska asfaltova drogy wsrod
wysokiej trzciny, przez namorzynowe mokradia, do Przyhdka Malpy,
czterdziestego dnia pémierci Mojego ojca. Wszystkiglady kremacji
zostaly zmyte przez fale przyptywéw, ktére dwa rdziennie przelewaly si
przez niski betonowy mur. Jedynie wspomnienie tegdarzenia nie mogto
by¢ wymazane. Ponownie ujrzatem pelgs plomienie, taczace swoj
rytualny taniec wokét ciata i poczutem zapachapafio st miesa. Przenikst
mnie dreszcz, kiedy tak stalem dokladnie w miejselktérym ojciec zostat
spalony na popiot. Dzisiaj ja znajdowatera wi centrum uwagi.

Przyjaciele i krewni skupili si wokot, tworzic potkole, a naprzeciwko
mnie staat medrzec trzymajc w dioni fryzjerskie nayce. Krétka puja
mingta dla mnie prawie niepostrzenie. Obecs rzeczywisté¢ zashpito
nagle wspomnienie pewnego przegacego wydarzenia. Mniej wtej trzy
lata wczéniej zostalem wyrwany z mocnego snu, @eujze ktags mocno,
ostro i zdecydowanie ginie mnie za wiosy. Zupetnie przebudzony, witem
sie i wykrecatem krzycac z bolu. Mimoze panicznie szukatem czego
wokét, nie bylem w stanie dotkti zadnych ramion czy dtoni, a jednak jto
ciagmt mnie za wlosy tak mocnae zostatem niemal wyginiety z tézka.
Moje pelne przergenia krzyki sprowadzity majmatle. Kilkoma stowami,
poklepupc mnie po plecach, zapewnita mnie, to tylko nocna zmora — nic
wigcej. Ja jednak wiedziatem lepiej. Bylem calkowigiezebudzony —
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wcale nie spatem, a ostry bdl tam, gdzie moje winsstaty prawie wyrwane
z cebulkami, utrzymywat siaz do rana.

Wspomnienie to, wraz z niecéniezszym wspomnieniem tajemniczej
$mierci mego ojca, napetnito mnie przezaiem, kiedy stajc oczekiwatem
na majca sic odby¢ ceremond. Wszystko migto jednak bez jakichkolwiek
niespodziewanych wydarzeZanim s¢ zorientowatem, moje wiosy opadty
na ziem¢ w miejscu, gdzie wczaiej lezaly prochy mojego ojca. Nagny
przyptyw miat zmy te kosmyki do morza, by tam pokylty sk z jego
resztkami.

Cze$¢ jego prochéw zostata jednak zachowana naa irapecjalia
ceremong. Gosine i ja rozmawiaimy na ten temat z nieukrywanym
podekscytowaniem wielokrotnie dchierci mojego ojca.

— On byt awatarem — bezatpienia — zapewniat mnie starzec. — Nie
ma mowy o mokszy. Nie w jego przypadku!

— Co chcesz przez to powiedéie — zapytatem. — Milisz, ze nie
osiagnat mokszy?

— Osiagnat ja juz dawno — w innyneyciu. Tym razem przyszedt tylko
po to, by pokazadrog... tak jak Budda czy Jezus.

Myslisz, ze jest jednym z Mistrz6w? — ndlyta opanowata mnie
catkowicie.

Gosine stanowczo skihgtowa.

— Zobaczysz, gdy nadejdzie czterdziesty fizidie bedzie zadnegosladu
na prochach. Jego duch poleciat z powrotem do BaalomOn byt bogiem;
Bhai — oto kim byt twoj ojciec! — Pataz na mnie zgkiem, powtorzyt te
stowa gtosem petnym ghokiej czci. — Oto kim byt twoj ojciec!

| ja to wiedziatem, star przed nim, kiedy jeszczeyt i patrac w te
gkebokie oczy. Nie rozumialem tego jednak tak, jak iB@sOn znat Wedy
mimo ze byt niewyksztatlcony. Gosine byt wedlug mnie bardmdrym i
posiadajcym gkboka wiedz Hindusem.

Wracapc do domu i czujc wyranie, jak krotko zostaly obgie moje
wlosy, nie mogtem sgi doczeka mazliwosci sprawdzenia stow Gosine'a.
Medrzec poprowadzit nas do pustego pokoju, ktéryzayhkniety przez cat
noc. Nasrodku podtogi, na ptaskiej tacy,z&ty prochy mego ojca, starannie
wygtadzone, umieszczone tam z szacunkiem poprzgoniéeczoru. Cala
rodzina stloczyta si wokdt, by sprawdzi, czy & tam oddnigte jakies
wrézebne$lady stop, majce objawné nowe wecielenie mojego ojca. Wiele
razy w przeszixi bytem swiadkiem tego obrgdu, lecz tym razem nie
widzialem w nim zadnego celu. Ojciec nie znajdowak guz w kole
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reinkarnacji; powrécit do Brahma-nu... dlaczegeasprawig sobie ktopot
odprawianiem dla niego tego rytuatu? Przypomniasainie stowa Gosine'a:
,Nie bedziezadnegasladu na prochach".

Ustyszatem, jak moja matka tapie oddech. Zarazmatedrzec zawotat:

— Hej, spéjrzcie! Jest télad ptaka! O tuta;!

W zaden sposOb nie daesopis& mojego ostupienia. Wepchiem sk
miedzy matk i ciotke, zeby zobacz§to na wkasne oczy. To byta prawda! Na
samymsrodku gtadkiej powierzchni prochéw oduicty byt bez watpienia
slad stopy matego ptaszka! Wszyscy obejémaii go doktadnie. Wniosek byt
tylko jeden: méj ojciec wcielit giw ptaka!

M0j maty swiat rozpadt si w gruzy. Co powie na to Gosine? Przecie
najwigkszy nedrzec naszej wyspy sam nazwat mojego ojca awatajein!
on nie osignat jedndsci z Brahmanem, to jaka byla nadzieja dla mnie czy
kogokolwiek innego? Zrobito mi &i niedobrze. Nie bytem w stanie
przylaczy¢ sie do podekscytowanej rozmowy prowadzonej jazgotliwym
gtosami, kiedy wszyscy wychod4ifny na podwdrze, by razem wgziudziat
W nastpnej czsci tej waznej ceremonii.

Zbyt oszotomiony by mile¢, nie styszatem prawie nic z diugiej puja. Nie
miatem wcale apetytu przed mej zaraz nagpi¢ uczt,. Od wielu dni kusity
nas dobiegage z kuchni najsmakowitsze zapachy. Pracowaly tatynd
godzinami moja matka i ciotki, przygotowgj liczne wyborne przysmaki,
potrawy curry i stodycze. Jednakzanim ktokolwiek mdgt tego sprobosya
po trochu z kadej potrawy naleato ofiarowa zmartemu. Wypetniaca due
naczynie wykonane zéwigtego lgcia koa ofiara przeznaczona dla ducha
mojego ojca zostata umieszczona przeginta u stop wysokiego drzewa
bananowego. Nagtnie wszyscy odwrocimy sk, by gzsiego uda sig do
domu.

— Bhai ya, nikomu nie wolno @iogladat! — ostrzegt nas wgurzec
petnym powagi glosem. — §lektos sie obejrzy, mae zosté zaatakowany
przez ducha. Ofiara jest przeznaczona tylko dlgmie

Nigdy nie przysztoby mi do gtowy, by zlahéen zakaz. Teraz jednak nie
mogtem oprzé sie pokusie. Zwolniwszy kroku pozwolitem, by pozostali
mnie wyprzedzili. On byt moim ojcem. Musiatem gdbaczy, chatby tylko
raz jeszcze. Tylko jedno spojrzenie! W potowie drbg domu, trzsac sk ze
strachu, a jednak niegtlac w stanie przezwyetyé pokusy, spojrzatem
ukradkiem przez rami Naczynie z Kcia nadal tam balo i wyranie
widziatem umieszczenw nim zywnos¢. Nie bylo anisladu ducha mojego
ojca. W pdpiechu odwrdcitem wzrok. Popetnitem czyn zakazaBytem
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przekonanyze kazdy nas¢pny krok kedzie moim ostatnim. Nic jednakesi
nie zdarzylo. Czy bogowie okazali mi lit€? Zagadka ta powkszyta jedynie
moj zangt.

Wchodzc szybko na tyla werand, wspialem skt odwaznie na palce, by
popatrzé na ledwo widoczne naczynie. Widzialem wazej, jak Yogi —
pies gasiadow zjadt ofiag ztozona duchowi Nany i chciatem lypewien,ze
nie zdarzy si to ponownie. Po uptywie me pot godziny bez jakichkolwiek
oznak niezwyktych wydarzenie mogtem si juz diuzej powstrzyma. Ciagle
jeszcze obawiag sk duchéw, lecz nieco teraz odiwvaej, wrdcitem na
podworze i ostrznie zblizylem sk do bananowca. Ku mojemu zdziwieniu
odkrytem, ze jedzenie znikgto! A wiec to prawda — zjadt je duch mojego
ojca! Czy byt to dowdd na taze nie osignat jednak nirwany? Mge byt
teraz przygidajacym mi st ptakiem na drzewie?

Przygrebiony i zdezorientowany, biegalem bez wytchnien@ qatym
podworzu, szukag w krzewach i na drzewach ptaka, malego cziedaq,
ktéry cha troszlke przypominatby mojego ojca. €le ja bym go nie
rozpoznat, to przynajmniej on rozpoznalby mnie. edzno jednak
czekalem, by jedno z tych przemydeych, swiergocacych i wdzgczacych
sig stworzé zatrzymalo si i spojrzalo na mnie jak na koganajomego.
Zadne z nich nie okazatlo mi najmniejszego zaintevas@, chybaze
podszedtem zbyt blisko, a wtedy sptoszone od razekaty. M6j ojciec nie
zwracat oczywicie na mniezadnej uwagi, zanim umart, dlaczegoewi
miatby to robé teraz?

Troche p&zniej udatem s znajom $ciezka do chaty Gosine'a. Nie mialem
mozliwosci porozmawid z nim w cztery oczy w obecsa tak wielu ludzi.
Jego syn, magy okoto 40 lat, siedziat przed chataprawiajc cetke przy
swoim rowerze, na ktérym jdzit po calym miécie i sprzedawat curry
channa i bara przygdzone z dodatkiem ostrego pieprzusiBbit ostatnio
kobiet z dwojgiem dzieci i wprowadzit sirazem z nimi do dwupokojowe;j
chaty zajmowanej przez Gosine'a. Widzze nadchodg, przerwat prag i
wyprostowat sj z trudem. Ztayt obie dionie przed swajbroda i uktonit mi
sig.

— Sita-Ram — powiedziat uprzejmie. — Szukasz staPedest wrodku.
Czuje ju swoje lata.

To nieprawda, bracie — uslyszatem dobigggj ze srodka gtos
Gosine'a. — Nic takiego nie czujRozlazyto mnie tylko to zimno. Aby to
udowodné, dumny starzec, wyfkowo wysoki jak na Hindusa wyszedt
kustykajac na swych krzywych nogach na zesva i przysiadt na swoim
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zwyklym miejscu pod ostencienia chaty. Milcac przysiadtem i ja. Ju
samo przebywanie blisko niego dawato mi otucpoczucie bezpieczstwa;
nie potrafitem tego wyjaic.

— Twoje tadne wtosy szybko ci odrasa- rzekt, kiwapc powoli na boki
gtowa przypominajca odwrécone wahadio.

— Moje wlosy mnie nie martwi— odpowiedziatem, niezdolny podzieli
sie moim wewrtrznym zamtem i watpliwosciami.

— Wiesz co, Bhai, nigdy nie zapomntego, jak zyt twdj ojciec.
Najswietszy cztowiek, jakiego znalem w catym moinyciu... porzuat
wszystko w taki sposob! — Glowa Gosine'a nadadnowata tam i z
powrotem wyraajac zdziwienie.

Tego rodzaju pochwaly zawsze sprawiatg, rostem z dumy — on byt
moim ojcem — lecz teraz dodawaly mi niewiele otuchyimo ze
wyczuwatem, i Gosine przeniost teraz na mnie podziw, ktagpwit do
mojego ojca.Sladu matego ptaszka wymie odcinigtego w prochach nie
mozna bylo zanegowa Wszyscy, 4cznie z medrcem, zaakceptowali to i
najwyrazniej nie przeyli szoku i rozczarowania tak jak ja. Sprawiato e,
ogarniajicy mnie chaos byt jeszcze bardziej bolesny.

— Jak mae by teraz taki maly? — zapytalem. Latwiej bytoby mi
zrozumi&, gdyby stat s duzym ptakiem, ale taki <"ty zwkszat tylko
jeszcze moje zdziwienie.

— Sluchaj, Bhai, on wcale nie jest maly, wiesz! -esthe przechylit si
do tytu dla podkréenia wagi swych stéw. Zamilkt, pociengj w zamyleniu
brock, a potem wydat z siebie dlugie, déne westchnienie. — Postuchaj, co
powiem, dobraZaden ptak o tak matej stopie nie bytby w stanigézjgle
jedzenia tak szybko.

Oczywiscie! Skoczywszy na réwne nogi, pobieglem z powrotdm
pokoju, gdzie zamkante byly prochy. Czy parefalismy o tym, zeby
dokladnie zamks¢ okno? Nie mogtem sobie przypoméieleszcze na
zewratrz spojrzatem pod okap i ujrzalem gniazdo malegmszka.
Znajdowato si tam — jeden obok drugiego — kilka potkolistych onéw
— w miejscu, gdzie falisty, blaszany dach stykatzs sciam; zauwaylem
podnieconyze byly one na tyle die, by ptaszek mogt dostaig do pokoju.
Ale czy gniazdo byto tam iy zanim umart moj ojciec? Nie bytem tego
calkowicie pewien, ale wydawato mkste tak.

A wigc mdj ojciec wcale nie zostawit na prochaadnegosladu! Co za
ulga! A co z jedzeniem — kto lub co je zjadlo? ddgeden z Asurdw lub
Rakszaséw, demonéw opisywanych w Wedach, maczghwstvoje palce,
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chac nas wprowadziw blad. Wiadnie tak! Moj ojciec hdzie mnie jednak
bronit przed tymi ztymi sitami — on oraz inni Wysieni Mistrzowie. Bde
wierzy¢ w mojego ojca i w to, co uczynit. | pGjdv jegoslady.

— Rabi! Gdzie jest& Przyjechat Baba! — to wotata mnie Nanee.

— lde, Ma! — szybko wbiegtem po schodach do domu, ga@eyscy
witali serdecznie naszego dobrego przyjaciela.

— Rabi! — zawotat ten wielki cziowieléciskapc mnie w gogcym wscisku.
Jankhi Prasad Sharma Maharaj, rodem z Indii, bjdigiszym na wyspie
medrcem. Jego odwiedziny w domu byly nielada honorjaki,nas spotykat,
jako bliski przyjaciel i wielbiciel mojego ojca Balzawsze zatrzymywalesi
u nas, kiedy mijat nasz dom w czasie swych pagrgpodczas ktérych
przemierzat Trynidad wzdiui wszerz. Postugiwat sigtéwnie gzykiem
hindi — w bardzo niewielkim stopniu angielskim —tbtez biegly w
sanskrycie. Wysoki, o jasnej skorze isfldegi, z diug siwiejaca brod,
mogiby uchodzi za Swictego Mikotaja, gdyby byt nieco grubszy. Dla
niektdrych byt postagi napawajca lekiem — w kontaktach ze mnbyt
jednak wesoly i przyjazny —jak Mikotaj i darz§tny sk wzajemm mitoscia.

— Rabi! — zawotat ponownie, wyggiajac mnie na odlegks ramion. — Z
kazdym dniem widz w tobie coraz bardziej twojego ojca. Bhagwan
sprawuje nad tap piecz. Pewnego dnia dalziesz wielkim Jogiem! Masz
oczy swojego ojca idulziesz miat t&¢ znowu jego wiosy — dodat zenie-
chem, pelnym mitéci gestem przeczesigj palcami mojego krétkiego e,
ktory wydawat sg rosryé tak powoli.

Zwrécit sie do mojej matki, ktéra stata obok mnie dupromieniejc. —
On jest niezwykle wyjtkowy. Bardzo wyjtkowy! — powtdrzyt, potrasapc
glowa dla potwierdzenia swoich stdow. — Pewnego dnéglze wielkim
Jogiem, tak jak jego ojciec — Wybém piet, a moje oczy zaszly tzami.
Tak, kede nim. Wyprostowatem sitak bardzo, jak tylko mogtem.

Tym razem wizyta byta krétka. Udawak sitasnie do Port of Spain, aby
odprawt tam specjalip puja dla bogatego Hindusa, ktéry zachorowat na rak
i chciatl, aby przygotowamu — za przyzwoit optat — drog: do wstpienia
Wi/nastpnezycie. Niektérzy nedrcy za odpowiednicere obiecywali nawet
nirwarg. Medrzec Jankhi nie dawatadnychtakich gwarancji, jednale
tysiace Hinduséw wiertto gboko w skuteczrig jego wstawiennictwa u
dewodwi z checig dobrze ptacito, by je otrzynia

Po udzieleniu nam swego blogostaisiva, wielki ned-rzec ogarat
wokot siebie sw dhoti i przeszedt majestatycznie w kierunku drzgdzie
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si¢ zatrzymat, by wykona ukion. Z dioimi ziozonymi przed twarz
sktonilismy sk wszyscy w jego kierunku, oddaj cze¢ mieszkajcemu w
kazdym z nas bostwie. Jeszcze chwila # jschodzit szybko w dét po
schodach. Wybiegtem na werand pomachatem mu, gdy wsiadat do
czekajcego na niego samochodu. Jego stowgleijeszcze rozbrzmiewaty
mi w uszach, kiedy samochéd znikiza pierwszym zaktem. Nie mogltem
zapomni€ o tym, ze bytem wyjtkowy. Wszyscy przypominali mi o tym
fakcie. Mialem by wielkim medrcem; wecej — Jogiem, swietym
cztowiekiem, tak jak moj ojciec.

Matka statla obok mnie i rowrniemachata ¢ka. Objela mnie eka i
poklepata po ramieniu. Wydawalo misie wiem, o czym mili. Miatem
kontynuowd dzieto mojego ojca; jego los stat shoim udzialem. Razem z
nig mielismy pogé w jegoslady.

Mylitem sig jednak. Mylata o czynd zupetnie innym i prébowata znate
stowa mogce zmniejszy bolesne skutki tego, co zamierzaji oznajmé.

— Prochy twojego ojca muszby¢ zabrane nad Ganges, Rabi —
powiedziata w kécu — i rozrzucone nad hagwietsz z rzek, by poniosta
je do morza. Chciatabynigbys zrobit to samo z moimi, kiedy umr

Ganges! To slowo otaczata niezwykta aura tajemsitiz8wicta Matka
rzek — podobnie jak krowa, Matka nas wszystkich; ¢eyste wody
wyptywaty z najwyszych szczytow Himalajow i sptywaly przez rozlegte
stepy i doliny do Zatoki Bengalskiej. W Benares,jMagtszym Migcie,
prochy musz by¢ rozrzucone nad wodami. Mialo to dyostateczne
powierzenie duszy ojca w ramiona Kriszny.

— Zabierzesz mnie z spbprawda, mamo? — Blagalera |— Prosz!

Prosz cig, Mamo! Musz pojech& z toly! Musisz mnie zabrd

— Chciatabym, Rabi, ale to za daleko dla ciebie ¢Zrgtbys sie. NO i

oczywiscie nie maesz nie chodzido szkoty...

— Nie zneczytbym sé! A do szkoty mégtbym chodziw Indiach.
Powoli i ze smutkiem potgareta gtows.

— Przykro mi naprawg.. ale nie martw gj wroc; szybko. Obiecuj.

— Prosz nie zostawiaj mnie! — prositeny jusilnie. — Nie che tu

zost& zupetnie sam bez ciebie!

— Nie bedziesz sam. Jest przezida i ciotka Revati — wszyscy twoi
kuzyni i wuj Kumar i Lari... — Ohjla mnie i poklepata po ramieniu. —
Wkrétce wrog, Rabi. To obietnica. Co Bychcial, zebym ci przywiozia z
Indii?

— Slonia! — odpowiedzialem szczerze. — Takiegonakbrazkach!
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Matka nauczyta mnigze przyjmowanie zrgzeh losu bez szemrania byto
moim obowizkiem jako Hindusa. Jednak ten obowizek stoickiej
akceptacji mojej karmy, narzuconej mi przez PaniaZf, stat s¢ dla mnie
— matego chlopca — zbyt wielkim giarem do zniesienia, kiedy w fkou
nadszedt dzie wyjazdu mojej matki. Przepetniony smutkiem, usgatobok
niej w samochodzie, mgjym zawié¢ ja na nabrzge Port of Spain, gdzie z
kolei miata wsas¢ na statek do Anglii, a staatt do Indii. Ma, kt6ra nie
mogta jecha z nami, machatagka przez okno; matka kiwata jej rowie
tak odjedzalismy w ten najsmutniejszy ze wszystkich dni. Ja te
pomachatem jej na Regnanie, zdecydowanye poja@d razem z matk do
Indii. W silnych podmuchach wigjej bryzy najnowszdlaga Hanumana
powiewata na szczycie masztu stmgo przed sklepem z alkoholem i
produktami sypkimi. Sylwetka mojego ulubionego keha, matpiego boga
Hanumana, wyeta starannie przez Ma z bialego materiatu i przigsna
czerwonym bawetlnianym tle, wydawatae sréwniez macha mi na
pozegnanie. Dobra widpa!

Razem z nami jechalo okoto dwunastu samochodowypletarewnych i
przyjaciot, odprowadzagych mop matke. Niecaty rok mint od czasu, gdy
wielu z nas odprowadzalo na tym samym nahrzevuja Deonarine'a
udapcego st do Anglii. Byt on najstarszym bratem mojej matkidawat s
na studia na Uniwersytecie Lonigkim. Deonarine byt dla mnie jak ojciec.
Stalsmy wszyscy na molo i ptakdhny, podczas gdy statek wyptywat wolno
z portu. Czutem gi jakby miato mi gkna¢ serce. A teraz wyjazata moja
matka. Ukradkiem otartem sobie tzgkawem. Chcialem hyodwany, lecz
krewni i znajomi nieustannie przypominali mi o tyfaki to przywilej dla
mojej matki udajcej sk w te swieta pielgrzymie. W koncu stato si to nie do
zniesienia. ,Twoja matka jedzie do Indii, Rabi, n&hnges! Jakie to
szczscie, chlopcze!" — powtarzali ggle. — Nie ladz taki smutny. Wkrétce
wrdci. Jak mogtem powiedziem — albo jej —ze pekato mi serce?

Weszlsmy wszyscy na poktad. W giieniu stuchatem entuzjastycznych
komentarzy, jak ogromny i luksusowy byt statek, y@a)godne miat kabiny, a
jedzenie — jake podniecata cudzoziemska kuchnia na tym holenghersk
statku. Wszystko to bylo takie absurdalne. Czy inajatce zalealo na
luksusach? A @i chodzi o jedzenie, to postata do portu jednegmaich
wujéw, aby jej kupit spory zapas owocOw i warzyw padr@. Zupetnie
dobrowolnie, w wieku zaledwie czterech lat,zzl@m solenne przyrzeczenie
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przestrzegania ahinsy — zasady niestosowania p@agmpakazujcej
szanowanie wszelkiego rodzajycia — stagc sk, podobnie jak moja matka
— calkowitym wegetarianinem. Jak ofmieli wyobraa¢ sobie,ze kxdzie
ona chéby tylko siedzié w tej samej jadalni, gdzie gso swietej krowy
pozerane jest przez niewiernych!

Moja gorliwasé religijna miata nie tylko zadowdlibogéw i by jedynie
nasladowaniem mojego ojca — miatazteprawi& raddéé mojej matce, ktéra
nauczyta mnie hinduizmu. Bylny sobie tak bliscy i tak bardzg kochatem.
Niesprawiedliwdcia bylo to, ze miano nas rozdziéli Ja, ktory
nasladowatem hinduskie idealy o wiele bardziej wiermig ci krzykliwi
ludzie zyczacy matce szegcia i tak gtupio wypowiadafy pochwaty na
temat tej podrgy, ktora sprawiata mi tyle bélu.

Syrena okgtowa wydata diugi i dorimy dzwigk.

Do widzenia... szeZliwej podray... napisz szybko...cdzie nam ciebie
brakowa! — Kazdy prébowat rzuai swoje ostatnie stowo.

— Pocaluj swag mang, Rabi!l — ciotka Revati wypclkfa mnie do
przodu. Realn& czekajcej mnie samotriei zwalita st na mnie ca sita.

— Ja te jade do Indiil — zawotalem, rzuca¢ sk obiema ekami na
gatke u drzwi do kabiny matki i zaciskgj ja w sSmiertelnym gcisku.

Kaka Nakhi, ktéry byt kiedy szoferem Nany i wozit go jego wielkim
czarnym Dodgem, wysgnat w moim kierunku torebk swiezych orzeszkéw
ziemnych. Uwielbiatem je.

— Zobacz, Rabi — prébowat mnie ugtaska— Wez je sobie. Nie
miatem jednak zamiaru daig oszuké&. Nie bylo sposobu, w ktory mogliby
mnie nakiont do puszczenia tych drzwi.

— Rabi, zaczgla mnie prosi Matka. — To do ciebie nie podobnezljdz.
IdZ z ciotka Revati. M@esz mi pomackaz nabrzea.

Wzmocnitem moj &cisk.

— Jad: z tolm, Mamo! Prosg! Zabierz mnie ze sap
— No juz. Musimy &¢! — powiedziata ciotka Revati z oczami petnymi tez
na myl o rozhce z siostt. — Statek zaraz odptynie. — Sprobowata
delikatnie zdy¢ moja dton z klamki, jednake strach dodat mi sit. Widziatem
niezdecydowanie na twarzy mojej matki. Nie do péleryia byloby uywaé
wobec mnie sity lub sprawdami bol. Bytemswietym dzieckiem, braminem,
synem wielkiego Joga. Rozlegtesidrugi ostrzegawczy sygnat syreny
okretowej.

— Musimy wszyscy wyj¢ — w tej chwili! — Byt to méj wuj Kumar,
stojacy nade ma, prébupcy okazé delikatng¢, lecz w zdecydowany
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spos6b. Byt radg prawnym w naszym okgu i jego gtos zawsze niost w
sobie pewn nut wiadzy. Ja jednak bylem zdeterminowany i zéemn krzy-
cze&, trzymapc sk desperacko. Do Kumara pragkyt sk Kaka Nakhi i
razem ju prébowali tagodnie oderwamoje dionie od klamki. Udato imesi
zjedna eka, ale zaraz wrdcita ona na swoje miejsce, kiedipusili oderwa
druga. Moje krzyki zwikszaty jeszcze zamieszanie. — JadMamy! Jact z
Mamg! — wrzeszczatem.

Nigdy przedtem nie zachowywatentg si ten sposéb. Ja — madavicte
dziecko — wywotywalem przyprawigte o szok zamieszanie w obegrio
krewnych, ktorzy stali jak t@eni gromem. Nie byto jujednak wecej czasu
do stracenia. Wspélnym wysitkiem Lari i Nakhi odetivmnie od drzwi i
wyniesli z kabiny matki. Zniéli mnie, kophcego i krzycacego, ze statku na
nabrzee.

Co za paegnanie! Opfcita mnie nagle cata moja energia. Statlem tak,
szlochajc, nie kzdac w stanie zobaczyprzez tzy machagej mi z poktadu
matki, a tymczasem statek odbijat od nabszé>rzez catdrog: do domu nie
mozna bylo mnie uspokéi Tej nocy ptakatem tak diugo,zeazasmatem.
Nastpnego dnia nie chciatem nic $f¢ szlochajc histerycznie mimo
wszelkich wysitkbw majcych mnie pocieszy Wiedzialem,ze powinienem
podporadkowa® si¢ wszystkiemu, co niosta z sphmoja karma. Bylem
jednak tylko matym chiopcem, z dziecymi emocjami, potrzebagym
mitosci, ktdra mogta mi da tylko matka.

Nigdy juz jej wiecej nie zobacgz Bylo to straszliwe przekonanie
narastaice we mnie z kadym konwulsyjnym szlochem.
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Karma i przeznaczenie

— Musisz s¢ nauczy cierpliwasci, Rabi. Niewiele jest
rzeczy waniejszych... i trudniejszych.

— Ale Ma, jak mama mogta powiedzieze wrdci szybko? To judwa
lata, a teraz w naginym liscie zndw piszeze w przysztym roku. Za kalym
razem w przysztym roku! — @gle jeszcze powtarzalem pyteym mnie o
to kolegomze wraoci ,w przysztym roku", ale samzuwv to nie wierzytlem.

Nanee siedziala na swoim zwyklym miejscu przy oknigdzie
odwiedzalem 4 kazdego ranka. Pochylony nisko, ze zaymi diaami,
siadywatem wtedy ze skrzgwanymi nogami na podtodze naprzeciw niej.
Obserwowatem jej zwinne palce gdy zaczynata haftowajmowalo jej to
wieksz cze$¢ dnia. Prawie wszystko, co zrobita rozdawata innymieru-
chomiona od pasa w dét na skutek choroby poliorditdabawita s w
dziecistwie, oraz w wyniku wielu nocy przespanych w deszgod
drzewem mango z powodu okrugstwa Nany, znosita swdj bél i
nieszczscie bez stowa skargi. W rzeczywisto byta najpogodniejszosola
w domu, do ktérej zwracali swszyscy potrzebuag pociechy lub rady.

— Miej cierpliwos¢, Rabi — powiedziata jeszcze raz. — Cierplidio
Nam wszystkim brakuje twojej mamy. Otrzymata jednakypendium
umazliwiajace jej studia na uniwersytecie w Benares. Nie wigdym, ale
jeszcze przed magnstwem pragela studiowg na uniwersytecie. To jej
karma, rozumiesz? Nikt nie e tego odmierdi

— Czy mylisz, ze mama napraved wréci w przysztym roku? —
zapytalem.

— Nigdy nie tr& wiary w swoj mang, Rabi — ani w nikogo innego —
odpowiedziata tagodnie Ma. — Teraz zamierza wrdgi przysztym roku,
lecz jgli tak sk nie stanie, to wiedzge jest jaki powdd i zné to cierpliwie.

Nietatwo byto postuchatej rady.

Ma byta taka tagodna dla innych. Nigdy nie powiedkziostrego stowa,
nigdy nie byto stychaw jej gtosie tej nuty zkci tak typowej dla tak wielu
spasrdd pozostatych domownikéw. Byta rozjegne rodzinnych dysputach,
ktére czasami stawatyesbardzo zaciekte. Czyhny nieraz wyranie, ze to
zly duch Nany wywotuje kidtnie raidlzy jego potomkami. Wspaniate
usposobienie Ma byto jak balsam przdoy do rany.
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Nie znaczy to,ze Nana byt tylko i wydcznie kiétliwym cztowiekiem.
Czasami wydawat si by¢ wcieleniem dobroci i hojriwi — pazyczat
pieniadze biednym, czasem nawet niektorymsspd czarnych, ktorzyyli w
pogardzie u wikszaci Hindusow. Nana stawatesiwtedy ich uwielbianym
przyjacielem i dobroczyca. Stopc na werandzie, rzucat nieraz gaami
srebrne monety na zieenprzed sklepem, ku zachwytowi dzieci i robotnikdw
z pobliskich pél, ktérzy rozdrapywali pienize tak, jakby spadatly z nieba.
Nana byt pierwszym cziowiekiem w naszeg@d wyspy — ktéry posiadat
radio — duy, kosztowny model, sprowadzony ze Stanéw Zjednogzio —
czesto chetnie dzielit sk z innymi & cudowry skrzynky. W wielkim salonie
ustawiano rgdami krzesta; zapraszanassmdow, klientéw, przyjaciot i
krewnych; nasfpnie radio nastawiano na caly regulator — przyp@thairio
kino bez ekranu. Tym wielkim honorem obdarzat bewstie zaréwno
bogatych jak i biednych, ktorzy jak jedenainzachwycali si tym
niezwykltym urazdzeniem.

Zta strona charakteru Nany wydawata jgidnak lee¢ tuz pod mask dobroci

i zazwyczaj dawala o sobie znaagle i bez ostrzenia. Obstugujc klienta
w potozonym na dole sklepie z trunkami, mégt vyjpagle w samyndrodku
transakcji, wej¢ po schodach do mieszkania na gorze, #dapaki pas ze
skory i w wybuchu vciektosci zaca¢ oktad& nim wszystkich — oprécz
mnie — z jakiegé powodu, ktérego nikt nie mdgt esi domylié.
Przyjmowalémy to jako jego karm jako cd@, co byto pozostakeia jednego
z jego poprzednich wciele Mitologia hinduska jest pelna opowie o
demonach sprawagych kontrot nad z4 karny. Czasami wydawato &ize
w Narg wshpit jakis zty duch najgorszego rodzajuzdacy w stanie w jednej
chwili przemiené go z Dr. Jekylla w Mr. Hyde'a. Szeptarie, to by moze
duchy pilnupce jego bogactwa zawlagly jego dusz. Wydawato si
bowiem,ze jest cé nadprzyrodzonego w tych jego napadach gniewuleni si
przebiegtdci, ktére w takich przypadkach okazywat. Byt jednsdce
cztowiekiem religijnym, kadego ranka i wieczoru odprawiaym swoje
hinduskie modlitwy i obrady; zbierat wszystkie dzieci, bypiewaty
hinduskie bhajany i odmawiaty mantryguaecone béstwom.

Mimo, ze Nana wzit sobie inm zore po tym, jak Nanee zostala
sparalkowana, zdarzalo &i ze traktowat Ma z wielk dobroci. Gotowy
wyda forturg na znalezienie dla niej lekarstwa, Nana ptacilbogre sumy
medrcom, specjalizacym seé w uzdrawianiu. Zabierataj rowniez do
réznego rodzaju czarownikow i uzdrawiaczy, do wielkiegpitala w Port of
Spain, a nawet do stynnego katolickiego sanktuaridednake ani jego
pieniadze, ani duchy, na ktérych polegat, nie byly w madokona
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najmniejszej poprawy. Ma pozostatagzowo sparaliowana od pasa w dot
i tylko z najwickszym wysitkiem mogta siw ogéle porusza

Dzieci nosity ukochas Ma po catym domu — na jej krzesto przy oknie,
do jadalni na positki, do salonu, kiedy przybywahvizyta krewni i znajomi
lub medrzec majcy odprawé specjala puja. Wikszas¢ dnia Ma spdzata
siedzc na swoim ulubionym miejscu, gdzie zanoszan&agzdego ranka po
kapieli — mogta tam patrzeponad palmami kokosowymi, polami trzciny
cukrowej i namorzy-nowymi mokradtami na romgajaca sie w oddali
zatole. Odrywapc wzrok od delikatnej robétki, by davytchnienie oczom,
uwielbiata oghdat jaskrawo ubarwione motyle i #de gatunki ptakéw
przelatujcych z jednego drzewa na drugie lub fruyegich grupami wysoko
na niebie: znajdowat simiedzy nimi maty ptaszek, nazywany przez nas Blue
jeans, co do ktérego bytem przekonang zostawiklad na prochach mojego
ojca.

Kiedy Ma byta w szpitalu w Port of Spain, ktpodarowat jej Bibk, ktora
zabrala z sabdo domu. Bardzo polubite tzakazan ksiege, szczegolnie
Psalmy. Gdy Nana odkryte w tajemnicy czytaajswoim dzieciom, ogatta
go slepa wéciekiosc.

— Ja c¢ naucz sprowadzé chrzécijanskie klamstwa pod moj dach! —
wrzeszczat wgzyku hindi. Wychgnawszy swoj cezki skérzany pas, zagk
ja bi¢ z catej sity, rohic jej okropne pggi na plecach i ramionach. Naghie,
uniostszy Ma w swoich petnych ramionach, wyniéstajna werang i
zrzucit na dét z wysokich schodéw. Kiedyz#ga tam, ¢czac z bélu, podart
znienawidzon ksiege na kawatki i wyrzucit dosmieci. W jaks sposéb
zdobyta inn Biblie, a wtedy ponownie ekko ja pobit i zrzucit ze schodow.
Znajdupca s¢ w podobnym polgeniu, ché z innych powodéw, drugzona
Nany zostata wygnana z domu. Jedmakanee nie byta na tyle sprawna, by
uciec i wytrwale znosita te tortury, przyjmagjje jako swaj karne.

To, ze czytala ¢ znienawidzoa chrzécijanska ksiege, byto dla mnie
niezrozumiate. Kiedy pewien znajomyedrzec cytowat czasami Bilgli moj
gniew nie znat granic. Byt on wielbicielem Ramakrig, stynnego czciciela
Kali i nauczyciela Vivekenandy, ktory byt zalwielem Towarzystwa
Vedanta. Podobnie jak Ma, wierzyt ore wszystkie religie majw sobie
pewne elementy prawdyze w kaicu doprowadz swoich wyznawcéw do
Brahmanu. Bylem ju zbyt fanatycznym hindusem, byest tym zgodz.
Kiedy w Bhagavad-Gicie przeczytalem stowa Pana Atgsmoéwice, ze
wszystkie drogi prowadzdo niego, bytem bardzo rozczarowany. Musiatem
to zaakceptow@ poniewa tak moéwita Gita, lecz pocieszatleme¢,si
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przypominajc sobie,ze moja religia jest najlepszdrogi. Pragnienie Ma
polaczenia swojej religii z chrZeijanstwem bylo jedynym punktem
niezgody mgdzy nami; nigdy jednak na ten temat nie dyskutainafi

Moja ciotka Revati byla bardzo gorliwHindusk. Byta catkowicie
przeciwna czytaniu Biblii.

— Czytaj Bhagawad-Gjt Rabi, nieustannie — napominata mniesta.
Darzytem j szacunkiem za trylzycia jaki prowadzita. PrOobowala zdj
miejsce mojej matki i nauczyta mnie wiele z Wed;zegdlnie z Vedanty,
ktéra byta jej ulubioa ksiega.

Akceptowalem wszystko, co mowity §avicte pisma, chociawiele rzeczy
byto trudnych do zrozumienia i wydawale &iy¢ sprzeczne ze sabhZawsze
miatem przejmujca swiadomac¢, ze Bog istniat zawszeze to on wszystko
stworzyt. A jednak Wedy mowityze byt taki czas, kiedy nie istniato nic —
Brahman powstat z niczego. Nawet Gosine nie pétrdgodze tego z
pochodacym z Gity stwierdzeniem Kriszny: ,To, czego nie ,nmégdy nie
moze by". Pozostato to dla mnie zagadk
Koncepcja Boga wikziwa hinduizmowi méwjca o tym,ze kazdy lis¢, kazdy
insekt, kada gwiazda jest Bogienige Brahman jest wszystkim i wszystko
jest Brahmanem — nie kolidowata z mdjwiadomdcia Boga jako kogé
kto nie jest cgscia wszeclwiata, lecz jego Stworzycielem kto jest Kim
innym i o wiele wekszym ni ja i nie jest we mnie, tak jak bytem tego
uczony. Zaréwno ciotka Revati, jak i Gosine ttumdicmi, ze podobnie jak
wszystkie inne istoty ludzkie, bylem ofiamayi, bkdnej koncepcji na temat
rzeczywistdci, zwodzcej wszystkich, ktdrzy nie byli jeszczevaeceni.
Postanowitem pozldysi¢ tej oznaki ignorancji. Méj ojciec poddj walke i
pokonat ziudzenie ogbncici od Brahmanu. Jazehcialem tego dokorsa
Po tajemniczejsmierci mojego ojca statem ¢siulubionym obiektem
zainteresow& wrozbitbw odczytupcych los z dioni, astrologow i
przepowiadaczy przys#oi, ktérzy czsto zatrzymywali & w naszym
domu. Nasza rodzina nie podejmowala w zasadzienych decyzji bez
konsultacji u astrologa, bylo wi wazne, by moja przyszig zostata
potwierdzona w ten sam sposéb. Nigdy nie przysziobyo glowy uczyni
c0s$, czego nie przepowiedziaty gwiazdy. Bardzo zaelce bylo wec to,ze
dowiadywatem g, iz linie moich dtoni, planety i gwiazdy — zgodnieym,
co mowili interpretujcy je ludzie — zgadzaty sico do tegoze zostam
wielkim hinduskim przywode Jog, guru, rdrzec, sanyasi — najwgzy
kaptan wswiatyni — wszystkie te przepowiednie wprowadzalty mdpdy
umyst w oszotomienie.
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Pewna szczegolnie utalentowana iniéka, zajmugca st odczytywaniem
losu z dtoni, mieszkata w matej wiosce Mayo, odé¢gt okoto siedem mil. Z
catej wyspy zjedzali sie tam ludzie, by poradzisig tej pkknej corki
bramirskiego kaptana w sprawach przyszio Byla ona szczegolnie
popularna wréd medrcéw, ktérzy czsto sé z nia konsultowali. Przebywag
pewnego dnia w naszym domu, przyjrzate dioktadnie mojej dioni i
oznajmita:

W wieku 20 lat cizko zachorujesz, ale potemedziesz zyt diugo.
Bedziesz stawnym hinduskim Jogiem, spbisz pkkna hindusk przed
ukonczeniem 25 lat; édziesz miat czwérk dzieci i kxdziesz bardzo bogaty!
— Czy mana bylo chcié wigcej? Z pewnécia bogowie ymiechrli si¢ do
mnie!

Dom nasz odwiedzat ¢gto réwnig inny cztowiek, lrdacy jednym z
najbardziej popularnych na wyspie mediéw — stynrgnhin, ktory widywat
siedzce obok siebie kobry, kiedy zapadat w stagbgkiej medytacji. Byt on
zakochany w ciotce Revati i miat nadzigj poslubi¢. Jego przepowiednie
dotyczice mojej przysziéci jako stynnego i bogategoenarca byty réwnie
wspaniate. Czlowiek ten posiadat magiganoc, ktég uzdrowit juz wielu
ludzi z powanych chor6b — chocia nie mégt poméc Ma — a jego
przepowiednie byly uwane za nieomylne. Ma potwierdzenie tak wielu
wrézbitow, ktéz mogt watpi¢ w moje przeznaczenie, czyztwv to, ze — jak
to czsto powtarzat Baba Jankhi — bylem watigowy?

Za kadym razem, gdy przepowiadano mi przysgfaosto przekonanie,
ze rzeczywicie bylem wyznaczony do spelnienia w hinduizmiezme
misji. Nie przypadkowo zrodzitem gijako syn stynnego Joga, czczonego
przez wielu ludzi jako awatar. Bylo to moim przeereniem. W miay jak
wzrastalo moje zrozumienie karmy, réwhie to stawato s czynnikiem
wpltywajacym na moj ostatecza decyzp. Z pewndcia  wysitki
nagromadzone w poprzednich wecieleniach sprawiaty,w nieunikniony
spos6b miatem w mojej obecnej inkarnacji rozpdcakrétce powane
studia, ktore uczyanize mnie hinduskiego kaptana.

Kiedy oznajmitem,ze moje naspne letnie wakacje chcspedzic na
studiach w swiatyni, nikt nie byt szcziliwszy niz Phoowa Mohanee,
przyrodnia siostra mojego ojca. Byla onabgtko religijna i czsto na
wielkich uroczystéciach wygtaszata mowy — zawsze wzyku hindi.
Szanowatem jej muros¢ i z uwag@ wystuchiwalem jej rad. Pémierci
mojego ojca przeniosta na mnie okazywane kigdsnu oddanie. Przy okazji
swoich czstych wizyt zawsze przynosita mi prezenty: stodyeg®manie czy
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pieniadze. Takie podarunki, skladane braminowi, podolsaybogom i za-
skarbiaty ofiarodawcy dobrkarne. Kiedy tylko Phoowa dowiedziatagsb
mojej decyzji, pospieszyta z wizytby mi pogratulowé

— Rabi — zawotata, obejmag mnie. — Twoj ojciec &dzie z ciebie
dumny! Do jakiejswiatyni zamierzasz giuda?

— Do takiej, gdzie majswami z Indii — odpowiedziatem.

— W takim razie aszram w Darugadzie dla ciebie odpowiednim
miejscem! — zawotata Ajee, matka mojego ojca. Agdmcita wzrok po
zastosowaniu domowego leku jednego gdmoéw, wkc ojciec mego ojca,
Ajah, wzigt sobie inm, zone. Podobnie jak wiele innych bogatszych kobiet,
ktére przybyly z Indii, Ajee byta chodeym sklepem jubilerskim. Obiece
od przegubow po tokcie zakute byly w ziote i srebbransolety. Na szyi
nosita cezki ztoty naszyjnik, wysadzany ztotymi monetami, gdnej strony
jej przebitego nosa zwisat ztoty kwiat. Jeszczecej ztotych i srebrnych
bransolet obejmowato obie kostki powey jej bosych stép. Stanowita ona
spory kontrast w stosunku do mojej ukochanej Nak&#a tylko czasami
nosita jak$ bransolet.

— Masz racg. Oczywicie! — zgodzita si Phoowa — swami, ktory
zalazyl t¢ Swiatynig, byt naprawd dobry — Jej oczy biyszczaly
entuzjazmem. — Przyjechat z Indii, kiedy bytmalym chtopcem. Twoja
matka i Revati jedzity za nim wszdzie, bionc udziat we wszystkich puja.
W $wiatyni tez zrobit wiele dobrego. A ten, ktéry jest tam tertez, jest taki!
Wcale niezartuge.

Polazyta mi dion na glowie i spojrzata mi w twarz. W jej oczach
dostrzegtem wielk dune, ale w glosie bylo cowiecej niz duma - jakd
prorocki autorytet, ktéry wywotal we mnie dreszez Bedziesz wielkim
Jogiem, wekszym nawet ri sig ktokolwiek spodziewa! — oznajmita z
powag. Wierzylem jej calym moim sercem. To byla beztpienia moja
karma.

Przyjecie na nauk do $wiatyni w Durga prowadzonej przez stynnego
Brahmachary byto wielkim wyr&nieniem, a ja miatem tylko dziesi lat.
Jednake moja reputacja rozprzestrzenitg $iiz w naszej czsci wyspy.
Wigkszas¢ mgdrcdw w promieniu wielu mil znata i szanowala m@egica;
przepowiedali miswietna przyszidgé, nie tylko dlategoze moj ojciec byt
takim wielkim hindusem, ale i dlategae ja sam si juz sprawdzitem
prowadac zdyscyplinowane religijnezycie. Wszyscy pangtali, ze
dwandcie dni po moim narodzeniu guircy zorganizowali bardzo wielkie
barahi.
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W peinym postuszestwie Wedom i prawom Manu doktadnie
wypetniatem p¢¢ codziennych obowrkéw dwukrotnie narodzonego:
skladatem ofiary bogom, Prorokom, przodkongsmym zwierztom oraz
ludziom, zawarte w codziennych religijnych praktgha ktére
rozpoczynaten$wicie i konczylem po zachodzie stoa. Mimo,ze niektorzy
religijni Hindusi nosili sk6rzane pasy lub buty,yadragalem sina myl o
wktadaniu skory jakiegokolwiek zwiegzia, szczeg6lnie krowy. To mogh
by¢ jeden z moich przodkéw lub nawet bliski krewny! WMbjej religii nie
byto dla mniezadnych kompromiséw i moja reputacja jako miodee
majacego zostamedrcem s¢gata daleko poza nasze miasto.

Wstawszy wczénie rano, powtarzatem natychmiast stosgvamantr do
Wisznu i skiadatem wewatrzny hold naszemu rodzinnemu guru.
Recytowalem poramn modlitwe pamici z najwiksz zarliwoscia,
postanawiagc w ten sposob wykodadzieto tego dnia pod przewodnictwem
Pana Wisznu i potwierdzg, ze stanowitem jedri¢ z Brahmanem: ,,Ja
jestem Panem, w niczym niezrée sic od Niego, Brahmanu, i nie ciegpz
powoduzadnej troski udiki. Ja jestem istnieniem — wiedz— szczsciem,
zawsze wolnym. O Paniéwiata, wszelka mdrosci, najwyzsze bdéstwo,
matonku Lakszmi, O Wisznu, bude sk wczenie rano, bde spehnid
obowiazki mojej ziemskiej egzystencji... O panie Hrisakewtadajcy moja
zmystow istots, z Toly w glebi mego serca, dole postpowa: tak, jak mi
nakazano".

Potem nagpowata moja — odbywana jeszcze pragdtem — rytualna
kapiel, bedaca aktem oczyszczenia, ktory przygotowywat mniardgacych
nashpi¢ pézniej obrzdéw. Recytowatem wtedy mantGayatri, rozpoczy-
najaca sic od nazw trzechswiatow: ,OM, Bhuh, Bhuvah, Suvach —
medytujmy nad tym cudownym blaskiemslepiajacego dawcy zycia,
Sawitara; niech pobudza nasze rozumy". Byla onaawana za margr
mantr, sam esengj uzyskiwanej przez bramina mocy duchowej. Powta-
rzatem ¢ ode do staica, pochodaca z Rigwedy, setki razy dziennie, zawsze
w sanskrycie,gzyku bogéw. Jej warté wynikala z powtarzania im wcej
razy, tym lepiej i jako mate dziecko recytowatemszybko tysice razy,
zanim nauczytem gj co ona oznacza. \ifiasiejsze od zrozumienia znaczenia
byto prawidlowe wymawianie sanskryckichzwdekow. Ju samo to
stanowito podstaw skutecznéci mantry. Wierzytem niewzruszenie, tak jak
wszyscy ortodoksyjni Hindusie mantra uosabiata samo bostwo i tworzyta
to, co wyraata. Wierzytem,ze przez prawidlowe powtarzanie mantry
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Gayatri i oddawagimu codziennie czé samo stace utrzymywane byto na
swym wigciwym miejscu.

Nastpnie nadchodzit czas na poranne qUyz sprawowane w pokoju
modlitw. Peten powagi, w zansigniu i z pewnym uczuciengku zapalatem
zapallk i przykladalem ogie do nagczonego bawolim tluszczem
bawetnianego knotu deyi, skupiej cah moja uwag na migotajcym
ptomyku — réwnie bogu. Z nabzna czca, mapc jednak poczucie mojej
wlasnejswietosci przez dosipienie takiego honoru, bratem #daz drzewa
sandatowego i wykonywatedwiezy znak chanan na czoleAdego z béstw
oraz na fallicznym symbolfiiwy. Zapach drzewa sandatowego, napetitigj
pokéj modlitw sprawiat,ze przenikat mnie dreszcz emocji — uczucie
zmystowej rozkoszy na mdymojej bliskasci z tak wieloma bogami.

Siadajc w pozycji lotosu z twarzskierowarn ku wschodowi, popijatlem
wode oraz rozpryskiwatemajna siebie i wokét mnie dla ceremonialnego
oczyszczenia. Paiej praktykowatem Jag uczc sk kontroli oddechu, a
nastpnie przywotywalem czczone przeze mnie béstwo wykannyag —
dotykapc mojego czota, ramion, klatki piersiowej i ud, @sEczac
symbolicznie w ten sposéb béstwo w moim wilasnymeci®©dczuwatem
mistyczry jedna¢ z kazdym czczonym przeze mnie bogiem. Sigdprzed
oltarzem, spdzalem godzia na gebokiej medytacji, koncentra§ cah moja
uwag na czubku nosa dopdki nie stracitem kontaktu zzspcym mnie
swiatem i nie zac#em dostrzega jedndci mojej istoty Jedym
Rzeczywistécia, bedaca podstaw wszeckwiata. Oddaliwszy béstwo kragk
ofiara wody i ztaweniem mu hotdu, wychodzitem na zesnz, gdzie przez
kolejna godziry czcitem stace, czsto wpatrujc sk w nie dlugo szeroko
otwartymi oczyma i ponownie powtarzaj setki razy mang Gayatri.
Wierzylem, tak jak zostalem nauczonye jest ona w stanie zbawi
catkowicie oddan jej dusz. Kochatem maqj religie, a czcac pame¢ mojego
ojca, wiedziatemze musi by zadowolony.

* * %

Mimo, ze wewrtrznie bylem przepetniony podnieceniem wynikaim z
niecierpliwego oczekiwania, w sercu moim byt tesmutek. Odczuwalem to
tego ranka, kiedy wuj Kumar miat odwiemnie i moj mak walizkg swoim
wielkim zottym kabrioletem — jedynym tego rodzaju na wyspie do
Swiatyni w Durga. Wiedziatemze kedzie mi brakow& mojego drogiego
przyjaciela Gosine'a, ktéry z kdym dniem wydawat gicoraz starszy.
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Przeszediszyciezka przez brarai dalej przez wska uliczke, zastalem go
siedacego w stacu i powtarzajcego cicho swoje poranne mantry. Shesz
moje kroki, przerwat modlite;, by mnie powita.

— A wiec wyjezdzasz dzisiaj — powiedzial, gdy poktoritny si sobie z
powag. — Myslatem o tobie, kiedy obudzitemeswczenie dzé rano, a
potem moje m§li skierowaly s¢ ku twojemu Ajah. To bardzo dobry znak!
To nic, ze pod konieczycia pit tak duo, ale byt wielkim mdrcem. Dobry
znak, bracie! Nie m§fatem o nim jui od dtugiego czasu.

— Chciatbym,zeby jeszczeyt — powiedzialem w zadumie. — MOwji
ze byt Hindusem z wiszych sfer. — Pangialem go tak dobrze: wysoki, o
jasnej skérze, szarych oczach, prawie jak biatpwik, lecz w kadym calu
bramin.

— Kazdemu to, na co zastt — rzekt Gosine z powagtak jakby byt
sedzia uwaznie analizujcym spraw. — Nie musial opuszczalndii i
przyjezdza a tutaj... nie byto tu prawie wcalequrcow. Taak, pamtam te
czasy zupetnie dobrze. Przyjechat jednak i wykavepdaniate dzieto, i wiele
pomégt nam, Hindusom. Hindusi z mojego pokoleniabrde to
wykorzystali. A on réwnie zrobit dobry uytek z daksziny — dodat z
figlarnym btyskiem w oku.

— Znates go wiec? — Znatem oczywcie odpowied na to pytanie, lecz
nieuprzejmie z mojej strony bytoby nie zapyta

Czy go znalem? Pytasz o to starego Gosine'a? Ladzi@li mu cate tony
roznych rzeczy. Miatl zawsze cale gory bawolego ttuszamasta, ryu i
maki. Zbierat tez dhoti. Ale jestem pewienze w Indiach wiodto mu si
lepiej.

Znizywszy gtos, przybrat konfidencjonalny, niemal tajgeozy ton i
pochylit sk ku mnie:

— Bylismy naprawe prawdziwymi przyjaciotmi. On byt bogaty, bracie
— nie tak, jak na kacu, kiedy wykdczyt go alkohol. Ja zawsze bylem
biedny. To moja karma. Mimo to byt dobrym przyjdeia Gosine'a. Dobry
Hindus, wielki nedrzec. Odprawiat prawdziwe pujaadnej tatwizny. To
napraw@ tajemnica, dlaczego stakdiaki nieszczsliwy, i zacat tyle pic. |
wyobraz sobie tylko, dzisiaj m§fatem nim — tak po prostu przyszedt mi do
glowy. To bardzo dobry znak! — Poklepat mnie po iemu. — To dobry
czas, by udasie do mandiru w Durga. &lziesz wielkim mdrcem, wielkim
Jogiem! Bhai, movd tobie, jestéjego nieodrodnym synem!

Moje oczy byly petne tez, kiedy machatem wszystkika na paegnanie z
samochodu wypalzajacego na gtdwa drogz. Ma zostata przyniesiona do
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jednego z frontowych okien i réwriieni machata. Moi kuzyni podskakiwali
na dole przed wégiem do sklepu, wykrzykag stowa paegnania. Nie byto
mi tatwo zostawié ich wszystkich; wiedzialem jednake moja decyzja jest
stuszna. Gdyby tylkozyt moj ojciec!, pomylatem. Bylby zadowolony.
Ciotka Revati miata napisado mojej matki, by przekazgej t¢ nowing. W
moim wrgtrzu czutem si dobrze, dumny z tegae ik w $lady ojca. W
uszach rozbrzmiewaly mi slowa Gosine'a i odczuwalearastajce
podniecenie. Moja karma byta dobra i wzywalo mnigegnaczenie.
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Medrzec Ji

Mandir w Durga, péwigcony Wisznu, maonkowi Lakszmi, na pierwszy
rzut oka bardzo przypominat znajdog sé w matych miasteczkach
Trynidadu, $wiatynie. Miatl on upékane bielonesciany, podiog z ubitej
ziemi oraz dach z ocynkowanej blachy (aztalsztandary i kapliczki na
matym dziedaicu), co sprawiatoze jego wygid byt mniej okazaty i w
przypadku §wiatyn w wiekszych miastach. Brakowato muztevysokich
muréw i wysokiego, bogato rzkionego wejcia charakterystycznego dla
starszych budowli w Indiach. Dla mentadnb hinduskiej wane g takie
zewretrzne ozdoby. Jedna& sercem $wiatyni jest w rzeczywistxi
wewretrzne sanktuarium — symbol ludzkiego serca, gdze postaci
swojej podobizny zamieszkuje bdstwo. Nad matym dizieem gdérowata
wielka podobizna Wisznu, stmego na strgy na wprost gltéwnego wiia,
przez ktére wida byto swigte miejsce na samym #ou ogélnie dospnego
sanktuarium, odgrodzone niskalustrad.

Kiedy przybytem na dziedziniec, przed wielkim, iiginym symbolensiwy
lezat jakis biznesmen, oddg mu czé¢; zostawit buty przy zewtrznej
bramie, a teczk postawit na ziemi obok siebie. Kilku innych wyznaw
chodzito szybkim krokiem wok6t kapliczki z ulubiomy bdstwami,
znajdupcej sk tuz przy niskim murze otaczgjym dziedziniec. Zabiegi takie
zjednywaly przychylné tych bostw.

Pomimo prostego, troehprymitywnego wygldu, swiatynia w Durga
miata oping jednej z najlepszych na wyspie, gdgj gltdwnym kaptanem byt
btyskotliwy i wysoce powzany mitody bramin, ktéry posiadat gruntowne
wyksztalcenie hinduistyczne. gile jeszcze przed czterdziestkbardzo
przystojny, o atletycznej budowie i przyghjacej osobowsci, ten miody
swami byt idealem kalego bramina. Zigywszy slubowanie czystei
cielesnej, zostat BrahmacharyUwazalem, ze studiowanie pod kierunkiem
tak szanownego Hindusa jest dla mnie wielkim zageeca. On wydawat i
réwnie zadowolony z mojej obeciw.

Pokdj, ktéry dzielitem z pewnym prawie dwudziestolm miodzieicem,
byt bardzo prosty. Miat gotesciany i podiog oraz otwarte drzwi,
uniemaliwiajac jakakolwiek intymna¢. Kazdy z nas miat bardzo stare,
niezwykle waskie, niskie téko z nagich desek. Mimage moj towarzysz byt
wyjatkowo religijny jak na swoj wiek, nie byt jednakaminem i dlatego nie
mogt uczestniczyw zagciach, ktére ja odbywatem.
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Nasz dzié zaczynat si bardzo wczénie. W czasie ostatniej, 6smejeéai
nocy odprawiana byla przynega po mylnos¢ ceremonia z lampami,
majaca obudzi Wisznu — béstwawiatyni. Po wylgpaniu bdstwa i oddaniu
mu czci zbieraimy sk wszyscy okoto godziny plej trzydzieci, by
wystuch& Wed czytanych gkmo w jezyku hindi; nas{pnie okoto dwach,
trzech godzin smizalémy na medytacji. Pierwgzwyznaczoa mi mantg
byta Hari OM Tat Sat. Brahmachargawsze zaczynat swpjmedytact od
powtdrzenia tego jednego stowa: OM. Posiackjnajwy:sz wibracg i
najtrudniejsza do wymaowienia, podobnie jak wszstikiantry OM, musita
by¢ przekazana przez guru. W Wedach napisamastpujace stowa:

na lotusie... Brahma zagdzsi¢ zastanawi& Dzigki jakiej pojedynczej

sylabie mogtbym dospi¢ raddci wszystkich pragnig wszystkich

swiatow... bogow... Wed... nagréd...? Ujrzat to QMprzenikagce wszy-
stko, wszdzie obecne... sylabsymbolizupca Brahman... Dzki niej
dostpit raddsci wszystkich pragnig wszystkich swiatow, wszystkich
bogéw, wszystkich Wed... wszystkich istot... Dlategz bramin, ktéry,
pragric czegokolwiek sobie zgczy, paci trzy noce, siedzi nawietej
trawie z twarz zwrécor, ku wschodowi i powtarza to nieprzemieg

OM, bedzie miat spetnione wszystkie cele, a wszelkie jelziatania

zakaicza sie sukcesem.

Nic nie byto waniejsze, nt nasza codzienna transcendentalna medytacja,
bedaca sercem Jogi, ktdrKriszna zalecat jako najpewniejsarog do
wiecznego SzeaZ#cia. Moglta ona jednak by réwniez niebezpieczna.
Przeraajace  ddwiadczenia  psychiczne zagedy nieostranemu
cztowiekowi, pogizonemu w medytacji. Przypominaly one widzenia
towarzysace zaywaniu narkotyk6w. Znane byly przypadki, gdy demony
opisywane w Wedach zawtagy niektérymi Jogami. Moc kundalini, o
ktorej méwiono,ze lezy zwinigta jak waz u podstawy kggostupa, mogta,
uwolniona w gtbokiej medytacji, wywotywé doswiadczenia ekstatyczne;
mogta te. — jesdli nie byta wia&ciwie kontrolowana — spowodowawvielkie
szkody na umile, a nawet i na ciele. Granicaquizy ekstaz a horrorem
byta bardzo delikatna. Dlategozteny, pocatkujacy, bylismy pod bliskim
nadzorem Brahmacharyi i jego pomocnika.

W czasie moich codziennych medytacji zdem mig€ wizje
psychodelicznych koloréw, stysze nieziemsk muzylke i odwiedza
egzotyczne planety, gdzie rozmawiali zeantmogowie, zacécajac mnie do
osiagania jeszcze wgzych standwéwiadomaci. Czasami w moim transie
spotykatem te same straszne, demoniczne istotye lddprzedstawiane w
$wiatyniach hinduskich, buddyjskich, sinto oraz innyo#ligii. Bylo to
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przeraajace przeycie, lecz Brahmacharya wyiatl mi, ze to normalne i
namawiat do kontynuowania moich poszukiwiadazen do swiadomienia
sobie wlasnego Ja. Czasami psgealem poczucie mistycznej jediw z
wszeclwiatem. Stawalem i wszeckwiatem, Panem wszystkiego,
wszechmocnym,  wszechobecnym. Moi  nauczyciele  bylymt
podekscytowani. Najwytmiej bylem jednostk wybrary, ktérej pisany byt
wczesny sukces w poszukiwaniu jeécio z Brahmanem. Sity, ktére
wczesniej prowadzity mojego ojca, teraz prowadzity mnie.

Jw wczeniej jadlem bardzo mato, lecz w czasie mojej trasetznej
nauki w $wiatyni nauczylem si jeszcze wicej o samoumartwianiu. Mgj
jedyny positek spoywalem codziennie wraz z bogahindusk rodzim,
prowadaca poblisky mleczarng. Byli oni zachwyceni obecBoia bramina w
ich domu w czasie potudniowego positku. Karmienigarbina w
gwarantowany sposOb przyczynia sio dobrej karmy. Ja natomiast bardzo
cenitem sobie mdiwo$¢ oddawania czci catemu stadu krow.

Ku mojemu wielkiemu zdziwieniu odkryterag ci, ktérzy umartwiaj sie
w pewnych dziedzinachycia, mog réwnoczénie pobtaaé sobie na inne
sposoby. Wydawato migize pewien mzczyzna majcy okoto trzydziestki,
ktéry miat zostd swietym mezem, za bardzo zabiegat o swoj waal
zewretrzny, sgdzapc zbyt duo czasu na uktadaniu swoich dhugich,
ciemnych wtoséw i poprawianiu ubrania. Jedynym &etem jego wygldu,
ktéry zaniedbywat, byt wydatny brzuch, rasy nieustannie od aitego
przejadania si Przeyylem szok, kiedy dowiedziatemesize acza go bliskie
stosunki z niektérymi z dziewgz odwiedzajcychs$wiatynig.

— Hej, bracie, jak ci gi podoba Shama? tadna, co? — spytal mnie
pewnego dnia. Shama miala okoto 12 lat, tatWarz i dlugie, kruczoczarne
falujace wtosy — byla jednz dziewcat, ktére cagle przebywaly w pohtu
Swiatyni, lecz niewiele czasu sgzaty na powanych obrzdach. —

Jest w tobie zakochana! Masz,aten placek, ktory dla ciebie zrobita.

Poczutem, jak na twarz wygtity mi rumience.

— Ja nie jestem w niej zakochany—anizadnej z nich!— oznajmitem
zeswietym oburzeniem.

Nie zmieszany mrugh do mnie i postat mi szelmowskismniech. — Mam
dla ciebieswietne miejsce na spotkanie z.nNikt sig nie dowie!

— Przesta! Nie mam zamiaru rozmawdao takich rzeczach! — Moja
twarz byfa cata w ogniu.

— Nie oszukasz mnie. Wydaje cigsze nie widziatlem jak patrzysz na
dziewczta! —
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— To nieprawda! Nigdy si nie @zenic. Che; by¢ doktadnie taki, jak
Brahmacharya!

Odrzucit w tyt gtow i rozeésmiat sk.

— Myslisz, ze on jest Brahmacharya? Postuchaj dobrze, co cigmow
— W korytarzu rozlegty siczyjes kroki, wiec nagle zacisst usta. Probujc
powstrzymé moéj gniew, wyszediem zdecydowanym krokiem z pokoju
niemate wpadaic za drzwiami na BrahmacharyBytem zaktopotany tym,
ze mégt sobie ponfjec, iz stucham plotek na jego temat, lecz najviypia]
nie styszat ani stowa.

— Wygladasz tak, jakby si¢ spieszyt — powiedziat z smiechem i
poszedt w kierunku swojego pokoju.

Kilka dni p&niej, kiedy akurat przechodzitem po cichu obok ajmi po

zakaczeniu ceremonii z lampami (kiedy béstwo zostalwahe na nocny
spoczynek) ustyszatem, jak jeden z nowicjuszy $How swoim pokoju.
Zaciekawiony, zatrzymatemestuz obok jego drzwi i zamartem naxdick

gtosu Brahmacharyi, kipcego ttumionym gniewem.

— To ty jesté¢ tym, ktéry moéwi o mnie na zewtrz! Nie probuj
zaprzecz& — A potem dodat nieco spokojniejszym tonem — Quigie,
dziewczta s zawsze w kadej swiatyni. Maja prawo tu przebywatak jak
kazdy inny. A ja mam prawo gpliza® z ktémkolwiek z nich tyle czasu, ile
zapragr Jeszcze troghtych twoich opowiéci i bedziesz musiat st odef¢!

Nie moglem sobie wyobragi jakie to historie byly opowiadane. Bez
watpienia klamstwa. Moja sympatia i lojakitobyta po stronie swami. Nigdy
nie zwgtpitbym w jegoswigtos¢. Oczywicie, ze to normalne, by dziewea
i kobiety przebywaty w pohtu, tak jak to byto i w innychswiatyniach.
Jednake po tym wydarzeniu zagiem zauwaaé, ze pewna smukia
dziewczyna, majca prawie trzydziei lat — nazwijmy § Parbathi — byta
najwyrazniej zakochana w Brahmacharyi. Z niecla musialem te
przyzna&, ze i on traktowat 4 z czuldcia kochanka, chociabyt bardzo
powsciagliwy, gdy ktaskolwiek patrzyt. Wydawato mi si dziwne, ze nie
dostrzegtem tego wcgeiej. Parbathi, &daca niezwykle pikna dziewczyn,
spedzata wiele czasu wraz z nim w jego pokoju — prapatinbnie
przygotowywata i podawata mu jedzenie, ktére prajiaodla niego kadego
dnia, lecz wydawato sito prawie niemgiwe, by mogto to trwa tak diugo.
Chociaz méj mtody umyst nie pojmowat tego w petni, wydawahi sk, ze
jego postpowanie nie przystoi kondu kto slubowat nigdy st nie @eni.
Podziwialem tego niezwyktego mtodego bramina, lemaz bylem bardzo
rozczarowany i zaktopotany.
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Pewnego dnia podstuchatem, jak kilku zwyklych wymnéw
dyskutowalo na ten temat wezyku hindi. Zbili st w ciasma gromad,
siedzc na ubitej ziemi dzied#ca.

— To prywatna sprawa — lepiejesw to nie mieszajmy — powiedziat
jeden przystojny mRrczyzna po czterdziestce.

Siwy starzec z diug brocy, ktdrego czsto widywatem wswiatyni,
uroczycie skirat gtowa.

— Oczywicie to karma. Jest é@ ich poprzedniegaycia, co musz
razem zalatwi. — Daly st stysz€ gltosy aprobaty, widzialem jak kiwgj
glowami na znak zgody. To sprawitee poczutem silepiej.

Moje dni byly zbyt pracowite, bym ndlat wiele na temat potked

Brahmacharyi. W kacu karma miata na pewno spréwie sk to rozwize.
Nie mialem co do tego atpliwosci. Nawet pies ssiadow, ktérego
obserwowatem przez diugie lata, wydawatlsy¢ zywym dowodem karmy i
reinkarnacji. Nazywany z miégia Jogiem, ten chudy, czarny pies miat hiat
powiewajca brod;. Jakoscisty wegetarianin, Jog niewzruszenie odmawiat
nie tylko spaywania kaci i migsa, ale nawet jajek. Mimage jego pan byt
muzutmaninem, on sam najwyraej byt wyznania hinduistycznego i
wiernie uczestniczyt we wszystkich ekiszych uroczystiach religijnych. Z
pewndcia zastugiwat sobie teraz na dalkarng, doswiadczywszy twardej
nauczki w poprzedniniayciu. Fakt,ze czsto stawat s gtosny i ktdcit sie z
innymi psami, przekonywat mnie o tyme byt on reinkarnagjJoga, ktéry
popadt w z4 karne. Znalem widciwie pewnego rdrca, ktéry zachowywat
sie doktadnie tak jak Jog. Zioito mnie, ze tak wielu hinduséwle traktuje
psy. Jake mogli wierz¢ w reinkarnagi i jednoczénie traktowa
jakiekolwiek zwierz gorzej nk istot ludzka? Kiedy odkrylémy, ze Jog
przychodzi na uroczysfoi, poniewa uwielbia podawane pfiej jedzenie,
umocnito to jeszcze bardziej mojwiare w reinkarnagj. Znatlem wielu
medrcéw, ktérzy lubili te same co on specjaly, a dielu Hinduséw
jedzenie miato najwidoczniej wksze znaczenie hreligijny obrzd.
Kiedy pod koniec tego lata powr6citem do domu, gtm, ze moja nauka
w $wiatyni przydata mi splendoru w oczach religijnych Hisow. Kiedy
szedtem przez miasto do szkoly, znajdowateevgicentrum petnej czci
uwagi.

— Sita-Ram, Mdrcze Ji — wotali do mnie ludzie, spiasz by mi sg¢
nisko pokiont. Uwielbiatem to. Szczeg6lnie mite bylo mi uznanie
okazywane przez edrcow.
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Czsto, kiedy w drodze do szkoly mijalem domedica Bhajana —
wielkiego, otylego razczyzny z dlugimi, zwjzanymi z tylu, czarnymi
wlosami — byt on akurat w ogrodzie, zbiexajkwiaty potrzebne mu do
odprawianych tego dnia puja i przygotowaijsi do codziennego obchodu.
Widzac jak sk zblizam, sktadat przed salaitonie, ktaniat si nisko i wotat:

— Medrcze Maharaj, namahste Ji.

— Namahste Ji, ®drcze Bhajan — odpowiadalem z powagzupc
wewretrzne zadowolenie.

Chocia uwazatem, ze nie osigmalem jeszcze w pelnwiadomdci
wlasnego Ja, czuteme jestem bardzo bliski jivan — mukti — naj#gzego
idealu postawionego przed cziowiekiem w Bhagavadsieie. Uwolnienie
sig z tego stanu pierwotnej niewiedzy jeszcze w majejesnej postaci
sprawitoby,ze nie podlegatbym jureinkarnacji, lecz zostatlbym na powrét
pofaczony z Brahmanem — moim prawdziwym Ja — na zawBzgem
obecnie przekonanye to wignie ten stan osgnat moj ojciec i dizylem do
tego samego wyzwolenia z iluzji indywidualnego istia. Bytlem jednym
jedynym Brahmanem, czystym istnieniem $wiadomdcia — szczsciem;
nalezalo wiec oczekiwg, ze inni ludzie, widzc stopigé, w jakim
zrealizowalem ten najwgzy ideat, powinni ktani@ami sig i czcic mnie.

Wiasciwie i ja, siedac przed lustrem, czcitem samego siebie. Dlaczeg6
by nie? Ja bytem Bogiem. Kriszna w swojej cennigknej Bhagavad-Gicie
obiecywat ¢t bosk wiedz tym, ktérzy praktykuj Jog:. Byt to nektar, ktéry
mieli pi¢ medytujcy. Nie byta to kwestia staniagsBogiem, lecz po prostu
zdania sobie sprawy z tego, kim naprawdstem i kim przez caly czas
bytem. Spacergp ulicami rzeczywicie czulem, ze jestem Panem
wszecKwiata ize klaniaj mi sii moje stworzenia.

Chocia nie byto rzecz tatwa skromnie przyjmowaczeé, nauczytlem si
stopniowo, jak zachowywaskromnd¢ nie przynosgc przy tym ujmy mojej
boskaci. Trzeba byto tylko pamta¢ o tym, ze wszyscy ludzie byli z tej
samej Istoty — za wyjkiem oczywicie tych, ktdrzy nie naleli dozadnej z
czterech hinduskich kast. Mpjielka ambich stato st nauczanie godnych
Hinduséw prawdy o tkwicym w ich istocie bostwie, uwolnienie ich z
okowodw niewiedzy. Chcialem zostguru, poniewa guru to nauczyciel i bez
jego pomocy dla Hindusa nie ma nadziei na uwoleiesi z kotla
reinkarnaciji.

Jednym z najpopularniejszych w tym czasie w Trydaia guru byt Jego
Swiatobliwos¢ Swami Sivananda. Otrzymywéiliy regularnie z Indii jego
biuletyny, opisujce wielkie puja i inne wydarzenia w jegaviatyni i
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reklamupce jego ksizki (jedna z nich nosita tytut ,Méj B6g Sivanan-da")
ktére objaniaty jego nauki i zawieraly listy od jego licznyawolennikow
bedace dowodem uznania. Zawsze arabnych bylo kilka jego zd§,
majacych umaliwi¢ nam lepsze oddawanie mu czci. Wielka fotografia
Sivanandy zajmowata poczesne miejsce na naszymzwit@awsze ze
swiezym znakiem chanan na czole. Ogromnym pyzem dla catej rodziny
byto otrzymanie listu od mojej matki, w ktérym opigata ona swaj wizyte
w aszramie Sivanan-dy. Byla bardzo petjego bosk obecndcia i zapew-
niala nas,ze byt on czlowiekiem wielkiejwictosci — Mistrzem, ktéry
osiagnat swiadoma¢ wtasnego Ja. Postanowitemcbiaki jak on. Po jego
nagtej$mierci na raka czcémy go jako jednego z Wywgzonych Mistrzow
z dhugiej linii guru sggajacej swoim pocatkiem czaséw rodu Rishi.

Pomimo rosacego powaania dla mojej pobmosci i sktadanych mi
petnych czci wyrazow szacunku, byto we mniggte jeszcze wiele z matego
chtopca. Oczekiwanie na prezenty i skarpety nape#iprzezSwigtego
Mikotaja na Bae Narodzenie podniecato mnie tak jak zawsze. Taaid
bedacy brytyjska kolonia przez diugie tygodnie rozbrzmiewabwdekami
»Jingle Bells", ,Deck the Halls with Boughs of Hygll i innych
bozonarodzeniowych ket. Hinduscy i buddyjscy kupcy nie mieladnych
skruputéw przed przytzeniem si do tychswiat. Oznaczato to dodatkowe
zyski, a religijne przekonania cztowieka nie magie¢ wptywu na rzecz tak
wielkiej wagi. Nawet muzutmanie co roku pragtali st do tych
uroczystéci. W tym okresieSwiety Mikotaj byt patronem wszystkich,
najbardziej umitowanym ze wszystkich bogow.

Male dzieci musiatysic w dzien Wigilii wczesnie do t&ka, podczas gdy
dorasli byli zajeci ostatnimiswiatecznymi przygotowaniami lub po prostu
upijali sie. Starsze dzieci dmuchaly w gwizdki, uderzaly wealypatelnie i
bebnv, odpalaly petardy i machaty swoimi ,gwiazdami~ sztucznymi
ogniami. Bylo zbyt gténo, by oczekiwé ze dzieci zapadn w sen,
wiedzielismy jednak,ze Swigty Mikotaj nie przyjedzie na swoim reniferze i
nie przywiezie nam prezentéw, dopdki ,jakiekolwiskvorzenie bdzie se
rusza". Tej jednak Wigilii postanowitem cliona chwik zobaczy Mikotaja,
nawet gdybym musiat czuaah noc. Poczynitem staranne przygotowania,
by by¢ pewnym,ze nie lzdzie wiedziatze go podgidam.

— Hej, bracie! Po co to robisz? — zapytat Ananda,efed moich
mitodszych kuzynow, dzigty ze mia wielkie podwojne téko przez pewin
czas po wyjedzie mojej matki do Indii. Przy pomocy nyazek Nanee
wycinatem w przécieradle dwa mate otwory. W tym tropikalnym klimeci
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rzadko uywalismy kocy, ale prz&ieradio byto zawsze potrzebne, ¢hy
jako zabezpieczenie przed moskitami.

— Css88! — bylo to jedyr, odpowiedzi, jakiej mu udzielitem. — &$!

— Dlaczego niespisz? — nalegat, czaff jak t&ko trzesie sé przy moich
prébach utaenia s¢ pod przécieradtem w wygodnej pozycji z oczami
wygladajacymi przez te dwa mate otwory.

— C§s88! Masz spa!

— Ty tez.

— Nikt by nie zasat przy tym catym twoim hatasie.

— To ty halasujesz. Przestai¢ krecic.

— Css8!

W koncu Ananda zact spokojnie chrapa Walczytem z senrigia,
koncentrugc cah moja uwag: na oknie, przez ktére Mikotaj miat jak co roku
wejs¢ do mojego pokoju. Rankiem w dai®ozego Narodzenia w skarpecie
u stop mojego tka kgdzie leze¢ jabtko, ktére miatem dostawerzez caly
rok oraz caly asortyment smacznych orzechéw. Tyremamiatem zamiar
zobaczy, jak Mikotaj ja napetnia. Czas mijat watkowo wolno. Wydawato
mi sie, ze nie uda mi §i czuwa juz ani minuty dhiej, kiedy ustyszatem w
pokoju jaké hatas. Nie dobiegat on jednak od strony okna, {gtzies z tytu!
Zaskoczony tym, prawie sbdwrécitem, lecz powstrzymatemediostraznie
przekecitem gtowe, trzymapc wyciete otwory przed oczami. W mroku
dostrzegtem wuja Kumara skrageggo st na palcach do fka z
zatadowanymi czyérekami. Potaywszy prezenty na podtodze, wylowit z
wielkiego worka dwa jabtka oraz orzechy i v je do naszych skarpet.
Nastpnie oddalit st po cichu, rzucag jeszcze ostatnie spojrzenie na dwie
nieruchome postaciedgce w t&ku, pewny,ze jego czyn pozostat niezauwa-
zony.

Moje odkrycie prawie mnie rozsadzato, musialem gdpoczeké, az
skahczy sk sniadanie i dopiero wtedy, pozostawszy sam na s#rishng i
Shanti — dwdjlg moich najstarszych kuzynéw, mogtem podZisic z nimi
moja niezwykh nowin.

— Nie ma zadnego Swictego Mikotajal — oznajmitem w pelen
dramatyzmu sposoéb.

— Co takiego? — zawotata Shanti z otwartymi szerokmami petnymi
niedowierzania.

— Nie ma zadnego Mikotaja — powtérzylem — chybage chcecie
nazwa Swictym Mikotajem wuja Kumara.
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— Zarty sobie stroisz, czy co? —zadat wyjaniea Krishna petnym
wyzszaci tonem kog$, kto jest starszy i murzejszy. — A skd wediug
ciebie wzely si¢ te prezenty? 3& chcesz wiedzié przynidst je Mikotaj z
samego Bieguna P6tnocnego!

— Nie, nie przyniést ich wcale Mikolaj! — orzeklem
wszystkowiedzcym tonem. — To wuj Kumar — to on jest Mikotajem!

— Dlaczego nas oszukujesz? — zawotata Shanti ptaiezlidej twarz
ogarniato rossice niedowierzanie.

— Zrobitem mu wczoraj wieczorendwietny kawat... i widzialem go
napraw@ na wtasne oczy!

— Kogo widziatg?

— Wuja Kumara, jak napetniat skarpety! Caly czasbpg wam to
powiedzi€.

Ta straszna wiadondé rozeszta si szybko wréd dzieci w naszym domu,
a potem w naszymasiedztwie. Jako przyszly filozof skonkludowatepe
mimo wszystko nie byto to wcale takiespodziank Oczywicie bogowie
chrzécijanscy to po prostu mity — nie byli prawdziwi, tak jddogowie
czczeni przez nas, HindusOw, ktérych czasamimadoyto ujrzé w wizjach
podczas medytacji albo#zepod postae duchéw. Nie wiedziedmy nic o
dokladnym sprawdzaniu takich zjawisk przez parapshgow i innych
badaczy, ani teze zjawiska takie towarzyszyty ludziom tak stynnym i
pozbawionym emocji, jak dr Carl Jung. Zsgaly tylko to, czego
doswiadczalsmy i byto to bardzo rzeczywiste.

* * *

— Hej! Rev! Hej! Spojrz tam!

Usiadtem w tdku i przetartem oczy, przerany, probujc zobaczy cos w
ciemndaci. Obok mojej sypialni rozleglty sipospieszne kroki. Styszatem
podekscytowane, sttumione glosy oraz krzyk Naneelajmcej w jezyku
hindi ciotke Revati.

Kiedy w domu zacgy si¢ zapalé swiatta, znalaziem w sobie na tyle
odwagi, ze wyliznatem sk spod przécieradta i pobiegtem do sypialni
Nanee, gdzie stycldabyto wiele gloséw paiczonych w jeden gkmy i
podenerwowany jazgot.

— Wiasnie widziatam... wiénie widziatam Naa — moéwita Ma
przeraonym gtosem wezyku hindi, kiedy wbiegtem do jej pokoju. Wokot
jej tozka zebrata si potowa domownikéw, stuchaj w napéciu. — To byt
Nana, jestem tego pewna... nie miat tyliadnej glowy! — dzaca i blada,
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Ma wskazata w kierunku okna. — Obudzitara stujac cc dziwnego... a to
byt on! Widziatam go wéwietle kskzyca, wpadajcym przez okno.

— Jesté pewnaze to nie byt sen? — spytata Ciotka Revati.

— Nehi Ji! Bytam zupetnie przebudzona. Zgc&é w moim kierunku i
wtedy zawotatam. Nie wiem, jak mogtam krzyézak gtagno.

* * %

— Nie maesz powiedzig¢ ze to byt na pewno duch waszego Nany —
powiedziatl nieco piniej tego ranka zandlony Gosine, kiedy razem
omawialémy t¢ sprave siedac przed jego chat — Wok6t jest mnostwo
duchéw. Wszdzie.

— Ale Nanee méwize widziata widnie Nare!

— To nie takie proste — upieralesGosine. Potart kilka razy breda
potem spojrzat na mnieatem oka. — Niektérzy z aurcow wykorzystuj
duchy. Czy jeden z nich nie mieszka opodal? Wiegoknam na mji. Te
duchy roba, co im powie. Czasem zfe rzeczy, a czasem dobre.

— Twierdzisz,ze jako medrzec teé bede musiat wykorzystywa duchy?.
Gosine wzruszyt tylko ramionami i spojrzat w instrore.

— Nie mowg, ze wszyscy z nich to rofi Niektdérzy mog obej¢ si¢ bez
czaszki.

— W jaki sposob sprawiage duchy go stuchap

— Bhai, kady wie, ze idzie on na cmentarz i wykopuje cgyczaszk.
Kiedy juz sig ma t czaszk, mazna naktont ducha tej osoby, by dla ciebie
stuzyt.

— To znaczyze ktas wziat czaszk Nany? | to dlatego nie byto glowy na
tym...tym czyn§, ktére widziata? Ale jego gréb ma przecsranika.

Gosine wygidat na zmieszanego. Znéw wzruszyt ramionami i wgtat
trudem na nogi, patsz z niepokojem w niebo. Nad Zatplkbieraly s¢
chmury burzowe.

— Woydaje mi s, ze wkrétce kdziemy mieli trock deszczu — kiwajc
gtowa na boki, z zaklopotaniem na twarzy, odwr6ci By wegé do chaty.
— Ja nie igram z duchami — powiedzial, schydagic w niskich drzwiach—
to piekielna sprawa.

Kiedy biegtem w kierunku domu, niebo rozdzieratyditawice, a deszcz
lat strumieniami. Dudnienie grzmotow byto przeapce. By maze bogowie
byli rozgniewani.
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Miody guru

Przez otwarte okna wpadat do klasy huoyz dzwiek bebndéw, wywotupc
wsrdd uczniéw zart i poruszenie. Wielkie dbny, ktére stych& byto na
odlegta¢ kilku mil, byly juz przygotowywane i wyprébowywane przed
majacym skt odby¢ tego wieczoru w Mahabir Villagéwigtem Ramieela.
Szkota znajdowata siwtasnie w tej miejscowgci (okoto jednej mili od
mojego domu). Trwape przez tydzie widowisko przedstawiato téé catej
Ramayany. Marzytem o Indiach, probojwyobrazé sobie wiosk, w ktorej
— wedlug stow pewnego ¢drca — mieszkatem w moim poprzednim
wcieleniu. Rozlegage sg¢ teraz rytmiczne bicie wdbny dodawato mojej
wyobrazni nowych bodcéw. Widziatem siebie jako Rama potem jako
Hanumana, malpiego boga, walcego przeciwko ztemu Ravanie. W
poréwnaniu z tym szkofa wydawata mk siiezwykle nudna. Dlaczego ja,
Pan wszediwiata, kzdacy jedndcia z Brahmanem i jego istgt musiatem
znost cierpienia kolejnej lekcji gramatyki angielskiefie docierato do
mnie prawiezadne stowo z tego, co méwit nauczyciel.

Miatem dopiero 11 lat, ale juwielu ludzi klaniato mi si; sktadali u
moich stép podarunki: pieqdze, bawetniane tkaniny i inne cenne rzeczy, a
w czasie uroczystai religijnych wieszali mi na szyi girlandy z kwéat.
Moze powinienem rzuci szkok i wrdci¢ do swiatyni, by jeszcze bardziej
intensywnie oddasig religii? Zarbwno Nanee, jak i ciotka Revati odralyz
mi to; pokusa byta jednak silna, szczegdlnie, kistydziato si w dusznej
klasie w takie gayrce popotudnia jak to. Dtugie godziny waecane przeze
mnie na medytagji inne praktyki religijne pozostawialy mi mato cai
energii na szket

Kiedy rozlegt st ostatni dzwonek, wybiegtem z klasy, promieadj
radasicia. W towarzystwie kilku moich wielbicieli pobiegterw kierunku
bazaru, chac by¢ jednym z pierwszych, ktérzy znajdie na uroczystéci. W
miare jak zblzalismy sk tomot bgbnéw stawat si coraz giéniejszy.

— Chciatbym,zebys byt moim guru, Rabi! To szczere wyznanie wyszio
od Ramijita, ktérego rodzice natdi do kasty Kszatrijow, podobnie jak Nana.
Ojciec Ramijita byt brygadzigtna polach trzcinowych i z dumosit swoj
korkowy kapelusz nadzorcy w kolorze khaki.

— | moim! — dodat Mohan, bardzo religijny chtopieccziszczajcy
regularnie na spotkania grupy sandhya, w ktéreatdirici¢ bytem bardzo
zaangaowany i pomagatem w nauczaniu mtodych Hinduséwrdltgijnych
obowiazkéw. Ojciec Mohana byt W§j i hurtowym sprzedawec cukru z
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pobliskiej fabryki, gdzie mdj ojciec —jeszcze przewoim slubem —
pracowat przez pewien czas jako technik.

Usmiechrfem sk, zadowolony z ich gorlini.

— Nie mog: méwi¢ o tym i biec tak szybko — powiedziatem w przerwie
miedzy dwoma gibokimi oddechami. Odczuwatem ostatnio bél w klatce
piersiowej i wiedziatem,ze wynika to z tego, zi dwo pak. —
Porozmawiamy o tym na miejscu — dodatem bez tchio Riz w naszym
miescie wielu ludzi, zwracagych s¢ do mnie o pomoc duchaw W
przysziagci chciatem by guru dla tysicy.

Waskie, wyboiste ulice Mahabir Village, wzdtuktorych staty rzdy
matych chat z wyscheiego blota oraz drewnianych szop o podifogach z
ubitej ziemi, naleacych do robotnikow z po6l trzciny cukrowej, bylyzju
przepetnione.

Przebiegkmy obok jaskrawo udekorowanych sklepéw i wydoétayi s na
dwzy, otwarty plac, potlbony w centrum wioski. Tutaj kalego wieczoru
przedstawiana byta udramatyzowana wersja Ramaydanydlarze, polecaj
cy swoje towary hakliwemu, rozpychajcemu s¢ ttumowi, sprzedawali
napoje, stodycze i korzenne potrawy na prowizorychnstraganach, z
recznych wozkéw lub tac umieszczonych na rowerachlbe @o prostu z
wielkich naczy i tac roziaonych na ziemi i wypetnionych bara i ostrym
sosem mango, curry channa, gomym channa i rénymi hinduskimi
stodyczami, jak na przyktad jilabhi. Tu i éwdzie slraju ttumu przysiadat
wrozbita przepowiadapy przyszié¢ lub czytagcy z dioni, rozktadajc karty
lub diagramy dtoni przyagajace grupki klientow i ciekawskich.

Nie brakowato mi pieridzy do wydawania. W zamkiiej szafce w domu
gromadzitem gotowk pochodzca z podarunkow sktadanych mi przez moich
czcicieli. Niektdrzy mdrcy nalegeli do najbogatszych Hinduséw ja sam
odkrywatem ju, jak szybko i bezadnego wysitku z mojej strony piadze
sie mnazyly. Biedniejsi ludzie z riszych kast byli ogsto najwaniejszym
zrédtem dochodoéw murca. Jeden ze znanych meancow specijalizowat gi
w odprawianiu puja magych przynié¢ szczscie w grze na loterii, w
totalizatorze oraz w gromadzeniu bogactwa. Op#agago regularnie biedni
pozostawali biednymi, podczas gdy on stawatcsiraz bogatszy i zawsze
mogt wskazé na siebie jako dowdd skuteczpodziatania jego magicznych
mocy.

Znajdowalem si tego wieczoru w pierwszym ¢dzie widzow. W pewnej
chwili medrzec zagt w muszk, wydobywajc z niej diugi, gtboki dzwigk, a
nastpnie wypowiedziat swoje blogostawistwo, dajc sygnat do
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rozpoczcia widowiska. Wrogie sobie armie, odgrywane preezczyzn z
nizszych kast, ustawione wczgej w imponugcych, kolorowych kostiumach
po przeciwnych stronach placu, zelgzteraz tanecznym krokiem zb#c sie
do siebie w takt gluchych tonéw hiych kebnéw. Zty Ravana uprowadzit
zone Ramy — Si¢, ktorej rok odgrywat miody mazczyzna odziany w
jaskrawo ubarwione sari, jakée udziat kobiet w przedstawieniu byt
zabroniony. Hanuman, maipi kroél,edacy prawdziwym bohaterem tej
historii, odkryt miejsce, gdzie trzymano w niewdlite. Rama wraz ze
swoimi br&mi i zwolennikami oraz sprzymierzonym z nimi Hanasmem i
jego matpi armi, mieli sk zmierzy¢ z Ravan i jego ztymi kohortami. Jale
imponupcym i barwnym widowiskiem byta ich walka odbywanazyp
akompaniamencie wojennych dudhievielkich Tassa i przenikliwych
okrzykow widowni! Podobato mi siono niezwykle i szybko zapomniatem o
tym, ze w szkole wyobrzatem sobie,7 jestem miodym MahatmGandhi,
utrzymupcym pokéj pomgdzy hindusami i muzutmanami, ktorzy z
tatwoscia angaowali sk w walki na pesci i obrzucali s¢ wyzwiskami. —
Nieuzywanie przemocy jest oboarkiem wszystkich kast! — napominatlem
czesto hinduskich chiopcéw i na ogét stuchali mniekgaswojego
duchowego przywddcy. Jednakw czasieswieta Ram-leela — podobnie
zreszy jak i setki innych wegetarianéw i zwolennikdw nigwania prze-
mocy — przeywalem uniesienia na widok bohaterskich wyczynéw
Hanumana Ramy na polu walki, a im bardziej sugesiywotrafili to odda
aktorzy, tym bardziej namesto podobato.

Moja matka nie zapomniata o tym, by nauczgnie, jakie jest duchowe
przestanie tego eposuze Rama reprezentuje dobro, a Ravana zlo.
Prowadzona przez nich walka byta odzwierciedlenignieustannego
konfliktu migdzy dobrem a ztem w sercuZiego czlowieka. Wwiatecznej
atmosferze, d&dac zauroczony #wviekiem bkebnéw, zapominatem o tym
czasem na kilka chwil, lecz kiedy tego wieczorummwrécitem do domu w
towarzystwie Shanti, Sandry, Anandy i Amarai, miesia znowu stawd
czota tej walce neidzy dobrem a ztem, szadegpj w moim wlasnym sercu.

Dlaczego powinienem wyczuwaten konflikt miedzy dobrem a ziem,
skoro wszystko byto Jedbria? Zastanawiato mnie to. Brahman byt jeglyn
rzeczywistdcia. Wszystko inne byto iluaj Wobec tego z pewsoia i zty
Ravana byt Brahmanem, tak jak byt nim awatar RéByéem nim take i ja.
W moich wywotanych przez Jodransach bylem Panem wszéotata, bez
jakichkolwiek problemdw, bez niepokoju, bez niepeymi. Chodzito o to,
by zachowa t¢ transcendentain $wiadomdaé¢ rowniez wtedy, gdy nie
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oddawatem s medytacji. B¢ moze jedyr, nadziey byto posgpi¢ tak, jak
moj ojciec — wycoféa sig catkowicie z tegoswiata iluzji. Jake jednak
maogtbym by guru i nauczainnych?

Najmtodszy syn ciotki Revati, Amar — byt jednym @ith najlepszych
uczniéw. Majic zaledwie pi¢ lat przypominat mi mnie samego w tym wieku
i by¢ maze dlatego wignie tak bardzo go lubitem. Odprawiatzjiswoje
wlasne puja, ofiarac kazdego ranka wog stoncu i zdradzajc oznaki
niezwykltej gorliwdgci religijnej. Uczylem go medytacji oraz specjalhyc
mantr, a w zamian on darzyt mnie nafgdzym szacunkiem.

* * %

— Nie wygladasz ostatnio zbyt dobrze, Rabi! Tak siartwi o twoje
zdrowie — powiedziata mi powaie nast¢pnego ranka Ma, kiedy poszediem
ja odwiedzt i posiedzié z nig tuz przed pdjciem do szkoly. — Jestdaki
blady i tak duo kaszlesz!

— Nic mi nie jest, Ma — upieralem gi— Czug sie dobrze. W tym
momencie naszedt mnie nagly atak kaszlu, ktéryveiprae ztawytlem st w
pot.

— Rabi! Wuj Kumar kdzie musiat zabkacie do lekarza przed swoim
wyjazdem do Anglii!

— To nic takiego, Ma — zdotalem wykrztédsitapac oddech. Czutem
okropny bél w piersiach, szczegdlnie wokét sercaNie mi nie kedzie.

— Kaszlesz tak bardzojwod wielu tygodni! Stysg cie co nocy.

— Naprawa nic mi nie jest. Nie martw siMa. Kazdy kaszle. A jak ty
si¢ dzisiaj czujesz? — Wstyde sk za siebie, chcialem zmigéntemat w
obawie,ze mogtaby s domysli¢ prawdy. Potajemnie palitem bardzozdu
juz od mies¢cy bytem pewienze Ma, moje ciotki i wujowie ostro by esi
sprzeciwili, gdyby sj o tym dowiedzieli — a nie bytem juw stanie zerwa
z tym nalogiem. M$lalem czsto, jak dziwa rzeca byt moj Scisty
wegetarianizm — nie kupitbym w sklepie sera, ktbgtby krojony naem
uzywanym do krojenia kietbasy lub asa — a jednak nie mogtem rzéci
palenia, chocia wiedziatem,ze rujnuje to moje ptuca. Sieglz samotnie
gdzies na polu, palitem jednego papierosa za drugim,agagic sk gteboko
za kadym pociagnicciem. A najgorsze ze wszystkiego jak@ nie chcialem,
by ktokolwiek dowiedziat i 0 moim ukrytym natogu — musiatem Kta
papierosy, mimaze mialem mnéstwo piegilzy i to deczylo bardzo moje
sumienie. Bez wtpienia w mej duszy toczytagswalka medzy Ravan a
Ramy i wydawalo st, ze nie mamzadnego wplywu na jej wynik. Ravana
wygrywat, pomimo moich gacych modlitw do Hanumana.
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Tego dnia w drodze do szkoly po raz pierwszy odenulpustk w
srodku, kiedy styszatem z ust moich wielbicieli zvegjowe pozdrowienie:
.Sita-Ram, Mdrcze Ji". Nie dgczyta mnie moja rozmowa z Ma, chatia
wiedziatem,ze ja oklamatem. Myli moje zajmowato niepokage dawiad-
czenie, ktore statlo simoim udziatem dzisiejszego poranka.

Kiedy w jednej ece trzymalem mat moskzna czae, zwarny lota,
napetniom $wieta woda dla zlazenia ofiary oczyszczagej, potaytlem
wiasnie swiezy kwiat hibiskusa na gtowie naszej krowy, tak jakczynitem
kazdego ranka i klanialem gioddajc jej cz&¢ — nagle, z ostrzegawczym
parskngciem, to wielkie, czarne stworzenie pochylito gtowzaatakowato
mnie. Uskoczylem do tylu, z ledéda unikapc rogéw, a nagpnie rzucitem
si¢ do ucieczki, guhic po drodze lota i modlitewne korale. M6j bog poddw
na mnie! Na sze#cie nie zdzylem wczéniej odwhzat krowy. Sznur
zatrzymat § w chwili, gdy juz myslalem, ze przebije mnie swoimi rogami.
Wstrzénigty, nie mogc ztap& tchu, spojrzatem najpierw na stratowdota
i korale, na gniewnie hige o ziem¢ kopyta, a potem na jej wielkie damowe
oczy, wpatrujce st we mnie z ogromm nienawicia. Zaatakowany przez
mojego boga! A ja od lat czcitera yiernie przez godzinkazdego dnial

Idac do szkoty, dwie godziny po tym wydarzeniwgle jeszcze dialem
w §rodku — ju nie z przerzenia, lecz z niewymownegealu. Dlaczego?
Chocia Siwa, Kali i wielu innych bogéw agto napawato mnie strachem,
krowa byla tym jedynym bostwem, ktére zawsze wielbi Pasienie jej i
dbanie o nj byto moim ulubionym obowizkiem. Zawsze traktowatem —
a take wszystkie inne zwieeta — z wiellg dobroci. Dlaczego wic bog
ten zaatakowal mnie? Bylo to pytanie, ktére mialoiengkaé przez wiele
nastpnych dni. Nawet Gosine nie potrafit na nie odpaiziec.
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Siwa i ja

Na pocatku lat trzydziestych Nana wykonat sobie sporymzites portret u
najlepszego fotografa na wyspie, ktory stwierdzié, Nare jako klienta
trudno zadowod i dlatego odpowiednio sobie za to policzyt. Wylaaw
koncu fotografia, ukazyra Nam w patriarchalnej pozie z przeszyweaym
wzrokiem, zostala oprawiona w wiglkkosztown ranmg i zawieszona w
najbardziej eksponowanym miejscu w salonie. Wchodio tego pokoju z
jakiejkolwiek strony (a trzeba bylo prZéj tamedy, udajc sk do
jakiejkolwiek czsci domu) od razu stawatlogsbko w oko ze spojrzeniem
Nany. Wydawato g, ze oczy te obserwajnas, gdziekolwiek idziemy, tak
jakby to duch Nany obserwowat za ichsgdnictwem, co dziato sipo jego
smierci w domu, ktéry zostat zbudowany za pigizie niewiadomego
pochodzenia. Batemesspoghdac w te oczy. Nie dawaty mi one spokoju.

To samo odczuwatem w stosunku Sisvy — boga, ktérego najbardzie;
sie obawiatem. Dlatego zeczcitem go najgorliwiej, by go ugtaskaDucha
Nany nie dawatlo sijednak ugtaska Nadal straszyt on nas dzikim tupotem i
odgtosami krokéw, ktorym towarzyszyt utrzymay sk dtugo nieprzyjemny
zapach. R#ne przedmioty wylatywaly nagle z szaf lub zsuwaly se
stotéw, czasami na naszych oczach i ku naszemwisdzu.

Pomimo moichwysitkow ugtaskaniaSiwy mialem rosace poczucie
jego nietaski. Prébowatlem odegng na ré@ne sposoby — przy pomocy
mantr, rytuatéw i oddawania mu czci, lecz nie magtenalég¢ pokoju w
mojej relacji z tym napawagym strachem bogiem, znanym jako
Niszczyciel. Czsto w moich gibokich medytacjach znajdowaleme siv
innym $wiecie sam na sam z Siyktérego zachowanie zawsze byto gre.
Kiedy pewnego dnia przebiegatem przez podwdrze jnogjeki Sumintry, w
bos sto: wbit mi sie gwézdz. Lezac p&niej w tézku, z gonczka wywotam
na skutek infekcji, nie mogtem pozbgic nieodpartego weaenia,ze toSiwa
umiescit tam ten duay gwdézdz i skierowat na niego mejstog. Probowatem
oddali to uczucie, uznag je za zwykly przesl, lecz kiedy wspomnialem o
tym mojemu kuzynowi Krishnie, w jego oczach pojanic zrozumienie.
Zwierzyt mi sk, ze i on miewat podobne wtanie, ze atakuje goSiwa.
Pewnego razu pbdym wieczorem, kiedy ei jeszcze uczyl, jaka
niewidoczna ¢ka uderzyta go tak mocnage spadt na podiegi jeszcze
nastpnego ranka wszyscy moghy oghdat slady na jego twarzy. Jeszcze
innej nocy niewidzialneece unieruchomity go na Hu i ponownie miat
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uczucie, ze to Siwa. Ja réwnie przeylem jeszcze kilka atakéw, ktore
wedtug mnie pochodzity odiwy, lecz ani Krishna, ani ja nie mogfny
zrozumi€, dlaczego te rzeczy przydarzaly sitasnie nam. Gosine nie mogt
nam w tym pomoc waden sposob. Nie lubit rozmawia takich rzeczach
— i wiedziatem, dlaczego.

Te tajemnicze cielesne ataki i nieugt&j nawiedzanie domu przez ducha
Nany miaty komulujcy sk, odbierajcy wszellh odwag wplyw na nas
wszystkich. Gdzigtuz, tuz wyczuwato st napkcie, ktére w niczym nam nie
pomagato, a wplywato ujemnie na stosunkieaziy nami. Bylo tak
szczegoOlnie w przypadku moim i ciotki Revati. Mimig kiedy bylismy
sobie tak bliscy, obecnie ledwiezsinosilémy, a czasami nawet kloditny
si¢ w samymsrodku rodzinnej puja. Moja matka przebywata ju Indiach
okofo széciu fat, a ja mialem d@ traktowania mnie jak jednego z dzieci
mojej ciotki. Z okagta twarz i serdecznymémiechem, byla ona oseb
zmienry, poddagca Sig skrajnym nastrojom — w jednej chwili mogta kaémi
swoje dzieci stodyczami, a w naghej bt je. Podejrzewalem czasanig
pod mask tej pogodnej osobowoi, ktora przychgata do naszego domu
nieprzerwany strumie przyjacioét, ciotka byla kobigtbardzo nieszezliwa
— byly po temu powody po tym wszystkim, co wyciedgi z sk swojego
odsteczapcego ngza. Domylatem sk, ze by moze w poprzednimzyciu
byla biacym swoj zone mezczyzmi, i teraz w obecnynuyciu karma
odptacatla jej tym samym losem.

Kiedy bylem miodszy, ciotka Revati byta religijnyprzywdda w naszym
domu, lecz teraz bylo nas dwoje domagg¢h sé sprawowania wiladzy
duchowej. Wywolywalo to rmedzy nami narastage napicie i
podejrzewatemze w miag jak dorastatem, pojawiatogshiemato zazdrei.
Diugie godziny spdzane przez aiw pokoju modlitewnym na odprawianiu
wlasnych puja, na medytacji oraz czczeniuhcoi krowy wystarczaty a
nadto, by zaniedbata esiw swoich domowych obowikach. Stan ten
dokuczat jej i czsto wytadowywata swoje podenerwowanie naksizcci z
nas — a szczegoblnie na mnie. Ja z kolei opieratégnjej prébom
zaangaowania mnie w domowe oboawki, ktére nie byty godne mojego
wielkiego powotania. Nie wypadato mi tréagzasu przeznaczonego na moje
religijne obowazki po to, by wykonywé postugi, ktére mogty hyspetniane
przez innych. Jedynrzeca, jaka robitem z ochat, bylo pasanie krowy —
troska o to ndjigtsze ze stworze miata zbawienny wplyw na kagm
cztowieka. Lecz od dnia kiedy mnie zaatakowateacsem moj entuzjazm
nawet do tego zegia. Skaiczyt sk rowniez maj kult krowy.
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Gleboko martwito mnie, gdy widziatlem, jak stan sgtmvego spokoju, ktéry
osiagmatem przez medytagj mogt tak tatwo zostazniweczony tajaniem
mojej ciotki oskatajacej mnie o lenistwo lub o taze nie wykonywatem
przypadajcej mi w udziale cgci domowych obowizkéw. Zazwyczaj
bytem spokoja osolu, lecz przy takich okazjach méj temperament wybticha
i broniac sk, ze w obronie #ywalem ostrego c¢gyka. Czasami
podejrzewatem nawetze to zty duch Nany zawtadh mna na chwik.
Bywato réwniez, ze zachowywatem sidoktadnie tak jak on, hi¢ jeden z
podpieragcych werand betonowych filaréw podolaindo bicza witly, dopoki
wyczerpany nie opadiem z sit. Statem tak potemizpatna krzyujace sé
slady pozostawione na pobielonym tynku i zastanaemiake, co we mnie
wstapito. Pewnego razu ztapatem stary skérzany pasehy NEorym tak
czesto okladat rodzigi parokrotnie uderzytem nim po plecach kilka z afoi
miodszych kuzynek, lecz zaraz przestalem, zmieszaawstydzony. Scena
ta niezwykle wyrazicie przypominata dzikie napady gniewu Nany. Podiaki
epizodach wydawato migize oczy Nany z portretémieja sie ze mnie (jéli
popetnitem ten hid i popatrzylem na nie) tak jakby znaty jgadkajemnie.
Przenikat mnie wtedy dreszcz i szybke sidwracatem, lecz wspomnienie
tego ddwiadczenia nie opuszczato mnie. To z pe$eip Nana nawiedzat
mnie i grebit, nie tylko dzwiekiem swoich krokéw, lecz take dziatajc
przeze mnie samego. Dlaczego ja, najbardziej pejigiv catym domu,
musiatem by siedliskiem jego ducha, nadatkajacego czlonkéw naszej
rodziny jeszcze dtugo po jegmierci? Bylo to pytanie, ktbremu nie mogtem
stawi czofa, poniewa wydawato s ono angaowa wszystko, w co
wierzytem.

Prébupc zapomnié o tych incydentach, zytem uroczystéciami
religijnymi — tymi publicznymi, odbywajcymi sig w $wiatyni, prywatnymi,
odbywapcymi sk w naszym domu lub feuroczystéciami u innych ludzi,
na ktérych ttumnie zbierali sikrewni i znajomi. Znajdowatem esiwtedy w
centrum uwagi, podziwiany przez wszystkich. Uwialbin przechadZasie
wsrdd zebranych, pokropg wiernychswieta woda i znacac czotaswieta,
biala mascia z drzewa sandatowego lub zbiexjofiary, dopdki niesiona
przeze mnie mosina taca nie napelnita esipo brzegi niebieskimi,
czerwonymi i zielonymi banknotami ozdych nominatach, wygtlajac jak
wielki bukiet ztaony z kwitracych pienédzy. Najbardziej jednak lubitem
siedzi€ przy oltarzu, ti obok celebrujcego obrzd medrca, lzdac obiektem
pelnych podziwu spojrfe Jake wielka przyjemnd¢ sprawiata mi rownie
gesta war kwiecistych girland, wiszcych przy takich okazjach na mojej
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szyil A ci wierni, klaniajcy mi sk nisko po zakaczonej ceremonii, by
ztozy¢ mi u stép swoje ofiary!

Mimo ze spok¢j, ktérego dwiadczatlem w medytacji, opcit mnie tak
tatwo, nie optcity mnie tajemne sity; zaely sic nawet objawiéa publicznie,
wyzwalane i utrzymywane przez praktykowanie Jogied¥c, ze bez tych
manifestacji nadprzyrodzonej mocy niedb miat zbyt wielu zwolennikéw,
powitatem & rosraca moc duchow z raddcia. Oddajicy mi pokion ludzie
przezywali czesto poczucie rozgmienia lub déwiadczali wewrtrznego
oswiecenia, kiedy dotykalem ich czofa, udzietaptogostawiéstwa. Miatem
dopiero 13 lat, lecz udzielatemzjstynnego wrod guru ,Szakti pat”, co byto
nie zaprzeczalnym znakiem autentycsmiomojego powofania. Szakti to
jedno z imion Kali — morderczej, pgej krew matonki Siwy, bogini,
bedacej matlkh mocy i udzielaicej tej pierwotnej sity, ktéra przeptywa przez
serce wszechviata. Jake podniecato mnie ta@e statem s kanatem, przez
ktory przeptywata jej moc!

Czesto, kiedy bylem pogeony w gkbokiej medytacji, bogowie
przybierali widzialm postd& i rozmawiali ze ma. Czasami wydawato mii
ze wyobr&nia astralna przenosi mnie na odlegte planety lakswliatow
znajdupcych sé w innym wymiarze. Mialy migc¢ lata, zanim dowiedziatem
sie, ze podobne dawiadczenia byly stymulowane w laboratoriach, pod
czujnym okiem parapsychologéw, przigyaiu hipnozy i LSD. W osiganych
przez Jog transach naje#ciej przebywalem sam na sam z %iw
Niszczycielem, siedz v strachu u jego stop, podczas gdy wielka kobra
owinieta dookota jego szyi wpatrywatagsive mnie, syczc i ostrzegawczo
wysuwapc swoj gzyk. Zastanawiatem @i czasami, dlaczegagaden ze
spotykanych przeze mnie bogéw nie wydat me¢ siobry, tagodny i
kochajcy. Jednake wyghdali oni przynajmniej realnie — nie miatem co do
tego watpliwosci — nie byli jedynie mitami, tak jak ten chéoganski bdg
— Swicty Mikotaj.

* * %

Jake szczsliwy bytem tego dnia, kiedy moj wuj Deonarine, riajszy syn
Nany, powrécit w kacu z Anglii, ukaiczywszy z honorami studia na
Uniwersytecie Londfskim! Kiedy kilka miestcy wczeniej przeniost si do
Londynu wuj Kumar, zaostrzyly siw domu matriarchalne i autorytarne
rzady ciotki Revati. Teraz — wraz z powrotem Deonaan@tow rodziny
znowu miat by mezczyzma. Deonarine byt osab ktéra w najwgkszym
stopniu zaspowata mi kiedykolwiek ojca. By maze jego powrdt miat
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rowniez zackci¢ do powrotu maj matk;. Ciagle pisata do nas co dwa, trzy
mieskce; nie byto ju jednak wzmianek o powrocie ,w przysztym roku".

Pewnego dnia, na krotko po swoim przygeie, wuj Deonarine wzi mnie
po cichu na bok.

— Kupitem wianie nowy samochdd, Rabi, i chciatbyniebys go
pobtogostawit — wyznat szczerze. — Nie paogadim nigdzie bez twojego
btogostawiéstwal

Rozpromienitem si. | pomysle¢ tylko, ze obawialem sitego,ze w czasie
swego pobytu w Londynie porzuci hinduizm! Deonarpmrzez diugie lata
wykazywal male zainteresowanie rediglecz teraz wydawato gize st w
niej umocnit. ,Poczekaj chwil odpowiedzialem, prébua¢ postiyé sig
poprawm angielszczyzgn — Przynios tylko pak rzeczy. Zaraz wracam.

Udzielitem samochodowi gruntownego blogostawsitsva wygdzapc
wszelkie maliwe zte duchy i przywoluyjc opiele najpotzniejszych bostw.
Wuj Deonarine dal mi za to nawet przyzwoitzaptat, chocia
protestowatem, méwc, ze nie jest to konieczne. W kou zgodzitem si
jednak, nie chac pozbawia go tej wielkiej zastugi, jak jest obdarowanie
bramina.

— Musisz p6§¢ do szkoty sredniej, Rabi! — zac# pewnego ranka
nalega Deonarine, gdy wraz z nim bytem w odwiedzinach a. Niatem
niebawem ukaczyt szkok w Mahabir Village i zac#em przelkiwaé o
mozliwosci powrotu doswiatyni w Durga lub nawet udaniagsto wielkiej
$wiatyni w Port of Spain.

— Rabi, musisz miewyzsze wyksztalcenie — kontynuowat z zapatem,
a Ma stanowczo kiwga gtowa. — Mam na myli rowniez uniwersytet. To
istotne dla przekazywania idei. Niezaiee od tego, jak bardzo jeste
oswiecony, jak maesz zosta dobrym nauczycielem, §& nie potrafisz jasno
wyttumaczy rzeczy innym ludziom? Oprécz gruntownej znajéondksiag
Wedy potrzebujesz tak wyksztalcenia ogdéinego!

— Cd&z, z pewndciag masz ragl — zgodzitem si niecletnie, zwieszajc
glowe na znak rozczarowania. Czekatem niecierpliwie mé&kofczenie
meczarni zwazanych ze szka} lecz nie ména bylo odméwd stuszndci
jego stowom. Zdecydowatemeszdawd egzamin wsgpny do tej samej
szkoly $redniej na potudniu, do ktérej chodzit méj kuzynidtma. Mogtem
mieszké u Wuja Ramchanda, ktdrego wielce szanowalem. Maspn
niedaleko szkoty.
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* k% *

— Rabi idzie! Rabi idzie! — Byt to gtos Daadi, jawykle z daleka
obwieszczajcy moje przybycie.

Z mah walizka w jednej ece, poac sk od gonca i duchoty, szediem
cigzkim krokiem z dworca autobusowego do domu Ramchavidharaja,
starszego brata mojego ojca, miesz&ago w potudniowej G&ci wyspy.
Bardzo lubitem wizyty, ktére sktadafny tam od czasu do czastobna wuja
Daadi, byta bardzo wylewni egzaltowan osoly i zawsze witala mnie
uszczsliwionymi okrzykami, jak tylko zobaczyta mnie w oald Tym razem
jednak wyczutem w jej glosie alarmgj nute i wkrotce przekonatem i
dlaczego. Kiedy wszedtem do domu, moje nozdrzaakaatatl natychmiast
nieprzyjemny zapach koziego curry. Nigdy nie pom®jralem,ze jeda
migso. Co za szokuage rozczarowanie!

— Ach! Nie wiedzielimy, ze przyjedziesz dzisiaj! — wuj Ramchand
wydawat s¢ szukd& stéw by ukrg¢ swe zaklopotanie.

— Chciatem wam wszystkim zrabiniespodziank — odpowiedzialem
spokojnie, nie wiedc, w ktdm strore skierowg& wzrok, wyranie
wyczuwajc jego konsterna¢j Ach, co za wstyd! Bramin jedey migso! | to
taki gorliwy i religijny bramin!

Wuj prébowat wcigna¢ mnie w ogolnikow rozmove na temat zdrowia
Ma i innych cztonkéw rodziny, lecz ja odpowiadatarintodno, wcale nie
probupc ukr¢ mojego niezadowolenia. W kou rozmowa utketa.
Wiedzc, co o tym myle, wuj Ramchand probowatesusprawiedling.

— Czy wiesz dlaczego chramjanie jeda mieso, Rabi? — zapytat.
Wydawato mi st to dziwnym pytaniem. Co za znaczenie mogtodntee
jakie usprawiedliwienia podajchrzecijanie dla swoich zbrodni przeciwko
memu bogu — krowie? Potigratem glows, czupc, ze jest mi niemade zbyt
niedobrze, bym mogt mowi Jake zatowatem, ze chcialem im sprawi

przyjemn@¢ moim niespodziewanym przyjazdem.

— BOAg spycit z nieba ogromne przeieradio petne wszelkiego rodzaju
zwierzt.

— Ato skad wzigles? — zapytatem.

— Z Biblii bracie — chrzécijanskiej kskgi.

— Chcesz przez to powiedzieze czytas20?

— Sam nie czytam, ale styszatem o tym.

— | co stato s§ z tym wielkim przécieradtem? — ogarniata mnie %éoi
rozczarowanie. Byla to ta samadga, za ktérej czytanie Nana zrzucit Ma ze
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schoddéw. Ksiga chrzécijan — zjadaczy krow!!! | to miat bybrat mojego
ojca!

— Bylo w nim wiele gatunkéw zwiest — i wiesz, co Bog powiedziat
Piotrowi? Powiedziat mu, by zabijat i jadt, ile kgl zapragnie! — Jego twarz
nosita wyraz triumfu, tak jakby przedstawit wystzagce usprawiedliwienie
dla panujcego w tym domu strasznego zapachu przemeégyarci.

— By¢ maze — powiedzialem ostro — ale nie powiedziat teguietb

— Ale my robimy to w im¢ Kali — dodat Ramchand. — Kaptani w
stynnej $wiatyni Kali w Kalkucie zabijay kazdego ranka 16 kéz — ciotka
potakiwata gtow z kuchni, gdzie schronitagsprzed moim gniewem.

— Ale bramini ich nie jed# — przypomniatem im sucho.

Nie chciatem tka¢ nic z ich stotu przez caly ten daieJw sam zapach
migsa zanieczcit caly dom. Ludzie szanowali mnie za gtoszoneepez
mnie zasady oraz za tge ich przestrzegatem. W domu miatem zawsze
wihasny talerz i szitce, nawet maj whtasry powlokg na poduszkoraz wiasne
przecieradta — nikt inny nigmiat ich wywaé. Nie zjadtbym chleba lub
placka zawierajcego jajko. Ramchand wiedziat o tym. Zawsze w [aipési
mielismy tyle wspdélnych tematéw, o ktérych magliy z przyjemnécia
rozmawid&. Teraz siedziedmy w niezecznej ciszy, przerywanej z rzadka
kilkoma nieporadnymi zdaniami. Ciotka trzymatla pbza zagigiem mojego
wzroku, podobnie moi mtodzi kuzyni. W &ou wuj zaproponowakebysmy
przeszli st do pobliskiego portu, by popatizena wielki holenderski
tankowiec, ktéry zawigt wiasnie poprzedniego dnia. Przystalem na to,
cieszc sk ze sposobrigi opuszczenia domu i oddaleniag sbd tego
plugawego zapachu.

Holenderski statek byt gkny, smukly i dlugi — wgkszy od
jakiegokolwiek z ogidanych przeze mnie wcieej tankowcow. Prawie
mozna bylo dostrzec, jak zagfia sk w wodzie w miag jak ogromne rury
niestrudzenie przepompowywaly na zakotwiczony rilda brzegu statek
strumienie czarnego ztota z kurgnych tam i z powrotem barek. Niedaleko
nas, przy nabrzel, zatadowywany byt statek handlowy. Dlugie ramiona
dzwigébw wyciagaly st nad dokiem, kotowroty skrzypialy przétavie,
unosac w powietrze cizkie tadunki. Rozebrani do pasa zapracowa ni
robotnicy portowi pocili si obficie w rozpalonym skecu. Zawsze lubitem
wizyty w porcie. Wykonywana tam praca przeszywalaiendreszczem
emocji; obce nazwy wypisane na statkach zdawahbg zniewalajcym
wezwaniem do odwiedzenia odlegtych, egzotycznyclejsni Ramchand
kochat port podobnie jak ja. Nie zauwyismy nawet, jak naptie migdzy
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nami stopniowo ugpito i rozpoczlismy swoboda rozmow; o moich
planach rozpocgzia jesiera nauki w pobliskiej szkolesredniej, co
pozwolitoby mi na cgstsze skladanie mu wizyt. Wydawa¢ giadowolony i
zapewniahze podejmu; wtasciwa decyzg — taka, ktéra aprobowatby moj
ojciec.

— Ciekawe dlaczego nikt nie pracuje na tym statky¥tadem, kiedy
przechodziémy obok wysokiego kadtuba frachtowca, ktéry vagtt na
opuszczony.

— To rzeczywicie dziwne — odpowiedziat moj wuj w zashgniu,
przeszukujc statek wzrokiem.

— Spojrz na to! — zawotatem, chwyiaj ciezka ling, zwisapca w
odlegitaici kilku stép od basenu portowego z wyst@go bomu.
Sprawdzitem jej wytrzymakg. Wydawata sj dos¢ silna, by utrzymé cigzar
kilku ton.

— Zobacz, co potrafl Zupetnie jak Tarzan! — krzykiem, biogc
szybki rozbieg i wyskakag w powietrze. Kotysalem sitam i z powrotem
wielkim tukiem, trzymadc sie rozhutanej liny, wznosgc sk wysoko ponad
nabrzee, a naspnie opadajc w dot i mijapc w locie $miejacego st,
rozradowanego wuja. | wtedy statoe.slU szczytu zataczanego tuku, tak
nagle, jakby kté przecat ja nazem, lina nieoczekiwanie obluzowata sie
znajdupcego st wysoko nade npbomu.

~-Jwazaj, Rabi!"

Ustyszatem wolanie mojego wuja prawie zanim zonerttem s¢, co sé
dzieje. Poleciatem w d6t i ku mojemu prziegaiu zobaczylenye leg prosto
w waska przestrzé miedzy statkiem a nabrzem. Moje mtéace powietrze
rece ztapaly si krawedzi nabrzea i zawistem tak w tej ryzykow nej pozycji,
na poty oszotomiony. Chwyciwszy mnie zgk¢, Ramchand wyagmt mnie
w bezpieczne miejsce na chgvprzed tym, jak statek przesyisiec na skutek
powolnego ruchu wody i uderzyt w nabzee

— Chtopcze, miale niesamowite szezcie! — zawotat wuj. Mogiem
zost& zgnieciony. Dzaty mu wargi, a cata krew odptyta z twarzy.

Bylem zbyt staby, by stad na nogach. Obaj wpatrywétny si oniemiali
w zwdj zerwanej liny Igacej na nabrzai, a potem spojrzéliny na
znajdupcy sk wysoko nad nami bom. Wydawatogsike nie mazadnego
wyjasnienia dla tego faktu. Lina wcagiej byla przeci¢ zamocowana, a
teraz ju nie — tak, jakby jaké& niewidoczna ¢ka nagle 4 odwiazala.
Mimowolny dreszcz przebiegt mi wzdtukregostupa, kiedy przez gtaw
przeleciaty mi nagpujace wspomnienia: pewnego razu poczutem, jak fakie
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niewidzialne ece spychaj mnie z jadcej ckzardéwki i przy upadku zostatem
powaznie ranny; pewnego niezapomnianego popotudniani@widzialnego
przytrzymato mi stop tak, ze nie mogtem jej usui z drogi po ktorej jechat
ciezki walec, tak,ze zgniétt j... przypomnialem sobie i inne podobne
wypadki". A teraz w cieniu tego dziwnego, opusztego statku poczutem
wyraznie petra, mnie grozy obecrig Siwy, kt6ra znalem tak dobrze. Czy to
on odwhzat line? Probowatem odrzucite bluzniercz mysl, bojac sk
gniequiwy, lecz poczucie jego obeciw nie opuszczato mnie. Dlaczego?
To nie ja jadlem miso!

Kiedy przyszlsmy do siebie, zwrdcidimy sk powoli w kierunku domu,
zachowugc powag i milczenie, zatopieni we wiasnych #hgch. Jéli byta
to moja karma z jakiegopoprzedniego wcielenia, to byto to w moim
odczuciu strasznie niesprawiedliwe. Dlaczego miatliyt karany za jakie
dawne grzechy, ktorych nawet nie pataiem?
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Swieta krowa!

Mam dla ciebie niezwykt wiadomd¢, Rabi! Bede uczy¢ w Queen's Royal
College w Port of Spain! M@ by tak poszedt do tej szkoly zamiast na
potudnie? — Wuj Deonarine pokazat mi list zawiecgj nominacg, ktéra
wiasnie nadeszta.

— Napraw@ sdzisz, ze powinienem? — n# o chodzeniu do tak
wielkiej i prestzowej szkoty napawata mnie strachem.

— Oczywicie! Mogthys codziennie jedzic ze mm do szkoly
samochodem — dotrzymywamni towarzystwa. Co na to powiesz?

Bardzo lubitem wuja Deonarine'a. Wspaniale bylolegdzic z nim
codziennie, mié szang porozmawiania o tak wielu rzeczach...cavisk
zgodzitem. Jake emocjonujcym przeryciem byto jeché tego pierwszego
dnia szerokimi ulicami Port of Spain z ruchliwymiklepami i wielkimi
domami o czerwonych dachach, niijarozlegte parki z zielonymi,
trawiastymi boiskami do pitki nianej i klubami krykietowymi, i wreszcie
dotrze do imponujcego kompleksu budynkéw Queen's Royal College! Wuj
Deonarine wydawat si nie mniej zadowolony ode mnie i natychmiast
przedstawit mnie z dumkilku cztonkom wydziatu jako swojego ,mtodego
braminskiego siostrzca”.

Najpierw wszyscy zebrali siw wielkim audytorium, gdzie zostay
uraczeni przez dyrektora diugim i catkowicie niearmiatym (dla mnie)
przemowieniem. Wczaiej styszatem niewielu Anglikéw zadnego z nich
do kaca nie rozumiatem, ale ten byt najgorszy z nich ystdch. Nie
zrozumiatem prawie ani jednego stowa.

— Sluchaj, co on powiedzial? — po zakaeniu spyta tem szeptem
siedzcego obok mnie ucznia. Potrzebowalem chyba ttumabyamdéc
chodzt do tej szkoty!

Popatrzyt na mnie dziwnie.

— Jesté gluchy? — zapytat gimo.

— Nie, nie jestem gtuchy, ale o czym on mowit?

— Ach to tylko jakig przepisy i tego rodzaju rzeczy. Chyba jéste
potudnia... gdzie€ze wsi?

Skimtem glows, zaczynaic zalowa, ze nie poszedtem jednak do tej
drugiej szkoly razem z Krisln Zanim dzié dobiegt kdica zalowatem
jeszcze garcej, ze kiedykolwiek ustyszalem o Queen's Royal Collaffete]
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czesci wyspy, gdzie mieszkatem, prawie cata lugthgpochodzita z Indii
Wschodnich, lecz w Port of Spain przesapca wikszas¢ byta czarna, co
natychmiast wywotato we mnie wewtnzny konflikt. Przez cate mojgycie
zywitem glboka nienaws¢ do czarnych ludzi, poniewsjedli oni mojego
boga — krow. Uwazatem ich za co nizszego od najuszej kasty. Jale
mogtem siedzi@ obok nich w klasie, ocieéasic 0 nich w zattoczonych
korytarzach tej szkoly i géawraz z nimi w pitk nazna? Tego pierwszego
dnia moje uprzedzenia i duma poddane zostaly kdkmym wstrasom.
Wieksza¢ czarnych, ktérych znatem u nas na wsi, byta stkewo biedna.
Wielu ucznidéw w tej szkole — czarnych,aaowych i biatych, pochodzito
jednak z bogatych rodzin i mowito lepsaiz ja angielszczyzn Kiedy
przychodzita moja kolej do odpowiedzi, inni ucznievparskalismiechem za
swoimi kshzkami, rozbawieni maj nosows, wiejska mowa, zfa wymows i
bledna gramatyly. Z wielkim wysitkiem zacatem mowt poprawniej, by
unikna¢ smieszndci.

W nastpnych tygodniach codzienne kontakty z czarnymiem@lnymi i
angielskimi miodziacami oraz przedstawicielami innych ras stanowity
powazne wyzwanie dla moich wierdereligijnych. System kastowy jest
podstaw hinduizmu. Sam Brahma stworzyt cztery istipiej kasty ze swego
wlasnego ciala —zadne zargdzenie nie bylo w stanie zmi€nitego
stwierdzenia w Wedach — tak ¢ti nie bytozadnej podstawy dla istnienia w
swiecie kogokolwiek innego. A jednakviat byt peten innych istot ludzkich,
znajdupcych si poza systemem kastowym. Co bylddtem ich powstania?
Dlaczego w pismach hinduskich nie byladnej wzmianki o mdiwosci ich
zbawienia przez Jeg reinkarnaat? Najwyraniej wedtug mojej religii nie
byto dla nich nadziei. Mimo to nie byli oni paddnym wzgédem gorsi ode
mnie. W rzeczywisteei trudno mi byto rywalizowéa w klasie z wieloma
spasrod nich. W mojej czsci wyspy bytem podziwiany i ubdstwiany pewien,
ze jestem Bogiem. Jednak ci niegdwieceni chtopcy z Queen's Royal
College traktowali mnie zaledwie jak réwnego solsiegzasami nawet i nie
tak. A pytania, ktére mi zadawali — czaseartem, a czasem na serio —
zaczty wstrzasa moja wiara.

— Czy to prawdaze Hindusi wierz, ze wszystko jest Bogiem?

Skinalem glowy, przenoszc zaklopotany wzrok z pytaggego na
zebranych wokét chtopcow #aych ras i religii, ktdrzy chcieli mnie grzyc.
Stawalo s} to juz zwyczajem — a inni hinduscy chtopcy skwapliwie kati
udzielania mi jakiejkolwiek pomocy, tak jakby siistydzili lub bali s¢.
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— Chcesz powiedzée ze mucha jest Bogiem, albo mréwka, albo
pluskwa? — W otaczagym mnie ttumie rozlegly sisalwys$miechu.

— Smiejecie s, bo nie rozumiecie — powiedzialem dumnie. —
Widzicie tylko iluzje, lecz nie dostrzegacie Jedynej Rzeczywisto—
Brahmanu.

— Czy ty jesté Bogiem? — zapytat z niedowierzaniem pewien
portugalski chtopiec.

Nie mogtem zawaltasie ani wycofywa& — wywotatoby to tylko jeszcze
wigkszysmiech.

— Tak — odpowiedzialem stanowczo — podobnie jak wsyydindusi.
Musz, oni tylko zd& sobie z tego spraw

— W jaki spos6b chcesz sobie ,zZdapraw” z czegd, co nie jest
prawdy? — odciy sie z drwiacym parskniciem. — Ty nie stworzyle
swiata!

Jeden z chiopcow, Anglik, wydawaksiiedzie zbyt duzo o hinduizmie.

— Slyszalem, ze jesté wegetarianinem — nie uznajesz prawa do
niszczenia jakiegokolwiekycia...

— Wyznag zasad niewywania przemocy. Tak jak Gan-dhi. Wszyscy go
szanuj. On byt wielkim Hindusem! Odbieranigycia jest ztem.

— Wszelkiegozycia? — nie zwrécitem uwagi na ton jego gtosu, ktor
powinien byt mnie ostrze¢e zastawia ha mnie putagk

Potakntem stanowczo.

— Wszelkiezycie jestswigte. Tak méwa Wedy — spojrzatem blagalnie
w strore kilku chinskich chtopcow z grupy, o ktérych wiedziateve s
buddystami. Oni réwnie w to wierzyli — dlaczego si do tego nie
przyznawali? Wiedziatenze jestem w klopocie i praglem, zeby zechcieli
pomoc mi w tej kwestii, choctaw wielu innych zagadnieniach religijnych
bytbym ich wrogiem. Na lekcjach biologii ucz§tny sk juz o tym, jakich
jest siedem cech charakterystycznychdjeia. Byty to: oddychanie, przyj-
mowanie pokarmu, wydalanie, wiavos¢ na bodce, wzrost, reprodukcja i
ruch. Wiedzialtem aza dobrzeze réwnie: rosliny posiaday wszystkie te
cechy. Odbieratenaycie, kiedy zrywatem banana lub mango i zjadatem je
Nie widzialemzadnego sposobu, by zaprzegzye wegetarianie odbierg)
zycie, bylem jednak zdecydowany brémbznicy migdzy odbieranientycia
roslinom, a odbieraniemycia zwierztom.

M¢j przeciwnik mrugat do swoich przyjaciot.

— Czy nie wieszze nawet réliny posiadag siedem charakterystycznych
cechzycia? — zapytat. — Wegetarianie rowhaiedbieraj zycie.
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Otworzylem usta, probag wyjasni¢ réznice miedzy zyciem rglinnym a
zwierzcym, lecz gtos zabrat juktos inny.

— A co sk dzieje, kiedy on gotuje sobie wgada herbat? — zapytat
jakis gtos z tylu. — Pomiélcie o tych milionach bakterii, ktére wtedy zabija!
Biedne, bezbronne zwiejtka — bo przecie nimi 3. Wiecie one ewoluyji
przesuwa sie w gore w tancuchu reinkarnacji — w kiwu zostaj krowami i
ludzmi!

Wszyscy mieliswietng zabave.

— Do licha, on jest normalnym mordetc— zawotat kté z lewej. —
Nie ma s¢ co dziwk, ze jest taki chudy! — dodat kidnny. — Zywi¢ sie
tylko roslinami! Trzeba jé¢ migso, cztowieku!

— Po prostu nie rozumiecie! — protestowatem ogvia Plorty mi
policzki, a wsrodku czutem si rozbity i sfrustrowany.

— Nie probuj opieré hinduizmu o logik lub nauk, — poradzit mi wuj
Deonarine, kiedy wieczorem wracally do domu. — To jest religia — €0
w co decydujesz siwierzy¢, a nie ¢, co maesz udowodHi.

— Ale prawda jest prawd — upieraltem si. — Pisma hinduskieas
prawch!

— Wiele z tego, o czym moéwj to czysta mitologia — powiedziat
Deonarine protekcjonalnym tonem. — Kriszna nigdg istniat; podobnie
Rama. Bhagavad-Gita i Ramayana to po prostu mifyiekne opowiéci.

Widziatem, ze dyskusja z wujem Deonarine nie ma sensu. Nigdybgi
na tyle zainteresowany religi by praktykowéd Jog: i nie mogt weic
zrozumi€ tego, co ja wiedziatem. On nie spotykat bogow fak, mi skt to
zdarzato. By moze taka byta jego karma, by nie zrozuéiego w tym
zyciu. Z pewndcia miat wegc¢ jeszcze w wiele innych wcield nauczy sie
prawdy wtedy, kiedy jiibedzie gotowy.

Tego wieczoru, kiedy pastem naskzrowe pod palmami kokosowymi za
chat Gosine'a, obserwowalem pwaznie, tak jak czynitem to zawsze od
dnia, w ktérym mnie zaatakowata. Nie wydawate byt stuszne nie ufa
tak wielkiemu boéstwu, lecz czlowiek musidpraktyczny. To byta jedna z
rzeczy, ktérych uczylem eiw szkole sredniej — by praktycznym.
Najwyrazniej religii nie trzeba traktowazbyt dostownie w zwyczajnym
zyciu. Przestalem czeikrowg z przyczyn praktycznych. Niemdvym byto
jednoczénie wystrzegé sig ataku i oddawa jej cz&é. Wiedziatlem jednak,
ze nigdy nie przestanwierzy¢, ze krowa jest wielkim gwigtym bostwem. W
rzeczywistdci bytem pewienze stanie & w nastpnym wcieleniu krow
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bytoby wielkim krokiem w gé&¢ ku jedndci z Brahmanem, gdyby w tym
wcieleniu nie udato mi giosagna¢ mokszy.

— Jesté bogiem, prawda? — spytatem krew cak powag,.

Nie przestawata zrywa swoim wielkim pyskiem soczystej trawy,
przezuwajac ja powoli i z gkbokim zadowoleniem. Doprawdy trudno byto
uwierzy¢, ze mogta mnie tak podginie zaatakowa— wspomnienie to byto
jednak cagle swieze.

— Oczywicie, ze jesté bogiem! Wiemze jesté. Prawda?

Podnidstszy swoj teb, spojrzata na mnie leniwymokigm, przeéuwajac
swoj pokarm wolno i spokojnie. ,Muu", oznajmita a\wag.

— Muu! Muu!
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Bogacz i biedak

— W jaki spos6b Nana zdobyt takie bogactwo? — zapyiewnego
wieczoru wuj Deonarine. Spekulacje na ten temat alsaym ciagu
fascynowaly mnie jak i wielu innych, lecz nigdy refyszatem, by moéwit o
tym Deonarine. Stalimy na frontowej werandzie podziwiaj wspaniaty
widok, jaki tworzyly rozwietlone domy w catym migie. Wydawalo s, ze
kazda hinduska rodzina wspotzawodniczy ze swoimsiadami, by zobaczy
kto w czasie dorocznegavicta Divali bzdzie mogt wystawd wigcej lampek
deya.

— Medrcy méwa, ze to duchy daly mu ztoto — Deonarine’a przeszedt
nieprzyjemny dreszcz. — Naprawdnie ma zadnego logicznego
wyttumaczenia... — dodat w zasgigniu. — Oczywicie Nana pracowat
ciezko. Mimo ze pochodzit z wysokiej kasty i byt Kszatyjjzacat jako
pomocnik na farmigcinajacy trawe za dziesi¢ centéw dziennie. W jaki
sposob udatlo mu esikupic od pewnego Cliczyka chat za 50 dolaréw i
zaczt tam wytwarzé ozdoby. Jednej nocy chata spitanw tajemniczych
okolicznaciach... i po tym wydarzeniu zostat milionerem, clad niewielu
ludzi poza rodzia wiedziato o tym.

Kiedy zmrok zamienit gi w ciemnd¢, wszystkiedwigte swiatta wokot nas
wydaly sk jeszcze jgniejsze. Co za pkny widok! Divali byto jednym z
moich ulubionychéwiat narodowych. Zaa{tajace dla mnie bylo taze kazdy
hinduski dom byt o wiele fmiej cswietlony niz domy chrzécijan na Bae
Narodzenie — i to niéwiatlem elektrycznym, leczywymi ptomyczkami na
zanurzonych w bawolim tluszczu knotach. Podobnayjasswiecom, deya
migotaty na parapetach okiennych, na stotach, mastradach gankéw i na
schodach od géry do dotu — Ade swiatto ku czci Lakszmi — bogini
bogactwa i powodzenia.

Wuj Deonarine wskazatka w kierunku szczegolnie obficiewietlonego
domu.

— Nana odprawiat zawsze swoje specjalne puja do lnaksiva razy
dziennie w czasie Divali, sam przed swoim wielkirelaznym sejfem. W
jego pokoju odbywaly sitakze i inne tajemnicze obedy, lecz nikt nie moégt
nigdy w nich uczestniczy

— Jak mylisz, czy to Lakszmi uczynita go bogatym, czy dughy-
zapytalem. Nasz domowy euirzec przechodzit co pewien czas wszystkie
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pokoje w domu z zapalandeya, oddajc cze&¢ domowi i mieszkajcym w
nim duchom — szczegolnie duchowi Nany, ktéry go ddwat. Petnym
powagi gestem wykonywat przyzyciu deya trzy kota wokét wielkigj
fotografii Nany w salonie. Czcimy duchy tak samo, jak bogéw i czasami
jedne i drugie istoty zatracaly w naszych oczachjswdrebnasc.

— Czy to wane jak to nazwiemy? Czywe wszeckwiecie nie istnieje
tylko jedna Sita?

— Jest tylko jedna Rzeczywisto — Brahman. — Przytakiem z
powag. — Wszystko inne jest ilugj— maya.

Obserwowalimy swiatta w milczeniu. Ma@na bylo niemal wyczt
obecné¢ Lakszmi oraz toze jest zadowolona. Byto jednak jeszcze jedno
pytanie, ktére musiatlem zatlaw koncu przerwatem cisz

— Niektérzy méwi, ze te same duchy, ktére pilnowaly jego fortuny,
zabily go, zanim by moglaj wydat. Nie rozumiem tego. A ty co o tym
sqdzisz?

Wuj Deonarine nie odpowiadat przez kilka minut. Ka#em z
niecierpliwacia. Kiedy w kaicu przemowit, w jego gtosie pojawitagsnuta
zaklopotania.

— Nie wiem. Za kadym razem, kiedy przychodzi Divali, g o
bogactwie mojego ojca, w tajemniczy sposéb zdobyiym tajemniczy
sposob ukrytym poza zagiem kogokolwiek z nas... i 0 jego przedwczesnej
$mierci. — Zakaszlat nerwowo i odwrdcitesiby wegé do domu. — Nie
lubie rozmawia o takich rzeczach — dodat cicho.

Pozostatem na werandzie sam jeszcze przez diugi ctserwujc ten
wspaniaty widok, zachwycaj sk iloscia zapalonych deya i rozwajac
tajemnig istnienia wielu béstw i duchéw oraz jednej Rzecsywici.

— Swiatta palone s dla Lakszmi i odprawia sidla niej specjalne puja.
Jest ona bogini bogactwa i powodzenia — objaatem swieto Divali
pewnemu muzutm@kiemu chtopcu podczas sgwvanego wspdlnie lunchu.
Wygladat na zainteresowanego, lecz jak zwykle zebragawsikét mnie
niewielka grupka przeniewcow.

— J&ili Lakszmi jest bogini bogactwa i powodzenia, to dlaczego
wigkszai¢ Hinduséw jest taka biedna? — domagat siyjasnien wysoki
czarny chtopiec. — Oddawanie jej czci to stratasaza

— Nie rozumiesz idei karmy i reinkarnacji! — odigm st ostro. —
Cztowiek mae by biedny w jednym wcieleniu, a bogaty w rgostym.
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— Ale ile to wciela trzeba przey¢? Rozejrzyj si wokol! Wiekszasé
Hinduséw z Indii Wschodnich zajmujegsécinaniem trzciny cukrowej i
mieszka w adznych chatupach.

— Moja rodzina nie jest biedna!

— On ma na méli Hinduséw w ogd6le — upierat sidrobny Anglik. —
Popatrz na Indie, to najdzniejszy kraj ndwiecie!

— Kto tak powiedziat?

— M¢j ojciec. Mieszkat w Indiach, zanimesurodzitem.

Jest tam wicej szczurdw ri ludzi, straszne ubdstwo i choroby!

— By¢ moze kiedy radzili tam Brytyjczycy, ale nie od czasu
niepodlegiéci! — Pomruk aprobaty przebiegt przez skugigj sk wokot
nas ttum. Trynidad walczyt o wyzwoleniegesspod wtadzy Brytyjczykow i
niepodlegié¢ byta stowem rozpalagym ogieh w sercu kadego patrioty.

— Ludzie w Indiach gtoduj, podczas gdy szczury obrasgtaj tluszcz, a
Swigte krowy zdychaj ze staréci! — oznajmit inny chiopiec, vdczapc sk
w wir walki. — Oto co dla Indii zrobili tamtejsi lyowie i reinkarnacja. Ja
jestem ateigt Nie chciatbym mié takich bogéw!

— To nieprawda! Moja matka tam mieszka i nigdy nisafa o czyrh
podobnym!

Wiedziatem,ze moi przeciwnicy majracg, lecz przyznanie im tego zbyt
wiele by mnie kosztowato. &dlza panujca w Indiach byta tematem starannie
pomijanym w listach mojej matki. Opisywata ogrodyarwnie upierzone
ptaki i egzotyczne zwiegta, swiatynie i swigta. Opowiadata wszystko o
swoim guru — nigdy jednak o warunkaefcia ludzi. Jednate niektére z
przeczytanych przeze mnie &gk nie pozostawity w moim undle zadnych
watpliwosci co do tegoze kraj mojej religii byt niezwykle biedny. Jadk
mogto s¢ to stad w wyniku tyskcy lat praktykowania Jogi, coraz lepszej
karmy i zmierzajcej ku go6rze reinkarnacji adacej do jednéci z
Brahmanem? Dlaczego adhne przeze mnie indyjskie filmy nie ukazywaty
nigdy rzetelnie tego kraju? | dlaczego uparcie rspéen s¢ z chtopcami w
szkole, przynajmniej w niektérych kwestiach, gdhigo oczywiste,ze nie
mam racji? Czy obawiatemesprawdy? Nie bylem w stanie przyznsie do
tego — pocigretoby to za sob zbyt wiele!

— Dlaczego uwzasz,ze tenswiat jest jedynym istnigcym? — zapytat
Gosine, kiedy delikatnie poruszytem problem, dlgezéak wielu Hindusow
zyje w biedzie i cierpieniu. W czasie Divali Gosipalit w swojej chacie
deya péwigcone Lakszmi dziei noc, chocia powiedziat mi kiedy, ze jego
karma to pozostabiednym.

80



— Wedy mowa, ze jest wieleswiatow. By moze w tymswiecie g tylko
biedni Hindusi. Kiedy zaskarpisobie lepsz karmeg, pojda do lepszego
Swiata.

— Tak, ale czy nie ma tak bogatych Hinduséw, tak jak Nana ¢ancy?

Gosine przytakat z powag.

— To, co méwg, Bhai, by moze nie odnosi sido wszystkich... ale w
innych — by moze —s$wiatach g tylko bogaci.

— No tak, bracie, ale w Bhagavad-Gita Kriszna mawi,kiedy karma
skaiczy sk w innymséwiecie, powraca gitu znowu.

— Pewne rzeczy nie tak fatwo zrozuthie — Czy oczy Gosine'a
zdradzaly przelotnwatpliwos¢? Szybko si opanowat.

— Dla Joga bogactwo i bieda nie rednego znaczenia. Jog, tak jak twoj
ojciec, nie powraca do tegwiata nigdy. W Upaniszadach powiedziane jest,
ze wszelka ignorancja znika,sjemedytuje st o Brahmanie. Oni odnajdyj
OM. Tylko Jogowie dogpuja tego dwiecenia.

Odwotujac sk do Wedanty Gosine dobrze wyrazit méj napszy cel.
Jedn z najcenniejszych rzeczy, jakie posiadatem, bglazka na temat Jogi
przystana mi przez mgjmatke z Indii. Opisywata ona zaawansowane
techniki, ktérych bylem w staniezywaé, opierajc sk na podstawach
opanowanych wswiatyni. Pan Kriszna nauczal Arjuenze nie ma nic
wazniejszego ni pilne praktykowanie Jogi. Dgki tej ,boskiej tratwie"
mozna byto przej¢ ponad ignorangj i brudem ludzkich uczynkéw do
wiecznego SzeZcia. Jeszcze zanim ukczylem dziesi¢ lat, ¢wiczytlem
oprocz mojej codziennej medytacji dog— pozycje,éwiczenia oddechu i
medytowanie — robitem to na werandzie przed moirkopem od poétnocy
do wp6t do drugiej w nocy, kiedy wszyscy inni spafiwiczytlem albo
Brudmad-hya Drishti albo Madhyama Drishti. To komtacja, paiczona z
¢wiczeniami oddechu, przenosita mnie w sfenwiadomdaci catkowicie
niezalene od otaczapego mnigwiata.

Dzieki Jodze déwiadczatem w coraz wkszym stopniu obectoi istot
duchowych, ktére byly moimi przewodnikami i dodawaimi sit
psychicznych. Bogowie byli realniZadne argumenty przytaczane przez
chlopcdéw w szkole nie mogty tego zmiénCzasami przg/cia te podniecaty
mnie zbyt mocno, bym mogt zagn kiedy w kaicu kltadlem sj do tazka.
Gdybym tylko mogt nakioti Deonarine'a i innych Hinduséw do
praktykowania Jogi i Medytacji, poznaliby wtedy ywdg o swojej religii.
Nie wolno mi samemu agima¢ Nirwany. Guru jest nauczycielem, ktory
prowadzi innych do wiecznego Széeia.
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— Rabi! Rabi!

Bylem sam w pokoju modlitw, siedz przed niewielk figurka Pana
Kriszny, oddychajc gkboko i rytmicznie i probuc naladowa jego
usmiech. Tego ranka ponownie poktogiliy si ostro z ciotk Revati, ale nie
mogtem sobie nawet przypombtjgak to s¢ zaczio. Miatem nadziej, ze
przez medytagj odzyskam poczucie spokoju wegtznego, ktére ostatnio
wydawalo st tak ulotne. Bymy jednak z Ma sami w domu i nikt inny nie
maogt odpowiedzié na jej wotanie.

— O co chodzi, Ma? — zawotatem w odpowiedzi.

— Ktos puka na dole. i zobacz, kto to jest.

Cata rodzina poszta na ptaz okazji dorocznegadwicta Kartiknahan.
Wiekszas¢ HindusOw w Trynidadzie dpata s¢ wtedy w rzekach, zatokach i
na plaach w nadziei duchowego oczyszczenia. Dladmmow nie byto
wazniejszego, bardziej pracowitego i przynaszgo weksze korzyci dnia.
W paspiechu odprawiali dla dpiacych sé jedma puja za drug, zbierajc
optaty i podarunki oraz delektg sk jedzeniem, ktérym wszyscyesz nimi
dzielili. Byta to wielka okazja na poprawienie wig$ karmy przezywienie
bramindw. Ja sam zagem watpi¢ w wytecznd¢ takich rytuatéw. Nic nie
moglo zmient czyje§ karmy — a ji zwlaszcza 4piel w czasie
Kartiknahan. Wielu Hindusow obesciwszy po kpieli, powracato prosto
do stotu z misem, a niektérzy do bicia wtasnyébn lub deczenia ich w
inny sposébSwicta takie co prawda byly, lecz jak powiedziat Kriazmlla
Joga wszystko inne jest bez znaczenia. Ja wybripsay sposob ggzania
mojego cennego czasu.

— Dobrze, Ma — zawotalem. Jakkolwiek niethie, zawintem
pieczotowicie Pana Krisznw jegoswiety kawatek materiatu i odiytem go
na bok. Wyszediszy na werandistyszatemze ktas puka w pobtiu fronto-
wych schoddw. Przechyliwszy esiprzez balustrag ujrzalem starego
hinduskiegazebraka, ktéry spogtiat na mnie z dotu.

— Czego chcesz? — zawotatlem do niego.

— Roti, Baba, Roti! — odpowiedziat, wygjajac btagalnie w moim
kierunku rke. Skiadat mi wyrazy szacunku, czyztezywat tytutu ,Baba”
tak, jak to czyri biedni Hindusi, chacy wkupi sie w taski bogatych?
Odsuntem to pytanie na bok.

Mimo ze prawie nigdy nie zapraszate sebraka ddgrodka, uczynitem to
tym razem, gdi ten budzit swoim wygldem moj litos¢. — Wejdz na goe!
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— krzykratem, kiwajc na niego ¢ka. — Zobacz, czy cé mam. —Zebra-
nie bylo mimo wszystko zaszczytnym sposobem pomriagdindusowi w
osiaganiu dobrej karmy.

Potrzsapc gtows wskazat na swoje bose stopy.

— Ja niezdolny wé§ az tak wysoko!

— No dobrze, id wiec dookota do drugiego waia. — Pokazatlem mu je
i odwrdcitem s¢, by wef¢ do domu.

Wygladat jak Chamar — Niedotykalny — z bardzo cienskoén, ktos,
kogo nie powinienem dopuszc&zalisko siebie — mogto mnie to splami
jako bramina. Kiedy jednak patrzytem na niego, faltudem sj porusza,
opierajic sk cigzko na kiju, staniajc sk na nogach i potykag¢, poczutem dla
tego staregaebraka narastgje wspoétczucie. On rowniebyt istoty ludzka.
Uznapc to za rzecz naturaln poczutem si lepiej. Zbiegtem szybko po
tylnych schodach i otworzytem bramPowitawszy go cieptymsmiechem,
poprowadzitem go powoli na patio przy kuchni natyt domu.

— Usiadz tutaj — powiedziatem, wskazig na krzesto przy stole.
Spojrzat na mnie chtodno wielkimi, agtymi, nieruchomymi oczami. Z
westchngciem i gluchym odgtosem opadt na krzesto. Nie zwrdwagi na
wode, ktéra mu podatem do obmyciak, najwyraniej nie interesowato go
to.

— Przyniog ci trocte jedzenia — powiedziatem uprzejmie.
Przeszukatem kuchgi znalaztem troch resztek zesniadania: cienkie,
podobne do nadeikéw roti oraz troch gotowanego szpinaku z ostrymi
przyprawami, zwanego bhaji. Postawitem przed ninlzg¢mie i usiadiem,
przyghdajac mu s¢ z wielkim zainteresowaniem. Byt jednym z tych

podr&ujacych swigtych megzoéw, daé¢ czgsto spotykanych w naszej @ei
wyspy, ktorzy wyrzekli si wszelkiego maijtku. Wigksza¢ z nich nie
musiata wyrzeka sie wiele. Jego dilugie, siwe wlosy byly nieuczesane i
pozlepiane brudem, a w brodzie peday rozczochranymi wtosami miat
zastygngte resztki rénych wyzebranych ostatnio potraw. Noszone przez
niego dhoti, najprawdopodobniej niegdyiate, byto teraz szaresimierdziato
stechlizma. nosac z przodu licznglady po curry i sosach. Musiatem odséin
moje krzesto nieco dalej — unes¥y si wokét niego smrod byt nie do
zniesienia. Mimo to odczuwatem rage wspoiczucie dla tego
odpychagcego gdécia, co sprawitoze poczutem si jakbym wykonat dobry
uczynek. Z pewngeia byto to pomocne dla mojej karmy.

— ldziesz z daleka dzisiaj? — zapytatem, snajadzieg, ze nakiong go
do rozmowy.
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Zartocznie pochtaniag jedzenie, za jedynodpowied wydobyt z siebie
tylko niski pomruk. Odrywaijc kawalki roti, wygarniat nimi wielkie ¢sy
bhaji, oblizupc palce i najwyraniej rozkoszuic sk kazdym potknitym
kawateczkiem. Bylem pewierg przyniostem mu zbyt do — zjadt jednak
wszystko, wycierajc talerz do czysta. Popiwszy obficie, odchylé db tytu
na krzgle, spojrzat na mnie i bekh gtosno. Wycierajc usta przodem
swojego dhoti, dodat nowy kolor do wénéejszych plam.

— Latryna!l — warkat nagle, a jego wielkie oczy zagy sie
rozpaczliwie rozgidat dokota: widocznie musiat szybkoa jznale.
Skoczytem, by mu pomdc, a on zlapat mnie za ¢drpodnidst st z krzesta.
Opierapc sk czsciowo na mnie, a eggciowo na swoim eizkim kiju,
pocztapat za mpdo wychodka, ktéry miedmy dodatkowo na tytach domu.
Kiedy udalo mu s niezecznie wej¢ do srodka, kazat mi na siebie
poczekdé. Uslyszatem go wkmie, jak wotat w miejscowym trynidadzkim
dialekcie hindu.

— Ahwah! Ahwah! — Brzmialo to rozpaczliwie.

— Stucham, czego chcesz? — odpowiedzialem niepewnie.

— Chod tutaj!

Otworzytem z wahaniem drzwi. Nie mégt wésta sedesu. Jego zimne
oczy wydawaly s drwi¢ ze mnie. Pochylag sk nad nim i wstrzymujc
oddech, ztapatem go pod pachy i podniostem, wkiadajto wszystkie sity,
podczas gdy on ¢tat gtosno, niewiele mi pomagag. W kaicu zndw stat na
nogach, kotyszc sk niepewnie i chwytaic sk swego kija. Wydawalo sjze
nie ma@ze mowt. Pokazuic mi reka i pomrukupc przy tym, dat mi do
zrozumieniaze nie mae sk wystarczajco pochylé. Zaktopotany, schylitem
si¢ i podcagmtem mu jego dhoti. Nie mogtem judtuzej wstrzymywa
oddechu i bylem zmuszony wgi kilka gikbokich wdechow pomimo
panupcego wokét straszliwego smrodu. Musiat nigp& sie od wielu
mieskcy. Byt jednak istat ludzka i mimo jego zimnego spojrzenia i
wrogasci chciatem mu poméc. To, co robitem, poprawiato jensa-
mopoczucie. Nie przgwatem tego uczucia juod dawna.

Zaprowadzitem go do kranu, iiyc, ze kedzie chciat 8§ umy, lecz nie
wykazywat zadnego tym zainteresowania. Mrakrz oburzeniem, a jego
zimne oczy zaplogly nienawkcia, ktdéra powinienem byt zauwaé
wczesniej, gdy: przez caly czas tlita gigdzi& w gibi. Odepchat mnie i
powlokt sie w kierunku bramy, opierag sie na swym kiju, kulejc i kotyszc
sig jak ranne zwierg
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Dotartem do bramy pierwszy i pcifem, otwieragc ja przed nim.
Przekdtykat na drug strorg, a nasfpnie odwrdcit s¢ i splurat pod moje
stopy. Przerywac dotychczasowe milczenie, blugn nagle stekiem
niewyobraalnych przekléastw w jezyku hindi i po angielsku, wyrajac tym
samym odczuwanw stosunku do mnie nienaWi za to, ze posiadatem
rzeczy, ktérych on siwyrzekt. Czy naprawgpragrt tego, co posiadatem?
Czy nienawidzit mnie dlategoze wedtug niego ja bytem bogaty, a on
biedny? Bylem zmieszany... i zaskoczo#Agdnego nawet ,dzkuje” za to,
co zrobitem?

Zamkratem i zaryglowatem mechanicznie brgnmie zdajc sobie niemal
sprawy z tego, co robii pobieglem, by s umy, a nasipnie w
oszotomieniu wsptem sk na werand. Ostupiaty i wstrasnigty, nie
powrdcitem ju na medytag do pokoju modlitw. Zapomniatem o btogim
usmiechu Kriszny. Znalaztszy siw moim pokoju, usiadtem zasmucony, z
pochylom glowa na kravedzi t6zka. Zebrak miat ragg — ubostwo byto
bardziej duchowe, poniewabogactwa $ czescia iluzji wynikajacej z
ignorancji. Dlaczego jednak Lakszmi byta bogihiogactwa i powodzenia,
skoro majtek byt ztem lub nateat jedynie do maya? Dlaczego nagrodzita
Narg, dapc mu miliony? | gdzie znajdowaloesteraz to ztoto? Mie sami
bogowie, podobnie jak wszystkéaiatynie wzniesione ku ich czci, byli tylko
czescia wielkiej iluzji?

Nadal jeszcze siedzialem nalté, z glows oparty na dtoniach, ponownie
przezywajac ten koszmar i niedolac w stanie poradéisobie z pytaniami o
niszczycielskiej sile odrmie do tego cziowieka... kiedy powrécita z
oczyszczajcej dusz wycieczki na plag moja rodzina.
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Nieznany Bog

Kiedy po drugim roku w Queen's Royal College fakayt sk rok szkolny,
udatem si na farne mojej ciotki Sumintry, by jak zwykle spzi¢ kilka
tygodni moich wakacji w Guara Cara w goérzystychomneich Pasma
Centralnego. Zawsze lubitem odwiedzej rodzire — traktowali mnie jak
ksigcia. Nie byto nic, czego nie zrobitaby dla mnietk& Sumintra. Jej az,
mimo ze duwo pit, byl powany i catkiem przedgbiorczy. Zajmowat i
nadzorowaniem kamieniolomu oraz naleej do nich diej plantacji kakao.
Ich syn — Sharma, rok starszy ode mnie, mieszkaami w czasie roku
szkolnego i byt jednym z moich najidzych przyjaciot.

Cieszylem si, z towarzystwa @miorga moich kuzyndw, lecz najbardziej
uwielbiatem spokéj i mkno gér. Dobrze bylo oderwasie od hatasu
grajacych szaf, motocykli i klaksonéw samochodowych, ré&tdak czsto
zaktocaty méj spokdj w Port of Spain. Zakuwielbiatem natwt Moje
glebokie poczucie jedrici ze wszeckwiatem sprawiatoze w tajemniczy
sposob identyfikowalem size wszystkimi formamizycia: z przerénymi
jaskrawymi dzikimi kwiatami, nieskmzorn rozmaitdgcia $wiergocacych
ptakow, z Ig¢mi Isniacymi w dzungli po ulewnym deszczu. Bylem
wszystkim tym razem i kKalym biegaacym po Ilgnych sciezkach
stworzeniem z osobna. Kde z nich istnialo jako jedno z moich licznych
cial, a ja bytem ich wisz swiadomacia. Odbywane przeze mnie
codziennie diugie spacery po tym otaaegn farne raju napetnialy mnie
poczuciem niewymownej radd. Ja bytem Brahmanem, a to byt nijiat,
tworzony moimi myglami.

Jak zwykle, przybywszy na miejsce po dtugiej, upplrpodréy,
wyruszytem natychmiast na powolny spacer, racisg picknem otaczaicej
mnie scenerii, catkowicie pochlatly obserwacj z bliska niezwyktego
bogactwa flory i fauny. Dotartem na skraj podoego gtboko w drungli
urwiska i zatrzymatem s spoghdajagc w doét na gstwine tososiowych
niesmiertelnikdw rozpinajcych swoj krolewski baldachim nad rasgmi w
dolinie drzewami kakaowymi. W oddali, po drugiejrostie plantaciji,
kotysaly st na wietrze kpy wysokich, pierzastych bambusow; jeszcze dalej
falujace pola trzciny cukrowej, widoczne jak przez epgbzchgaly st jak
zielony dywan, by na horyzoncie spathksk z bkkitem morza. Z tylu za mn
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lataty r&Zgnego gatunku papugi i inne kolorowe ptaki, przysjac na
szczytach drzew, szczebiacz kldcac sk ze soh.

Wydawalo mi s, ze caly wszectwiat §piewa t samy piesn, tetni tym
samym zyciem, lgdac przejawem tej samej Istoty. Kdy atom we
wszystkim — od najdrobniejszej bakterii do najkgizego staca i najdalszej
gwiazdy — byt emanagjz tego samegarédta. Wszystko byto eZcia tej
samej wielkiej i jedynej Rzeczywistti. Stanowitem jedn@ ze wszystkim
— wszystko byto wyrazem Brahmanu. Natura byta mdiogiem i moim
przyjacielem. Wpadtem w ekstazaddci z tego powszechnego braterstwa
wszystkich rzeczy i istot.

Powtarzagc ,OM namah Shivaya" — nigdy nie wolno zapondna
swoich obowizkach wzgtdem Niszczyciela — obracalem w palcach
podobra do skorpiona orchidge podziwiajc jej bladi, delikatry struktug i
niewiarygodm glbie barw, ktére wydawaly siotwiera jak drzwi do innego
$wiata. Zaskoczony jednak ziowieszczym szelestenieg@pcym z poszycia
gdzies za mn, pospiesznie siodwrécitem. Ku mojemu przetaniu ujrzatem
wielkiego weza o grubym ciele petacego wprost na mnie, koralikowe oczy
wpatrywaly s¢ intensywnie w moje. Poczulemesjak sparaltowany i
zahipnotyzowany, panicznie pragem uciekd, lecz nie bytem w stanieesi
poruszy¢. Nie miatem zreszatdokad ucieka&, gdyz za moimi plecami ziata
przepdc i waz znajdowat si przede ma. Mimo ze ten ohydny gad nie miat
charakterystycznego dla kobry kaptura, uderzytoenjggo podobigstwo do
wielkiego weza, ktorego zawsze nosit na szS'iwa — ogarrto mnie to
samo uczucie, ktérego takesto doznawatem w gbokiej medytacji, kiedy
przebywatem w dziwnyndwiecie, siedac u st(’)pSiwy, a towarzyszca mu
kobra syczata ztowieszczo, wysua@na mnie swojgzyk. Sytuacja,w ktorej
si¢ teraz znajdowatem, wydawata siy¢ pisanym mi spetnieniem tych wizji.
Wiedziatem,ze tym razem nie uciekmNiszczycielowi!

Bedac juz wystarczajco blisko, by mnie dotki€, waz unidst z trawy
swoja szeroly, klinowat gtowe i cofrat ja, gotupc sk do ataku. W chwili,
kiedy tak stalem zmeémny strachem, z przeszt wytonit sie gtos mojej
matki, tak, jakby stata przy mnie, powtarmajdawno zapomniane przeze
mnie stowa: ,Rabi, jdi kiedys bedziesz w prawdziwym niebezpiedstwie
i nic innego nie bdzie mogto ci pomac, jest jeszcze jeden bdg, doekid
mozesz s¢ modli¢. Jego im¢ brzmi Jezus".

— Jezu! Pomd mi — prébowalem zawoda lecz rozpaczliwy krzyk
zalamal s i ledwie dat st styszé.
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Ku mojemu bezgranicznemu zdziwieniugavopuscit swoja gloweg na
ziemig, odwrécit sé niezgrabnie dokota i z wiedkszybkdcia odpetzt w
poszycie. Na trgacych sk i niemal zalamujcych si¢ pode mn nogach
obszedlem diym kotem miejsce, gdzie znikh waz i potykapc sk,
wrécitem przez gsta dzungk nasciezke prowadzca do domu. Zdyszany i
ciagle jeszcze dmcy, przepetniony wdeczndcia do tego zadziwiagego
boga, Jezusa, lecz obawi@j sk wspomnié jego imk, opowiedziatem
mojemu zdumionemu kuzynowi Sharmie o tym, jak o swionikralem
nieszcezscia.

W myslach wracatem cgto do nurtujcego mnie pytania, kim naprawd
byt ten Jezus. Pagidtem, ze slyszatem o nim w piosenkach nadawanych
przez radio w czasie Bego Narodzenia i wiedziatlenie musi on by
jednym z chrz&ijanskich bogéw. Zastanawiatemgsgiednak, dlaczego nie
styszatem prawie nic o tym Jezusie, kiedy chodzi¢enszkoty podstawowej,
prowadzonej przez jakietam chrzécijanskie wyznanie. Przynajmniej nie
mogtem sobie nic takiego przypomé&ieBy¢ maze nie zwracatem na to
uwagi. Nie wiem dlaczego, ale jedymzeca, jaka pamkgtalem na temat
chrzécijanstwa byto to,ze pierwsi chrzécijanie nazywali € Adam i Ewa
oraz to,ze ktas imieniem Kain zabit swojego brata Abla.

Rozmylatem o tym wydarzeniu przez wiele dni. Jezus bytejmym i
zadziwiapcym bogiem. Jak szybko odpowiedzial na moje wezelaAle
czego byt on bogiem? Ochrony? Dlaczego moja matkalbe swami w
$wiatyni— nie nauczyli mnie o nim wcej? Zapytalem Gosine'a o Jezusa,
lecz nie wiedziat on prawie nic i wydawalgsby¢ zakiopotany moim
pytaniem.
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I ty nim jestes!”

W trzecim roku ucgszczania do szkol§redniej przeywatem coraz ghszy
konflikt wewretrzny. Moja swiadomadé¢ Boga jako Stworzyciela,
oddzielnego i réonego od stworzonego przez niegeiata — swiadomac,
ktéra byla czscia nawet mnie, kiedy bylem jeszcze matym -chitopcetatas

w sprzecznfci z koncepgj przekazywas mi przez hinduizm, twierdga, ze
Bog jest wszystkim ze Stworzyciel oraz stworzenie to jedno i to samo.
Czutem st rozdarty tymi dwoma pogtiami, ktére nie dawaly sipogodzé.

To, czego déwiadczatem w medytacji, zgadzalg gi wedyjsk nauky

0 Brahmanie, lecz moje przgcia przy innych okazjach sprzeciwialye si
temu. W osignigtym przez Jog transie odczuwatem jedfio z catym
wszeckwiatem; nie rénitem sk niczym od pchly, krowy czy odlegtej
gwiazdy. Wszystko bylo e#cia tej samej Istoty. Wszystko bylo
Brahmanem, a Brahman byt wszystkim. ,| ty nim jéstemdwity Wedy,
stwierdzajc, ze Brahman byt moim prawdziwym Ja — bogiem we mnie,
ktérego czcitem, siedz przed lustrem.

Po diugich godzinach sgzonych w transie stawienie czotayciu
codziennemu wydawatoestrudne. Konflikt
1kontrast midzy tymi dwomaswiatami byt rzecz nie do rozwiazania.
Wyzsze stany swiadomaci, ktére osigalem w czasie medytacji
prawdopodobnie zblaly sk do rzeczywistéci takiej, jaky byla. A jednak to
codziennyswiat raddci i smutkow, bolu i przyjemniei, narodzin ismierci,
obaw i frustracji; petnych goryczy konfliktéw z ¢ka Revati i ktopotliwych
pytah zadawanych mi przez kolegdw z Queen's Royal Cellégictych
mezéw, ktérzy cuchali i przeklinali oraz Brahmacharyow, ktorzy esi
zakochiwali —t0 byt swiat, z ktérym musialem sobie radzi ktérego nie
smialem oddalt jako iluzji, chybaze bytem przygotowany na to, by bt
nazwa& prawdziwym d@wieceniem. Moja religia tworzyta ¢kna teork,
miatem jednak powane trudndci, by zastosow@ja w zyciu codziennym.

Nie byla to tylko kwestia griu zmystow przeciwstawionych moim
wizjom wewretrznym. Byla to take kwestia rozumu. Prawdziwy konflikt
panowatl mgdzy dwoma przeciwnymi sobie wizjami Boga: Czy Bég b
wszystkim, co istnieje, czy zemogt stworzy skak lub cztowieka tak, by nie
bylty Jego czscia? Jdli istniata tylko jedna Rzeczywisté, to Brahman byt
réwnoczénie ztem i dobremgmiercia i zyciem, nienawdcia i mitoscia. W
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ten sposéb wszystko tracito senszyaie stawalo s absurdem. Nietatwo
byto pozosta przy zdrowych zmystach i rbwnocaee zachowé poghd, ze
dobro i zlo, mitéd¢ i nienawi¢, zycie i $mier¢ byly jedra Rzeczywistécia.
Poza tym, j&li dobro i zto byly tym samym, to kda karma byta jednakowa
i nic sk nie liczyto; dlaczego wt by religinym? Wydawalo si to
sprzeczne z rozdkiem, ch@ Gosine przypominat mize rozadkowi nie
mozna uf& — byt on czscia iluzji.

Jeli rozum réwniez byt maya — tak jak nauczaty Wedy te jak mogtem
ufa¢ jakiejkolwiek koncepcji 4cznie z ida, Ze wszystko to maya i tylko
Brahman byt rzeczywisty? Jak mogtemctpewny,ze Szczscie, do ktérego
dazytem, réwnie nie bylo iluzp, jezeli nie ma@na bylo ufé ani mojej
percepcji, ani rozumowaniu? Aby zaakceptéwaauk: mojej religii,
musiatem odrzugito, co podpowiadat mi rozum. A co z innymi religi&
Jezeli wszystko byto Jedrsgia, to wszystkie one byly takie same. Wadpto
to na wielbienie pomieszania jako Ostatecznej Rgeistoici. Bylem
zdezorientowany.

Jedyra moja nadziej byta Joga — ktéra, jak obiecywat w Bhagavad-Gita
Kriszna — miata rozprosZywszelky ignorancg przez zdanie sobie sprawy z
tego, ze bytem nikim innym, jak tylko samym Bogiem. Zdayzai¢ takie
chwile, gdy ta wewetrzna wizja dlepiata mnie i podniecata — czutent si
tak bliski dostrzéenia wilasnego Jaze widzialem si prawie w roli
Brahmana — Pana wszechrzeczy. Prawie, lecz ni@wadle. Wmawialem
sobie,ze to prawda i udawatenie jestem Bogiem; zawsze jednak istniat ten
konflikt wewretrzny — glos ostrzegagy przed bidem. Probowatem
zwalcz& to jako oznak pierwotnej ignorancji i czasami zdawato mg,sie
jestem na granicy pokonania tej zwodniczej ilugik jak to uczynit mgj
ojciec. Nigdy jednak nie bylem w stanie catkowicigkwidowaé przepaci
oddzielajcej mnie wraz z catym stworzeniem od Stworzyciela.

Zacatem myle¢ o Stworzycielu jako o prawdziwym Bogu, w
odr&nieniu od licznych bogéw hinduskich, co do ktérymem pewienze
spotykatem ich w moich transach. Coraz wiyiaj odczuwatem wielk
réznice miedzy strachem wywotywanym przez nich w moim sercinséyn-
ktownym odczuciemze prawdziwy Bég jest dobry i peten mit. Wsréd
hinduskich bogéw nie bylo juani jednego, ktéremu mégtbym naprawd
ufa¢ — zaden z nich mnie nie kochat. Czutem corazksaty gtdd poznania
Stworzyciela, nie wiedzialem jednak, jakie mantrha chiego odmawig
dreczytlo mnie take uczucie,ze moja pogf za uwiadomieniem sobie
wlasnego Ja nie przybéta mnie do niego, lecz raczej oddalataed2yto
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mnie réwnie to, ze pomimo moich préb swiadomienia sobieze jestem
Brahmanem, uczucie spokoju ggane przeze mnie w medytacji nigdy nie
przetrwalo w tym zwyklym swiecie zbyt dlugo — szczegdlnie gdy
dochodzito do utarczek z cicfiRevati.

— Rabi Maharaj! Gdzie by¥® — wotata ciotka Revati wyzywagym,
kiétliwym tonem, ktérego tak gsto ostatnio gywata zwracajc sk do mnie.
— Prositam ¢, bys zamiott schody! — stata w drzwiach kuchni, a ja
wracatem wihénie z pokoju modlitw, gdzie gdzitem dwie godziny na
medytacji. Pelne szegcia poczucie wewgirznego spokoju, ktérym
cieszylem sj podczas tej krétkiej chwili samotfm, zostato zniweczone jej
glosem.

Mimo ze tego rodzaju praca byla nie do palapia dla bramina,
odpowiedziatem:

— Zaraz to zrolgi — nie krzycz na mnie!

-— A w jaki inny spos6b magzwrdci twoja uwag;? Chgle tylko jesté
zatopiony w marzeniach i przebywasz w inn§uriecie!

— Lepsze to i przebywanie w twoimswiecie! — mrukntem na tyle
gtosno, by mogta ustysze

— Pilnuj swegogzyka!

— A co z twoim? — odatem sk, tym razem ledwie styszalnie.
Zamiatajc zewretrzne schody, moéwitem sobie w #digch: ,Panie
wszeclwiata, ty jesté Brahmanem! Wydaje sito takie realne, kiedy

medytug, ale z mioth w reku..."

— Hej, Rabi! Idziemy po lunchu na fgla Chcesz 4 z nami? — Moj
kuzyn Kriszna, z ktérym te zbyt dobrze mi si nie ukfadato, byt tak
przywiazany do swojej matki, szorowat stét i krzesta gtej na patio, gdzie
przed kilkoma tygodniami karmitemebraka. Z miot na ramieniu pod-
szedtem leniwie w jego kierunku.

— Moze — odpowiedziatem bez entuzjazmu —$lijéej Krolewska Mé¢
nie kaze mi réwnie zamiata dachu!

— Hej tam! Pilnuj lepiej swojegaiyka, dobrze! —ciotka Revati zeszta po
schodach, by skontrolowamoja prae i po cichu zbliyta s do mnie od
tytu. — A poza tym wré lepiej i zamié schody — nadal jest na nich
wszdzie czarny kurz.

— Nic na to nie poradz ze wiatr nanosi kurz z powrotem! —
odpowiedziatem ze zfgia. Lagodna bryza niosta ze sppopidt z pobliskiej
cukrowni i ponownie nawiewata go na schody, jalkdykdazylem zmiec.
To nie byla moja wina. Dlaczego nie mogta zostamnie w spokoju?
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— Ty leniu! — wrzaspta. — Jestéleniwy zupetnie tak jak twoj ojciec!

Jak moj ojciec? Wydatem z siebie bolesny okrzykrkizaskoczyt mnie
samego. Nikt nie mégt méwio nim w taki sposéb! Latasttej sk nienawsci
wybuchty we mnie jak wulkan. Zdatem sobie nagleasgt ze bardzo blisko
leza sztangi, uywane niegdy przez Nan do ¢wiczen, w odlegtaéci zaledwie
jednego kroku, na swoim zwyklym miejscusl€piony wéciektoscia, nie
zdapc sobie sprawy z tego, co rebipochyliiem st... a kiedy si
wyprostowatem, trzymatem weku za jeden koniec pelrsztang tak, jakby
byta kijem do krykieta. Uniostem to wszystko ponaxoje ramg i
wycelowatem w gtow ciotki. W chwili, kiedy sztanga zataczala tuk,
znajdupcy sk za mmy Krishna wykonat rozpaczliwy skok i ztapat za jejdi
koniec. Zupelnie tak, jakby prysto jakieakkcie, znikreta moja nadludzka
sita i sztanga opadia na ziente strasznym toskotem, rozwalajgruby
beton.

Wiecznacia wydata mi st chwila, kiedy stalem tak, wpatag s w
poszarzat twarz ciotki. Jej usta na wpdt otwarte zastyghyozone do
okrzyku, ktérego nie wydata. Batem jak I§¢ na wietrze. Moje oczy
zwrécity sk ku sztandze wbitej w beton, ngstie povedrowaty ku
oniemiatemu Krishnie, stagemu za may, z cezkim oddechem i strachem w
oczach, a potem na powr6t ku przensej twarzy ciotki. Nagpna rzeca, z
jakiej zdatem sobie sprawbylo, ze wbiegam na gérpo schodach gimo
tkajac.

Dotartszy do mojego pokoju, zatrzakm za sob drzwi i zamkmntem je
na klucz. Upadiem na %o i lezalem tam — jak mi s wydawato —
godzinami, ptaczc cicho i nie kdac w stanie uwierzy w to, co st stalo.
M0j swiat nagle si skaiczyt. Wiedzialem,ze nigdy ju nie kkde mdgt
spojrze& w twarz mojej ciotce! Ankadnej innej istocie ludzkiej! Nigdy!

Wyznawatem zasadnieuzywania przemocy i gltositermgjmoim mtodym
hinduskim przyjaciotom tak, jak to czynit GandhakJnagcislej trzymatem
sie wegetarianizmu, poniewanie chcialem odbieta niczemu zycia i
skwapliwie unikatem nadepggia na mréwk czy pluskwe. Jake wiec ja
mogtem podni& te sztang jak kij tak jakby zupetnie nic nie vigda i unigsé
ja nad gtows z zamiarem uderzenia mojej ciotki.

Po potnocy, kiedy wszyscy #uspali, a ja powinienem byt znajdotvaig
na werandzie, gfac do osigniccia szczscia przez Jog wymkmtem sk po
cichu z pokoju, przeszedtem przez kuehintszedtem po schodach na patio.
Wyszukupc po omacku dragw ciemndciach, dotartem wzdiusciany do
sztangi, ktora liata tam, gdziesj upuscitem. Byto c@, o czym musiatem si
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upewnt. Pochyliwszy si, ztapatem sztargdwoma gkami — tym razem
posrodku — wygitem plecy i pocignatem ze wszystkich sit. Nie mogtem
ruszyt jej z miejsca — ani o call Szlochaj spazmatycznie, poszediem w
kierunku schodow.

Znalazlem si ponownie w moim pokoju i rzucitemesznowu na téko,
ptakalem cicho z twasz ukryta w poduszce. Skl wzigta sk ta
niewiarygodna sita, ktéra sprawitae podniostem ¢t ciezka sztang jak
piérko? Sama ¥ciekios¢, nawet najwgksza, nie mogta kiyjej zrodtem. Czy
zawladnt mna jeden z tych duchéw, ktére spotykatem w czasie ytaaii?
Cokolwiek podniostod sztang, byto zte — nie mialem co do tegadnych
watpliwosci. Ale ja szukatem jedrei z Brahmanem. Czy on nie byt
zaréwno ztem, jak i dobrenmmierci i zyciem, skoro byt Wszystkim? Czy w
koncu tego dowiodtem? Czy to bylo moje prawdzihg— ,i ty nim jest&!"

— ta zla istota o wielkiej mocy, ktora na chgvirzucita z siebie zevetrzn
otoczle religii? Nie! Nie mogtem w to uwierzy Bytem przeraony tym, co
sie stato. Jake jednak mogtem liypewien,ze ta zta sita nagle nie zawtadnie
mna ponownie — by moze nasipnym razem z bardziej tragicznymi
skutkami?

Pytanie to dgczyto mnie. Kim byli ci bogowie, duchy i moce, kygh
zapraszalem do mego etrea za pérednictwem nyasy, Jogi i medytacji?
Czy byly zle, czy dobre, a me jedno i drugie? A mi® wszystko naleato
do maya i szalestwem z mojej strony byly préby przypisania temkigegos
sensu? Przez kilka dni pozostawatlem w moim pokoglizucaac wszelkie
wysitki zmierzajce do nakionienia mnie, bym zjadt lub nawet wypit
cokolwiek. A kiedy w kacu sprébowatem stat twarz w twarz zedwiatem
— tym $wiatem iluzji, ktéry miat by nierzeczywisty, a ktory przysparzat mi
tylu ktopotbw — nie mogtem spojrzemu prosto w oczy. Niewiele ¢si
odzywatem. Ciotka Revati i ja unik&ty sk wzajemnie. Nie bylo judla
mnie zadnych poleag dotycacych domowych obowezkdédw. Moje poranne
wizyty u Ma byly krétkie i wymuszone.

W koncu jednak — tak jak miatem nadzej— czas przystonit ten
straszliwy epizod mojegwycia i zatart go w oddali. Ciotka Revati i ja nadal
w miare moznaosci unikalismy sk, jednake kiedy zaszta potrzeba, bylem w
stanie spojrze na ni, powiedzié stosunkowo mitym tonem to, co bylo
konieczne, a ona nie okazywaiadnej trwalej urazy, przynajmniej na
zewrntrz. Najbardziej klopotliwym, permanentnym efektéego wydarzenia
byta nowa trudn& przekonania samego siebie, jestem Brahmanem... oraz
gicboka, nie do przezwygienia niepewn&, co tak naprawg

93



reprezentowali i kim byli Brahman oraz ci licznidgmwie, ktérych czcitem. |
kim bytem ja.

W calym dzzeniu do gwiadomienia sobie whlasnego Ja odniostem
powane niepowodzenie.
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Puja guru

— Jest zbyt wielu hipokrytéw! Cate to gadanie fwiadomieniu sobie
wlasnego Ja... a oni po prostu stsig coraz bardziej samolubni!

Zawahatem si przed wejciem do pokoju Ma. Zaszokowaty mnie gniewne
stowa Wuja Deonarine'a, tak nie podobne do nieggd\nie mowit w ten
sposob w mojej obecka. Czy chodzito mu o mnie?

— Jest wielu dobrych spdrcéw. Co powiesz na temat Baby? —
odpowiedziata spokojnie Ma.

— Skad mam wiedzié, czy on té nie jest hipokry? Dla kadego z nich
jest to interes — nie rofpinic bez zaptaty. Nic! — Gniew w glosie mojego
wuja ranit mnie jak na Nigdy nie podejrzewalenize chowa w sobie tak
gleboka uraz. Dlaczego wic poprosit mnie, bym pobtogostawit jego
samochdéd — i upieratsprzy zaptacie?

— Tobie plaa za to, ze uczysz w szkole. Dlaczegoedicy mieliby
pracowa za darmo?

— Ale niektérzy medrcy s straszliwie bogaci! Dostaj mnostwo
pienidzy — i to gtdwnie od biednych. leto setek puja siodprawia za
powodzenie w totalizatorze, a ilu ludzi wicu wygrywa? Mdrcy wieda,
ze nie wszyscy magwygrat, a jednak biay pienadze od wszystkich!
Gdyby nie robili tego w imd religii, ci hipokryci znalgliby si¢ w wigzieniu
za oszustwo!

— A biedni nedrcy. Co oni ma robic? — zapytalta Ma. — Ludzie
prosz ich o odprawienie puja i oni to rabi

— Oczywiscie! To ich interes. A kiedy wksza¢ ludzi nie wygrywa —
zatroszczy si juz o to rachunek prawdopodobhwa — nedrcy moéwa, ze
to ich karma — c§ co zrobilizle w swojej ostatniej janma. diepolegasz na
puja odprawianych przez Babtwoja szansa na dostanie sio nieba jest
taka sama jak na wygram nasg¢pnym totalizatorze!

— Ciii. Méwisz zbyt gtédno. Ktas moze ustyszé.

— Moze powinien ustyszeto catyswiat! — odrzekt spokojniejszym ju
glosem.

Zaskoczony atakiem wuja skierowanym w samo sercgejmeligii,
oddalitem s¢ na palcach. M§tatem,ze wuj Deonarine ponownie skiania¢ si
ku hinduizmowi. Z pewndia nie dat nigdy po sobie pozhaze zywit takie
wihasnie uczucia. Prébowat lbyzbyt logiczny, a sam ostrzegat mnie przed
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tym. Nie mana z religii uczynt nauki. Zdecydowatenze musz nakiont
go do rozpocgia codziennej medytacji. Bylo to jedyne ¥gip. Pan Kriszna
miat oczywicie racg. Jeli faktycznie praktykowato giJog;, nic innego si
nie liczyto.

Tego ranka w drodze do szkoty wuj Deonarine moéedinak bez przerwy
o utopijnych skutkach cudownych zmian, jakie miaastpi¢ w Trynidadzie
wraz z wprowadzeniem pegiowego systemu edukacyjnego. To smia
bytlo owym dwieceniem, w ktére wierzyt. Nie bylem w stanie skisa
rozmowy na Jog Wyrazniej niz kiedykolwiek dostrzegtemze on i ja
stalémy na przeciwnych sobie biegunach. On pshgrzapatem mierzysie
z problemamidwiata, ktory ja uznawatem za maya; problemy takiegin
by¢ — wedtug Wed — rozwaizywane tylko przez negowanie ich istnienia i
traktowanie ich jako czystej iluzji. Deonarine ezjtistycznie opowiadat i
za ksztalceniem mas w zachodnich naukach i techiaab jako jedya
droga oshgniccia sukcesu po uzyskaniu niepodlegioprzez Trynidad. Jak
mogtem dyskutow&d z takim czlowiekiem na temat wegtrznego
oswiecenia, ktére guru musi agia¢ w swym wretrzu, a naspnie
przekazywa swoim zwolennikom? Wydawato ¢si ze konflikt miedzy
swiatem ddwiadczanym przeze mnie w efjokiej medytacji aswiatem,
ktéremu musiatem stawdaczoto przy wszelkich innych okazjach, aagiat
tego ranka niemaé punkt kulminacyjny. Wzaden sposéb nie mogtem
podzielé sig moimi wewrgtrznymi rozterkami z wujem Deonarine —
przynajmniej nie wtedy. Stuchatlemamiw ciszy i rozwaatem jego stowa.

W szkole, w czasie lekcji, styka sk z chtopcami wielu ras i religii,
potrafitem czasami zapommiena chwit o moim gtbokim konflikcie
wewrgtrznym. Na zewstrz bytem w szkole szegzliwy i mialem tam teraz
wielu przyjaciot. Nikt mnie ju nie deczyt trudnymi pytaniami na temat
religii- Jak kady mieszkaniec Trynidadu uwielbiatem kry-kieta itkgi
nozna. Z entuzjazmem przytzatem s do codziennych rozgrywek, mime
tego rodzaju wspotzawodnictwo zmuszato mnie do b@epniego kontaktu
cielesnego z nie-Hindusami — kiphidzi, ktéra wedlug Wed nie istniata i
dlatego byta nisza nawet nik Niedotykalni. Nie obywato gioczywiscie bez
normalnych w takich sytuacjach siniakéw i zadrgpatrzymywanych zak
kolegéw — wszystko jednak w sportowym duchu. | péavnego popotudnia
stata st rzecz nieoczekiwana. W samyérodku gry w normalg ,noge",
biegrac po boisku w intensywnej pogoni za pifpoczutem naglese leze na
murawie; zacatem skecaé sig z potwornego bodlu przeszywapgo moje
podbrzusze. Koledzy z klasy i #yrny nauczyciel zebrali siszybko dokota.
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— Nikt go nie kopmal, dlaczego s przewrocit? Co si stalo? — spytat
ktos. Jedym odpowiedzi byly moje gki.

— Przenidcie go w ciéd — powiedziat nauczyciel. Pogrony w
gtebokim bdlu poczutem, jak podnasmnie czyjé rece, a potem wszystko
zapadio w czef.

Jazda samochodem wuja Deonarine'a byta mglisena mieszanin
ruchu i bélu. W gabinecie lekarza zatracitem potwzasu i przestalty do
mnie dociera glosy. Ostatni rzecaz, jaka pamktatem, byly stowa lekarza,
gdy mowit, ze ,jeszcze kilka minut i ¢ktby wyrostek". Przebudzitem i
wiele godzin péniej w czystej, biatej piieli na sali szpitalnej, straciwszy
kawatek moich watrznasci. Czutem nadal bél w boku, leczzjypowoli

uskpowal.

- Miale§ szczscie, Rabi! — zawotat z wyrana ulga wuj Deonarine,
kiedy odwiedzit mnie nagpnego dnia. — Doktor powiedziate niewiele
brakowato.

Trzeciego dnia, kiedy poczutenesinacznie lepiej, pozwolono mi wsta
pojs¢ samodzielnie do fazienki. Gdy w drodze powrotna) tbzka
otwieratem drzwi fazienki, poczutem przeszyuej bél rozdzierajcy prawy
bok. tazienka zaeta kreci¢ sie szalgéiczo dookota i pograt w ciemngci.
Prébujc utrzyma sie w stanie przytomniei, zacatlem rozpaczliwie szuka
klamki, lecz nie znalazlem jej. Ponownie pojawitde szamglone
wspomnienie matej polanki wzdngli na skraju urwiska oraz stéw mojej
matki wypowiedzianych przed wieloma laty.

— Jezu, pomdmi! — zawotatem.

Poczutem, jak jakadion chwyta mnie za ramii podtrzymuje mnie,
chocia wiedziatem,ze w fazience nie ma nikogo. Ciensdaozproszyta si
Wszystko ponownie wrdcito w stan bezruchu. Odzyeskabstré¢ wzroku.
Zniknat bél, a jego miejsce zgp przepetniagice mnie niezwykte uczucie
btogdici i sity.

Wréciwszy do tdka, przez diugi czas 2atem nieruchomo, probag
zrozumi€ to, co st stalo. Trudno bylo w to uwierzy a jednak byla to
prawda. W sali zapanowat dziwny spokéj. Zapadtengtgboki sen. Kiedy
sie obudzitem, zauwgytem, ze na moim stoliku nocnym kiopozostawit
niewielka chrzécijanska broszurk — pierwsa, jaka kiedykolwiek
widziatem. Napisatg ktos o nazwisku Oswald J. Smith (oczyeie nigdy o
nim wcze&niej nie styszatem). Mowita ona o pewnym miodymoedieku,
ktory stat s§ wyznawe Chrystusa. Historia ta poruszyta mnie debgtlecz
moj umyst byt zbytnio przepetniony hinduizmem, bymogt ja naprawd
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zrozumi€. Znow szybko zapomniatem o Jezusie. Miatera zbyt wielu
bogéw, ktérych musialem czcnalezycie i dodanie jeszcze jednego do tej
listy powigkszytoby tylko moje obowiizki. Witasciwie czsto zmagatem siz
pytaniem o to, ktérego boga powinienem ¢zoajbardziej. Batem siich
wszystkich, lecz wekszas¢ mojej uwagi dzielitem neidzy Siwe i Kriszne.

Kazdego wieczoru po powrocie ze szkoly udawatera @0 pokoju
modlitw — mojegoswietego miejsca. Doktadnie o szdstej wieczorem, z
ogromry powag@, tak jakbym niemak tworzyt zycie, zapalatemswiety
ptomiea deya na drugim stopniu w samyfrodku oftarza. Zanim jednak
zasiadalem na podlodze w pozycji lotosu, by @dd& medytacji i
kontemplacji bogoéw, odprawialem moje arti. Dzwgmirzymanym w lewej
rece niewielkim dzwoneczkiem, na prawej diloni balamsiem dua
moskzna tac ze stojcym nasrodku, zapalonym deya, otoczonymiezymi
kwiatami. Powtarzac odpowiedni mante, wykonywatem 4 taa trzy
okregi wokot kazdego béstwa w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara. Pewnego wieczoru state sos potwornego. Wykongg arti przed
Siwa, przypadkowo potcitem tokciem Kriszr, zrzucajc tego wielkiego
boga z oftarza na podieg

Przeraony, szybko podniostem matmoskzna figurke. Glaszcac ja
tagodnie, odkrytem ku mojemu przeemiu, ze upadek spowodowat zgie
sie fletu i ramienia Kriszny. Ogagh mnie strach. Z catej sity przyciskatem
Kriszrne do serca, czag ogromnyzal i pragnc powiedzié, ze bardzo mi
przykro. Pewien bylem jednake zadne przeprosiny nie zostaprzyijete.
Wiedzialem, ze nie Ikgdzie zadnego przebaczenia. Zakazywato tego
niewzruszone prawo karmy. Nie mialem odwagi wyoldresbbie nawet
zapfaty, ktérej zaada s¢ ode mnie w moim nagtnym zyciu — albo nawet
juz w tym — za popelnienie tak okropnego przpstwa. Nie wtpitem, ze
kara lzdzie surowa. Ale jdi ta mata, mosizna figurka miata w sobie tak
wielka moc, to dlaczego tak tatwo spadta? W obliczu odgieybezradngi
tych matych bekéw moj paniczny strach przed nimi wydawale si
absurdalny.

Pomimo tych pyta bez odpowiedzi i pogbiajacego st konfliktu
wewretrznego, kada chwile mojego czuwania (kiedy nie bytem w szkole i
nie odrabiatem lekcji — a pwigcatem im zbyt mato czasu) gfratem na
gorliwym wypetnianiu moich obowzkéw religijnych. Mogtem mié tylko
nadzieg, ze moja nieustaga wiernd¢ zostanie dostrzena i nagrodzona,
chocia uswiadomienie sobie wiasnego Ja stale teiraz dla mnie bardziej
marzeniem i nadziej. Na medytacji sgdzatem tyle czasu, co zwykle i
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nadal deéwiadczalem w moich transach niefs&iej muzyki,
psychodelicznych koloréw, podip astralnych oraz spotkaz duchami.
Jednake uczucie,ze jestem Brahmanem, Panem wsZedhta, wielkim
Rozumem ucielmionym w wielu formach, ktére ekscytowato mnie @mze
dlugie lata, umykato mi teraz. Moksza wydawaka@lem niemaliwym do
osiagniecia w tymzyciu. Obawiatem s, ze bedzie trzeba na to jeszcze wiele
reinkarnacji — nie wiedziatem ile. Dlaczego przysztmusiata by tak nie-
pewna?

Osiagniccie mojego ojca wydawatoesjeszcze bardziej godne podziwu ni
zwykle. Musiat rzeczywicie by awata-rem. Ja najwyraiej nim nie bytem.
Bytem zdecydowany zostawielkim guru i w oczach wielu ludzi junim
bytem. Wiedziatem jednake w tymzyciu nie osagre Nirwany. Moj drugi,
alternatywny cel —zeby ucielgéni¢ sig jako krowa — ndwigtsze ze
stworzey, rowniez zostat rozbity w drzazgi. Nic nie bylo pewne. Niko
jednak nie chciatem zwierzysie z moich wtpliwosci. Na zewntrz bytem
tak pewien mojej religii jak zawsze i szacunek,jaklarzyli mnie Hindusi,
nadal wzrastat.

Na koniec mojego trzeciego roku w szkdledniej Ma wraz z ciotk
Revati zaprosita spergrupe sasiadéw i krewnych na specjalipuja, ktéra
miata odby sie u nas w domu. Przybywagly zblizali sic do mnie, by ztay¢
mi petne szacunku uktony i wspomaikilka stéw o wielk@ci mojego ojca.
Ich komentarze, podstuchane tu i tam w migak wypetniat st pokoj,
potwierdzaly podziw, ktory wyczytywatlem w takgaych mnie spojrzeniach.
Bytem Jogiem, ktéry miat przysporgtawy naszemu miastu — guru, ktory
pewnego dnia miat posiadlavielu zwolennikow. Rozkoszag sk oddawan
mi czch, zapomnialem o rozdziemglych mnie konfliktach wewgirznych.
Chocia nie mialem jeszcze 15 lat, wiedzialep® osagnatem juz wsrod
Hindusow pozygj, ktérej zazdrécili mi niektorzy medrey. Swiadomaé, ze
nie nalee do grona hipokrytdw pogardzanych przez wuja Deiopar,
napetniata mnie btogim poczuciem uczcigio

Skomplikowan ceremong odprawiat nasz Baba, ¢édrzec Jankhi Prasad
Sharma Maharaj — méj duchowy doradcarddio najwikszej inspiraciji,
uznawany za hinduskiego przywédituchowego w catym Trynidadzie. Asy-
stowatem mu z wielkduma. Bylo to dla mnie znaezym wydarzeniem.

Poprawiagc palcami wielki, pachity wieniec z kwiatdw, wisgy na
szyi, stalem po zakmzonej ceremonii w poldu oltarza pozdrawiag gadci.
Jedna z naszychasadek potayta u moich stép kilka monet, jedna na
drugiej, a nagpnie sktonita si, by przyp¢ moje btogostawigstwo — Shakti
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pat, ktérego pragh kazdy wyznawca ze wzgtlu na jego nadprzyrodzone
skutki. Wiedziatemze kobieta ta jest biedrwdowa i ze zarabia strasznie
mato pomimo dtugich godzin gikiej haréwki. Podarunki, otrzymane przeze
mnie z okazji tylko jednej ceremonii, dalece przesaaly jej miesiczne
zarobki. System skfadania ofiar braminom zostanmtviony przez bogow,
a Wedy moéwity,ze przynosi on wielkie korzgi ofiarodawcom; dlaczego
wiec czutem s tak winny? Stowa wuja Deonarine'a pojawitye siywo
przede ma w calej swojej ostri: ,Dla kazdego z nich to interes; nie rabi
nic bez zaptaty... gtdwnie od biednych!" W zakiagputi popatrzytlem na
skromny ofiare ztozona mi przez ¢ kobiet.

Oczywiscie mogtem jej dawiele w zamian. Kiedy wyabatem dia, by
dotkma¢ jej czota na znak mojego blogostawséwva, ustyszatem
niespodziewanie glos nalgy bez wtpienia do kogé posiadajcego
nieograniczog wtadz: ,Nie jest& Bogiem, Rabi!" Moja ¢ka zawista w
powietrzu. ,Nie... jeste.. Bogiem!" Stowa te porazity mnie jak uderzenie
noza $cinajacego wysok, zielor trzcine cukrow.

Instynkt méwit mi, ze stowa te wypowiedziat prawdziwy Bog, Stworca
wszystkiego i to sprawitoze zacatem dre¢. Udzielanie blogostawiestwa
tej kobiecie bytloby oszustwem,zgym oszustwem. Cofiem dia, zdapc
sobie wyranie spraw z tego,ze wiele oséb obserwuje mnie i zastanawga si
0 co chodzi. Czutemze musz upaé u swietych stép prawdziwego Boga i
prosi 0 Jego przebaczenie — jak jednak miatem wyttumasaywszystkim
tym ludziom! Odwrdcitem s nagle i przepchiem sk przez thum,
pozostawiajc t¢ biedry kobiet, patraca za mn w ostupieniu. Znalaziemei
w pokoju, zamkatem drzwi na klucz, zerwatem dcymi palcami girland
kwiatéw wiszica na mojej szyi, cisdem ja na ziemie i tkajc rzucitem st na
tozko.

Ma widziata, jak wychodgz i patrzyta na mnie z takim wspéiczuciem i
dobroci, na jakie nie zashytlem. Nie rozmawiatem z gijuz prawie od
mieskca. W charakterystyczny dla siebie tagodny spog@miia mnie raz za
sprowokowan przeze mnie kiotri z ciotka. Bez watpienia byla to moja
wina — bezwstydna manifestacja fatlszywej dumy dek@nna oczach catej
rodziny. Odrzucitem wszystkie piloy Ma nakfaniggce mnie do przeprosin.
Zamiast tego wybiegtem jak szalony z jej pokojukmykujac, ze juz nigdy
sie do niej nie odezew Ona przysylata do mojego pokoju kolejno moich
kuzynéw z owocami i innymi podarunkami, prasod pojednanie. Ja jednak
odrzucatem kada ofiarg. To gorzkie wspomnienie dtawito mnie teraz, kiedy
lezatlem tak, zlamany etarem napomnienia pochagzgo od prawdziwego
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Boga, opanowany wyrzutami sumienia, gmielatem s¢ przyjmowa czes¢
nalezng tylko Jemu. Méj cahgwiat oparty na dumie sypaksiv gruzy.

Chciatem powiedzie temu Bogu, ze zalujg — zatuje tego, jak
potraktowatem ma@j ciotke i Ma oraz wielu innych ludzi, a najbardziej ze
wszystkiegozatuje sposobu, w jaki go obrabowatem, zagaguajla siebie
czes¢, na ktén tylko On zastugiwat. Nie wiedzialem jednak, jak db Niego
zwraca, a poza tym i tak na pewno nie uzyskatbym przedsiez Prawo
karmy z pewnécia mialo mi za to odptaéi Popetnione przeze mnie
przes¢pstwo uczyni moje nagbne wcielenie catkowitkleska. Mogty mimé
tysiace reinkarnacji, zanim maégtbym ponownieagsié kast braminéw —
nawet miliony. KtG@ moégt przepowiedzie t¢ bolesa drog;, ktora bedg
musiat przeby§, by zndéw wspi¢ sig tak wysoko?

Jakkolwiek straszna wydawatabye simoja przyszié¢, stawianie czota
terazniejszéci bylo jeszcze bardziej bolesne. Nigdy nie mogigui
przyjmowa wyrazéw czci od innych istot ludzkich, a tego ¢l
oczekiwano ode mnie. Jak moglem tego umikn | jak moglem
kiedykolwiek znalé¢ w sobie tyle odwagi, by przyzésic przed ludmi,
ktérzy umigcili mnie na piedestalee bytlem ztodziejem, kradnym chwat
przynalena tylko Temu, ktory jest ponad nami wszystkimi? Wyeado mi
sie niemazliwym opusci¢ kiedykolwiek méj pokdj i ponownie staé twarz
w twarz ze spoteczioia hindusk. Nie uwierzyliby mi, gdybym prébowat
im powiedzi€, ze zaden cziowiek nie jest Bogiem i nie jest godziew, b
oddawa& mu czdc. | jak mogtbym wyzné im t¢ cah pozatowania gods
prawd; o sobie? Wstyd bytby zbyt wielki! Nie mogtem jedtnaadalzy¢ w
klamstwie. Wydawalo sj ze jest tylko jedno wycie — samobojstwo.
Wielokrotnie powracatem do tej straszliwej altegvay, ktéra teraz zdawata
sig by¢ jedynym rozwizaniem. Moglem tylko zgadywa w jaki sposéb
wplynie to na moje nagbne zycie, jednake jeszcze bardziej batemesi
obecnegaycia.

Dzien po dniu tkwitem w mczarniach w moim pokoju bez jedzenia i
picia, przemierzag go tam i z powrotem, zatamgj rece, padajc w
wyczerpaniu na ko, by ztapé troche niespokojnego snu po to tylko, by
znOw przemierza krokami podiog lub siedzié z glowa w dioniach na
brzegu tGka. Czasami ptakatentatujac, ze sk kiedykolwiek narodzitem,
poczynajc walaé sig nad samym sab Tyle rzeczy mi s nie udato.
Utracitem mité¢ i czuk opieke rodzicow. Moj ojciec nigdy gido mnie nie
odezwat i umart, kiedy bytem maty. Matki nie wididen juz od Ggmiu lat.
Stracitem moich dziadkdw — wszystkich za wiigem Nanee. | ja bylem
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kiedys dumny z tego,ze moja karma jest taka dobra! Dlaczego jednak
musiata by tak zia? Niesprawiedliwym bylo karanie mnie za &orejsze
wcielenia, skoro nie pagtalem z zadnego z nich — nawet jednego,
jedynego wydarzenia, mima czasami prébowatem sobiesquzypomnié,

a nieraz nawet udawaten® przypominam sobie.

W ciagu tych dhugich, samotnych godzin piteslzitem wszystko, co
mogtem sobie przypomnieodngnie do mojegozycia i dziwitem s¢ mej
slepocie. W jaki sposéb krowa czyawv— czy nawet ja — ktérekolwiek z
nas mogto by Bogiem? W jaki sposb stworzenie mogto stwoérsamo
siebie? W jaki sposéb wszystko mogto matedo tej samej Boskiej Istoty?
Bylo to zaprzeczeniem istotnejaricy miedzy osola a rzeca — réznicy, co
do istnienia ktorej bylem przekonany, niezale od tego, co méwit Pan
Kriszna i Wedy. Jdi ja bylem z tej samej istoty co trzcina cukrovta,nie
byto zadnej rénicy miedzy mry a trzcim cukrowa — co byto absurdem.

Jedndé¢ wszystkich rzeczy, ktorej daiadczatem w medytacji, wydawata
sie teraz niedorzeczioia! O$lepiala mnie wyicznie duma. Tak bardzo
chcialem by Panem wszeélwiata, ze z clecia uwierzylem w oczywiste
klamstwo. Cé& moglo by gorszego? Byla to najpodlejszego rodzaju
hipokryzja.

Z kazdym dniem moje samopgtienie stawato gicoraz gtbsze i bylem
to ja — ten sam, ktéry kiedyuwazal, ze znajduje & o krok od
uswiadomienia sobie wilasnego Ja. $§ijem o wszystkich ukradzionych
przeze mnie papierosach, o moich klamstwach, o mdumnym i
egoistycznymzyciu i o mieszkajcej w moim sercu nienagdi do mojej
ciotki i innych ludzi. Zdarzalo s&j ze pragmtem nawet jejs$mierci, a
réwnoczénie gtositem zasagdnieuwzywania przemocy. Waden spos6b moje
dobre uczynki nie mogly na rzetelnej wadze przgdaztych. Dratlem na
mysl o reinkarnacji, przekonanye moja karma sici mnie na sam doét jej
drabiny. Jake pragmatem w jaké spos6b znal€ prawdziwego Boga i
powiedzi€ mu o tym, jak giboki jest méjzal — chocia jaki miato to sens,
skoro karma i tak nie mogta zoétazmieniona? A mee okazalby
mitosierdzie?

Batem s¢ teraz podréy astralnych i spotkaz duchami, ktérymi kiedy
sie zachwycatem. Nie znalem jedna&dnej innej drogi poszukiwania Boga
jak tylko przez Jog Moja religia, zdobyta wiedza, moje &dgadczenie w
medytacji — wszystko to nauczyto mnie tylko patrac w ghb siebie mog
znalezé prawd;; sprobowatem weic jeszcze raz. Poszukiwania we givau
okazaly st jednak nadaremne. Zamiast zréléam Boga, poruszytem tylko
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gniazdo zta, co powkszylo jedynieswiadomaG¢ zepsucia przepemnigego
moje serce. Nieszegcie stalo sj tylko jeszcze wiksze, moje poczucie winy
i wstydu byto cgzarem niemaliwym do zniesienia.

Postanowitem,ze jeili szybko nie znajed Boga, to musg popeiné
samobdjstwo, bez wzglu na to, jak powae kda konsekwencje tego
tchérzliwego posipku w odniesieniu do mojej przysz&. Nie mogtem ju
dtuzej walczy z zyciem bez Niego.

Batem s¢ jednak samobdjstwa. Moje ngshe wcielenie mogto réwnie
dobrze by gorsze od obecnego. Przys#lobyla dla mnie jedynie
niepewndcia i ciemndcia. W jakis sposéb musialem przezwyeyé
ogarniajice mnie szalgstwo.

Piatego dnia wykpalem s, zjadlem niecosniadania i powrdcitem do
mojego pokoju nie odzywa§ sk do nikogo. Zostawitem jednak po raz
pierwszy otwarte drzwi. Miatlem nadzigjze rodzina zrozumie ten gest —
krok ku pojednaniu, niepewny i staby, jedpaknajlepszy, jaki bez niczyjej
pomocy uczyri mogta bardzo dumna i zadufana w sobie istota.
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Karma | taska

— Rabi, ktag chciatby s¢ z toly zobaczyg. — Shanti stata tuza progiem
mojego pokoju. Nie styszalem, jak weszia.

— Kto to taki?

— Moja kolezanka ze szkoty. Chce z tpborozmawia.

W jadalni czekajc na mnie siedziala atrakcyjna, mtoda dziewczyna w
wieku okoto 18 lat. Zawahatemesiv drzwiach i spojrzalem naqipytagco.
Ujrzawszy mnie, zerwala iz miejsca, a jej twarz zdjaiata ymiechem,
ktéry wydawat s wychodzé gdzies z gkbi. ,Nie wie zbyt duo o zyciu",
pomylatem, ,w przeciwnym razie nie bytaby taka sgdva".

— Czéi¢, Rabi, jestem Molly — powiedziata ciepto. — Stykra duwo o
tobie i chciatam z tabporozmawia.

— Tak? A o czym? — zapytalem. — Wdz — dodalem niecierpliwie i
sam zajtem miejsce po drugiej stronie stotu. Czego mogla mnie chcié€?
Dlaczego Shanti nie siedziata tu razem z?nPoszta najwidoczniej do
kuchni.

Molly rozesmiata sg zyczliwie, widzac zaklopotanie na mojej twarzy.

— Styszatam o tym, jaki jesteeligijny i chcialam cg spotka.

Zadawata mi pytania dotysze mnie samego oraz tego, czy znajdowatem
spetnienie w mojej religii. Probag ukry¢ wewretrzna pustle za parawanem
licznych stéw na temat mojej wielkiej wiedzy o hindmie, klamatem,
opowiadajc jej o tym,ze jestem szedliwy i ze moja religia jest pravud
Stuchata cierpliwie tych pompatycznych i czasansiganckich wypowiedzi.
Nie sprzeciwiggc mi sk i nie dyskutujc, tagodnie obnata moj pustle
przy pomocy uprzejmie formutowanych pgtaW koacu spytata: — Czy
masz w religii jaké konkretny cel?

— Tak — odpowiedzialtem — chasie zblizy¢ do Boga.

— Czy znasz Go?

— Tak! — sklamatem, probag ukry¢ méj brak pewnéci. Wiedziatem,
ze On istnieje, nie miatem jednakdnego wizerunku, nie znatemdnych
mantr, ktére s Mu recytuje i nie znalaztem Go przez dog

— Czy ty rownieg jest&é religijna Hindusk? — zapytatem, chc
odwrdcié uwag; od ewidentnej, wypetniagej mnie pustki. Bylem pewien,
ze musi bardzo cz€ibogow, skoro oggneta taki spoko;.
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— Nie. Kiedy bytam, ale teraz jestem chézganka.

— Jesté czym? — bytem przerany.

— Chrzécijanka. Odkrytam, ze m@na poznd Boga i bardzo si do
Niego zblizy¢ przez Jezusa Chrystusa.

— Ja wierz, ze mog zblizy¢ sic do Boga przez mejwtasr religie! —
wykrzykmtem gwaltownie, wied w gkbi mego serca,ze bylo to
ktamstwem. W rzeczywistai odkrytem, ze kazdy krok ku do hinduskim
bogom byt krokiem oddalagym mnie od prawdziwego Boga, ktérego
szukatem. Nigdy jednak nie przyznatbyme sdo tego — zwlaszcza
chrzecijance! Odpychato mnie nie tyle imi,JJezus Chrystus", co samo
stowo ,chrzécijanin” oraz myl, ze ona zostata jednz nich. Zjadali oni
mojego boga krow — poza tym wgkszas¢ znanych mi ludzi, ktérzy
nazywali siebie chrzeijanami,zyta w taki sposobze nie chcialem mienic
wspolnego z ich religi

Wstalem z krzesta, chc powiedzié€ jej, by sobie poszia. Kontynuowanie
naszej rozmowy nie miatéadnego sensu. Ona jednak bardzo spokojnym
glosem powiedziata ép co sprawito,ze usiadiem ponownie: — Biblia
nauczaze BOg jest Bogiem mikxi. Chciatabym opowiedzéeci o tym, jak
Go poznatam.

Bylem oszotomiony. Nigdy w ggu tych wszystkich lat, jakie
paoswiecitem religii hinduskiej, nie styszaltem o Bogu nditdd Stuchatem w
zdumieniu, podczas gdy ona kontynuowata:

— Poniewa On nas kocha, pragnie zblé nas do siebie — te stowa
zdumiaty mnie ponownie. &lac Hindusem, chciatem zbii¢ sic do Boga,
ona jednak méwita mize B6g w mitdgci chciat zbliy¢ mnie do siebie!

— Biblia uczy rownie, ze grzech jest przeszkadhie tylko w zblgzeniu
si¢ do Boga — mowita Molly — lecz w ogdle w poznaniw.GPostat wic
Chrystusa, by umart On za nasze grzechy. dli jetrzymamy Jego
przebaczenie, miemy Go pozna

— Poczekaj chwilecak — przerwatem. Czy ona prébowata mnie
nawrdct? Czutemze muse sie jakos opiera. — Ja wiergz w karne. Trzeba
zebra to, co s¢ posieje i nikt nie mge tego zmierdi. Nie wierz w zadne
przebaczenie. To niemldwe! Co sk stato, to si nie odstanie!

— Ale B4g mae zrobt wszystko — odrzekta Molly z ufdoia. — Ma
sposob na to, by nam przebatzylezus powiedziat: ,Ja jestem dipg
prawdy i zyciem: nikt nie przychodzi do Ojca, jak tylko preemnie"”. Jezus
jest & mazliwoscia. BOg mae nam przebaczy poniewa On umart za nasze
grzechy!
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Byt to dogmatyzm, ktérego nie chcialem zaakceptow@awsze
obstawatem przy tynye hinduizm jest jedyndrog, lecz teraz dowodzitem,
ze Bhagavad-Gita moéwi,zi wszystkie drogi prowadz do tego samego
miejsca ize niezalenie od tego, co czyni czlowiek (nawet nie praktylkyi
zadnej religii), karma i reinkarnacja doprowadgo w kacu do Kriszny.
Jednake czy mniej dogmatyczne byto stwierdzeriie Kriszna jest jedynym
celem, od stwierdzeniae Chrystus byt jedyndrog? | czy Kriszna byt
rzeczywicie tym, czego szukatem? Nie. Welgt serca wiedziatemze nie
jest on tym prawdziwym Bogiem, ktérego chciatem sz Bytem jednak
zbyt dumny, by to przyzmiai nadal wypowiadatem siw obronie licznych
sprzecznych ze saqtkoncepcji wkciwych hinduizmowi, prébugc zachowa
twarz. Pomimo jej cierpliei — a mae wiagnie z tego powodu —
zdenerwowalem gii zacalem gestykulowé gniewnie, podnosz glos,
zdecydowany na to, by nie dai¢ zwyciezy¢ tej dziewczynie. Ona jednak
byta tak spokojna, wydawatag¢sbyé tak ufna i pewna swojej wii z
Bogiem,ze musiatem przynajmniej odkiyej tajemnie.

— Co sprawia,ze jesté taka szcgliwa? — spytatem g nagle. —
Musiata bardzo duo czasu sgdzat na medytacji!

— Kiedys$ tak — odpowiedziata Molly — ale terazzwie. Od kiedy
przyjetam do megaycia Jezusa, On odmienit mnie catkowicie. Dat mkdjo
i radas¢, jakich nigdy przedtem nie znatam. — Spojrzatapnusto w oczy i
rzekla: — Rabi, nie wygtasz na szegliwego. Czy to prawda?

Rozejrzatlem si szybko dokota. W kuchni pobgiziwaly naczynia.
Znizytem glos.

— Nie jestem szegliwy. Chciatbym mi€ twoja radc¢.

Czy to ja méwitem te stowa?a8zitem,ze nie lede mogt podziek sig ta
tajemnia nawet z Ma — i oto zdradzalerm pbcej osobie. A poza tym jak
mogta ona mi pomoc? Pragem czegé wiecej niz raddci. Musiatem
pozn& Boga!

— Radd¢ nie jest czyry, co mana wytworzy — powiedziata Molly —
jesli nie ma prawdziwej przyczyny, to nie jest szczenge maze trwat. Moja
radas¢ wynika z tegoze zostaty mi przebaczone grzechy i to odmienite cat
moje zycie. Pokdj i radé& pochodz od Chrystusa, deki prawdziwemu
poznaniu Jego osoby.

— Nie mow cagle o Jezusie! — przerwalem jej niecierpliwie. — On
jest po prostu jednym z bogéve sch miliony — i do tego jest bogiem
chrzécijanskim. Ja che pozn& prawdziwego Boga, Stwogavszeckwiatal
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— Jest Nim wiénie Jezus. To wkmie dlatego mégt umrzeza twoje
grzechy — tylko B6g mogt sptatcten diug.

Byfa petna spokoju i wydawaloesize wierzy w to, co mowi. Moja wtasna
postawa byta tak odmienna. Nigdy nie odczuwatemtasuku do bogow
hinduskich tej ufnej wiary, jak ona odczuwata do tego Boga, Jezusa.
Méwita o Nim tak, jak gdyby byt jej osobistym pragielem, siedzcym tuz
obok.

Rozmawialimy prawie p6t dnia, nie zauwajac uptywu czasu. Spieralem
sie i czesto tracitem panowanie nad sglpodnosac gtos. W cagu ostatnich
mieskcy w coraz wgkszym stopniu tracitem moje opanowanie. Bez wdgl
na to wszystko ona pozostawata spokojna, niewznszoowita cigle z 4
zrbwnowaonma pewndcia. W dalszym cigu ukazywalem jej licznych
hinduskich bogéw i przedstawiatem filozofistaraytnych prorokéw; w
zaden sposOb nie moglem jednak spiesk z tym, czym ona byla.
Pragnatem posiadé jej pokdj i radd¢, lecz nie miatem zamiaru odpt¢ od
jakiejkolwiek czsci mojej religii! Ona nic na ten temat nie mowilecz
zdawatem sobie sprawe tego,ze gdybym uwierzytze Jezus jest Bogiem i
ze umart za mnie i mégt przebaczyni moje grzechy, wtedy wszystkie
rzeczy, dla ktorychiytem jako Hindus, utracityby sens.

— Powinnam ju i§¢ — powiedziata w kacu i podniosta iz miejsca.

Skoczylem na réwne nogi, zdecydowany powiedZ&j jasno,ze nie
udato jej s¢ zmient moich pogidéw. Jej wizyta byta obraz Ja, bramin,
znizytem sk do rozmowy z grzesznicktora porzucita swajreligic — a ona
byta na tyle zuchwataze prébowata namo6wi mnie, Joga, bym zostat
chrzecijaninem!

— Ach, nienawidz chrzécijan! — a&wiadczytem giéno i gniewnie tak, by
byto to styché w kuchni. — Nigdy nie zostgnchrzecijaninem — nawet na
tozu $mierci! Urodzitem st Hindusem i uny jako Hindus!

Popatrzyta na mnie ze wspoétczuciem.

— Zanim potaysz st dzis sp&, Rabi, padnij na kolana i prdoga, by
ukazat ci prawd — bede si¢ za ciebie modd! — powiedziata. Pomachata
mi reka i wyszia.

Przez otwarte drzwi widziatem sloe zachodzxe nad wodami Zatoki.
Wkrétce miato schowa sig za Punta Penas, na po6inocnym nkia
Wenezueli, po czym szybko zapadta ciegén®pojrzawszy na moje dionie,
zobaczytemze s zacknigte w pisci, a paznokcie wbijajsiec w skog.

Znalazlem si znéw samotnie w moim pokoju i zagem przemierza go
tam i z powrotem, czua¢, ze w moim wrtrzu walcz ze sol dwie armie.
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Nigdy nie przeywatem tak gtbokiego konfliktu. Wydawato mi gj ze stog
przed wyborem mdzy zyciem asmierci i ze jestem rozdzierany przez sity,
ciaggmace mnie w obu tych kierunkach. Wagu catej mojej rozmowy z Molly
rosto we mnie przekonanige ten prawdziwy Bdg musi bywicty i czysty.
W jaki spos6b mégt mie cokolwiek wspbélnego ze mfi O, jak dobrze
poznatem ciemni@ panujca w moim sercu. W kiacu przyznatem przed
samym soly, aczkolwiek niecktnie, ze zadne mojeswiecte kapiele, puja i
Joga nigdy tego nieeda mogty zmieng.

Czy nie byloby cudowne, porélatem, gdyby to, co powiedziata Molly o
Jezusie umieragym za moje grzechy, bylo prawd— gdybym mogt
uzysk& przebaczenie i zostaoczyszczony po to, bym moégt agnaé
tacznas¢ z tym swigtym Bogiem! Chcialem w to wierZy— lecz Jezus byt
Bogiem chrzécijanskim, a ja nigdy nie zostatbym chézganinem. Gdyby
tak sk stato, nigdy ju nie mogtbym spojrazew twarz mojej rodzinie. Nie
moglem te star¢ twarzm w twarz z zyciem, j&li pozostatbym nie
zmieniony. Walczylem o &iadomienie sobie wlasnego Ja, patrav ghb
siebie i usitupc dostrzec,ze jestem bogiem. Dostrzeglem tylko, jak
beznadziejnie bytem zagubiony.

,MOowi g wiele o ywiadomieniu sobie wtasnego Ja... astag tylko coraz
bardziej samolubni!" Stowa wuja Deonarine'a powsgciby mnie
przesladowa&. Powiedzial on strasznprawd:! Nic dziwnego, ze Ajah
rozczarowat & hinduizmem; doprowadzito go to do zniszczenia ggone
siebie przy pomocy alkoholu. Nigdy nie chciatlem avuwierzy, lecz w
koncu zrozumiatem. Tylko strach przed tym, co jest pmierci,
powstrzymywat mnie przed samobojstwem.

Molly obstawata przy tymze B6g mnie kochaze ona déwiadczyta Jego
mitosci. Zazdrdcitem jej tego — lecz nienawidzilem jej za toe jest
chrzécijanka. Duma domagata &i bym odrzucit wszystko, co méwita,
bytem jednak zbyt zdesperowany, by w dalszyageidb& o zachowanie
twarzy. Upadiem na kolana obokzka, swiadomy tegoze spetniam préboe
Molly. Moze wianie w tej chwili modlita s za mnie?

— Boze, prawdziwy Bae i Stwérco, prosg ukaz mi prawa! Prosz Cie,
Boze! — Nie bylo mi tatwo wypowiedzie te stowa, lecz byla to moja
ostatnia nadzieja.

W moim wrgtrzu ca pekio, tak jak wysoki bambus ztamany wichuPo
raz pierwszy wzyciu czutem,ze naprawd sic modlitem ize przedostalem
si¢ nie do jakiej bezosobowej Sity, lecz do prawdziwego Boga, ki@st
peten mitgci i troski.
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Za bardzo zrrzony, by jeszcze o czynmysle¢, weczolgatem si do tarka
i prawie natychmiast zaglem. Moja ostatni swiadomy mysla byto gkbokie
przekonanieze BAg ustyszat majmodlitwe i ze odpowie na @i
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Oswiecenie!

— Hej, Rabi! — zawotat Krishna, wchoglz do kuchni, gdzie
rozmawialem wiénie z jeda z moich miodszych ciotek, przygotowoy
kolacjg. Jego zachowanie i wyraz twarzy byly tak odmiemaetych, do
ktorych s¢ przyzwyczaitem. Wygldat na zadowolonego z tegoe mnie
odnalazi.

— Czy wiedzialé, ze musisz & narodzt na nowo, aby dostasic do
nieba? — zapytat.

Chciatem odpowiedzie ,Oczywiscie. Narodz sig na nowo jako krowa.
To jest moje niebo!", lecz szczdéto na twarzy Krishny sprawitaze
zaniechatem mojego sarkazmu.

— Dlaczego tak méwisz? — spytalem sceptycznie. Zawiem, ze
trzyma w dioni mat, czarr ksiazke i przewraca jej strony tak, jakby czégo
szukat.

— Tak jest powiedziane w Biblii. Poka ci. — W dalszym cigu powoli
przewracat kartki jak ktg kto bada nieznany teren. — Marek, tukasz, Jan.
O! Tutaj, w rozdziale 3. Postuchaj tego! ,Odpowipgalezus rzekt mu:
Zaprawa, zaprawd, powiadam ci, jéi si¢ kto nie narodzi na nowo, nie
moze ujrze& Krdlestwa Baego". Co o tym mélisz?

Nie wiedzialem, co o tym ndle¢. Czy to mogt by ten sam Jezus, o
ktorym przed laty méwita mi matka, ten sam, o ktdrylolly mowita, ze jest
prawdziwym Bogiem, ktéry umart za moje grzechy?musiat by On!

— Poka mi to! — powiedziatem, cza¢ podniecenie.

Krishna wycagnat ksiazeczlke w moim kierunku,zebym mogt sam to
przeczyté; w miar jak czytalem, zrozumiatem w kou to, co usitowatem
poja¢ od trzech tygodni, od czasu rozmowy z Molly. Mdjiat rozpadat si
w gruzy, lecz teraz wszystko wydawala; giowracg na swoje miejsce.
Narodzé sig na nowo! Tak, tego wiaie potrzebowatlem. Wiedziatem
dokfadnie, o co chodzito Jezusowi. Nie mowit On esnkarnacji, lecz o
narodzinach duchowych, ktére uczynityby z Nikodemsavego cztowieka w
jego wretrzu, zamiast po prostu danu nowe ciafo.

Bytem teraz naprawdpodekscytowany. Dlaczego nigdy weéaiej tego
nie zrozumiatem? Jaki pgtek mogto przyni& tysiac fizycznych narodzin?
Reinkarnacja mogta dami nowe ciato, ale nie tego bytlo mi trzeba. Nie
mogtem sobie wyobragzilepszego fizycznego narodzenia mhoje obecne.
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Urodzitem s¢ w najwyzszej kacie, w bogatej rodzinie, jako syn Joga,
otrzymatem wszelkie korzgi ptynace z wyksztalcenia i praktykowania
religii, a jednak nie udatlo mi @i Glupoty byloby sdzi¢, ze byde coraz
lepszy, przychodc na tenfwiat w coraz to innych wcieleniach!

Pod koniec kadego roku, tak jak wszyscy, czynitem moje nowor@czn
postanowienia. Za kdym razem na samym szczycie mojej listy byto
postanowienie o rzuceniu palenia. Méj kaszel byaeayorszy, mimo to nie
mogtem przesta Kazdy styczé zaczynalem z&wiezym postanowieniem
uczynienia nadchodezego roku lepszym od poprzedniego. Jedaakie
minat jeszcze drugi stycznia, a ja wracatent jdo starych nawykow. W
niewiele dni péniej wybuchat na nowo mdj nieopanowany temperament
czesto tw po sgdzeniu godziny czy dwéch na poszukiwaniu pokoju w
medytacji. Cé zlego dziato & ze mn, i nie mogta tego odmiefizmiana
mego obecnego wcielenia.

Jakkolwiek wspaniale byloby rzeczyiwie uzyska przebaczenie od Boga,
zaczjem fksknic za czynd wigcej niz tylko przebaczenie. Od chwili, gdy
poprositem Boga o ukazanie mi prawdy, zgem stopniowo widzié siebie
w nowymséwietle. Catyswiat zawsze obracatesivokét mnie. Oczekiwatem,
ze wszyscy dostosaljswoéj sposébzycia do moich pragnie i ze leda
traktowa& mnie jak boga. Bylem zepsutym tyranem, ale z pdeinonie
bytem Bogiem! | nigdy nie mialem Nim byPrzyznanie gido tego byto dla
mnie ulg.. Nie chcialem ji by¢ Bogiem. Nie chcialem jednak pozosta
takim, jakim obecnie giwidziatem. Pragglem st& sic nowym cztowiekiem.
Jeili Chrystus nie magt mnie catkowicie odmiénto nie zaleato mi na Jego
przebaczeniu.

W przeszidci szukatem w mistycznych przgciach ucieczki odzycia
codziennego, ktore w filozofii hinduskiej nazywatia maya — iluzja. Teraz
pragratem mie sile, by staw€ czoto zyciu, przery¢ to, co Bég zaplanowat
dla mnie. Chciatem dwiadczy glkbokiej zmiany mojej istoty, a nie
osiagma¢ powierzchowny tylko spokéj, ktéry odczuwalem poaez
medytacji, a ktéry opuszczat mnie w chwilach gniewtusiatem narodzi
sie na nowo — duchowo, a nie fizycznie.

Tego wieczoru rozmowa przy stole skupiatz svokét listu, ktéry
przyszedt whanie od wuja Lari z Montrealu w Kanadzie. Lari stodat tam
filozofie, otrzymawszy stypendium na Uniwersytecie McGil@trzymat
najwyzsz na calej wyspie ocen podczas egzamindéw Uniwersytetu
Cambridge przeprowadzanych w szkotaglednich. Wszyscy byimy z
niego dumni i pragglismy ustyszé o jego posfpach. Nasfpnie rozmowa
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zeszla na temat przysi Krishny, ktérego wuj Deonarine namawiatl, by
poszedt wlady Lariego. By maze mogiby otrzymé stypendium na
uniwersytecie w Londynie. Bylem zbytnio zBj moimi wlkasnymi mylami,

by uczestnicz§ w rodzinnej rozmowie przy stole. Byto ao musiatem im
powiedzi€ i probowalem wiénie znalé¢ wiasciwe stowa. Za niecaly
tydziean miatem obchodZi moje petnaste urodziny. Cdza stosowny dzie
by narodzt sie na nowo!

Wszyscy powstali, by od&j od stotu, a ja aigle jeszcze usilnie szukatem
stow. Deonarine i Krishna mieli wdaie przenié¢ Ma do salonu. Musiatem
powiedzi€ im teraz, lecz batem @i C&, nie musieli przecie wiedzi&
wszystkiego — jeszcze nie.

— Mal!

— Tak, Rabi? — Jej twarz petlna byla oczekiwania. @ugtem zamiar
przyja¢ jej prasby o pojednanie? Czy ugptowalem? Nie wiedziata, jak
bardzo tego chciatem.

— Nie che;, by w jakikolwiek sposéb obchodzono moje urodziny.

— Rabi! — zaprotestowata Shanti. — Chyba nie méwdwginie!

— Dlaczego, Rabi? — spytata tagodnie Ma. — Wiesz,wszyscy co
roku niecierpliwie oczekujemy twoich urodzin. — J&jzy promieniowaty
mitoscia i wspotczuciem. Bez gtpienia gadzita, ze moja préba wynikata z
istniejacych miedzy nami problemow.

— To nic z tych rzeczy, ktére masz na déhy— powiedziatem. — Po
prostu che, aby w tym roku byto inaczej. — Byt to koniec roawy. Moje
stowo byto prawem w kwestiach religijnych i obdowych.

Jakze wolno mijato tych kilka dni, lecz w Kau nadeszty moje urodziny.
Nie zblizytem sk nawet do pokoju modlitw, cléooczekiwano ode mniege
spedzg tam wikszas¢ dnia. Rodzina musiatagshad tym zastanawéalecz ja
batem st wyjasni¢ przyczyre. Mialem zamiar zaprosiJezusa do mojego
zycia i narodzt sie na nowo. Jate wspaniata rzecz na moje urodziny!

Jednake pomimo mojego postanowienia brakowato mi odwagijego
spetnienie. Co by pondiata moja matka, gdybym zostat chéeganinem? A
co z medrcami, ktérzy zac¢tali mnie i uczyli, i Hindusami, ktérzy czcili
mnie i skladali mi ofiary, wierg, ze poprowadg ich do wyzszego szczebla
reinkarnacji? Jak mogtem zdraélzch wszystkich? Co powiedziatby Gosine
— i ci wszyscy ssiedzi, ktdrzy widzieli we mnie przyktad dla swoidhieci?
W momencie, kiedy poprosLhrystusa, by byt moim Panem i Zbawicielem,
strag wszystko: maj bramiska kast, moja pozyci miodego Joga,
btogostawiéstwo hinduskich bogoéwzyczliwos¢ mojej rodziny. Stag sic
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automatycznie wyrzutkiem spoteczZeo hinduskiej — niszym od
najnizszych. A co s stanie, jéli Jezus nie &dzie rzeczywicie mogt
przebacz§ mi grzechéw i odmieidi mego zycia? Przyp&émy, ze przez
Niego nie lgde mogt naprawe pozn& Boga? Jak mogtem ryzykowadak
wiele, nie ledac pewnym?

Tak oto nadeszty i mighy moje urodziny — dzig, w ktérym planowatem
narodzé¢ sic na nowo — a ja nadal batent tworzy¢ moje serce przed
Jezusem. Zapadm tego wieczoru w sen, czutem ¢sigorzej nk
kiedykolwiek.
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Smieré Guru

— Namabhste, namahste, Jogu Rabindra Maharaj!

Uniostem wzrok znad katki, ktéra czytalem — Bertranda Russela
Dlaczego nie jestem chra@janinem — by ujrzé wysok, szczupd sylwetle
Bhaju Radhay'a Govindy, klanigiego st w moim kierunku i wchodgego
na tylne schody. Cieszylemgsize ta czs¢ werandy, na ktorej siedziatem,
byta dla niego dogpna tylko po przégiu przez caty dom. Kiedy juwejdzie
do srodka, zostanie bezatpienia wcagnigty w rozmow przez Ma i ciotk
Revati i nigdy do mnie nie dotrze.¢fyc starym przyjacielem rodziny
mieszkat w pobliskim Kali Bay, byt u nas gstym gdciem i uwielbiat
rozmawia& ze mmn na temat hinduizmu; a ja nie miatem teraz na twtc Z
dhugimi, siwymi wtosami i brod, odziany w szafranowe dhoti, starzec ten
byt wyobraeniem klasycznego hinduskiegéwictego ngza. Rok te
odgrywat doskonale,aywajac odpowiednich gestéw, chocigoza tym byt
napraw@ gorliwym Hindusem. Zigywszy dionie, odklonitem mu sii
pozdrowitem stowem namahste, obsemgur miechem, jak wspina sina
schody, mocno stukgg w kazdy stopié imponupcych rozmiaréw lask
ktora nosit raczej dla efektu hiz potrzeby. Jak zwykle, Govinda, znik@jw
drzwiach domu, wysokim glosem wypowiedziat pozdemi@& w gzyku
hindi.

Dlaczego nie jestem chrgg@janinem rozczarowalo mnie. Wypyrzylem
te ksiazke ze szkolnej biblioteki, ma¢ nadzieg, ze pomae mi pozosté&
Hindusem. Argumenty Russela byly jednak stabe iwmgdne i im wgcej
czytalem o tym, dlaczego nie zostat cBci@ninem, tym bardziej bytem
przekonanyze ja musg nim zosté — byto to oczywiste. Odlgtem kshzke
i spojrzalem na niebo, usiane z rzadka biatymi atami. Dapc odpoczé
moim oczom, zamfitem sie gleboko. Jak dlugo jeszcze mogiem brosie
przed przyciem Chrystusa, skoro wiedziateme jest On rzeczywcie
prawdziwym Bogiem, Zbawicielem, ktéry umart za majezechy? Bylem
przygrebiony, powstrzymywal mnie strach przed utracenieorypji w
hinduskiej spoteczrigi orazzyczliwosci mojej rodziny. Czy jednak prawda i
moj zwigzek z Bogiem nie byly waiejsze? Tak, ale jednak nadal batem.

Na werand wszedt moj kuzyn Krishna.
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— Aa, tu jesté, Rabi. Szukatem ¢i Dzi§ wieczorem odbywa siw
Roueva spotkanie, na ktére powiniermjs¢. — Wydawat st by¢ bardzo
podekscytowany.

— Czego dotyczy?

— To kameralne spotkanie chézganskie. Beda objasnia¢ Biblie.

Krishna wydawat s ostatnio jaki inny — taki radosny i tatwy we
wspoétyciu. A teraz zapraszal mnie na spotkanie dui@gskie. Czy
podejrzewat, co dziato siw moim wretrzu? Jake pragatem poége! Jesli
jednak zobacg mnie tam nieodpowiedni ludzie i zaezmsie rozchodzt
pogtoski?

— Co ty na to, Rabi? Byloby naprawdnito, gdyby mogt przygce.
Wychodz z domu o wp6t do siodme.

— Czemu nie? — powiedzialem, zaskalwjsamego siebie. — Tak,
czemu nie?

Kiedy szlimy do Roueva, przgtzyt sk do nas Ramkair, nowy znajomy
Krishny. Widywatem go czasami w né@e, a on najwyraniej Sporo o mnie
wiedziat.

— Czy wiesz cé na temat tego spotkania? — spytatem goachzyska
jakies dodatkowe informacje.

— Troszle — odpowiedziat. — Zostatem chrzganinem dopiero
niedawno.

— Chrze&gcijaninem? — nie wierzylem wlasnym uszom. — Powi@aiz
— ozywitem sk — czy Jezus naprawedmienit twojezycie?

Ramkair ygmiechryt sie szeroko.

— Pewnieze tak! Wszystko jest teraz inne.

— Czy znasz Boga? — spytatem.

— Tak, od kiedy zaprositem Jezusa do mego serca.

— To rzeczywicie prawda, Rab! — dodat entuzjastycznie Krishna. —
Ja te zostatem chrzeijaninem, widnie przed kilkoma dniami. — Po raz
pierwszy wzyciu nazwat mnie Rab, tak jak méwili do mnie moijbiezsi
przyjaciele.

— Tak mylalem! — zawotatem. Ku mojemu zdziwieniu zauwkem, ze
ciesz sic razem z nim. Nagle moje szgzie zamienito & w panile. C& to
sig dziato z Hindusami w ostatnich czasach? Molly, Raim a teraz
Krishna! Nigdy wzyciu nie styszalem o czyéntakim! Czy ja mialem by
nastpny?

Po godzinnym marszu dotariy na skraj Couva i skcilismy w krothka,
waska uliczke w biednej dzielnicy. Asfalt z Trynidadu, ze stygoejeziora
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Pitch Lake, byt uywany do utwardzania ulic prawie w Adym wigkszym
kraju naswiecie. Tutaj jednak od wielu lat nie dotarta nawdtobina asfaltu.
Marne resztki nawierzchni petne byhgkmie¢ i dziur, porgnigtych trava.
Przy ulicy staty tylko trzy budynki i uwagmoja przycignat natychmiast
najredzniejszy z nich wszystkich. Byta to zrujnowanaahakymagajca na
gwalt remontu, otoczona wysokimi chwastami. Surdegiany, zwiéiczone
dziurawym dachem z falistej blachy, nie wydgty na to, by kiedykolwiek
byly malowane. Deski byly szare i pociemniale zardti. Ledwie
widoczny, wyblakty napis gtosit: HEART AND HAND HAL, jak echo z
lepszych dni.Zadnego znaku, wskazgego na to,ze odbywa si tam
spotkanie. Nie bylo to jednak konieczne. Przez devakna dobywal si
gtosny spiew, nieco falszywy lecz peten energii, nie poawshjac zadnych
watpliwosci, ze to byt cel naszej gdrowki.

Wchodzc z wahaniem na kilka wyszczerbionych betonowydprst z
trudem opanowatem moje podniecenie. Posegimjdo srodka nie mogtem
uwierzy¢ moim wtasnym oczom. Bylo tam nie ggiej niz dwandcie osob, a
Lorkiestra", ktoén styszatem, kiedy si zblizaliimy, okazata si mah

dziewczynlh w wieku okoto szé&ciu lat (ktéra — jak s p&niej
dowiedzialem — byla corkpastora) staca nasrodku i uderzajca w tani
tamburyn. Tak niewielu ludzi — lecz jaki entuzjazidigdy nie styszatem

takiego spiewu. Tu za drzwiami zawahaliny se. W oczy rzucita mi si
zakurzona podioga, wielkie pagyny zwisajce z krokwi, nietoperzépiace
tu i 6wdzie grupkami pod otwartym dachem, nie mao®éciany z kilkoma
starymi i nieczytelnymi ogtoszeniami. O tej niewdej grupce chrzgijan
mozna bylo powiedzié wszystko z wyjtkiem tego,ze byla imponujca:
kilku starych Hindusow i czarnych oraz kilkoro raatkéw i dzieci.

Mimo ze nikogo nie rozpoznatlem, bylem pewiea,wszyscy natychmiast
rozpoznag mnie. Obawialem sgitego, co s stanie, kiedy opowiedzswoim
hinduskim gsiadom,ze przyszediem na spotkanie chidmnskie. W tak
matym towarzystwie nie sposOb byto nie zwrtdcha siebie uwagi.
Zdobywszy s na odwag, ruszytem do przodu agkim przejciem medzy
zakurzonymi, pustymi tawkami z drewna. Krishna nikair post¢powali tw
za mny. Katem oka widzialem odwracgje sé glowy z wyrazem zdziwienia
na twarzach. Ludzie gcali sk nawzajem tokciami, lecz ja szedtem dalgj a
do pierwszej fawki. Z wielkim entuzjazmem wszyspyewali raz za razem
krétki refren:

Az na Golgot poszedt dla mnie,

Poszedt dla mnie, poszedt dla mnie.
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Az na Golgot poszedt dla mnie,

Umart, by uwolné mnie.

Chocia miatem tak wiele grzechéw,

Jezus zmazal je wszystkie i wybaczyt mi.

Az na Golgot poszedt dla mnie,

Umarl, by uwoln¢ mnie.

Byla to pierwsza chrZeijanska piosenka, na jak kiedykolwiek
zwrécitem uwag. Golgota byta najwidoczniej miejscem, gdzie Jeamsrt
za grzechyswiata i za moje grzechy réwrie A wiec to miejsce istnieje
naprawd! — pomylalem. | tyle uczucia w ichipiewie... bardzo mugz
koch& Jezusa za tae za nich umart!

Dziewczynka #&miechreta sk do nas niémialo, nadal grac na
tamburynie. Niewielkie zgromadzenie powtarzalo eefraz za razem. Ze
zdziwieniem zauwgytem, ze nasza trojka przptzyta st do choru, porwana
og6lnym entuzjazmenfpiewanie w czasie hinduskich obddw nie byto
niczym niezwyktym, lecz nigdy nie czyniono tegoakdt raddcia i energi,
jaka mieli ci chrzgcijanie.

Mata dyrygentka podniosta swéj tamburyn. Naga krotka przerwa; po
chwili ponownie uderzyta w instrumentks i rozpocat sie nowy refren.
Slowa powtarzane byty wielokrotnie i za chgvponownie przytczytem sg
do reszty. Trudno bylo nie poddaévaic ogbélnemu entuzjazmowi, §i
piosenka ta méwita prawt

Wspaniaty, wspanialy jest dla mnie Jezus!

Doradca, pazny Bég, Ksize Pokoju.

Zbawia mnie, zachowuje od grzechu hhg

Wspaniaty jest méj Odkupiciel — chwata Jego Imiéniu

Nikt nie zacat jeszcze nic mow, a juz dowiedzialem si tak wiele. Co za
kontrast mgdzy stosunkiem akzacym tych chrzécijan z Jezusem a
rytualnym obtaskawianiem bogéw w czasie hinduskibleedéw! Nigdy nie
styszatem, by ktokolwiek powiedziate jaki hinduski bog jest ,wspaniaty"
lub ze jest jego ,doradg. Z pewndcia nikt nie mogtspiewa: tak oSiwie, o
Kali — jego takracej krwi makonce lub o ich ukochanym synu, Ganeszy,
pot-stoniu i pot-cztowieku! A oni nazywali Jezusasikciem Pokoju! Nic
dziwnego,ze Molly powiedziata, 4 nie potrzebuje ju Jogi, by osigna¢
pokéj. Stowa tego prostego refrenu wypalaly swajgne na moim sercu.
Jezus nie tylko mégt mnie zbawyilecz rownie zachowa od grzechu i
hanby. C& za wspaniata nowina! Ci ludzie musielic Sorzekona o jej
prawdziwagci; inaczej nigspiewaliby z taly werwy i raddicia.
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W czasie, gdyspiewalismy kilka nastpnych piosenek, przyszio jeszcze
par 0s6b, powgkszapc grup; do okoto pétnastu. W kécu dziewczynka
usiadta, a nasrodek wyszedtl miody cziowiek, ktérego nie zauaytam
wchodzc.

— Witamy wszystkich zebranych tu tego wieczoru aaaym spotkaniu
ewangelicznym — powiedziat z$miechem. — Odszukajcie prasna
swoich kartkach hymn numer dziesi— Byt to ostatni hymn na tej kartce.

Nie mogtem uwierz§ wlasnym oczom. Partatem tego cztowieka jako
jednego z najgorszych chuliganéw z czaséw szkoldsfawowe] — w
dodatku byt muzutmaninem — darzytem go wtedy wieslntypaty. Jake
inny wydawat st teraz! A hymn, ktéry kazat nagpiewat, zdumiat mnie,
zwlaszcza refren:

Stonce, stace, dzisiaj w mojej duszy;

Stonce, staice, caly czas.

Od kiedy znalazt mnie Zbawiciel, zmazat moje gragch

Mam w sobie stace Jego mitéci.

Jakze ogromne wrzenie wywarly na mnie te proste stowa! Codziennie
przez godzia czcac staice na niebie, zachowywalem wrze petne
ciemndci i chtodu. Ci ludziespiewali jednak o shcu w ich duszach. | byto
to slaaice mitcici! Z trudndicia mogtem opanow@a moje wzruszenie i
podniecenie. Skce Jego mitéci w sobie. Ca, ja nie miatenradnej mitgci,

o ktorej mogtbymépiewas. Nienawidzitem wielu ludzi, nawet pomimo mojej
gorliwosci religijnej. Wiedziatemze wielu hinduskichwigtych mgzow zywi

w swoim sercu niemato wzajemnej niengavii ztosci. Wiele byto zazdréci
wéréd medrcow, ktérzy czsto nie znosili € ogromnie. Bez watpienia
Hindusi nienawidzili muzutmandw i zabili ich w Iratih setki tysicy przed i
po uzyskaniu niepodlegioi. Ci chrzdcijanie spiewali jednak o tymze
mitos¢ Jezusa jest w nich — mié tak czysta, jasna i prawdziwa — nie
zadna idea —ze opisywali § jako staice w swoich duszach. Ja roéwhnie
chciatem mié w duszy ¢ mitos¢!

Po odpiewaniu kilku jeszcze hymnéw wyszedt dmdek kaznodzieja,
Abdul Hamid, a wrdd zgromadzonych przedrowata taca na ofiary.
Polazylem na ni pensa i styszatem, jak jeszcze kilka monet spaala n
podawan sobie przez obecnych taclakie tozatlosne — pom§lalem — w
poréwnaniu z wielkimi ofiarami otrzymywanymi przee@ie w czasie puja.
Kaznodzieja bdzie oburzony!

Jakee sk mylitem! Kiedy tych kilka monet zostato zaniesiaty do
przodu, Abdul Hamid zamlgh oczy i zacat sig modlic: ,Dzigkujemy Ci,
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Ojcze Niebieski, z catego serca za to dobrodzigjstdre z wdziczndicia
od Ciebie przyjmujemy. Pomitham wykorzystéje pobanie i roztropnie w
Twojej stwzbie i ku Twej chwale, przez Jezusa Chrystusa. Amen"

Prawie st rozémialem na myl o wykorzystaniu tych paru monet
.poboznie i roztropnie". Ktory z mdrcow pomylatby kiedykolwiek o
wykorzystaniu ofiar zebranych w czasie puja lubighkolwiek innych
dochodoéw ku chwale Hanumana lub innego boga? dwhinimi, co by mu
sie zywnie podobalo. Z jak chciwdcia i egoizmem ja sam
wykorzystywatem ofiary skltadane u moich stép! Ramkpowiedziat
szeptem do mnie i do Krishnge ten kaznodzieja, mgjy zorg i troje dzieci,
porzucit dobrze platp posag¢ nauczyciela, by zostanie optacanym
pastorem. Nie migito mi sk to w gtowie.

Kazanie, oparte na Psalmie 23, bylo bardzo prdste réwnoczénie
bardzo gtbokie. Zostato wygtoszone z wielkim przekonaniemmoc
duchowa, z jakimi nigdy przedtem sinie spotkatlem. Kale stowo zdawato
sie odnost szczeg6lnie do mnie. Zastanawiatem sikad ten cztowiek zna
moje wewrtrzne rozterki, dgczace mnie pytania, moje ndly i przezywane
przeze mnie gbokie konflikty. Na pewno nie wiedziat wcaeej, ze
przyjde!

.Pan jest pasterzem moim, niczego mi nie braknig.te stowa poruszyto
sie cos we mnie. Mialem wewgtrzna pewnaé, ze wota mnie prawdziwy
Bog i Pasterz, pragn uczyné mnie jedm ze swych owiec. Jednzk inny
gtos walczyt i sprzeciwiat sitemu, co mowit kaznodzieja. Ostrzegat mnie,
ze utrag wszystko i przypominat mi o pozycji i honorachpidé mogtem
zdoby jako wielki medrzec, tak jak Jankhi Prasad Sharma Maharaj. Serce
mojej matki gkloby z rozpaczy! Jale mogtem plandi dobre im¢ mojego
ojca? Ktocity s¢ we mnie te dwa glosy, lecz glos pragajacy mnie do
Dobrego Pasterza przemawiat z nd@ia, podczas gdy ten drugi byt szorstki,
peten przebiegkxi i grézb. Bez watpienia Pasterz opisany przez psalmist
byt tym Bogiem, ktérego szukatem! Nawet gdybym atravszystko inne,
jakie to miato znaczenie? dliepozwole, by Stwérca zostat moim Pasterzem,
to czego mog jeszcze chcie? Jdli byt dos¢ potezny, by stworzy caly
wszeckwiat, to z pewnécia mdgt zatroszczysie i 0 mnie.

LWiedzie mnie éciezkami sprawiedliwéci ze wzgkdu na img swoje”.
Jakze winny sg¢ czutem i jake czcze byty wszelkie moje wysitki zmierzeg
do moralnego oczyszczenia! Po #ysich swigtych kapieli ciagle jeszcze
bytem we wrtrzu grzesznikiem. Ten Bdg obiecywat jednak poprdmia
mnie ku sprawiedliwéci nie po to, bym mogt szczycsie moja czystdcia
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albo zeby polepszy moja karmg w celu umdliwienia mi lepszej
reinkarnacji; On chciat przebaczwszystko, abym moégt do niego nzé,

chocia na to nie zastugiwatem, a potem chciat poméc mepk to zycie,

ktére dla mnie zaplanowat. Miata to byego sprawiedlinvg, dana mi w
podarunku, jdi zeche ja przyja¢. Powoli zaczynatem wiergyw cud faski
Bozej, tak niepodobnej do wszystkiego, o czym wioigj styszatem.

,Chocbym nawet szedt ciemrdolina, zta sé nie ukkne, bas Ty ze mn".
Pomimo archaicznegegyka stowa te byty wystarczajo jasne. Mialem hy
uwolniony od obaw towarzyseych mi przez catle mojeycie — obawy
przed duchami nawiedzgymi moj rodzirg, przed ziymi silami
wywierajacymi wptyw na mojezycie, obawy przed tym, co uczySiwa i
inni bogowie, jéli nie bede ciagle ich oblaskawiat. 3& ten Bog miat by
moim Pasterzem, nie musiatem obaws& niczego, poniewaOn lxdzie ze
mna, chronac mnie i dagc mi swoj poko;.

,Dobro¢ i taska towarzyszy mi beda przez wszystkie dniycia mego. |
zamieszkam w domu Pana przez dlugie dni". Kazngalziewiedziat,ze
chodzito tu o przebywanie w niebie w obeg&rioBoga. Cé, byto to daleko
lepsze ni uswiadomienie sobie wkasnego Ja!

Na koniec rzekt: Pan Jezus Chrystus chcé twoim Pasterzem. Czy
styszysz Jego gtos, przemawy do twego serca? Po swoim
zmartwychwstaniu Jezus powiedziat: ,Oto stej drzwi i kotacz" — to
drzwi twojego serca — ,jdi kto ustyszy moj glos i otworzy drzwi, wejddo
niego i klzde z nim wieczerzat..." Dlaczego nie otworzysz pro@d swojego
serca teraz? Nie czekaj do jutra —mady¢ juz za pGno! — Wydawalo s,
ze kaznodzieja zwracagsbezpdrednio do mnie. Nie mogtem judiuze]
zwleka!

Rozstrzygajc tocaca sie we mnie walk, podniostem si z fawki i
wyszedtem szybko do przodu, by ekhaé nasrodku. Pastor émiechmyt sie
do mnie i zapytal, czy jeszcze ktpragnie przyi¢ Jezusa. Nikt gi nie
poruszyt. Wtedy poprosit zebranych chi@@n, by podeszli i modlili i ze
mna. Niektorzy z nich uczynili to, kknawszy obok mnie.

Od wielu lat ktaniali mi s Hindusi — lecz teraz ja ktanialemesprzed
Chrystusem!

— Nie przychodzisz do mnie — powiedzial pastor —ezledlo Jezusa.
Tylko on mae ci przebaczy oczyci¢ cig, odmient twoje zycie i
doprowadz ci¢ do szczerej spoteczém z zywym Bogiem. — Rozumiatlem
to bez jakichkolwiek wyjgnien. Kleczatem tam po to, by pokazat mi, w jaki
sposob przyjé tego Jezusa, 0 ktorym mowit.
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Powtorzytem za nim gkmo modlitwg zapraszajca Jezusa do mojego
serca — z wyjtkiem stdw i uczyi mnie chrzécijaninem”. Praggtem
Jezusa, ale nie tego. Nie rozumiatem jeszere,zaproszenie Jezusa do
mojego serca uczynito mnie chézganinem ize nikt nie mae zosta
prawdziwym chrzgcijaninem w jakikolwiek inny sposéb.

Kiedy pan Hamid wypowiedziat stowo ,Amen", zapropwat, ze mog
pomodl¢ sie moimi wlasnymi stowami. Powoli,akajac sk z emocji,
zacatem: ,Panie Jezu, nigdy nie studiowalem Biblii enviem, o czym ona
méwi; styszalem jednakze umarté za moje grzechy na Kalwarii, abym
mogt uzyska przebaczenie i pojedéaic z Bogiem. Dzkuje Ci za to,ze
umartg za moje grzechy,ze przyszedie do mojego serca e mi
przebaczyl® Pragr by¢ nowym i odmienionym cztowiekiem!"

Ze tzami wyraatem skruch za moje wczéniejsze zycie: za gniew,
nienawi¢, egoizm i dum, za bakow, ktdrym staylem, za przyjmowanie
czci, ktéra st nalezata tylko prawdziwemu Bogu i za wyoliemie sobieze
maégt by krowa, gwiazd lub czlowiekiem. Modlitem si przez kilka minut
— i zanim skdczylem, wiedziatemze Jezus nie jest po prostu jednym z
wielu milionéw bogéw. Byt On w rzeczywisioi Bogiem, ktorego
pragratem. Spotkatem Jezusa przez wianodkrytlem,ze to wignie On jest
Stwéra. Mimo to kochal mnie na tylese stat st dla mnie cztowiekiem i
umart za moje grzechy. Kiedy to sobiéwiadomitem, wydalo mi si ze
spadaj ze mnie okowy ciemrigi i jasneswiatto zalewa mgj dusz. ,Stonce
Jego mitgci" zaswiecito rowniez i w moim sercu!

Podr@e astralne ku innym planetom, nieziemska muzylsycpodeliczne
kolory, wizje przeywane przez Jag wyzsze stangwiadomaci oshgane w
giebokiej medytacji — wszystkie te rzeczy, kigdyak podniecajce i
stymulupce, obrocity s w proch. To, co przgwatem teraz, nie bylo po
prostu koleja podré&a mojego umystu. Bylem tego pewien. Molly
powiedziata,ze Jezus da o sobie Znd\areszcie wiedziatem, co miata na
mysli. Przybyt on, byzy¢ we mnie i wiedziatemze zmazat moje grzechy.
Wiedziatem, ze uczynit ze mnie nowego wewtrznie cziowieka. Nigdy
przedtem nie bylem tak autentycznie sgtwy. t zy skruchy staty i tzami
radaci. Po raz pierwszy wyciu przekonatlem gj czym jest prawdziwy
pokdj. Opycito mnie deczace uczucie nieszegcia i niedoli. Bylem wicz-
nosci z Bogiem i zdawatem sobie z tego spgaytem teraz jednym z dzieci
Bozych. Narodzitem si na nowo.

Nasze male zgromadzenie zaozspiewa: ,Tak, jakim jest — nic nie
mam, nic procz tegae mnie gtos Twoj zwieZe krew Twa lata giza mnie;
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— Baranku Bay, ide juz!". Pozostalem w pozycji kbzacej, stuchajc kaz-
dego stowa, przepetniony wdzzndcia do Boga za Jego przebaczenie,
zdumiony tym,ze piosenka wyrata doktadnie moje uczucia. Jej autor
musiat przey¢ identyczne uwolnienie od winy. D&i stowu ,Baranek"
zrozumialem natychmiast;e Jezus jest tagodny, dobry i peten rgio
Przypomniatem sobie, co na temat rédgicJezusa méwita Molly. Ta wiaie
mitos¢ przepetniata teraz mppusz.

Zniknela gdzig cata duma z faktuze jestem braminem. Udkniecie na
zakurzonej podtodze w obedid tych wszystkich chrzeijan wymagato od
wysoko urodzonego Hindusa pokory. Byt to jednaledalie pocatek mojej
drogi ku zrozumieniuze naprawd nic nie znacg wobec wielkéci mojego
Boga. Odkrylemze pokora nie jest parajaca i ze nie wywoluje we mnie
nienawici czy pogardy dla samego siebie. Byto to po progianie prawdy
o tym, ze jestem calkowicie zatay od mojego Stworcy we wszystkim.
Wyznanie to otworzylo przede mrdrzwi do catkowicie nowegaycia w
Jezusie.

Ze fzami radéci w oczach i szagliwymi usmiechami na twarzach skupili
sie wokét mnie wszyscy zgromadzeni, by serdeczriigism¢ moja dion i
powita2 mnie w rodzinie Bgej. Nigdy wczéniej nie przeylem takiej
radasci i mitosci innych ludzi ani takiego poczucia wspolnoty —wed w
stosunku do mojej wkasnej rodziny. A jakiayta moja radé&t, kiedy podeszia
do mnie promienigca szczsciem Shanti, by réwnie mnie powité!
Przyszta ona w jakiczas po naszym wgju i nie wiedziatemze tam jest.

— Rab! — powiedziata ciepto. — Jestem taka sdoma, ze przyptes
Jezusa do swegyycia! Jest to najlepsza rzecz, gakiedykolwiek zrobité!
— Zawsze bylimy bliskimi przyjaciotmi, lecz teraz wyczuwatem piziaizy
nami jaks nowa relack. Ona rownie nalezata do rodziny Boej!

Kiedy wracalimy do domu, wydawato mi gize wysoka trzcina roaoa
ciasno po obu stronach drogi, &tni Isniacymi w bladymswietle kskzyca
niemate taiczy w wiepcej od morza bryzie. | gwiazdy! Nie pagtatem, by
kiedykolwiek byly tak jasne! Zawsze kochatem prago lecz teraz
wydawata mi sj dziesec razy pekniejsza ni kiedys. Woéwczas czcitem ciata
niebieskie, lecz teraz widzialem je w innymwietle. Zostaly one stworzone
przez tego Boga, ktérego whie poznatem i upajatemestym, podziwiagc
moc, artyzm i mdro$¢ Stwoércy. Chciatem po prostu czdo nieustannie i
mowi¢ Mu, jak wdzgczny jestem za samiycie. Niezalowatem ju teraz,ze
przyszedtem n&wiat. Bylem szcgliwy, ze zyje — zyj¢ na zawsze! Cata
nasza tréjka byta bardzo rozradowana. Maszerémglispiewagc piosenki,
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ktérych nauczylimy sk tego wieczoru i dyskuta¢ na temat chrzeijanskiej
terminologii i wersetow biblijnych, ktére byly dhanie talky nowdscia.

Kiedy wraz z Krishna dotadiny w koiacu do domu, zastalny cah
rodzire — z wyjatkiem Deonarine'a i jeggony — zgromadzanw salonie w
oczekiwaniu na nas. Najwidoczniej dowiedziedi jgiz o tym, co s stato od
Shanti, ktéra przyjechata wcagej samochodem. Jeszcze niedawno batem
sie, ze ktas mnie zobaczy na tym spotkaniu, lecz teraz, kiesud przyszedt
do mego serca, ogeit mnie caly strach. Nie moglem zatrzymytwéak
dobrej nowiny tylko dla siebie. Chcialemeby wszyscy poznali mojego
Pana.

— Poprositem dz wieczorem Jezusa, by za@gd w moim zyciu! —
zawotalem radgnie, patrac kolejno w zdziwione twarze zebranych. — To
jest wspaniate. Nie potrafiwam powiedzié, jak wiele On ja dla mnie
znaczy. Wiemze uczynit mnie nowym cztowiekiem.

— Nie mogtam w to uwierzy, Rabi, lecz teraz ustyszatam to od ciebie —
powiedziata ciotka Revati zdtawionym gtosem. — Cowje na to twoja
matka? Przgjje szok.— Wyszia nagle z pokoju, nie okazujjednak
gniewu, ktérego si spodziewatem. Wydawata esinatomiast zraniona i
oszotomiona.

Zatowatem bardzaze ciotka Revati nie data mi szansy, bym jej wsaystk
wyjasnit. Kochatem § nowa mitoscia i chciatem, by wiedziala, jaki pokoj
odnalaziem. A Ma — jak ona zareaguje? Spojrzalemrmiad ku mojemu
zdziwieniu zobaczylenye jest rozpromieniona.

— Zrobites najlepsa mazliwa rzecz, Rabi! — zawotata raéitie. — Ja
rowniez cha; pojs¢ za Jezusem!

Podbiegtem do Ma i obem ja ramionami.

— Przepraszam za moje zachowanie — pyoagbacz mi! — Skigta
gtowa, nie mogc wymowic ani stowa.

Shanti nie mogta judtuzej zachowa swojej tajemnicy.

— Ja te oddatam moje serce Jezusowi, przed kilkoma dniami!
oznajmita nam, ocierag tzy radgci.

Siedzielsmy jeszcze dlugo razem, rozmawi@jw podnieceniu i dziet
sie ze soh ta nowa mitoscia, ktdra zywilismy wzajemnie do siebie w
Chrystusie. Ma opowiedziata mi o tym, jak Shantzgat kilkoma dniami
wymkreta sk na tamto spotkanie w Roueva i o tym, jak po powergezy
wchodzeniu do domu przez okno ztapataciotka Revati. Wuj Deonarine
niezle jej wtedy wytrzepat skér Ja z kolei opowiedzialem Ma o kazaniu, a
ona stwierdzitaze Psalm 23 byt jej ulubionym Psalmerzei przeczytata ich
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wiele jeszcze zanim Nana zniszczyt jej Bibliw koncu, aczkolwiek
niecketnie, powiedzielimy sobie dobranoc.

Zanim potaytem sk sp&, zniszczylem moje ukryte zapasy papierosow.
Nie mialem ju na nie zadnej ochoty. Naspnego dnia, wykorzystug
pierwsz nadarzajca Sie okazg, przeprositem ciotkRevati za sposéb, w jaki
ja czesto traktowatem. Nie wiedziala, jak na to zareagowa nie byt ten
Rabi, ktérego znata od tylu lat. Widzialem niepewinw jej oczach i byto mi
jej zal. Wyghdata na nieszegliwa. Jake dobrze rozumiatem walkoczca
sie W jej sercu.

Wuj Deonarine byt winie na podworzu i polerowat swoj samochéd —
ten sam, ktory kiedybtogostawitem —i  tam go spotkatem. Nietatwo
byto stam¢ przed nim i powiedzie otwarcie, ze jestem chrZgijaninem.
Podszedlem do niego z wahaniem i powiedziatlem:

— Wuju Deonarine, przglem do mojegaycia DuchaSwigtego.

Wyprostowat s i spojrzal ha mnie. Na jego twarzy malowale Si
zdziwienie pomieszane ze zdecydowaezaprobat

— Twdj ojciec byt wielkim Hindusem, a twoja matkas} wiella
Hindusky — powiedziat surowo. — Bytaby bardzo niezadowolartago,ze
zostaldé chrzécijaninem. Lepiej przenmy dwa razy swoje pogbowanie!
By¢ moze popetniasz bardzo powsy blad!

— Rozumiem o co ci chodzi — odrzeklem — lecz rozytem juz
doktadnie wszystkie konsekwencje.

Krishna mogt rozmawia ze swoj matky tak szczerze jak nikt z nas i
udato mu s odkry, ze od lat byla rozczarowana odprawianiem religijnych
obrzddw, lecz bata sipokazé to po sobie. Dat jej wc adres pewnego
zboru w daym miescie, na tyle odlegtymze mogta si tam udé bez obawy
przed rozpoznaniem. W napta niedziet ciotka Revati pojechata tam sama,
aczkolwiek wahata siprzed podjciem tej decyzji. Kiedy powrdcita gaym
wieczorem, czekali na qici z nas, ktérzy byli ju chrzécijanami, wierac,
ze nasze modlitwy zostarwystuchane. Nikt nie musiat pytaco s¢ stato —
jej wyraz twarzy méwit sam za siebie.

Ciotka i Ma obgty sie, po czym dtugo plakaty. Potem ciotka Revati
wyprostowata si, otarta oczy i spojrzata na mnie.

— Rabi! — Obglismy sk w diugim ucisku. Po policzkach sptywaty
nam {zy, a pangfa dotychczas rgilzy nami nienawi i gorycz znikrty raz
na zawsze.

Nastpnego dnia wraz z Krishna wszedliem zdecydowaniepakoju
modlitw. Zaczlismy razem wynosi wszystko na podworze: falliczny
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symbol Siwy oraz pozostatych béw z drewna, gliny i mosdzu, ktérych
nazywalsmy bogami, hinduskie pisma — cate tomy, owiei w swoje
swigte kawatki materiatu, wszelkiego rodzaju przedmiogligijne wywane

w czasie obradw. Dopodki ciotka Revati jeszcze nie byta clicianka, nie
czutem st w prawie, by to uczyidi Obecnie wszystkich nas jednoczyto
wspolne pragnienie zerwania wszelkichexdiw z przesziecia oraz z sitami
ciemndci, ktore przez tak diugi czasdepiaty nas i zniewalaty. Przydzyli

sie do nas inni i razem wyniksmy wielki oftarz. Kiedy pokéj modlitw byt
calkowicie opré@niony, wymietlimy go do czysta. Sprawdaaj uwanie
caly dom, wyszukadmy wszystkie pisane zaldia, amulety, fetysze,
religijne obrazki i inne przedmioty kultu i wyrzligmy to wszystko na
$mietnik znajduicy sk na tytach ogrodu. Wuj Deonarine, poinformowany
przez swaqj zorg, stat z boku zaszokowany tym, co robimy, zachawuj
jednak dum bramina. Wszyscy inni zgadzaligsto do stuszrngi naszego
postpowania. W sumie trzysaioro z nas otworzylo swoje serca przed
Chrystusem wiedg, ze nasze grzechy zostaly przebaczone — dgziesd
mieszkagcych w naszym domu oraz troje innych kuzynéw.

Radujc sk naszym wyzwoleniem od pujacego nas niegdystrachu,
Krishna i ja rozbikmy poszki i obrazki bakow, lkcznie z tym, ktére
przedstawiatySiwe. Kilka dni wczéniej nie smiatbym nawet pomse¢ o
tym, bopc sk, ze Niszczyciel natychmiast pozbawi mnigcia. Zelazny
scisk strachu kgpujacy mnie od tak dawna zostat jednak ztamany anoc
Jezusa. Nikt nie méwit nam, co mamy r@bNasze oczy otworzyly siza
sprava Pana. Wiedziedimy, ze nie mazadnego kompromisuzadnej
mozliwosci taczenia hinduizmu z prawdziwym chézganstwem. Te dwie
rzeczy byly diametralnie éie i przeciwne sobie. Jedna byla ciesuig
drugaswiattem. Jedna reprezentowata wielemgch drég wiodcych do tego
samego zniszczenia; druga byla, tak jak powiedmalus, wska drogy do
zycCia wiecznego.

Kiedy wszystko znalazto sijjuz nasmietniku, podpali$my utozony stos i
przyghdalismy sk, jak ptomienie pgerap nasa przesziéc. Mate figurki,
ktérych kiedy obawialsmy sk, widzac w nich bogow, szybko zamienityesi
w popiét. Zte moce nie mogly naszjaltuzej terroryzowd. Radowakmy sk
tym wszyscy i skltadalmy dziki Synowi Bazemu, ktoéry umart, by nas
uwolni¢. Kiedy tak wspolniespiewalismy, modlilismy sk i chwalilismy
Boga, widzielimy na swoich twarzach odbicie nowej waolooi radasci. Co
za niezapomniany dzié
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Zgarniapc dogasajcy zar i pragac ujrze& prochy mojej przeszioi,
zdatem sobie nagle spraywze moje myli cofaja si¢ do kremaciji ojca, ktora
miata miejsce prawie osiem lat wénéj. W przeciwiéstwie do naszej,
dopiero odkrytej, radwi, tamta scena przywotywata wspomnienie ptaczu i
przepetniajcego mnie nie ukojonegealu, kiedy cialo mojego ojca byto
ofiarowywane tym samym fatszywym bogom, ktérzy relezeli przede ma
pod postaai tlacych sé popiotéw. Pomylalem o tych wszystkich latach,
ktére dzielity mnie od tamtego dnia i 0 moim postareniu, ze bede taki
sam jak mdj ojciec. Niewiarygodnrzecza bylo, ze z wielly raddcia
uczestnicg w catkowitym zniszczeniu tego, co reprezentowagzystko, w
co kiedy tak fanatycznie wierzylem. Dotychczasowy sens gmjgycia
pozerany byt teraz przez ptomienie — a ja chwalitenie8oga!

W pewnym sensie ceremonia ta byta spaleniem mmeega — kacem
tego czlowieka, ktorym niegdybytem...$miercia guru. W cagu tych paru
dni, ktére mirty od mojego duchowego odrodzenia, zgéem rozumié, co
napraw@ oznaczato dla mnie ,narodzenie sia howo" — przezmierc i
zmartwychwstanie Chrystusa — byla tonmier mojego starego ja i
zmartwychwstanie nowego cztowieka.

Dawny Rabi Maharaj umart w Chrystusie. A z jegobyrgpowstat nowy
Rabi, w ktérymzyt obecnie Chrystus.

W jakze cudowny sposéb odmienne od reinkarnacji bylo to
zmartwychwstanie! Tabliczka zostata wytarta do tzysz niecierpliwgcia
oczekiwatem na dalszy &&j nowegozycia, ktére rozpocgem w Jezusie,
moim Panu.
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Nowy poczatek

Céz za przeobrzenia zaszty w naszej rodzinie! Zamiast ktotni i ygay
panowata teraz harmonia i ra&do Zmiany, jakie nagpity za spraw
Chrystusa, byly tak wielkieze codziennie wprawiaty w zdumienieZ&go z
nas. Nienawi, istniepca od lat midzy mmy a moj ciotka, wydawata si
teraz koszmarem, z ktérego oboje przebudziimy. Religia, ktos kiedys
tak gorliwie praktykowakimy, w rzeczywistéci zwigkszata tylko nasz
antagonizm — pewnego razu w czasie rodzinnej pigtka Revati rzucita
we mnie mosizha czap hapetniom $swigcomm wodh. Chrystus jednak
odmienit nas oboje i teraz darzytiy sk wzajemnie ogromyn mitoscia.
Znéw stata s dla mnie jak matka, jednak w inny, nowy sposolejasyn
Krishna, ktérego te kiedys nienawidzitem, byt mi bliszy niz brat. Bo te
bylismy w rzeczywistéci brami w Chrystusie. Przes@dé6 mingta
bezpowrotnie, zniszczona tak totalnie, jakzkospalone wsmietniku na
popiot.

Zmiany te bylty wynikiem taski Beej. Nam jako Hindusom obca byta
koncepcja przebaczenia, poniewa karmie ono nie istnieje i dlatego nie
moglismy wybaczé sobie nawzajem. Skoro jednak Bég przebaczyt nam
przez Chrystusa, my mogny teraz wybaczysobie. Dowiedzieimy sk, ze
Chrystus nauczalzici, ktorzy z serca nie wybatzannym ludziom, nie
otrzymap przebaczenia od Ojca. On jednak wuolew naszych sercach
ducha przebaczgjej mitcsci i czutem,ze nigdy nie hde w staniezywi¢ do
kogokolwiek urazy. Stowa, ktérych kiegdlynie potrafilsmy szczerze
wypowiadd&: ,przepraszam” i ,wybaczam ci" mpa bylo teraz ustyszew
naszym domu zawsze wtedy, gdy byty potrzebne edtatadé¢ w naszych
sercach mogta stawaie coraz weksza.

Najwiekszym cudem byto taze zaczto sprawig mi raddé¢é pomaganie w
domu! Cata miodzie zabierata s ochoczo do pracy — wyrywahy
chwasty, podlewalmy rasliny, uprawialsmy kwietniki i grabilsmy liscie.
Obserwowane zdziwionym wzrokiemassadéw nasze podworze nabrato
nowego wygidu. Zachodzce przemiany nie mogtly &§ niczyjej uwadze.

Zaszta jeszcze jedna zmiana, ktéra nie byla wideezzewntrz, a ktora
znaczyla dla nas wiej niz cokolwiek. Deczace nas kroki, ktore
przypisywalimy duchowi Nany, nie rozlegatye¢sjuz nocami na strychu i
pod drzwiami naszych sypialni, a ten szczegolnieiajacy zapach, ktéry
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czesto towarzyszyt takim zjawiskom i ktéregoddia nigdy nie mogéimy
zlokalizowa, znikmat bezpowrotnie.Zadne niewidzialne sity nie poruszaty
juz przedmiotéw, by zrzudaje ze zlewu, stotu czy szafki rozbiaj o
podtogs. Zrozumielsmy w kaacu, ze przyczym tych wszystkich rzeczy nie
byt, — tak jak sdzilismy wczeéniej — duch Nany, lecz niedostrzegalne
istoty nazywane w Biblii ,demonami" — anioty, ktozbuntowaly si wraz z
Szatanem przeciwko Bogu i usitowaty zéddudzi, by przyhczyli sie do ich
buntu. To one wknie byly mo@ kryjaca sie za bakami i kazda filozofia,
ktéra odmawiata prawdziwemu Bogu nalego mu jako Stwércy i Panu
miejsca. Rozumiatem teraze to wignie te istoty spotykalem w transach
osiaganych przez praktykowanie Jogi iclhbka medytact. Maskowaly si
one pod postagiSiwy lub jakiega innego hinduskiego béstwa.

Kiedy czytatem Nowy Testament, kawatki tamigtowki kim jestem,
dlaczego istnigj i jakie jest moje przeznaczenie uksztattowane piBega
— zaczly ukiada& sig w jedrs calas¢ i wylonita sk z nich logiczna
odpowied na wiele pyta. Kleczac, prositem Boga, by odkryt przede mn
znaczenie Pisma; potem czytatlem powoltdsawerset, trawic go i ufajc,
ze DuchSwigty da mi zrozumienie jego znaczenia.zago dnia sgizatem
dlugie godziny na modlitwie i czytaniu Stowa Bgo — godziny, ktére
kiedys poswiecalem na czczenie stoa, krowy i bezradnych b&oéw na
oltarzu, na praktykowanie Jogi i medytacji. W takasnie uwany sposéb
wielokrotnie przeczytatem Nowy Testament. Czytatedwniez Stary
Testament, odkrywag, ze Biblia nie jest zbiorem mistycznych, niejasnych i
wewrgtrznie sprzecznych ,antycznychadrosci" czy mitdbw o zmglonych
bogach, takich jak Rama czy Kriszna, ktorzy $kjkiedykolwiek istnieli —
byli zwyktymi ludzmi, ktérym boské¢ zostata przypisana. Natomiasteaz
przeciwnie, Biblia jest dzielem historycznym — pardzaty to dostownie
tony niezbitych dowoddéw zgromadzonych w wielkich zeach na catym
Swiecie. Opowiadata ona o prawdziwych ludziach, dbkjak Abraham,
Daniel, Piotr i Pawet, ktérym dane bylo pozrBoga oraz o prawdziwych
narodach zamieszkigych Palestyg Egipt, Greg; i Rzym. Dostrzegtemze
Bog, Stwoérca, ma swoje plany w stosunku do wszghktkudzi. Jest On
Bogiem historii i w dalszym ggu zaznacza swoje dzialanie #yciu
poszczegolnych ludzi i w dziejach narodéw. Biblibjawiata take to, co
Bdg miat jeszcze uczybidoprowadzaic histort do jej punktu szczytowego
— zacalem wigc odbiera wspoiczesne wydarzenia w nowygwietle,
szczegolnie spetnienie proroctwa uwidaczmajsg na Bliskim Wschodzie.
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Nasza rodzina przgwata wspaniale chwile, dzid si ze soh tym
wszystkim, czego dowiadywainy sk ze Stowa Beego.

Ma czytata Biblg z prosh, dzieckca wiara. Jgli ta Swigta Kskga,
natchniona przez Boga, czynita jej jdkobietnie, Ma wierzyla w jej
spetnienie i pogpowata zgodnie z jej nakazami. Bylo to dla niejiégbroste
i oczywiste. Jezus uzdrawial chorych, Ma nie witiziaviec zadnego
powodu, dla ktérego nie mialby uzdrawi jej. ,Jestd¢ dla mnie tak
prawdziwy, Panie!", mawiata do Niego. ,Dawno tenaymites te wspaniate
cuda, izyjesz w dalszym agu. Chciatabym znéw chodzi Dziekuje Ci,
Panie". Byta przekonanae Jezusg uzdrowi.

Stopniowo cud zaaf si¢ spetnid. Codziennie widziedimy u niej pewn
popraw. Nabierata sit, zaczynata troghvstawa, a potem stawtaniepewne
kroki, trzymapc sii mebli. Po kilku tygodniach chodzita Z7upo kuchni,
pomagaic w przygotowywaniu positkdw, a wkrotce potem mogte
wchodzt i schodzé po schodach oraz spaceréwgo podworzu, by bl
przyjrze& sie ptakom i kwiatom, ktére kiedypodziwiata ze swojego okna.

— Chwalmy Pana! — wykrzykiwata od czasu do czasuTes-czego nie
mogli uczyné najlepsi lekarze i najlepiej optacani hinduscy naxdacze,
uczynit Jezus, ktoryyje w dalszym cigu!

Przed uzdrowieniem Ma nie mogta w ogéledzlet. Wydawato st, ze w
ciagu dtugich lat zanikely jej rzepki kolanowe, lecz obecnie w cudowny
sposob zostaly jej przywrdcone. Zalezwiec sgdzat przynajmniej pi¢ go-
dzin dziennie na modlitwie, odmawianej naddkach. Widocznie miata do
spetnienia specjainpostug wstawiennictwa — modlita siza pozostatych
czlonkéw rodziny, za naszychssadoéw i krewnych, aby mogli pozha
Chrystusa i déwiadczy tacznasci z zywym Bogiem. Mimoze miala ju
ponad 70 lat, wstawata okoto 6 rano, a 0 11 nadaigze kiczata modic sk
nieprzerwanie, nie jedez nawetsniadania. Kiedy w kocu wychodzita ze
swego pokoju, jej twarz promieniata i wszyscy wietlzze sgdzita ten czas
z Jezusem.

Szybko rozprzestrzenity sipogtoski po catym migie i poza nim.
Pocatkowo niewielu ludzi dawato wiartemu,ze rzeczywdcie zostakmy
chrzécijanami. Latwiej bylo wyobrazi sobie,ze wszyscy zwariowamy.
Ludzie zdyzali do nas nieprzerwanym strumieniem, ghosobicie spraw-
dzi¢ krazace plotki. Niektorzy gagco usitowali przekonanas o bidzie. Inni
wydawali s¢ zbyt zaszokowani, by odalzie cokolwiek méwd, po tym, jak z
naszych wiasnych ust uslyszedi $amy histori, wigc odchodzili w stanie
ostupienia. Jednak zdziwienie i szok szybko przemienilye siv czynry
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nienawg¢ i wrogas¢. Ludzie, ktorzy kiedy mi si¢ ktaniali i zwracali st do
mnie z czai, teraz na moj widok obrzucali mnie szyderstwamajgorszymi
wyzwiskami. Byli oburzeni tymze zniszczybmy naszych bikéw. Pro-
bowalimy tagodnie ttumaczyim, ze ci falszywi bogowie nieasw stanie
nam poméc; opowiaddlny o prawdziwym Bogu, ktéry przyszedt jako
cztowiek, by umrzé za nasze grzechy. Patizowo sisiedzi i krewni
zdecydowanie odmawiali zaakceptowania przebaczktiiee B6g daje przez
Chrystusa. Dobrze rozumiatem ich uczucia. Nic niegio ich przekong
dopoki tradycja znaczyta dla nichegej niz prawda.

Dzigki dochodzeniom Molly dowiedziginy sk, ze i w naszym migie
spotyka si niewielka grupa chrzeijan. W nasipm niedziet, przepetniony
raddicia, spacerem przebytem krotki dystans dggl mnie od miejsca ich
spotka. Mata ta grupka zbieratagspod wzniesionym na palach budynkiem.
Powstate w ten sposéb niewysokie schronienie zabezgo przed patym
stoncem i naglymi opadami deszczu.

— Hej, chodcie wszyscy i zobaczcie Jezusa Chrystusa we wilasnej
osobie! Spdjrzcie, wkmie przechodzi — zawotata kobieta zsedztwa,
kiedy przechodzitem obok.

— Nie jestem Jezusem Chrystusem — odpowiedziatesnieghem —
jestem jednak szegliwy, ze mog by¢ jednym z Jego wyznawcow.

Niewielka spoteczn@ spotykajca sé pod wspomnianym budynkiem
sktadata sj z garstki chrz&ijan: kilku hinduskich rodzin wywodgzych st z
nizszych kast oraz paru czarnych, z ktorymi nigdy bginnie zadawat,
bedac wyznawa hinduizmu. Zgotowali nam oni jednak niezwykle gog
przyjecie! Jake dziwne sj to wydawalo — a zarazem jak wspaniale —
kiedy obejmowatem Eciskatem si z tymi, ktorymi kiedy pogardzatem, a
nawet nienawidzitem. Teraz natomiast kochatem idloduia Chrystusa,
mojego Pana isciskalem jak braci i siostry. Zostalem wyzwolony z
przeadow i podziatdw kastowych tkwetych w samym centrum religii, ktr
kiedys tak gorliwie praktykowatlem. Wymazanie tych podaiatz hinduskiej
mentalndci jest niemaliwe. Wynikaja one w prosty, logiczny sposéb z
karmy i reinkarnacji, tworx wiele poziomoéw, na ktore trzeba svspin& w
swojej ewolucyjnej drodze ku Bogu. \&gze stanygwiadomdci, do ktérych
dazy si¢ przez medytagj s subtelnym przedkeniem systemu kastowego.
Kiedys wydawaty mi st one rzecg bosk, lecz teraz widzialem w systemie
kastowym wielkie zto, ktére wznosi guzy ludzmi okrutne bariery — dag
jednym mistycza wyzszasi¢ i rownoczénie skazuic innych na pogardi
izolacje.
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* * *

W czasie wakacji na Be Narodzenie zaprosit mnie do siebie brat
mojego ojca, Ramchand, u ktéregoedqitem wiele szcgliwych dni w
poprzednich latach. Jak tylko dotartem na miejagetragc czasu, zact ze
mng szczerze rozmawta

— Cd&, Rabi, styszatem o tobie wiele dziwnych rzeczy.e¥¢i dobrze,
jakie zycie prowadzit twéj ojciec. Stanowit on najdoskasm®t wzorzec dla
kazdego Hindusa. Twoja matka rownigest kobied niezwyktej swietosci,
ogromnie oddannaszej wielkiej religii. — W jego mniemaniu nadgitem
Hindusem.

Skinalem powanie gtows, doceniaic jego trosk. Czy pamgtal, jak
bardzo bytem zdegustowany, kiedy dowiedziategnz& nie stroni od ngsa?
Od chwili, kiedy zostatem chrzeijaninem, stwierdzitemze moja nowa die-
ta, zawierajca teraz jajka oraz niewielkilos¢ migsa, wplywa na mnie
korzystnie. Wczéniej bytlem chorowity i cierpialem na niedobdr btk
Jednake dla mojego wuja jedzenie ¢sh bylo odrzuceniem jednej z
najwazniejszych zasad jego religii — zasacdg, jednd¢ wszystkich rzeczy
uswieca nawet najusze formyzycia. Jedzenie zwiest nie r&nito sie od
jedzenia ludzi. Strofowat mnie za tzg odwrdcitem s od religii, ktorej on
sam do kéca nie przestrzegat.

— Wiesz o tym — kontynuowat —ze Hindusi w promieniu wielu mil
uznap nasa rodzire za wzér. Wszyscy wiedz jak scisle przestrzegake
naszych zasad dotygzch jedzenia. Nie ni®sz sobie pozwdi na
popetnienie takiego Bdlu i utrat wszystkiego, na co takgzko pracowate!

— Ale ja wierz, ze Jezus jest jedynym prawdziwym Bogiem,
Zbawicielem, ktory umart za nasze grzechy — odpduigem spokojnie i z
szacunkiem, star@j sk z calych sit, by go nie obrazi Tak bardzo go
przecie kochatem.

Z nabana czch wuj Ramchand zd} z pétki Bhagavad-Gita i odwish ja
ostraznie ze spowijajcego j szafranowadttego materiatu.

— Postuchaj, co méwi Kriszna w rozdziale 4: ,Zawskédy tylko
nastpuje upadek sprawiedliwoi... pojawiam si ja; dla obrony dobra, dla
zniszczenia grzesznikéw, ragsie raz na jald czas". — Przeczytat te stowa
powoli, uwanie obserwujc mop reakcg.

— To jasne,ze Kriszna powrécit pewnego razu jako Jezus — mowit
dalej. — Kady Hindus, ktéry o nim wie, wierzyze Jezus jest jednym z
bogéw. Nie trzeba zostawahrzécijaninem tylko z powodu wiary w tae
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Jezus jest bogiem. Zostawmy to ludziom, ktorzy milodi¢ chrzecijanami
— ty urodzit& si¢ jako Hindus. W cokolwiek wierzysz, nie zmieniajcjej
religii. Musisz zawsze pozostadhindusem.

— Cd&z, nie mog sie z tym zgodat — odpowiedzialem stanowczo, lecz
uprzejmie. — Jezus powiedziate jest On Drog, a nie jeda z drég;
wyklucza to Kriszr i wszystkich innych. Nie przyszedt On, by znisztzy
grzesznikbw — tak jak powiedziat o sobie Krisznaleez, by ich zbaw.
Nikt inny nie mégt tego uczydi Jezus nie jest po prostu jednym z wielu
bogéw. On jest jedynym prawdziwym Bogiem i przydzad ziem¢ nie
tylko po to, by nam pokazajak zy¢, lecz take by umrzé za nasze grzechy.
Kriszna nigdy tego nie uczynit. Poza tym Jezus twyrhwstal, co nigdy
nie przydarzyto si Krisznie, Ramie cz$iwie — w rzeczywistéci oni nigdy
nie istnieli. Co wgcej, nie wierz w reinkarnagj, poniewa Biblia mowi, ze
,<dane jest ludziom raz umréea potem &d".

Ciotka stuchata moich stow ze smutkiem, z truderwsiczymupc sk od
ptaczu. Wuj Ramchand wyglat na bardzo zawiedzionego. Byt on bardzo
uczciwym i dobrym cztowiekiem tywitem do niego wielki szacunek. W
zaden sposéb nie mogtem jednak nalkdogo do rozwaenia dowodow i
spojrzenia na hinduizm w spos6b logiczny, stwiergetaa jego brak
konsekwenciji. Dla niego najekisz trosky byto to, bym nie famat tradycji, w
ktérej sk urodzitem. Nie mialby nic przeciwko temu, gdybymodadt Jezusa
do listy moich bogéw lub nawet gdybym byt atgjstie wierac w zadnych
bogéw — j&li bym tylko w dalszym cigu nazywat siebie Hindusem. Dla
mnie jednak byla to kwestia prawdy, a nie trady€b uptywie okoto
godziny stalo s jasne,ze dalsza dyskusja jest begteczna. Za obopéin
zgody wrécitem do domu jeszcze tego samego dnia.

Rowniez Gosine nie mogt zaakceptotva faktu, ze zostatlem
chrzécijaninem. Podobnie jak Ramchand, wierzyt am, Jezus jest tylko
jednym pd&réd miliona bogéw, jedn z drég, ktére w kacowym
rozrachunku wiog do Brahmanu.

— Co ci powiem, Bhai! — mowit mi wielokrotnie. — Wszyse drogi
wioda do tego samego miejscal — Probowalem z nim dyskato
wyjasnia¢, ze nie zmierzam do ,tego samego miejsca"’, co onuslez
powiedziatZydom, by w Niego wierzyli; w przeciwnym razie ,unece w
swoich grzechach: gdzie jagidwy nie maecie przy§¢". Nie miato to jednak
zadnego sensu. Gosine nie miat zamiaru zmdesweojej wiary, niezalenie
od tego, jakie dowody przedstawialem. Nie byloz jmiedzy nami
porozumienia i fakt ten bardzo mnie smucit.
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Rzecz nieuniknior, bylo oczywicie, ze odwiedzi nas nasz drogi
przyjaciel, Mdrzec Jankhi Prasad Sharma Maharaj, by sprawdzi
docierajce do niego pogtoski i przekohanas, abymy porzucili to
szaléstwo zwane chrzeijanstwem. Jak tylko przybyt, rozejrzaksilokota i
ze smutkiem zauwasl, ze caty panteon hinduskich bdstw, wisych przez
dlugie lata nacianach, znikt beladu. Usiadt na podanym mu kéke, wziat
gteboki oddech i wydat z siebie dtugie westchnienie.

— Nie mog: tego zrozumié — zacat Baba ze smutkiem. — Dlaczego
ludzie opowiadaj o was takie klamstwa? Moéwili mie wszyscy jesteie
teraz chrzécijanami. — Oczy Baby napetnityesizami. — Nie wierz w to!
— orzekt zdecydowanie. — Powiedzcie mi, dlaczegdzie opowiadaj
takie rzeczy? — Na twarzy tego wspanialego staktérego wszyscy
darzylismy ogromm mitoscia, malowata sj gieboka troska.

— Ale to prawda, Babo — powiedziala ciotka Revatiemyku hindi.

Z zalem w oczach zwrécit sw moja strore.

— Twoj ojciec — co on by pondjat? | ty, Rabindranath Ji... Nie wierz
w to! Kto was obrazit? Wienze czasami nie wszyscyegircy s uczciwi.
Powiedzcie mi, o co chodzi?

— Nikt nas nie obrazit, Babo — odpowiedzialem pesphie. —
Odkrylismy, ze Jezus jest prawda On dat nam przebaczenie i prawdziwy
pokoj. On kocha réwnie ciebie i umart za twoje grzechy. | ty dbesz
znalez¢ w nim zbawienie.

Wygladat na niezwykle oszotomionego, tak, jakby przebasz bylo
pojeciem, ktérego nie mégt zrozundiepodobnie jak i ja kiedy Wygladat na
zaklopotanego i nie wiedzial, co powiedzi&pojrzawszy na Kumara, spytat
zdziwiony:

— Ity rowniez?

Kumar wrocit ostatnio niespodziewanie z Anglii, kakupc nas
najbardziej tymze powiedziat namgzizostat chrzécijaninem.

— Babo — powiedziat Kumar z szacunkiem — wiesz bardobrze ze
bytem alkoholikiem w beznadziejnym stanie, kiedyzga trzema laty
opuszczatem Trynidad. Hinduscy bogowie nie mogl dia mnie zroki.
Karma mogta tylko przyczyadi sii do mojego upadku w nasinym
wcieleniu. Wiesz réwnie ze wielu nedrcOw znajduje si w tej samej
sytuacji i ze praktykowanie hinduizmu w niczym im nie pomagaalien
nadzieg, ze w Londynie zaczn nowe zycie i wyobrg sobie moje
przeraenie, kiedy odwiedzit mnie tam jeden z moich kontanktorego
znalem jeszcze z libacji na Trynidadzie. Jedeakv chwili, kiedy go
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ujrzatem, dostrzegtenig jest innym cztowiekiem. Powiedziat mie stat s
chrzecijaninem. ,Chrystus uwolnit mnie od alkoholu”, @mit. Brzmiato
to zbyt peknie, by mogto by prawd;, a poza tym nie chciatlem néieic
wspoélnego z jego religi ,Zawsze byté chrzécijaninem"”, przypomniatem
mu. Wyjanit mi jednak, ze jest wielu ludzi, ktérzy zw siebie
chrzécijanami, poniewa naleza do jakiegd Kosciota, lecz nigdy nie
spotkali Chrystusa i niesw rzeczywistéci Jego wyznawcami.

— C&z — opowiadat wuj Kumar — teraz obawiateng biardziej jego
chrzécijanstwa ni tego, ze byt pijakiem. Postanowitem jednak dylla
niego uprzejmy i oprowadZigo po Londynie. Poniewabyt jednym z
najlepszych méwcow na Trynidadzie, zabratem goieajpna Rog Mow-
cow w Hyde Parku. Chodzliny od grupy do grupy, przystuchigj si
przemowieniom, awreszcie dotadimy do mtodego cztowieka, ktéry mowit
o Chrystusie. Copowiedziato mize mowi prawd. Wiedziatem to, lecz nie
chciatem stucha Poszediem z powrotem do mojego mieszkania, léez n
mogltem zapomnie rzeczy, o ktérych moéwili moj przyjaciel i ten
mitodzieniec. Gdy znalazlem esiw mojej sypialni, padiem na kolana i
zacatem prost Chrystusa o przebaczenie grzechéw oraz o to, lrgdvsio
mojego serca jako moj Pan i Zbawiciel. Méwi z wielka raddcia, Babo,ze
Jezus dat mi niezacony pokdj i uczynit mnie nowym czlowiekiem. Czy
pamktasz, jak Ma skawta ci sk ha moje pijastwo i na to,ze trwonitem
tysiace dolarow na whisky? Teraz wcale nie ezuptrzeby picia alkoholu.

Z wyrazem niedowierzania na twarzy i szeroko otyaitze zdziwienia
oczami Baba wpatrywat giw swego odmienionego przyjaciela. Widzze
nie maze wydoby z siebie ani stowa, ciotka Revati pochylita ki niemu
1 wpatruc sk w twarz starca przemowita z wiellszczerécia.

— Babo, pozwolze ci opowiem, co przydarzytoesmnie. Przebywatam
whasnie w pokoju modlitw, odprawiag mop puja, kiedy nagle jakigtos
powiedziat mi,ze wszyscy czczeni przeze mnie bogowidadszywi. Potem
glos powiedziat: ,Ja jestem drggprawd i zyciem: nikt nie przychodzi do
Ojca, jak tylko przeze mnie". Wiedziatamme przemawia do mnie Jezus.
Kilka dni p&niej oddatam Mu swojeycie, a On uczynit ze mnie nowego
cztowieka. Przeszkg odeszta, moje grzechy zostaty mi odpuszczone iinyie
ze kede w niebie na wieki! Postuchaj, co powiedziat Jezudbowiem tak
Bog umitowatswiat, ze Syna swego jednorodzonego dal, alwdigakto weh
wierzy, nie zgial, ale miat zywot wieczny". To zbawienie jest dla
wszystkich kast i dla ludzi ze wszystkich naroddest ono tate dla ciebie.
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Bog przebaczy ci i da ciycie wieczne, jdi tylko przyjmiesz Chrystusa do
swego serca idulziesz wierzy tylko w Niego.

Baba w dalszym ggu wydawat si zbyt oszotomiony, by mowi
Spoghdat po kolei na kade z nas, wiedgk, ze stracit swoich
najwierniejszych ucznidéw. Powoli wstat z wyrazemzkeego rozczarowania
na twarzy. Byl bardzo uprzejmy #yczliwy, chac pozostd naszym
przyjacielem, widziefimy jednak,ze usituje sttumi w sobie ogarniage go
wzburzenie. Kiedyzegnalsmy sk, nasze serca przepetnione byly wielkim
smutkiem. Nigdy potem nie spotkatenz jBaby.

Najbardziej zagorzali w pinowaniu nas jako wyznawcéw Chrystusa byli
ci sami ludzie, ktérzy wychwalali otwa&® umystu cechujca Hindusow i
twierdzili, ze hinduizm akceptuje wszystkie religie. Imgegj stuchamy
tych, ktérzy prébowali przekodanas, bymy powrdécili do religii naszych
ojcow, tym wyréaniej widzielismy, ze lojalng¢ wobec wtasnej religii rzadko
oparta jest na pragnieniu poznania prawdy, jesomatst zazwyczaj
emocjonalnym przywizaniem do tradycji kulturowych. Wielu Hinduséw
przez calezycie recytuje sanskryckie mantry, nie wiedav ogéle, co one
znaca. Wieksza¢ Hinduséw przychodrych do nas na rozmowy nie
wiedziata dlaczego as Hindusami, poza tymze sk nimi urodzili. Nie
rozumieli tez oni prawie wcale najbardziej podstawowych elemergdojej
religii. Nasza zbrodnia polegata na tywe porzucilimy religie naszych
przodkbw — ju samo to pozbawialo sensu wszeltyskusg na temat
prawdy.

Rzecz dziwnaze wielu muzutmanéw bylo réwnie mocno oburzonych,
chociag to nie ich religg¢ porzucilémy. Jeden z moich muzutifskich
przyjaciot zawotat kiedy do mnie ze ziria: ,Styszalem,ze stalé sig
wyznawe tego oszusta Jezusa!", chacioran glosi przecig ze Jezus
prowadzit czyste i pozbawione grzectycie.

Pocatkowo trudno byto nam zrozundieztosé i nienawic, jaka wzbudzato
przeciwko nam stowo Jezus w sercach tych, kt6raggee niedawno byli
naszymi bliskimi przyjaciétmi. Pdniej przeczytalimy w Ewangeliach stowa
Jezusa moéwce o tym, ze Jego wyznawcy dola z Jego powodu
znienawidzeni przez wszystkich. Mimo to, nadal taidbyto pojé, dlaczego
ktokolwiek miatby nienawidZi Jezusa, a tym bardziej ukéowat Go.
Czynit On przecie wytacznie dobro. Twierdzit jednake jest jedya droga
do Boga i wkrétce zorientowatny sk, ze wignie to zidcito ludzi, gdy
oznaczatlo konieczi¢ porzucenia ich religijnych rytuatéw i ofiar oraz
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zaakceptowania jedynie Jedgmierci na odpuszczenie ich grzechow. Ta
nienawié do Jezusa zwracatagirzeciwko nam, Jego uczniom.

* * %

— Jestécie wstydem i kamieniem obrazy dla spotecondiinduskiej!
Hipokryci! Zdrajcy! — Rozlegajcy sk gtosny krzyk zdziwit mnie,
wybiegtem wec na werane z przodu domu, by zobaazyco st dzieje.
Krishna i Shanti ja tam byli. Na drodze, niedaleko naszego domu stat
zaparkowany diy amerykaski samochéd z zamontowanym glikiem, a
na tylnym siedzeniu, za szoferem, siedziakzecmyzna mowdcy do
mikrofonu. Rozpoznalmy go — byt to jeden z najbogatszych ludzi na
Trynidadzie — bramin i hinduski przywédca.

— Odwrdciliscie st plecami do religii i bogéw waszych przodkéw. Jest
to najgorsza rzecz, jaknoze uczyné Hindus! Porzucilicie najwspanialsz
dharng naswiecie — dharm Sanatan! Bdziecie musieli za to zaptati—
Najwidoczniej wczéniej starannie przygotowat swomowe. Odczytywat §
petnym gniewu glosem jeszcze przez kilka minutyateliwie zachwycony
widokiem naszychasiadéw, gromadgych st na ulicy i przystuchujcych
sic mu. Nastpnie samochdd z wielkim rykiem odjechat w kierunku
poétnocnym.

W koncu wuj Deonarine i jeg@ona zacgli mieé¢ juz tego dé¢. Zona wuja
nigdy nie zyta najlepiej z wikszacia domownikéw, nawet jeszcze przed
wielka zmiarny. Teraz, kiedy wszyscy stény si chrzécijanami, zycie z
nami pod jednym dachem statoe sdlla nich nie do zniesienia, a
wyprowadzili sk.

* *x %

Codzienny dojazd autobusem do szkoty byt dla maielbo ucizliwy. Z
pomoea Kumara udato mi giznale¢ stancg u pewnej rodziny mieszkgjej
niedaleko Queen's Royal College. Byli oni Hindusa®amo poteenie domu
bylo bardzo dogodne, lecz mieszkanie bardzo zaitwez Byly tam tylko
dwie mate sypialnie na dziesiu mieszkacéw. Najstarszy syn rodziny,
ktory rowniez chodzit do szkohgredniej, spat wraz ze mma podtodze w
salonie. Bardzo przygbiajace byto dla mnie toze znéw znalaziem giw
otoczeniu bakdw i obrazéw bostw hinduskich. Rodzina ta, od dawmami
zaprzyj&niona, nie wiedziata jeszcze o tyae stalem si chrzécijaninem.
Kiedy jednak w cigu kilku kolejnych dni nie walem udzialu w ich
rodzinnej puja, stwierdzitente musg im to wyjanic.
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— Jestem chrzeijaninem — oznajmitem pewnego wieczoru.

Cata rodzina popatrzyta na mnie z niedowierzaniewcrach. Ojciec zaatz
sig $mia¢, myslac, ze zartujg. Kiedy jednak spostrzegte mowk powanie,
w jego gtosie pojawit gigniew:

— Chcesz powiedzie ze porzucité najwspanialsg religie swiata, zeby
sta¢ sie wilasnie chrzécijaninem? — powiedziat z drwanw glosie. —
Dlaczego to zrobik

— Szukatem prawdy i odkrylenig jest ny Jezus — jedyny prawdziwy
Bog, ktéry umart za nasze grzechy.

Starali s¢ bardzo, by mnie odggjma¢ od tego, lecz ich stosunek do mnie
zmienit sk, kiedy stato i jasne,ze obstag przy moim wyborze. Oskaali
mnie o to,ze nie jestem wierny religii moich przodkéw, a samsklepie,
mieszcacym sk we frontowej czsci domu, sprzedawali curry z wotowin
— co byto oczywistym pogwatceniem zasad hinduizrda. jednak nie
wytykatem im tego. Ojciec rodziny wracat z pracyapy prawie kadego
wieczoru. Obecnie jego przekktwa, ublkajace imieniu Jezusa, byly
skierowane przeciwko mnie, lecz nie pozwalano minm@ odpowiadé
Kiedy trzezwial, byt jednak dé¢ przyzwoitym cztowiekiem i pomimee cata
rodzinazywita nienawi¢ do chrzécijan, wszyscy starali siby¢ goscinni i
grzeczni na wiele sposobéw.

Rzeca gorsz od ludzkiej wrogéci byto to,ze w coraz wgkszym stopniu
nekaty mnie demony, ktére wcale nie zamierzatyk lyprzejme. Otaczaly
mnie w tym domu biki o strasznym wyaldzie. Znalem prawdzigv moc
ukrywajaca Sig za tymi patrazcymi ztym wzrokiem maskami i zastanawiatem
sig, czy powinienem byt zgadéasic na pobyt w takim domu. Wygdato
jednak na toze w tej chwili nie maadnego innego wygia.

Zycie w szkole ponownie statoesilla mnie bardzo trudne. Zagfwszy
sobie w kaicu na szacunek moich kolegéw z klasy jako hindpskywodca,
teraz statem siobiektem dowcipow na temat Jezusa. Atakowali nmaieet
chlopcy, co do ktérychaslizitem, ze s chrzecijanami. Wszystko to statoesi
w koncu dla mnie nie do zniesienia. Pewnej nocy nie mmgizasic,
lezatem tylko na podtodze w salonie i czuteneainca obecnéé demoni-
cznych mocy.

— Panie — ilkatem cicho — dlaczego jest tak trudng Bwoim
wyznawea? Kocham Gji i w moim sercu g&i Twoj pokdj, lecz to, co musze
znost w szkole i w tym domu, jest prawie ponad moje.sfBzy zawsze
bedzie to moim udziatem? — W kou, przepetniony smutkiem, zagem.
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Okoto drugiej w nocy poczutenze ktas mm potrzsa. Otworzywszy
oczy, ze zdziwieniem ujrzaterde stoi obok mnie jakapostd skapana w
jaskrawym biatymswietle. Przebudziwszy sicatkowicie, usiadtem prosto i
spojrzatem na Niego. Wiedziaterg to Jezus, chocianie wyghdat wcale
tak, jak na ogldanych przeze mnie wcggej rysunkach. Wyaignat w moim
kierunku eke i powiedzial tagodnie: ,Pokéj! Pokdéj méj dajci!”
Wypowiedziawszy te stowa, zniky a pokdj ponownie pogeyt sie w
ciemndciach. Siedzialem tak przez dlugi czas, upewpiapk, czy
rzeczywicie niespie. Nie byto co do teggadnych watpliwosci. Chciato mi
si¢ wotac: ,Allelujal" Diugo jeszcze leatem potem na podiodze zkami
pod gtows, widzac oczami duszy niebo i radigj sk w Panu.

Przezycie to dodato mi odwagi. Mialem nawewng¢, ze Chrystus jest
ze mn, ze mnie prowadzi i troszczyesd mnie. Wierzylem w to oczyégie i
wczesniej i ufalem Mu, lecz teraz moja ufffobyta jeszcze gbsza i nie
mogly jej zachwié nawet najtrudniejsze do zniesienia chwile. Przakasto
nigdy mnie nie opicito i nigdy nie opsci.

Trudno wyobrazi sobie moje podniecenie, kiedy pewnego razu néctabl
ogloszéd w szkole ujrzatem zawiadomienie o spotkaniu Miedyi
Chrystusowej, magym odby sic w auli. Byt to najwékszy klub w szkole, a
ja nigdy o nim nie styszalem kdzitem, ze jestem jedynym prawdziwym
chrzécijaninem w Queen's Royal College. Na pierwszyntlspou, na ktére
sig udatem, zostalem bardzo goo powitany i ju wkrétce miatem wielu
chrzécijanskich przyjaciot. Moim najbliszym przyjacielem zostat Brendan
Bain, syn znanegoc¢dziego meczow krykieta. RoOwriei on catkiem
niedawno stat si chrzecijaninem. Wspdlnie modt sk i studiupc Biblig,
zaclkgcalismy sk wzajemnie do pawigcania zycia Chrystusowi oraz do
dzielenia s poznaniem Boga z innymi. Bylem teraz regularvigadkiem
pozyskiwania dla Chrystusa nowych przyjaciot. Dziake to za spraw
mojego wiasnegoswiadectwa oraz dzki cotygodniowym spotkaniom
Mtodziezy Chrystusowej, gdzie zaproszono mnie do udziatuypnacach
organizacyjnych. Nietatwo byto jednak przekénaych ,urodzonych"
chrzécijan, ze musz sie narodzé na nowo.

Aby unikm¢ konfrontacji z hindusk rodzim, u ktérej mieszkalem,
otrzymatem od dyrektora szkoly pozwolenie na wykstgwanie do nauki
jednej z sal szkolnych do pdych godzin wieczornych. \Wksza¢ tego
czasu péwigcatem studiom biblijnym i modlitwie, a do domu wadem
czesto juz wtedy, gdy wszyscy szykowaliesdo snu. Kiedy mniej wicej rok
pé&zniej dom, w ktorym mieszkatem, zostat zburzony pumha budowe,
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musiatem sj przeprowad#. Moja nowa kwatera byta o wiele bardziej
odpowiednia, chociapotozona dalej od szkoty. Moglem jednak dajesc

na rowerze pigyczonym mi przez Brendana, a nowa gospodyni byla
wspania chrzécijanka, wspierajca mnie w wierze.

Jeszcze jako maly chiopiec wielokrotnie rozbieralera czsci i
sktadatem z ciekawisi méj zegarek. Obecnie zagegm wykorzystywa te
umiejtnosé, naprawiagc zegarki moich przyjaciét. W sktad posiadanych
przeze mnie naezizi wchodzitazyletka, maly scyzoryk oraz szpilka. W
kazdy piatek wieczorem jedzitem na rowerze Brendana do centrum Port of
Spain i kupowalem e#ci do zegarkow. Wkrotce moja stawa jako
zegarmistrza rozprzestrzeniteg Si zacatem naprawié zegarki uczniow i
nauczycieli ze szkoly. Zarabiatem tylee starczalo mi na drobne wydatki
oraz na pokrywanie egci kosztow zwazanych z wynajmowaniem pokoju i
wyzywieniem.

W czasie weekenddéw moglemzgzic do domu przy Skrzzpwaniu
Lutchmana Singha. W dalszymagu nauczatem tam w Szkoétce Niedzielnej
w niewielkim Zborze spotykagym sk jednym z doméw. Krishna byt teraz,
nauczycielem w p@stwowej szkole podstawowej w San Fernando. On i
Shanti réwnie mogli przyjezdza¢ do domu na weekendy, glralsmy wiec
pozytecznie czas na wspolnym studiowaniu Stowaeé®m i dzieleniu si z
soly tym, czego Pan dokonywat w naszygtiu. Ma byta dla mnie wielkim
zrodtem inspiracji, szczegolnie poprzez swajeie modlitewne. Darzymy
sie wzajemnie ogrompmitoscia. Kazdego weekendu ggzala ze m# czas
na modlitwie, prosk Pana, by ukazat mi, co chce, abym robit po
ukonczeniu szkoty.

Rozbudzito s we mnie pragnienie, by zosteekarzem. Widzialem w tym
spos6b niesienia pomocy ludziom znajym Sk w potrzebie.
Réwnoczénie mogtbym dzieli sie z moimi pacjentami Dolar Nowina o
Chrystusie. By moze mégtbym nawet pojechalo szkoty do Anglii.
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Powitanie | pazegnanie

— Rabi! Twoja mama przyjgza do domu!

Ciotka Revati stata w drzwiach wigchch na werang przeghdajac
codzienm poczt. Ma stala obok, wpatraf Sk w nia, podniecona
niespodziewanymi wigiami, ktérym trudno byto dawiare. Czy mogta to
by¢ prawda — po 11 latach?

— Napisala z Londynu — powiedziata ciotka, przekazunam
wiadomaci wyczytane w Kcie. — Miata wsis¢ na statek do Trynidadu.
Och! Przyptywa wiénie dzisiaj!

Krotka wizyte sktadat widnie wtedy w domu Lari, robcy doktorat w
Stanach Zjednoczonych. Ustyszawszy nhasze podnieqgosy, wbiegh
pospiesznie do pokoju.

— O ktérej statek przybija do brzegu? — zapytat.

— Powinien ju by¢! — zawotata ciotka. — Lepiej sipospieszmy!

Céz to byta za szaleza jazda! Kiedy dotadiny na miejsce, statek stat
juz przy brzegu, a wszyscy passowie juz wysiedli. Nigdzie nie byto wida
mojej matki.

— Musiata wzi¢ taksowk! — zasugerowat w kicu Lari. — Chodcie,
wracajmy szybko do domu! — Ruszytiy wiec w drog powrotry, tym
razem jadc jeszcze szybciej.

Kiedy wbieglgmy na schody i wpadiiny wszyscy do salonu, ujrzéhny ja.
Byta to moja matka, ktérej nie widzialem od czagdy miatem siedem lat.
Stata przy stole, rozmawigj z Ma; wyghdata na nieco zdziwian Musiata
by¢ zaskoczona widokiem swojej matki; Maagie jeszcze wygbata tak
mtodo i byla w stanie chodzi— chocia opowiadalkmy jej w naszych
listach o tym, jak Paryjuzdrowit.

Matka spostrzegta Lariego, rozpoznata go i obogisbie w ramiona.
Potem przyszia kolej na ciatiRevati. Statem tuza progiem obserwag te
wzruszajca scer. Byto mi zal matki. Wiedzialemze z pewnécia przeszia
sig po domu. Pokdj modlitw byt pusty. Zeian znikrely wszystkie obrazy
przedstawiajce bostwa, nigdzie nie bytozbazkéw. Musiato to by dla nigj
cigzkim przezyciem. By maze bala si stara¢ z nami twarg w twarz — my
wszyscy bylimy chrz&cijanami, a ona nadal gorlawHindusk. Byt to jej
dom, jej rodzina, a jednak zapewne kiyly teraz dla niej obcy.
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Patrzyta na mnie, lecz w jej oczach nie pojawg Biysk rozpoznania. W
koncu powiedziata:

— A gdzie jest Rabi?

Nikt nie powiedziat ani stowa, @t ja rownie zachowatem milczenie.

— Kto to jest?! — spytala, wskazgi na mnie. Nadal nikt nie
odpowiadat; wszyscy chcielissprzekond, czy mnie rozpozna.

Napkcie stawato & nie do zniesienia. W kau ciotka Revati
odpowiedziata:

— To jest widnie Rabi!

Wszyscy odwrécili s, patrac w moim kierunku. Nie mogtem judtuzej
si¢ powstrzyma. Podbiegtem do niej i pocalowatem. jObjgta mnie
ramieniem, lecz nie bylo w tym ciepta i uczuciki¢gh spodziewatem sipo
11 latach. Wydawato size spotykamy sipo raz pierwszy.

— Jak ty wyrosté, Rab! Nie poznatam ciebie. — Pomimo ndép jaka
do niej czutem, zdawalem sobie speaxvdziehcego nas dystansu.

— Minelismy sk z tols — powiedziata ciotka Revati, usprawiedlivaa;
sie. — Jak dlugo ju tu jesté?

— Nie dtuzej niz 15 minut. Nie przejmuj si

— Tak mi przykro! — odrzekifa ciotka. — Przybyta tak daleka, po tylu
latach i nikt nie powitat gl w porcie!

— Och, wiedziatam,ze na poczcie nie nmioa zbytnio polega —
odpowiedziata matka, prékag dzielnie ukr¢ swoje rozczarowanie.
Wiedzielsmy jednak wszyscy,ze widoczny w jej oczach smutek
spowodowany jest czyrinnym, waniejszym ni to, ze nikt nie przybyt jej
na spotkanie.

W koncu, po 11 latach, nagtito powitanie, co do ktérego obawiaterg,si
ze mae nigdy nie nagpi¢. Mielismy sobie tak wiele do powiedzenia.
Jednake mkdzy nik a nami wszystkimi powstata teraz bariera, ktérej
istnienia nie ména byto zaprzeczy Bardzo chwalita Baba Muktanagd
guru, w ktéregoswiatyni mieszkata przez ten dlugi czaseddc obecnie
wykwalifikowanym nauczycielem Jogi, chciata rozmatvi na temat
dobrodziejstw wyptywajcych ze sprawowania kontroli nad ciatem i
wschodniej medytacji — my wiedziéiy juz teraz,ze otwierata ona umyst
czlowieka na dominagj ztych duchow, jednale jak moglémy jej to
powiedzi€? Wydawalo s, ze ma tyle tematow dotygezych hinduizmu,
ktére chciata ze mnprzedyskutow& — wiedziala jednakze nie zgadzam
Si¢ juz z nia, a oboje chciedimy unikm¢ sporu.
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Pod wzgtdem filozoficznym wielu ludziom wydaje i stusznym
twierdzenie,ze hinduizm akceptuje wszystkie religiea kazdy zmierza ku
temu samemu miejscu, tylee innymi drogami. Ludzie przemawialy za
wzajemn tolerancy i synkretyzmem wszystkich religii nie dostrzeggktu
istnienia pewnych powaych r&nic, mapcych wplyw nazycie czlowieka.
Takie podstawowe edice nie mog by¢ zlikwidowane na drodze
ekumenicznych porozumie Matka byta zwolenniczk filozofii hinduskiej,
twierdzcej, ze istnieje tylko jedna Rzeczywisto— Brahman — oraze
prawo karmy wymaga, by za dawne grzechy ptaei przyszigci. My
wszyscy bylimy przekonanize dobro i zto rénia si¢ od siebie, a Stwérca
nie jest tasamy ze swoim stworzeniem. Dane nam bylo pépmaebaczenie
niesione przez Jezusa i nie wiergyly juz w reinkarnagj. Pomgdzy tymi
przeciwnymi sobie systemami nie bytfadnego miejsca na spotkanie, nie byt
mozliwy zaden kompromis, ktéry nie pagatby za solp konieczndci
odmowienia wszelkiego znaczengykowi i ideom.

Wiedziatem,ze matce bardzo trudno jest pogddsgie z faktem,ze nie
jestémy juz Hindusami. W naszej obedmd czuta s¢ by¢ pusto i niepewnie.
Wszystko oprécz niej zmienitoesiona nadal byta wierna starym tradycjom
opartym na mitologii, ktér my odrzucilimy. Po trzech dniach udata sio
Port of Spain, by obf najwyzsze stanowisko w najelkszej na Trynidadzie
Swiatyni. Godnd¢ ta zostala jej zaproponowana, zanim jeszczesaifpu
Indie. Wszystkim nam sprawiat bél fakte nas opuszcza, a szczegolie,
stalo st to tak szybko, jednak dziehca nas bariera istniata
niezaprzeczalnie.

— Musisz zamieszkarazem ze mpw $wiatyni! — przekonywata mnie
przed odjazdem. — Odwiedmnie, jak tylko wrdcisz do szkoty! Jest tam
wspaniate mieszkanie, ktére mogliioyy dziel¢ — i lezy ono niedaleko

Queen's Royal College!

W zaden spos6b nie moa byto mnie naktoi bym mieszkat w takim
miejscu, nawet gdybym miat byblisko mojej ukochanej matki, lecz nie
mogtem znalgé stéw, by jej to powiedzie Obawiatem s nawet odwiedZi
ja w $wiatyni. Wiedziatem ponad wszelkvatpliwosé, ze znajdujce sk tam
bozki byty tylko maskami dla istot diabelskich, kt@raymaty gromadzcych
sig tam wyznawcow w okowach duchowych cierwio Jake dokfadnie
pamgtam pierwsz moja wizyte u matki! Ktas wskazat mi drog do jej
mieszkania. Kiedy wszedlem dérodka, Matka ze zimnymi diaimi
siedziata w pozycji lotosu przed wysokim lustrerddapc czeé Jani. Na
widok ten poczutem bél w sercu. Nad oftarzem wisiglki portret jej guru,
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Muktanandy, ktérego czcita i o ktbrym medytowatawie przez caly dzie
Powitata mnie entuzjastycznie.

— Tak sk ciesz, ze przyszedie Rabi! Pozwdl,ze ck oprowadz. —
Pokazujc mi pokdj przylegajcy do jej pokoju, powiedziata:

— Spojrz! Kazatam to uegzic dla ciebie. Kiedy mzesz st

wprowadzé?
— C&z — zawahalem gi— jest sid spory kawatek dalej do szkoty...
— Zabierze ci to @i minut wiecej, to wszystko. — W jej oczach

odmalowato si ogromne rozczarowanie.
— Pozwol mi to przemffe¢. — W rzeczywistéci nie wchodzito to w
ogole w ge, ale nie mogtem zdokysie na to, by jej o tym powiedzie

Za kadym razem, kiedyaj odwiedzalem, ponawiata swoje namowy. Nie
wiedzialem, jak mam jej odpowiadéla udzielalem wjic odpowiedzi
niejasnych i gralem na zwilgk Otwarta odmowa wydawala mi ¢si
okrucieastwem. Jake strasznie trudne musiato dbyla niej to wszystko!
Miata w stosunku do mnie tak ogromne ambicje i alaizebym zostat
wielkim hinduskim przywédg. Zamiast tego wprawiatema jtylko w
zaktopotanie. Zyskiwata szacunek corazksiej ilgici Hinduséw na catym
Trynidadzie; wiedziatemze w czasie jej podif z wyktadami wypytyj ja o
mnie inni hinduscy przywodcy. Niestpliwie przynositem jej wstyd i hibe.
Mé6j prawdziwy smutek miat jednak o wieleehbzezrodia niz tylko jej
terazniejsze cierpienia. Balemesio jej wiekuiste przeznaczenie. Byla tak
bardzo oddana fatszywym bogom — lecz B6g w swoiroserdziu dotart
do mnie i z pewnicia mogt réwnie objawic sie mojej matce.
Codziennie modlitem gio jej zbawienie. O itetrudniejsze bytoby to dla niej
niz dla innych! Sama tylko duma mogtazaslepi¢. Niezwykle trudna mogta
okaz& si¢ rezygnacja z osgnigtego presfiu i naraenie s¢ na nienawi¢
oraz pogard hinduskiej spoteczrigi. Tylko jeden raz podjem prok
przekonania jej, odwotag sk do stéw Jezusa: ,Ja jestem dgpgrawd i
zyciem".

— Oczywicie, ze w to wierz! — odpowiedziata Matka. — Jezus mowit,
ze kady z nas jest drag Wedy ucz tego samego: dharma Xkego
cztowieka jest inna i kaly musi w sobie odnaté swop wtasm prawc:.

— Alez Mamo! Jezusowi chodzito o tée On jest jedymdrog!

Po krdtkiej dyskusji oboje dosziny do wniosku,ze spory dotycace
religii nie przynosz nam zadnego pgytku i zmienilsmy temat. Na
podstawie wypowiadanych przezyniwag doszedtem do wnioskie nie jest
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szczsliwa i zadowolona z siebie, modlitemesivigc nadal, aby postuchata
tego wewrtrznego gtodu i zagta szuké Pana.

— Wychodz wiasnie za kilka minut do studia telewizyjnego — powéta
mnie pewnego popotudnia, kiedy do niej apélem. — Ciesz sig, ze
przyszedté. Prose, chod ze mn!

Nie chciatem §¢, wiedzic, ze kede musiat wystucha jednego z jej
wyktadoéw o hinduizmie e p&niej bedzie ode mnie oczekiwata komentarza
— co mogto jedynie stasie przyczyrm sporu. Nie miatem jednak wyboru.

W centrum telewizyjnym mialem mtwos¢ przyjrze sie mojej matce,
kiedy siedziata przed kamer elokwentnie opowiadata o0 znaczeniu Jogi i
medytacji dla osigniecia pokoju duchowego. Bytem pewierre w
rzeczywistdci nie osagreta tego pokoju, o ktérym mowita. Wiedziatem z
mojego wlasnego dwiadczeniaze probowatem kiedystymulowa@ pokdj,
sprawi&, bym odczut pokdj, lecz na debspraw nie wychodzito mi to.
Pokdj ptynie tylko z wiéciwej spotecznéci ze swym Stworg — ona tej
taczndici jeszcze nie miata.

Po zak@éczeniu programu zapytata mnie entuzjastycznie:

— Jak ci s¢ podobato, Rabi?

Jake dumny bytbym z mojej matki, gdybym w dalszymagui byt
Hindusem! Teraz jednak jej religijna gorligoi osignigcia potgowaty
tylko moj smutek.

— Jesté znakomitym moéwg, Mamo — odpowiedziatem po chwili
wahania, szukaf odpowiednich stéw. — Masz dobry gtos i dobrze
wypadasz w telewizji.

Rozczarowanie, jakie wyczytalem w jej oczach, palziato mi,ze miata
nadzieg na cd wiecej. Samo unikanie sporu nie byto wystargzaj Czy
kiedys w koncu porzuci nadzigj ze powrdeg do hinduizmu?

Kiedy ukaiczytem szkad, zaczto mnie zapraszado r@nych kdciotow
na terenie calego kraju, bym tam przemawiat. Kréshn ja czsto
spiewalsmy, dawalémy swiadectwo Bogu i nauczalny. Radowalmy sk
kazdym takim momentem, lecz wkrétce poczuteme, B6g miat zamiar
zabr& mnie daleko od Trynidadu. &jratem duo czasu na modlitwie w
poszukiwaniu woli Baej i umacnialo s we mnie przekonanie, podzielane
przez Ma i ciotk Revati,ze Pan wskazuje mi dregdo Anglii. Bardzo
powanie rozwaatem mdliwos¢ péjscia na uczelni medycza. Jako lekarz
mogtbym stay¢ ludziom, a rownoczmie opowiadd moim pacjentom o
Chrystusie.
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— Przyszedt list do ciebie od wuja Kumara — powielizigewnego dnia
ciotka Revati, przegtajac poczt. Kumar powrdcit do Londynu kilka
mieskcy przed przyjazdem mojej matki na Trynidad.

— Namawia mnie, bym przyjechat do Londynu i piszee,mog u niego
zamieszkd — zawotatem, czytag list z coraz wikszym podnieceniem.
Spedzitem wianie cztery poprzednie dni na modlitwie isp@, poszukujc
woli Bozej. List ten wydawat giby¢ potwierdzeniem tegae Bég prowadzit
mnie do Londynu, chocianie miatem dé¢ pieniedzy na bilet. J&i taka byta
wola Baza, to na pewno za Jego spesazmajdy sie i fundusze.

Na pocatku lutego 1967 r. dowiedzialem¢size czternastego tego
mieshca wyptywa do Londynu dty francuski liniowiec S.S. Antilles. W
giebi serca czutem pewsé, ze znaj@ sic na tym statku, lecz dni mijaty bez
jakiegokolwiek dalszego potwierdzenigg pieniadze lgda. Niemniej jednak
rankiem dwunastego, nie mggjuz diuzej zwleka, udatem sj do Port of
Spain i wystaralem &i 0 paszport. Nagpnie poszediem prosto do
przedstawicielstwa brytyjskiego, by otrzyénaize.

— Nie mazemy wystawd wizy — ustyszatem — dopdki nie przedstawi
nam pan dowodu;e zabiera pan z salprzynajmniej 1500 dolaréw. — A ja
nie miatem jeszcze nawet piedzy na mdj bilet!

Opuscitem biuro, majc w kieszeni piendze wystarczage zaledwie na
powr6t do domu. Kiedy dotartem tam wieczorem, daolzietem st, ze na
moje konto wplyrly trzy oddzielne dary dage w sumie doktadnie 1500
dolaréw. Co zaskakage, jednym z ofiarodawcéw byta moja matka, poza
tym Lari i Krishna. Fakt,ze byta to dokladnie taka suma, jakiej
potrzebowatem — a nie mowitem o tym nikomu — bytlépym
potwierdzeniem przewodnictwa Bego.

Tego samego wieczoru jeden z moich bliskich pragjazaoferowat mi
pozyczke pienedzy na bilet. Byto to jeszcze jedno potwierdzenig/gladato
na to, ze wszystkie drzwi ostateczniee¢sbtworzyty. Mialem gdzie si
zatrzyma w Londynie i zgromadzitem cate potrzebne mi pidae.

— Wyjezdzam czternastego do Londynu — oznajmitem zmdn
wieczorem rodzinie.

— Czternastego? To pojutrze! W jaki sposob tak szykkeesz to
zalatwic?

— Dostalem dzisiaj paszport, a jutro zamierzam wy&igliet i wyrobi¢
sobie wiz, jesli taka kedzie wola Baa.

Nie zdawatem sobie sprawy z teg®, otrzymanie wizy do Anglii mae
by¢ problemem.
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— Przykro mi, ale nie memy wystawt panu wizy — odpowiedziano
mi stanowczo nagpnego dnia w przedstawicielstwie brytyjskim.

— Alez sir, posiadam tych 1500 dolardw, ktére muse soh zabra!

— Nie oznacza taze otrzyma pan wizautomatycznie.

— Ale dlaczego? Przypomniatem sobie o pogtoskaehrzd brytyjski
wprowadzit wegksze ograniczenia we wpuszczaniu cudzoziemcow ajol kr

Nie mogt mi tego wyjénic.

— Przykro mi, ale nie magjej panu wystawd.

Przez caly czas przeglat méj paszport, lecz teraz ogy go na dzielcy
nas kontuar. Nie waiem go, a zamiast tego spojrzatem obokednika w
okno i zacatem sk w duchu modk: ,Panie, prosz Cie! Uczyn to!"
Wzigwszy ponownie moéj paszport, ganik wstemplowat do niego wz

— Dzieki Ci, Panie! — zawotatem szeptem.

Powrd6ciwszy wieczorem do domu, z wizbiletem w eku, odkrylem,ze
Ma wraz z ciotl Revati zaprosity na moje pegnanie naszychasiadow,
krewnych i znajomych. Specjalnie nadkazg przybyla rownie z Port of
Spain moja matka. Ostatni okres byt peten wzrisgla nas wszystkich.
Moja matka dopiero co wrdcita, a teraz ja wygglem. Ma byta coraz
starsza i wstitna mi byta myl o rozstaniu z ni. A ciotka Revati —jake
bardzo zbliylismy sk do siebie w Chrystusie, ja& prawdzivg wzajemmn,
mitoscia obdarzyt nas Bog! A Shanti i Krishna — jakwspaniate chwile
spedzilismy razem! | inni moi kuzyni, ktorzy staliesthrzécijanami, i ciotki,
wujowie oraz kuzyni, ktérzy tego nie uczynili..méj wuj Deonarine, ktory
byt dla mnie kiedy jak ojciec, a ktory tego wieczoru nie przybyt..ieN
chciatem opéci¢ zadnego z nich wszystkich. Wierzytem jednak napkgwd
ze Bég ma w stosunku do mnie swoje plaag mnie prowadzi.

Stuchatem wszystkich przemoéuiie— zyczliwych, petnych mitéci i w
wigkszdici szczerych. Ze tzami w oczach ciotka Revati poiziata, ze
bardzo mnie kocha. Opowiedziata o tym, jak dobrie wzajemnie
rozumiel§my i zgadzakimy i oznajmita,ze bardzo jej bdzie brakowa mojej
pomocy. Przypomniato mi to o dniach, kiedy wszysthgto inaczej i
chwalitem Boga za to cudowne przeksztatcenie, jakikonat w kadym z
nas. Take i Ma miata do powiedzenia same mite rzeczy. Navigkttérzy z
naszych hinduskichasiadow moéwili o tym,ze dara mnie teraz diym
szacunkiem, obserwag uwaznie moje nowezycie. Potem powstata moja
matka.

— Rabi jest moim jedynym dzieckiem — zatez— i musz powiedzi€,
ze jestem wdziczna, ¥ mam takiego syna! — Stuchaj jej stéw nie
wierzytem wilasnym uszom. W oczach zbieraly mi &gy. — Od mojego
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powrotu na Trynidad uwaie przyghdatam st jego zyciu. Mog: tylko
powiedzi&, ze jestem zadowolona ze wszystkiego, co widziatadasthvie
podziwiatam go w ukryciu! Kiedy przygflatam s¢ Rabiemu, dostrzegtam w
nim caé szczegolnego, jakigwiatto, ktére rozwietla jegozycie.

Nietatwo byto powstrzyma naptywajce mi do oczu tzy. Wiede, ze
moja matka lubi wypowiadasi¢ zwigzle, jeszcze bardziej docenitem to
wszystko, co powiedziata. Nigdy nie podejrzewatemmyli 0 mnie w ten
sposéb i bylem gboko poruszony. Byto to dla mnie zath by w dalszym
ciagu modl¢ si¢ za na.

To, co widziala we mnie, nie bylo mpgastug ani moimswiattem, lecz
wypetniapcymi mniezyciem i mitascia Chrystusa, ktére otrzymalem przez
nowe narodzenie. To nie moje przymioty chwalifa kaatZmiana ta byta
dzietem Jezusa, to On mnie odmienit. Jak bardzgrptam, aby i moja
matka rozpocga nowezycie w Chrystusie!
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Tam, gdzie Wschod spotyka
Sie z Zachodem

W Londynie mial nagpi¢ dramatyczny zwrot w mointyciu, zwrot w
kierunku, ktérego nigdy bym nie podejrzewal. Kieduz nasapit,
dostrzegtem, w jaki sposéb BOg wszystko to dla maaplanowat i
przygotowat. Przedtem jednak w naszej rodzinie nmifladzie wydarzyta
si¢ tragedia i bardzaatowatem,ze nie mog tam by, by moc pociesayMa.

Na krotko po moim przybyciu do Londynu przyszedllegeam
zawiadamiajcy nas o0 wstisapcej i niespodziewanejsmierci wuja
Deonarine'a, z ktérym niegélytaczyly mnie bardzo bliskie stosunki.
Podobnie jak wczmiej Nana, zmart on nagle na skutek rozlegtego watak
serca. Deonarine’a degrelo to jednak o wiele wczeiej niz Narg, bo w
wieku 37 lat. Dla Ma byt to bardzoegki cios.

Nieco péniej otrzymalsmy wiesci, ktére nas troch pocieszyly. W
tajemnicy przed wszystkimi wuj Deonarine prowaddigie i powane
rozmowy o Chrystusie z pewnym mtodym Hindusem, ktdawrécit s¢ na
chrzécijanstwo. Prosit go niejednokrotnie, by e¢siza niego modlit.
Dowiedzielsmy sk takze, ze podczas jednej z odprawianych dla niego puja
wuj nagle wstatl i wyszedt, wywolaf zdumienie u mdrca i wszystkich
innych — po tym wydarzeniu nigdy nie chciatzjbra¢ udzialu w innych
puja. Mialem szczarnadzieg, ze wuj Deonarine przy} Zbawiciela, jeszcze
zanim nie bylo za po. Jego nagte odgje przypomniato mi o tym, jak
krotkie i niepewne jest w rzeczywisto zycie. Cieszylem sgi ze ja oddatem
swoje Bogu i ufalem Mu, pozwalg uczynt ze sol wszystko, czego
zapragnie.

Czas, jaki mi pozostat do rozpecia semestru zimowego,
przepracowatem w fabryce, a ngstie wsipitem do szkoty, kt@r polecit mi
wuj Kumar jako wsipne studia medyczne. Przemé mnie panygca tam
niemoralndé¢. Moje stanowisko wobec Chrystusa zostato ujawniwn@osty
i nieoczekiwany sposob. Drugiego lub trzeciego dmiazkole usiadiem na
zajeciach z chemii w pierwszym ¢dzie. Na mojej spince przy krawacie
widoczny napis gtosit: Jezus nigdy nie zawodzi. &vhgm srodku wyktadu
wyktadowca zatrzymat sinagle przede mani pochylit sk, by spojrzé z
bliska na mqj spinke.
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— Jezus nigdy nie zawodzi? — przeczytat sgio kpacym tonem,
bedacym mieszania sarkazmu i zdziwienia.

— Czy pan naprawgdw to wierzy? Odpowiedziatem

zdecydowanym gtosem:

— Tak, wierz w to catym sercem. Jezus nigdy mnie jeszcze miaozih

— Prosz, prosz — zawotat wykladowca. Szok malgy sk na
twarzach studentéw wytat jasno: ,Czy to napravedmazliwe, ze jest w tej
grupie kt@, kto wierzy w Bible? | to do tego Hindus z Indii Wschodnich!"
Ta zadziwiagca wiadomé¢ rozeszta si szybko po szkole i stalemesi
czlowiekiem w jaki spos6b wyrénionym.

Jak tylko siadatem przy stole w porze lunchu, przzdto s¢ do mnie 15
czy 20 studentéw, esto z wielu régnych krajéw, rozsiadag si wokot.
Natychmiast pojawialy si pytania: Czy rzeczywtie wierzysz w Boga?
Dlaczego? A co z ewolug} Dlaczego jeszcze potrzebujemy Boga;zczy
nauka wszystkiego nie wyjaita? Jak meesz wierz¢ w zmartwychwstanie?
Dlaczego nie wierzysz w reinkarnagj Niektdrzy chcieli s tylko ze mn
drazni¢ lub spieré, wielu jednak rzeczywcie szukato prawdy. Opierg]
moje odpowiedzi na Stowie Bgm, bylem przygotowany do dyskusji na
jakikolwiek temat od nauki po religi polityke czy psychologi — moim
celem bylo jednak zawsze pozyskanie ich dla Chsgstd niektérzy
faktycznie Go przyli.

Mimo ze bylem bardzo zefy studiami oraz nauczaniem w rozrastaj
sig klasie szkoétki niedzielnej, znajdowatem czas, bgularnie odwiedza
miejsca takie jak Hyde Park, Piccadilly Circus, fatgar Square i Portobello
Road i rozmawi& o Chrystusie z kalym, kto chciat mnie stucldia W ten
sposOb zaegem styka sie z coraz wiksz liczba narkomandw i dokonatem
zadziwiajcego odkrycia: niektorzy z nich #eiadczali pod wplywem
narkotykow tych samych przgt, ktére ja miewatlem dgki Jodze i
medytacji. W zdumieniu stuchatem, jak opisywali tprekny i peten pokoju
$wiat", do ktérego wkraczali za sprawlLSD — swiat, ktérego
psychodeliczny obraz izavick byly mi az za dobrze znane. Oczieie
wigkszadici z nich narkotyki nie stiyly, lecz niewielu narkomandow
wydawato st zwazaé na te powane ostrzeenia, zupetnie tak samo, jak ja
kiedys w czasie praktykowania Jogi.

— Nie potrzebowatem narkotykéw, by niiewizje innych swiatow i
nieziemskich istot, by widzéew podwiadomdci kolory i cz« jedna¢ ze
wszeclwiatem oraz to,ze jestem Bogiem — opowiadalem im. —
Osiggalem to wszystko przez medytadranscendentain Bylo to jednak
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klamstwem, podgpem ze strony ztych duchdw, ktoére opanowywaty mdj
umyst, kiedy tracitem nad nim kontrplJestécie oszukiwani. Jedyna droga
odnalezienia pokoju i spetnienia, do ktéregaytie, wiedzie przez Chrystu-
sa. — Faktze rozumialem, o czym mowioraz to,ze déwiadczytem tego
wszystkiego bez aycia narkotykow, sprawiat,zi wielu tych narkomanéw
traktowato moje stowa powaie.

Czasami odwiedzalem pewnego zaprzgjanego narkomana w jego
mieszkaniu i rozmawiatem z nim o Chrystusie. Kigulgyszedtiem do niego
pewnego dnia, zastatem drzwi uchylone. Gdy niktadpowiedziat na moje
uporczywe pukanie, wszediem dimdka. Z gténika rozlegata si hataliwa
muzyka rockowa, a w pokoju migotatyzrbarwneswiatta. Méj przyjaciel
znajdowat s nasrodku podiogi, wijc sk dokofa i wykonujc dziwaczne
(lecz dobrze mi znane) ruchy ramionami i ciatem.

— Pat! — zawotalem. On jednak wydawak snie dostrzega mojej
obecndci, zupelnie tak, jak to bylo prawie przez osierh Wa przypadku
mojego ojca.

— Pat! — wotatlem gténo od czasu do czasu, lecz nie mogtem zwroéci
na siebie jego uwagi. Odbywat narkotygzpodr& do innego $wiata,
zupetnie tak jak niegdyja przy pomocy Jogi.

Gdy wrécitem do mego pokoju, upadtem na kolanaczatam wota do
Boga o pomoc dla mojego przyjaciela. Wielkie wzlemiz wywotat u mnie
fakt, ze wykonywane przez niego ruchy byly identyczne jek ktére
wykonywaly dziewcgta, taxczac w hinduskichswiatyniach. Widciwie Pat
zainteresowat 8i hinduizmem wianie przez swoje narkotyczne
doswiadczenia. Bardzo smucito mnie tée sprzedawat swgjdusz i
rujnowat ciato przeyciami, o ktorych wiedziatem,ze pochodz od
demonow.

Inny mtody narkoman esto odwiedzat niektérych mieszi@w w
kamienicy wuja Kumara, gdzie i ja mieszkatem. Ubialem stuché tego
btyskotliwego absolwenta uniwersytetu w Cambridgezycznego geniusza,
jak grat utwory klasyczne na pianinie simjm u wuja na korytarzu.
Przeprowadzifmy ze soh kilka diugich i powanych dyskusji. Mimoze
Michael nigdy nie zajmowat sistudiami nad hinduizmem i nie mizddnego
kontaktu z Hindusami — specjalnie go o to zapytatermego pogidy na
Boga, wszecdwiat i ludzky egzysteng byly identyczne jak te, ktére ja
wyznawalem bdac Jogiem. Bylem zaskoczony, kiedy stwierdzitets, to
dzigki swoim da@wiadczeniom z narkotykami zostat przggmicty na strog
filozofii hinduskiej!
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Powodowany gihoka trosky o narkomandw zaglem sgdza® z nimi
coraz wecej czasu. Powaie zastanawialem ginad faktemze tak wielu
narkomanow — chociajednak nie wszyscy — miato te same przsa, co
Jogowie: to, co jedni agjali przez narkotyki, drudzy agjali przez wscho-
dnia medytacg. Dowiedziatem i, ze narkotyki wywotug odmienne stany
swiadomdaci podobne do tych, ktérych éwiadcza st w medytacji.
Umozliwia to demonom manipulowanie neuronami w mézgwywotywanie
wszelkiego rodzaju prawdziwych na pozoér psge ktére w rzeczywisKri
sa zwodniczymi sztuczkami oszulagymi umyst. Te same zte duchy, ktére
w celu zdobycia nade mnkontroli wprowadzaly mnie w coraz ¢fisze
poziomy medytacji, staly bezatpienia za tymi ruchami, wykorzystg je
dla tych samych diabelskich celéw. Zalern dostrzega ze identyczna
szataiska strategia kryje siza narkotykami, medytagjwolna mitoscia oraz
buntem miodych, znajdagym swoj wyraz w ruchu hippiséw i ruchu, ktéry
w tych czasach wknie sk rodzit i manifestowat w pewnych rodzajach
muzyki zespotéw takich jak The Beatles czy The RRglIStones. Pargiam
jeden koncert Rolling Stones'éw w Hyde Parku, ktdédpyt st po smierci
Bryana Jonesa na skutek przedawkowania narkotyka@gromadzit okoto
250 tysecy ludzi. Muzyka narkotyzowata ich tak samo jak#yasz czy LSD.
Najbardziej ze wszystkiego zaskoczyto mnie odkryeee filozofia kryjaca
sie za t cah kontrkultum narkotykéw, buntu i muzyki rockowej byt w
zasadzie hinduizm: te same kilamstwa o jédnavszelkiego zycia, o
wegetarianizmie, ewolucji zmierzgiej w kierunku jedn€ci ze wszecwia-
tem oraz o pogpowaniu wedtug wtasnego uznania.* Odkrytera, mtodzi
ludzie zwracajcy sk tysiacami ku narkotykom, oddajie przy tym rownie
medytacji transcendentalnej orazzmgm innym formom Jogi. Caly ich
spos6b m§lenia prz¢miony byt przez wschodni mistycyzm. Prawie
wszyscy akceptowali reinkarnagjco sih rzeczy kladio kres wierze w
zmartwychwstanie Chrystusa; te dwie rzeczy byly isolabsolutnie
przeciwne. Stopniowo i z rosoym poczuciem zagenia zdobywalem
przekonanieze Szatan opracowuje plan inwazji Zachodu przez wodhch
mistycyzm. Widzialemze niewielu chrzécijan zdaje sobie sprawz jego
zakusow i jest gotowych, by z nim walézyCzy to maliwe, by Bég

“Hinduizm nauczaze dharma — czy fezasady pogpowania, rénia si¢ w przypadku kadego
cztowieka i musz by¢ odkryte indywidualnie; nie mzadnego kodu moralnego obazujacego
wszystkich. Kriszna uczyke mazna obré dowolny drog; — to znaczy pogpowa® wedtug
wiasnego uznania — i jednak dotéz#o niego.
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przygotowywat mnie, bytego Hindusa, bym przekazgttz®zenie milionom
mieszkaicow Zachodu sktaniagym sk ku wschodniej filozofii, o ktérej
wiedzialemze jest fatszywa? Zagtem zarliwie modlIi¢ sie w tej sprawie.
Nietrudno bylo dostrzeze Bég ma jakig€ plany w stosunku do mnie, nawet
jesli nie rozumiatem jeszcze tego nowego kierunku,térjkn wkrétce miat
mnie poprowadZi Cudownie bylo przekonywasie wielokrotnie,ze Bog
dba o zaspokojenie moich potrze#e, chroni mnie i nieomylnie prowadzi.
Pierwsze chrzeijanskie kazanie, jakie ustyszalem w swaigtiu, méwito o
Dobrym Pasterzu z Psalmu 23; wydawato mitsraz,ze Bég zdecydowat
si¢ pokazg mi, iz jestem jeda z Jego owiec znajdagych s¢ pod Jego
opieka.

Pewnego ranka musiatem poje¢tdn szkoty na egzaminy, lecz nie miatem
pienkdzy na autobus i na metro. Pomodliwszy i tej intencji (tak jak
modlitem sé 0 wszystko), poszedtem jak zwykle na przystanstaiatem w
kolejce. Tu przed przyjazdem autobusu podeszia do mniesjikhieta i
wcisreta mi do eki banknot pgciofun-towy, nalegaic, bym go przyit.
Okazalo si, ze kilka tygodni wczéniej zdobytlem dla Chrystusa jejeta i
byta mi za to bardzo wdgizna. Nie dalem jej jednatadnych podstaw, by
mogta adzi¢, ze potrzebyj pienidzy. Tylko Pan mogt jej o tym powiedZie

i sprowadzt ja tam wi&nie w tym czasie.

Innego dnia, kiedy wychodzitem rano do szkoly, pdem, ze musz
wrdci¢ do mojego pokoju i pomodlisic 0 bezpieczéstwo, co te uczynitem.
Nieco pé&niej, w kolejce na przystanku autobusowym poczuteagle, ze
powinienem wsis¢ do autobusu numer 6, do ktérego émi@ wsiadano,
chociz moj autobus — numer 52, byt tylko kilka metrow man. Nie
rozumiepc dlaczego, wskoczylem dwodka. Zaledwie autobus odjechat od
kraweznika, ustyszatem z tytu przejnugy pisk opon. Kiedy siobejrzatem,
zobaczytem, jak jaki samochéd uderza w kolejkoczekujcych, kton
wiasnie opucitem. Chac poméc tym ludziom, wyskoczytem z autobusu. To
bylo straszne. Moglem przecieby¢ jednym 2z tych zabitych Iub
umierapcych! Przeéywajac straszliwie ichémier¢, bylem jednoczaie
wdzigczny Panu za ocalenie mojegyria. Niewgtpliwie miat dla mnie jakié
zadanie. Nagpnego dnia wszystkie gazety pisaly o tej tragedii byo
siedmiu zabitych i szé os6b ctzko rannych.

Przy kadej nadarzajcej skt okazji stuchatem w radiu Billy'ego Grahama,
stwierdzajc, ze jego postannictwo jest dla mnie wyzwaniem i pomdda
pocztku roku 1970 zac# on méwic o planowanej krucjacie do Dortmundu
w Niemczech. Miata ona Idytransmitowana przez telewézg ogromnych
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stadionbw w 39 miastach jedenastu krajow — ,od Asmddmu do
Zagrzebia". Doktor Graham apelowat do ckcgan calej Europy, by
zjednoczyli st w tym wielkim wysitku. Kiedy modlitem i by Bég udzielit
pomocy tysicom organizatorOw, zagiem odczuwdé coraz gibsze
przekonanie,ze sama modlitwa nie wystarczy. Czy powinienem rzuci
szkok i uda sie do Dortmundu? Wydawatoesto niezbyt rozgdne. Bytem
wlasnie na trzecim roku i z niecierpliwoia oczekiwatem chwili, kiedy
zostawr lekarzem.

Opadly mnie wspomnienia z tych pierwszych, niezwght dni, kiedy
dopiero co statem gichrzécijaninem. Od samego pagtku chcialem mowd
$wiatu o Chrystusie. &lac jeszcze w szkoléredniej, padtiem pewnego razu
na kolana i wotalem: ,Panie, pozwdl mi przek&zawangek milionowi
ludzi!" Wydawato s¢ to prasba niemaliwg do spetnienia, ponievzawtedy
nie byto tylu ludzi na catym Trynidadzie, a jedna&prawd wierzytlem,ze
Bog mnie wystucha. Bratem udziat w odbya@jch s¢ w Port of Spain
spotkaniach z Oswaldem J. Smithem, pgajc jego nazwisko z broszurki
pozostawionej przy moim #&u w szpitalu. Ostatniego wieczoru wezwat on
wszystkich tych, ktérzy chcieli puwieci¢c sie catkowicie postudze
chrzécijanskiej i poprosit, by przeszli do kaplicy. Na wezwan
odpowiedziato niewiele os6b — zbyt zaawansowany@kiem, jak mi st
wydawato; nie zostato im wiele lat do ofiarowanianB.

— Wierz, ze jest tutaj miody czlowiek, ktérego wzywa Bég —
powiedziat z przekonaniem doktor Smith. — Bég choawyé, by pozyska
dla Chrystusa tyste. Poczekamy na niego jeszcze minut

Nikt si¢ nie poruszyt. ,Panie — modlitemesgoraco — nie wiem, czy to
ja jestem tym miodym cztowiekiem..., lecz chciatbyim by!" Wstalem z
miejsca i przeszedtem do kapliczki. Kiedy doktoriBrmodlit sic wraz ze
mna, czulem rzeczyvicie, ze zostan ewangelist. Bytem jednak wtedy taki
mtody, a obecnie mialem 22 lata.

Ustyszawszy wezwanie Billy'ego Grahama, pazgytem s¢ do modlitw
w intencji ogromnej liczby organizatoréw, ktorzy lbypotrzebni w
przygotowaniu krucjaty do Dortmundu. Podczas gdgimyzaangzowany w
to usilne wstawiennictwo, Pan wydawa sidéwi¢c do mnie: ,Rabi, twdj czas
nadszedt", a ja odpowiedzialem mu w sercu: , TakqiB!"

Decyzja ta miata catkowicie odmiénbieg mojegozycia, a mimo to
przyszta mi tak szybko i tak tatwo. Nauczytem sfa¢ Panu i moje serce
byto przepetione pokojem, chogianie wiedzialem wiciwie, co mnie
czeka. Wiedzialem tylko tae sprawa zostata rozstrzygra raz na zawsze.
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Nie bylo mi dane zostdekarzem — lecz bdl, jaki odczuwatem rezygiouz
tego, zostat zrekompensowany z ngki, w swiadomdci, ze Dobry Pasterz
bedzie kierowal kadym moim krokiem, chociaza kadym razem bdzie to
tylko jeden krok.

Tej samej nocy ponownie miatem identyczny sen gk zestany przez
Pana na krotko po nawréceniu. Znajdowateenns pordnietej bujm trana
tace, a obok mnie stat Jezus. Wzmnie za eke i poprowadzit mnie na
trawiaste wzgoérze. Kiedy dotantny na sam szczyt, po drugiej stronie staty
tysiace ludzi, wpatrzone w nas oczedp. Wskazujc na nich, Jezus
powiedziat do mnie: ,Nauczaj!" Bude sk z tego snu, ktory teraz znéw
zywo utkwit w mojejswiadomdaci, poczutemze otrzymatem potwierdzenie,
jakiego potrzebowalem, by padjtak wana decyzg.

— Wierze, ze Bég chce, abym udatesido Niemiec i pomogt w
przygotowaniu spotkaBilly'ego Grahama w Dortmundzie — powiedziatem
wujowi Kumarowi troclg p&zniej tego samego ranka. — Wygzam za kilka
dni.

— A co z twop szkoh, Rabi? — zawotat. — Czy adysz na czas, by
rozpoca¢ nastpny semestr?

Jakze mogtem mu powiedzie ze rezygnuj z zamiaru zostania lekarzem,
kiedy on tak entuzjastycznie odnosi dio tego pomystu?

— Nie jestem pewien — odpowiedziatesywiac nadzieg, ze nie ledzie
zadawat dalszych pyia Wydawat s¢ usatysfakcjonowany. Wiedziaterne
pézniej tatwiej mi kedzie o wszystkim mu powiedzie Moje prawdziwe
troski wigzaty st z duchowym stanem tych, ktorych doprowadzitem w
Londynie do Chrystusa. Dla pagkujacych chrzécijan bylo to trudne
miasto, z licznymi duchowymi putapkami i pokusamiie bylo mi tatwo
opusci¢ tych nowo nawrdconych, ktorzy wiele dla mnie zngicz
Wiedziatem jednak,ze mog ufat, iz Pan poprowadzi ichzycie drog
wiodaca ku Niemu.

Miat to by¢ wielki krok uczyniony dzki wierze. Nie bytlem w stanie
poczynt jakichkolwiek oszcgdnasci z moich skromnych zarobkoéw, ktére
pochodzity z pracy na p6t etatu w sklepie obuwniozyrzy stynnej Oxford
Street, wiedzialem wt, ze wszystko jest wekach Boga. Rozdawszy mgj
skromny maijtek ruchomy, spalitem za sgbi tak nieliczne mosty.
Pazegnatem s z moim wujem, Londynem i karigr ktéra miatem tam
rozpoca¢. Z mah walizka, zawieragca caly modj obecny majek i
pienigdzmi, ktére mogly mi wystarcZynajwyzej na tydzié, wsiadtem do
pociagu do Dortmundu, nie zr@j ani jednego stowa po niemiecku. Nie
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znatem te ani jednej osoby w catych Niemczech. Bytem jak endtiecko
wyruszajce w dlug podr@ i pozostawiaice wszystkie przygotowania
swojemu ojcu.

Pierwszego ranka w Dortmundzie czuleng siszotomiony, widgc
tysiace ludzi méwicych obcym ¢zykiem i spiesgcych gdzié ulicami
miasta. BOg w swojej tasce zaprowadzit mnie prodto biura Krucjaty
Grahama, chociawcale nie znatem jego adresu. Przy drzwiachei@jvych
zostalem powitany doskonmaangielszczyzm przez émiechnitego Niemca,
ktéry wyciagmat do mnie eke, sprawiagc wrazenie, jakby whanie na mnie
czekat.

— Dzien dobry! Czy przybywaszzaz Indii?

— W tej chwili wignie z Londynu — odpowiedziatem uszglawiony
— chocia faktycznie pochodgz Indii Wschodnich — z Trynidadu.

— Gdzie s¢ zatrzymatg?

— Ostatni noc spdzitem w hotelu...

— Och, nie maemy na to pozwalil Znajdziemy ci jaks kwatee. A
tymczasem za chwilzjemy dobry, garcy lunch.

.Kwatera" okazata si picknym domem, potonym blisko daego
kosciota, Marienkirche. Moi gospodarze — fs&wo Klitschke — byl
niestychanie gécinni. Wkrétce zapomniatenie jestem cudzoziemcem w
obcym kraju.

Powitanie Billy'ego Grahama, na ktérym obecni byziatacze
chrzecijanscy z catej Europy, odbylo giw hali obok domu pestwa
Klitschke. Bytem wdziczny za to,ze i ja mogtem w nim wacé udziat.
Pasrod tych wszystkich dobrze ubranych i przystojnjdiemcow czutem si
nieco obco i nie na miejscu w moim jedynym garmziéur— tanim,
wyblaklym ubraniu koloru hizowego, nadagym st na warunki tropikalne,
a kupionym przed laty w Trynidadzie. Jedmakpomimo mojego wygtu
juz sam fakt,ze bylem pierwszym eks-Hindusem, jakiegaksza¢ z nich
spotkata, uczynit ze mnie w jednej chwili znakonsitoOtrzymatem wiele
zaproszé do kaciotow w catej Europie, gdzie miatem gtésstowo Bae i
opowiadé o tym, jak doszedtem do Chrystusa. Wszystko too byt
niezwyklym przeyciem dla wiejskiego chlopca z niewielkiego Tryrida
szczegoOlnie kiedy dr von Stieglitz —jeden z orgatorow spotka
dortmundzkich, przedstawit mnie Billy'emu Grahamowi

Wiedzic o tym, ze Graham zwiastowat na wszystkich kontynentach i
przemawiat do wielu tyscy ludzi wiccej niz jakikolwiek ewangelista w
historii, ze glosit ewangedi w Biatym Domu i byt przyjacielem prezydentow
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oraz gtobw pastwa, moglem niema¢ spodziew& sig, ze okae sk
napuszony, dumny i nieprzgpiny. Zobaczylem jednakze jest wecz
przeciwnie. Byt pelen ciepta oraz niezwyklej pokoBkazat mi prawdziwe
zainteresowanie, pyta kim jestem, séd pochodz i czym s¢ zajmug. Byt
cztowiekiem wysokim i przystojnym. W pewnej chwiiochylit sk, by
spojrze& mi w twarz swymi czystymi niebieskimi oczyma.

— Rabi, gtositem ewangeliw twoim kraju, kiedy byté jeszcze matym
chtopcem — rzekt do mnie wielki ewangelista.

Stowa te rozbrzmiewaly w moim urélg przez wiele dni. Ten cztowiek
glosit ewangek w moim kraju i pdrednio dzg¢ki temu bytem teraz
chrzécijaninem. Jedna z nawrdconych przez niego osolyppozvadzita
Molly do Chrystusa, a z kolei Molly bytaat ktéra zapoznata mnie z
ewangel i rzucita mi jej wyzwanie. Billy Graham zwiastowebwniez w
Indiach, doprowadza§ wielu moich rodakéw do Chrystusa i nadal gtosit
Dobra Nowing na catymswiecie. Czy to maliwe, ze i ja w fasce Bzej bedg
mogt pewnego dnia glasiDobra Nowing o mitosci Chrystusa w wielu
krajach, a szczegdlnie w Indiach? Wydawato raj 3¢ to zbyt wiele, bym
mégt na to liczy.

Podobnie jak w Londynie, tak i w Dortmundzie prze&dem st, ze w
szczegOllny sposéb udaje mg gblizy¢ do hippiséw zaywajacych narkotyki,
natomiast oni Iggdi do mnie. Wielu z nich przychodzito z pytaniami
dotyczicymi sensuzycia i istnienia Boga, aslzac najwidoczniej,ze dzkki
moim ddwiadczeniom z hinduizmemebtle w stanie im poméc. Z ich ust
styszalem nowe dowody na tge LSD bylo czsto biletem na podeédpo
rejonach wschodniego mistycyzmu. Podobnie jak nadam spotykani
przeze mnie w Anglii, mtodzi ludzie, ktorych spoy&gm w Niemczech,
réwniez przyjmowali hinduistycza filozofi¢ zycia. Mimo to zdawali sobie
sprawe, ze nie odpowiada ona na ich najskrytsze pytaniaaiedb prosili
mnie o pomoc w odnalezieniu prawdy.

Dzieki moim wiasnym déwiadczeniom 2z medytagj mogtem
kompetentnie przemawialo narkomanéw.

Zacatem jednak odczuwa potrzele dobrego przygotowania
teologicznego. Zawsze bytem przeciwnikiem seminayrigdyz uwazatem,ze
traktujp one Bible jak podecznik. Ja natomiast wiedziateme jest ona
Stowem Baym, ktére mae by objawione tylko przez Duch&wictego.
Zdawatem sobie jednak sprawz tego, ze potrzeby jakiega
systematycznego kursu — studiow biblijnych i zdem prosé Boga o
przewodnictwo w tej sprawie.
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Nauki Billy'ego Grahama byly wyzywagge, inspirugce i dynamiczne. Byly
proste i na temat — kdy mogt zrozumié wszystko, co mowit. Jego nauki
byty réwniez pelne mocy. Werodku swego pierwszego kazania wygtoszo-
nego pierwszego wieczoru spatkiilly Graham powiedziat nagle:

— Chciatbym naméwi wielu z was mitodzi ludzie, abgie poszli do
dobrej szkoty biblijnej. ZdodmlZcie solidne podstawy, ktére przygatujas
do dzieta, do ktérego powotuje was Bédg.

Slowa te, tak jakby skierowane wprost do mnie, gzgly moje serce jak
strzala. Siedgc tam powt6rnie oddalem mojgcie Panu. Piej kleczac w
moim pokoju, modlitem st ,Panie, we& mnie i wyj mnie. Nie mog
odwdzkczye Ci sk za moje zbawienie, lecz ch€i stwzy¢. Przygotuj mnie,
bym dokonat czegowartasciowego, co mogtoby doprowadziysiace ludzi
do wieczndci. Wykorzystaj mnie w najwkszym maliwym stopniu”. W
czasie modlitwy zostata mi wyiaie objawiona nazwa ,London Bibie
College" i bytem przekonanyze Bog chce, bym wgpit do tej szkoly.
Nastpnego dnia napisalem tam, praszo przystanie mi formularza
zgloszenia.

W czasie mojego pobytu w Dortmundzie wielokrotnigsaalem o
pewnym mtodym studencie z Brake Bibie School w péfrych Niemczech.
Wszyscy méwili mi,ze musz go pozna. ,Obaj macie ¢ samy wizje
dziatania i energl', powtarzano. Heinz Strupler slyszat te same zexz
mnie. W kaicu spotkamy sk, leczzaden z nas nie znajgyka drugiego,
tak wiec sgdzilismy tym razem wspolnie tylko kilka krétkich minut.ieN
wiedzielimy o tym,ze w nadchodzych latach Bog zamierzat peky¢ nas
scisle ze soh w stuzbie Panu. Bylibymy zdziwieni, gdybymy dowiedzieli
sig, gdzie i jak naszéciezki wkrétce znodw si skrzyzuja.
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Umieraj ac zyjemy

Podr&ujac przez Szwajcagi i Austric i odwiedzagc spotkanych w
Dortmundzie przyjaciét odkrylem,ze otacza mnie pkno dalece
przewy.szajpce wszelkie moje dotychczasowe wycataaia. Byta wiosna. Na
nizszych wysokéciach drzewa wypuszczakwieze paki, a trawa robita si
zielona. Przerine kwiaty o soczystych barwach, jakich nigdy jeszoze
widzialem, prezentowaly swoje kolory wokét jeziowi parkach. A ponad
tym kietkujacym, kwitracym i rozpiewanym rajem gérowaly w swoim
spokojnym majestacie wszechobecne Alpygle jeszcze spowite lodowym
calunem zimy, co sprawiatloze wiosna wydawata &ijeszcze slodsza.
Przepelniony wdziczndicia do Boga, Stworcy i Najwkszego Artysty,
odczuwatem czasami potrzeb gtosnego zamanifestowania mojej
niewystowionej radgci, jaka ogarniata mnie wobec niektérych podziwiemy
widokow.

Znalaztem si w Zurychu, dokd sprowadzity mnie opowdei o wielu
narkomanach, ktdrzy uczynili z tego miasta swdiekke. Tam odszukatem
pewien adres, otrzymany jeszcze w Dortmundzie. &gk, ze jest to dom
starcow, gdzie w piwnicy spotykalieshippisi. Kiedy st tam znalaztem,
pewien starszy, lecz bardzo energicznyzeayzna prowadzit wiknie w
jezyku niemieckim dyskusj na temat Bibli. Po zakmzonym spotkaniu
powitat mnie po angielsku jakimtody cztowiek.

— Jestem Martin Heddinger — powiedziat z przyjaznggmiechem na
twarzy, patrac na mog walizke. — Mam nadziej, ze nie znalazke sobie
jeszcze miejsca pobytu, poniewahciatbym, aby zatrzymat s w moim
domu rodzinnym.

— A co powiedz na to twoi rodzice? — spytatem.

— Zadzwon¢ do nich i powiem,ze przyjdziesz. Bda zachwyceni i z
pewngcia bedziesz mégt u nas zostéak dtugo, jak tylko zechcesz.

Heddingerowie okazali sirdwnie mili i gdcinni jak pastwo Klitschke.
Powitali mnie w sposob niezwykle entuzjastyczny -rien zupetnie obcego
cztowieka z dalekiego kraju! Odczuwatem emanwjz ich serc prawdzigv
mitos¢ Chrystusa i wkrétce, podobnie jak Martin, nazywateh Mam i
Tata. Oni z kolei traktowali mnie jak syna.

Okoto dwa tygodnie po moim przybyciu do Zurychuchat do miasta
Heinz Strupler wraz z czterema innymi studentan@krBibie School oraz
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ze swoj narzeczogs, Annalies. Rownig i oni przyjechali do Zurychu, by
pracowd wsrod hippiséw. Jake uradowato mnie odkrycige Heinz dzielit
moja troske o tych miodych ludzi, waganych przez narkotyki we wschodni
mistycyzm. Prag#t on réwniez zajmowd& sic rekrutowaniem miodych
chrzécijan do pracy ewangelizacyjnej §wiecie — co take bylo jedn z
moich trosk.

— Kiedy bytem w szkole biblijnej, zawsze latem praedemn w ramach
Operacji Mobilizacja — powiedziat mi Heinz za §pednictwem tlumacza,
zywo gestykulujc. — Skupiajg oni mtodych ludzi na catyndwiecie. Ich
zadanie polega na zwiastowaniu na ulicach, sprzadiamBiblii i ksiazek
chrzecijanskich po domach oraz pomaganiu lokalnym séfotom w
ewangelizacji wlasnego kraju. Teraz, kiedy jukoaczylem szkad, che
temu p@wigci¢ mojezycie.

— Jest to zadanie dla wszystkich! — dodat gemyim glosem, ktorego
uzywalt, kiedy byt podniecony, czyli — jakesiwkrétce przekonatem prawie
przez caly czas. Mimge miat spore poczucie humoru i zdarzatg & nagle
wybuchat §miechem, jego twarz zawsze powracata szybko do @weg
zwyktego powanego wyrazu, ktéry w jakisposob wydawat sipasowd do
jego rozwichrzonych jasnych wloséw i krotko przystonej brody.
Nieczsto zdarzalo mi si spotk& kogas tak bardzo tryskagego
entuzjazmem i ptomierarmitoscia do Chrystusa.

— Nie zawsze bylem taki — powiedziat Heinz. — Wiegacy &
Szwajcarzy. D& trudno jest nas rozruszaKiedy jednak kilka lat temu
stalem sj chrzécijaninem, Chrystus odmienit mnie catkowicie i ¢hby
caly swiat dowiedziat si, czego On mize dokond. Tu uderzyt pgscia w
otwart dton. — Tak, wkgnie o to mi chodzi! Musimy przebudzKosciot
whasnie tutaj, w Szwajcarii. Wkszas¢ ludzi, ktérzy nazywaj siebie
chrzécijanami, nigdy nie narodzitacsha nowo. Cé ci powiem; to whdnie
Europa jest tak naprawdobszarem misyjnym. W Afryce Koidt jest
silniejszy — maj tam o wiele wgkszy odsetek prawdziwych chéogan niz
w Niemczech, Francji czy Austrii.

Hienz byt wspaniatym organizatorem, cztowiekiem razyktéry chciat,
by zadania byly wykonywane na wczoraj, a nie neojutlie byt jednak tym,
ktory opiera si na ludzkiej sile i gorliwéci, nie wiedac, jaka jest wola Ba
i nie zdajc sk na moc Duchalwigtego. Cata nasza si6demkacapita
tydzien na modlitwach i p&cie, szukajc Bazego przewodnictwa. Pod koniec
tego okresu byimy przekonani,ze Pan pragnie, abmy rozpoceli
energiczy i ofensywn, dziatalng¢ w tych kegach spoteczestwa, ktdre na
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0go6t byly ignorowane przez Koidt w Zurychu. Wszyscy zgadzétiy sk co

do tego,ze musimy podpordkowat sig Operacji Mobilizacja i dziatajako
jeden z jej zespotéw. Jedynymdrodkami, jakimi dysponowalmy na
pocztku (oprécz mitdci, ktéra Chrystus wlat w nasze serca) byta niewielka
suma pierddzy, pochodaca z naszego kieszonkowego oraz rozpgadase
Simca, nalgaca do Annalies. Dziewczyna ta byla oddana Chrystuso
zupetnie jak Heinz.

Wkrétce przekonadmy sk, ze nielatwo jest rekrutowachrzecijan,
starych czy mtodych, do pracy w ramach Operacji Mzdzja. Niewielu
ludzi miato zamiar opuszcézawoje wygodne, komfortowe domy i porzaca
dobrze ptatne stanowiska. O wiele tatwiej byto et bylego narkomana
lub nawrécon prostytutk, by stali s¢ prawdziwymi uczniami Chrystusazni
rozbudzé¢ kogas wychowanego w tradycji Kaielnej. Wigciwie na samym
pocztku mielismy nawet ktopoty z dostaniemgsilo Zboréw. Niektorzy z
pastorow gdzili nawet, ze-chcemy ukr& im miodziez, poniewa wielu z
tych, ktérzy mieli z nami kontakty, wgiito do szkét biblijnych lub podjo
dziatalng¢. Niemniej jednak wiksza¢ pastoréw chciata, abym krétko
opowiadat na ich zgromadzeniach o tym, jak zwrdaite od hinduizmu ku
Chrystusowi — niewielu chrZeijan chcialo jednak dawa postuch
czemukolwiek, co byloby wyzwaniem dla ich fatweggcia. A moja
opowies¢ zawsze dziatata w taki wdaie sposob.

Od samego poatku mojego pobytu w Zurychu pracowatem dzienoc.

W ciagu dnia dwoje lub troje z nas chodzito do barowelim gdzie zbierali
sig hippisi, prébuyc przekona tych miodych ludzi, by porzucili alkohol,
narkotyki i niemoraln&t. Dzielilismy sk z nimi doba nowima o tym, ze
Chrystus da im potrzebne do tego sity, o ile tyo przyjm. W niedlugim
czasie mielimy kontakty wsrodowiskach prostytutek, homoseksualistow i
przes¢pcOw, poniewa narkomani cgsto oddawali & tego rodzaju
dziatalngci, by zdoby srodki na podtrzymanie swojego natogu. Ogramn
radacia byt dla nas widok zrujnowanych ludzi przeksztalgein moa
Bozego Ducha&wigtego!

Kazdego wieczoru, kiedy ez¢ miodych ludzi spotkanych przez nas na
ulicach zgromadzita siw naszej piwnicy, opowiadatem im, w jaki sposob i
dlaczego statem gichrzécijaninem. Dzielitem si z nimi take prostym
przestaniem ewangelii. Moim tlumaczem byt Martin ddenger. Po
skonczonym  spotkaniu odsuwsaiy czasami stoly pod sciany i
pozwalalsmy, by hippisi utayli si¢ na podtodze, gdywielu z nich nie miato
gdzie spé. Czsto spgdzatem tam noce, czasami w towarzystwiecej niz
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30 takich oséb. Bylo to straszne pryeie — mieszanina potwornego smrodu
(niektdrzy nie kpali sk od miesgcy) i szaléstwa, gdy kté nagle dostawat
nawrotu ataku spowodowanego przez LSD i tracitsalsl wszelly kontrok.

Dla wielu tych mtodych ludzi Zurych byt tylko krdtk przystankiem na
narkotykowym szlaku, wiagtym przez Turgj, Iran, Afganistan, Pakistan ku
przepeknym plazom Goa na zachodnim wybeze Indii. Niektérzy mieli
nadzieg zatrzyma sic w jakiej hinduskiejswiatyni i pobier& nauki pod
przewodnictwem guru; inni sklaniali esiku Zen lub innym formom
buddyzmu. Jednak kacowy efekt byt ten sam: wiara w reinkarnagj
zdominowanie ich umystow przez zte duchy. Wielu tmiguz nigdy nie
powrdct ze swej Odysei | umrzez przedawkowania i gforakich choréb
juz po drodze. Raj, ktéry chcieli znatew Indiach, mial okazasi¢ bram do
samego piekta!

Czutem cizaca na mnie ogrompodpowiedzialnéé, kiedy tak co wieczér
opowiadatem im o tym, jak Bog wyzwolit mnie ze smpw tego samego
szataskiego oszustwa, ktéremu oné seraz poddawali. Jak bardzo staratem
sie przekona ich, by otworzyli swoje serca przed Chrystusemékibrzy
odpowiadali na moje wezwania, inni nie. Wszyscynpidd wydawali si
zafascynowani, stuchg o tym, jak i dlaczego religijny Hindus stak si
wyznawe Jezusa — Mesjasza. @jzalem cale dnie i noce na rozmowach z
réznymi ludzmi, przytaczajc argumenty oparte na Biblii i na naszych
wspoélnych déwiadczeniach, probag wyjasni¢ im, ze narkotyki i medytacja
otwierap tylko ztym duchom dosgp do ich umystow; najpkniejsze
przezycia osiagane przez nich dgi LSD lub medytacji bylty tylko
sztuczkami demondéw, wattgiych ich jeszcze gbiej. Nietatwo jednak byto
przekoné tych, ktérzy byli ju w szponach tego sprytnego oszustwa.

Wiele byto sytuacji, ktére rozdzieraty wprost serbégdy nie zapoma
Petera, inteligentnego chtopca z bogatej rodzitgryknienawidzit swojego
ojca i chcial go zali poniewa ten troszczyt s tylko o swoje
przedsgbiorstwo, sukces, domy, samochody i przyjekenoPeter wiedzial,
ze zycie to c@ wiecej, lecz nie chciat porzucinarkotyk6w i niemoralnego
trybu zycia, podobnie jak jego ojciec nie chciat zrezygadw materializmu.
Pocatkowo twierdzit, ze jest ateist, lecz w kaicu niepodwaalne dowody
przekonaty goze BQg istnieje ize Jezus jest Zbawicielem. Nadal jednak
zawsze wycofywat gi kiedy dochodzit do prawdziwego zwania st z
Chrystusem. Rozmawiatem z Peterem przez wiele clugodzin, probuajc
przekonaé go, by przyj Chrystusa.

Pewnego wieczoru btagatem go, by nie zwlekalgni chwili diwej.
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— Peter, te wszystkie twoje intelektualne argumentyylko wymédwka
— powiedziatem. —Twdj problem nie jest natury ieddlalnej, lecz
moralnej. Znasz prawd musisz podj¢ decyzg, czyzy¢ wedtug tej prawdy
czy tez nie. Ja nie magza ciebie zadecydowaW tej chwili, bez Chrystusa,
twoje zycie nie mazadnego celu czy sensu. Musisz gdecydowd, czy
pojs¢ do szkoly czy nie, czy poglj jakas prae, czy br& narkotyki, czy
koch&, czy te nienawidzé... musisz take zadecydowg czy przypé
Chrystusa, czy te Go odrzuat. Wybor jest nagpujacy: Chrystus albo
Szatangzycie wieczne lub wiecznémieré. Jest to decyzja, ktdrej nie d& si
unikna¢. Nie istniejezadna strefa neutralna, ale to ty musisz zadecyélowa

Nastpnego dnia Peter przytgt sobie do gtowy pistolet i popemit
samobojstwo. Wiadomdé ta byta dla mnie prawie nie do zniesienia. Czy
zabit sk z powodu tego, co powiedziatem? Czy moje pgejdo niego byto
nieprawidiowe? Mege powinienem zaprzestapracy z tymi mtodymi
narkomanami? Jak mogibym § kontynuowg, wiedzc, ze mae sk to
powtlrzy? Bylem tak wytgcony z rGwnowagi i znietony,ze przez wiele
dni nie moglem wecale zwiastowa Przeywalem straszne eozarnie,
dreczony dzié i noc mylami o samobdjstwie Petera oraz dopuszczeniem
mozliwosci, ze w jaké sposéb je sprowokowatem. Stopniowo jednak, po
dtugich modlitwach, Panswiadomit mi,ze oferowatem Peterowiycie a nie
smieré. Kazdy, kto odrzucat Chrystusa, wybiera@mieré, nawet bez
konieczndci przystawienia sobie pistoletu do gtowy. Wieldzi niszczyto
swoje zycie przez narkotyki, alkohol i perwersje seksualmgelu jednak
wybieralo nowe zycie w Chrystusie. Nikomu nie pomogtoby, gdybym
zachowat milczenie lub dawat powody do fatszywyahiagkéw,ze decyzja,
ktora nalezato podaé nie byta wana i pilna.

Bol w dalszym cigu przenikal moje serce na wspomnienie Petera.
Odbicie jego udiczonej twarzy widziatem w twarzach wielu innych.atém
napawajce mnie strachem poczucie te biedne dusze opanowaneszez
niezwykle trudne do przezwygienia zlo. Bylem pewienze Peter zostat
nakfoniony do samozniszczenia przez demony, podabmetych, ktére
nawiedzaty nasz dom i wlkadaly moim witasnyryciem. Oddat & im we
wladanie w chwili, kiedy odrzucit Chrystusa. Codniée stykatem si z
dowodami na toze poprzez narkotyki i wschodni mistycyzm dziatatpaa
szataskie.

Pewnego dnia, piiym wieczorem stalem z dwoma moimi przyjaciotmi
przed piwnig, miejscem naszych spotkalej nocy byla ona pusta; nikt w
niej nie spat. Probowdliny wiasnie uspokai mtodego narkomana imieniem
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Raymond, ktory ju dwukrotnie tego wieczoru targalesha swojezycie i
wydawat s§ zupetnie nad sabnie panowa Trzy tygodnie wcz@iej gomnco
namawialem go, by porzucit narkotyki i prakjChrystusa. W§miat mnie
wtedy. Teraz, kiedy tak rozmawiglty we czwork, Raymond nagle
wciagnat mnie do piwnicy i zanim zorientowatlemesico st dzieje,
zaryglowat za nami drzwi. Byt ode mnie o wieleckszy i silniejszy, wic
fizycznie nie bylem w stanie muesprzeciwstawd i powstrzymaé go. Kiedy
znalglismy sk w srodku za zaryglowanymi drzwiami, zagzmnie dust.
Nie czutem nic, kiedyiciskat mi gardio z catswop szalécza sita. Zbity z
tropu tym niezwyktym faktem, cofh sic na chwik. Rzucitem s w strorg
drzwi, by je odryglowé, lecz Raymond skoczyt na mnie jak tygrys.

— Jestem Szatanem! — krzyczal dziko. — Szatan yestmnie! —
Rzucit mnie o drzwi i zacg rozglada® sic za jaks bronk. Podnidstszy
cigzka, dwza butelke napeilniom owocowym syropem do przygotowywania
napojoéw, zbliyt sic do mnie, krzycac: — Jestem Szatanem! Nie ruszaj si
bo roztrzaskam ciat butelky twarz! — Uniést butelk nad gtows, gotow
rzucié niag we mnie.

Nie miatemzadnych wgtpliwosci co do tego,ze Raymond byt ogany
przez demony, ktére weszly do jegoetrma w czasie narkotycznego transu,
zupetnie tak samo, jak ja bylem we wiadaniu ztycichdbw, ktére daty mi
kiedys nadludzly site do uderzenia w gtogvciotki ciezka sztanga zupetnie
tak, jakby byla kawatkiem drewna. Fizyczna sitazergowana w tej chwili
przez Raymonda byla przeegaca. Ja jednak wiedzialeme wladza ztych
duchéw nade mnzostata ztamana w chwili, kiedy Chrystus wszedhtEgo
serca.

— Jgli jestes Szatanem — odpowiedziatem stanowczym gfosem — to
nie mam zamiaru gistuch&, poniewa ja naleg do Chrystusal — Mowic
to, przesuatem sk o krok w jego kierunku.

Nagle z calej sity rzucit we mnie butglkZobaczytem jak leci ona prosto
na mnie i w duchu zawotalem do Jezusa o pomocbijdi® nawet dé¢ czasu
na to, by si schylié. W jednej chwili butelka miata prawie roztsic 0 mop
twarz, a w nagpnej uderzyta w drzwi tuza mn. Poczutem podmuch i
zobaczytem jak zbacza z kursu tak, jakby jej lattabodchylony przez jak
niewidzialmy tarcz.

— Raymondzie, Jezus kochag¢di chce ci poméc — powiedziatem,
powoli zblizajac sk do niego. — Jezus jest Zwyera. W imig Pana Jezusa
Chrystusazadam dla ciebie uwolnienial
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Przebywaice w nim demony nie mogty ziiebrzmienia imienia Jezus.
Raymond zastonit sobie dimi uszy i zaczt biega dokota piwnicy wotaic:
.Nie! Nie!". Mogtem teraz odswit rygiel i wpuci¢ do srodka moich dwoch
przyjaciot. W chwili, kiedy wchodzili do wgirza, Raymond podnidst w gér
krzesto i zamierzyt ginim, chac rozbi mi czaszk.

— W imi¢ Jezusa, rauto krzesto! — rozkazalem. Krzesto upadio na
podtog: za nim. Byt teraz zupetnie
oszalaty. Podniost z podiogiezki przendgny piecyk i wia@nie ponownie
mierzyt w moj gltowe, kiedy znéw powiedziatem:

— W imig Jezusa, zostaw to! — Piecyk wypadt muak. rZaczlismy
zarliwie sk modli¢, prosac, by Bog pojmat
duchy, ktére opanowatly Raymonda i veggit je z niego. Raymond uciekt do
jednego z ktow i skulit sk tam jak zwierz, wydapc dziwne odgtosy. Nadal
z zarem i wiag modlilismy sk w imi¢ Jezusa Chrystusa naszego Pana. Nagle
Raymond zawotat:

— Woyszla ze mnie jakaciemnda¢! Ale jest jeszcze druga! — Padt na
kolana i rownie zacat sic modli¢.

Przez caly czas domagaliy sk zwyciestwa nad duchami w imiPana
Jezusa Chrystusa. Wiau Raymond wykrzykat:

— Woyszedt ze mnie! Wyszedt ze mnie! — Zalcka¢ jak dziecko. —
Prosz, wybacz mi, Panie — wotat przez tzy — za narkoptore bratem i
zazycie homoseksualisty, jakie prowadzitem! — Najwgnmj pienadze na
narkotyki zdobywat dzki stosunkom homoseksualnym. Przez ¢a8loza
Raymond stat gsinowym czlowiekiem.

Stosowane przez nas metody szokowaly cloijpn w Zurychu.

— Ewangelici mowia, ze grunt tutaj jest zbyt twardy — przypomniat
nam pewnego dnia Heinz z blyskiem w oku. — Wolnéclaly natomiast
twierdz, ze nie da s pozyské dla Chrystusa tych hippiséw, narkomandw,
homoseksualistow i prostytutek. A katolicy twiegdze to nie jest konieczne
— jesli zostali ochrzczeni jako dzieci i bierzmowani, t@ ostatecznym
rozrachunku wszystkoedzie w poradku. Ha! — Za&miat si krétko. —
Nam jednak Bog powiedziat, abpy wychodzili na ulice i zdobywali ich dla
Chrystusa. Oni utrzymgj ze nie da @ tego zrobt. Nikt poza Armi
Zbawienia nie probuje tego tutaj. Zobaczymy, czBdg maze dokona.

Codziennie otrzymywalimy nowe dowody na tae ,z Bogiem wszystko
jest maliwe". Czasami, na placu przed dworcem, u zbiegerezh ulic,
zwiastowalsmy do ttumoéw ludzi licacych czsto setki. Wspaniale byto
widzie¢ w czasie tych spotka jak nieruchawi Szwajcarzy podchaddo nas
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ustyszawszy zaproszenie do prryp Chrystusa. Wiedzidliny, ze to nie
zastuga naszejarliwosci, uzdolnié czy determinacji, lecz dziatanie Ducha
Swictego. Wydawalo gj ze jestémy tylko obserwatoramidwiadkami tego,
jak rewolucja nabiera rozdu. Pewien zatwardziaty hippis, ktory zostat
odmieniony przez Chrystusa i uwolniony od narkotykdkazatl nam swaj
wdzieczna¢ dapc nam swego starego Volkswagena. Robit on tyleshaie
nazwalkmy go ,Grzmot", lecz byt niezwykle pomocny w naspegcy.

Kiedy jeden z przywddcow miejscowych hippiséw i kemandw przygt
Chrystusa i zostat ochrzczony w jeziorze, ahcztym méwic caly Zurych.
W miar jak wiadomd¢ ta rozprzestrzeniatagspo miegcie, zacgli do nas
przychodzt miodzi ludzie z rénych kdciotdw; jedni czynili to z cieka-
wosci, inni oferowali nam swaj pomoc. Pewna mioda kobieta, do ktorej
trafito wezwanie do stby, ofiarowata nam wszystkie swoje osatcici,
ktére wykorzystamy na zakup iywanego mikrobusu marki volkswagen.
Ci, ktérych wiara chrzgijanska nie byla prawdziwa i osobista, dawal si
czesto wchgat przez hippisdbw w ich sposatycia: narkotyki, mistycyzm,
seksuala rozwiaztos¢ 1 per-wersg. Jake wyranie dostrzegalimy
prawdziwa¢ stow Pawta, ktdry powiedziat: ,Przywdziejcie pginbrog Bo-
za... gdyz walczymy nie przeciwko ciatu i krwi, lecz przeciwksistwom,
przeciwko mocom, przeciwko wtadcom ciendaitegoswiata”.

Znalegzlismy s w samymsrodku tej walki; toczyBmy ja dzieh i noc i
widzielismy wiele na pozor beznadziejnych przypadkéw — ludtorzy
prawdziwie byli opanowani przez moce ciergtiplecz zostawali uwolnieni
i przeksztalceni macChrystusa. Nikt, kto otworzyt przed Nim swoje sgrc
nie byt pozostawiony w niewoli natogdéw i perwerskiore przez lata
panowaly nad jegayciem. Teologiczne spory toczonegaizy liberatami i
teologami ewangelicznymi byly bezsensowne. My w ziexhym zyciu
widzielismy liczne dowody na taze Jezus Chrystus rzeczywgie jest jedyn
droga. Ludziom, ktérzy potrzebowali catkowitego oswobedm, nic innego
nie mogto poméc.

Kiedy owego paminego dnia spaldémy nasze biki, zaczynalem
rozumie, ze Chrystus umart nie tylko dlatego, bym mogt uzyska
przebaczenie, lecz tad po to, aby mogt od&j stary Rabi i by B6g mogt da
mi nowe zycie. Stopniowo zrozumienie tego faktu stawale soraz
petiejsze i odczuwatem to coraz bardziej. W Chugist umartem dla
wszystkiego tego, czym kieélypytem. Przez swoje zmartwychwstanie z#cz
On we mniezyé. To byfa tajemnica mojego noweggcia i widziatem teraz,
jak to samo dzieje siz ludzmi, dla ktérych nie bylaadnej innej nadziei.
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Z czasem zrozumialemze nowe zycie przezsmieré — cate nowe
stworzenie przezmier¢ i zmartwychwstanie Chrystusa — bylo motywem
przewodnim Biblii od Genesis do Objawienia. ByMiglki plan realizowany
przez Boga od chwili upadku Adama i Ewy. Chrystiesumart po to tylko,
by przywrdct utracony Raj Edenu. Rodzaj ludzki znéw by tylkoadp
Chrystus powstat z martwych po to, by w nas, czynic z nas nowy rodzaj
ludzi dwukrotnie narodzonych, ktérych serca staty Jego tronem, wpro-
wadzajc Swoje krélestwo do naszego e&tmza. Przez cale miegie
rozwazatem wers 2:20 z Listu do Galacjan: ,Z Chrystuseastgm
ukrzyzowany; zyje wiec juz nie ja, alezyje we mnie Chrystus". Ja&
prawdziwe wydaty mi site stowa!

Pisma takich ludzi jak Andrew Murray, A.W. TozeOiswald J. Smith
byly mi wielka pomoa w pogkbianiu tego zrozumienia. Dgii ich
ksiazkom wyraniej niz kiedykolwiek dostrzegatem idice migdzy
wycofaniem s ze $wiata, jakiego probowali buddyjscy mnisi i hinduscy
Jogowie, a ukrzxowanym zyciem i mo@ zmartwychwstania, ktéra byta
osiagalna dla ludzi wiercych przez Chrystusa. Sttumienie w sobie
fizycznych pragni#, jakiego dokonat moj ojciec, nie byto Wtwa drog.
Istniat jednak sposéb przezwygenia grzechu w Jezusie Chrystusie.
Doskonale wyrazit to w swoich pismach Tozer.

,BYli tacy, ktorzy sdzili, ze dla usuricia st z drogi konieczne jest

wycofanie s¢ ze spoteczistwa; wyrzekali s wiec wszelkich naturalnych

stosunkow mgdzyludzkich w [swojej] walce o umartwienie wlasnego
ciala ... Nie jest zgodna z Pismem wiara,stara natura Adama geby¢
pokonana w ten sposob ... Niegmatie ona przed niczym innym, jak tylko
przed krzgem. ... chcemy by zbawieni, lecz obstajemy przy tym, by
umierat tylko Chrystus ... Pozostajemy krolami wiyma krélestwie

Duszy Czlowieczej i nosimy naggwiecaca fatszywym blaskiem koranz

calh duny Cezara ... 3 wiec nie umrzemy ... nasze nie ukzpyane

ciato pozbawi nas czysto serca, podobiestwa naszego charakteru do

Chrystusa, duchowej intuicji i zdoléa wydawania owocow:*

Im bardziej déwiadczatlem tegaze zyje we mnie Chrystus, tym wyiaiej
dostrzegatem hH popetniony zaréwno przez mojego ojca, jak i pezemie.
Wyrzeczenie s samego siebie, praktykowane we wszelkiego rodzaju
wschodnim mistycyzmie, oparte bylo na falszywym eonaniu, ze

Baw. Tozer,The Root Of the Righteous (Korzeri Sorawiedliwosci) Christian Publications, Inc.,
Harrisburg, PA: 1955, str. 65-66.
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jedynym problemem cztowieka bytogoine mylenie i,ze trzeba tylko ,zda
sobie spraw' z tego,ze jest st Bogiem. Jéli jednak rzeczywicie bylem
Brahmanem, to powinienem wiedZi® tym na pocatku. C& dobrego
mogto wynikra¢ z ponownego ,zdania sobie sprawy" z czggpczym ju
wiedziatem i zapomnialem? Z pewfo zapomniatbym o tym ponownie.
Nie byto to zadnym rozwizaniem, lecz klamstwem Szatana, sogm na
celu przystonie-nie ludziom faktuae ich grzechy oddzielajch od Boga. Nie
mozna rozwaza® zadnego problemu po prostu nie przyjawjgo do
wiadomdci. Smier¢ Chrystusa za nasze grzechy dostarczyta nam
prawdziwego rozwizania — przebaczenia, ktérego potrzebujemy, by
dosypi¢ pojednania z Bogiem. A Jego zmartwychwstanie aajen nowe
zycie, ktéremu nigdy niedulzie kaca.

Jezeli pragniemy umrze w Chrystusie, akceptag Jegosmieré za nas,
wtedy i tylko wtedy maemy naprawe zy¢.

Jake ogromia wdzigcznas¢ zywitem za to,ze w Chrystusie umartem dla
wszystkich moich egoistycznych ambicji!l Moje modit nie byly juz
prosbami do Boga o btogostawistwo dla moich planéw, lecz sposobem na
poznawanie i podposdkowywanie s Jego woli.

Wierzac w Stowo Bae poprzysigtem nigdy nie dopici¢ do kleski w
moim chrzécijanskim zyciu. Z petry, wyrazistdcia dostrzegatem faktze
Chrystus umart na krzy po to, by da mi zwyciestwo. Pan ukazat mi to w
szczegolnéci przez jeden werset: W tym wszystkim zwyi@my przez
tego, ktéry nas umitowat". Rownienastpujace po nim wersety byly dla
mnie zrodtem wielkiej sity wewntrznej: ,Albowiem jestem tego pewiene
ani $mier¢, anizycie, ani aniotowie, ani pegi niebieskie, ani tetaiejszac,
ani przyszié¢, ani moce, ani wysoko, ani gkbokas¢, ani zadne inne
stworzenie nie zdota nas adky¢ od mitaici Bozej, ktora jest w Chrystusie
Jezusie, Panu naszym" (List do Rzymian 8:37-39gr¥ytem w to wszystko
Z catego mojego serca.
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,Nowe zycie"

Wyksztalcenie teologiczne, ktore otrzymatem w LomdBibie College,
prezentowato najwiszy poziom i miato absolutnie nieocerionartai¢. Nie
mogtem przecie uczyt innych nie posiadag samemu gruntownej wiedzy.
Poza tym wspdlne modlitwy i studia w towarzystwié¢odych ludzi z 25
krajow, ktorzy péwiccili swoje zycie stwbie Chrystusowi, byly dla mnie
wielka inspiracp. Wiele weekendéw zajmowalo mi wyglaszanie nauk w
szkolnym zespole ewangelizacyjnym. Koszt ksztatariaz z wyywieniem

i mieszkaniem wynosit okoto 500 funtéw rocznie. GQmewien czas
otrzymywatem z biura wiadondoi, ze na moje konto wptacane byty
fundusze; trwalo to przez caly okres mojego pobwtiszkole. Nigdy nie
dowiedzialem i, kim byli moi tajemniczy dobrocZigy.

Na kade wakacje — na B® Narodzenie, Wielkanoc oraz lato —
jechalem z powrotem do Zurychu, by pomagam w pracy. Wiosn1971
naszemu zespolowi zostatla przekazana piwnica w dostarcoéw
wykorzystywana j# przez nas wczeiej. Mieszkajcy w Zurychu
chrzécijanie, gtdwnie prowadzeni przez nas miodzi ludziarowywali
nam materialy, czas i piesize na odnowienie i przystrojenie tego wielkiego
pomieszczenia, ktére przeksztatéaly w chrzdcijanska kawiarenk.
Chcielmy uczynt to miejsce maliwie jak najbardziej atrakcyjnym, aby
przychodzito tam coraz wiej mtodziey, pragnacej ustyszé o Chrystusie.
W tym czasie w prowadzonych przez nas apostolskidkciach
uczestniczyto ju okoto 150 osob i niektére z nich pomagaly przycgra
Wszyscy byli zgodni co do tegae nasza kawiarenka powinna miakas
nazwe. Najwiccej gloséw otrzymata propozycja ,,Nowgcie". Nie mana
bylo lepiej odda tego, co przydarzyto si mnie, i przemian, jakie
obserwowalimy u tak wielu narkomanéw, #dego rodzaju przegicéw, a
nawet prostytutek i homoseksualistow. Wielu innyktgrzy sidzili, ze a1
chrzécijanami tylko dlategoze zostali ochrzczeni jako dzieci i wychowani
w zgodzie z kécielnymi tradycjami, przychodzito teraz, by pozna
Chrystusa osoktie i oni réwnig doznawali przeobégnia. Mimo ze
Kosciét Paistwowy miat wiele do zaoferowania, wielu pastorowesgo
ewangek pozbawiom mocy. Chrzécijanstwo bylo tu bardziej tradyg
kulturowa niz osobist taczndcia i towarzyszeniem Bogu przez Jezusa
Chrystusa.
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Na podstawie modlitw i daviadczenia wypracowainy sobie pewne
zasady. Jednz podstawowych byto tae nigdy nie kdziemy prosi o ofiary
i przyjmowat ich w czasie naszych spotkanigdy te: nie lgdziemy nikomu
méwi¢ o naszych potrzebach. Naszfnas¢ chcielsmy poktada w Bogu, a
nie w ludziach. Jd przyjmowalismy pomoc od kogokolwiek, to chcigtny,
by wynikata ona z faktu otwarciaesha Boga, a nie z naszych apeli o
wsparcie. Ina zasad byto to, by kierowata nami i motywowata nas tylko
mitos¢ Chrystusa. B6g dat swojego Syna z rtip a Chrystus umart za
nasze grzechy dlategee nas kochat. Modldmy sie o to, by Bég pomdgt
nam glost Chrystusa i stey¢é Mu z mitcici, a nie z powodu spodziewanej
nagrody w niebie. Werset 2:2 z Drugiego Listu donbyeusza wyrzat nasz
trzech zasad: ,A co styszalé ode mnie wobec wieléwiadkow, to przeka
ludziom godnym zaufania, ktérzy etta zdolni i innych nauczd.
Rozumielsmy, ze naszym najwaniejszym zadaniem jest pozyskiwanie
uczniéw, ktérzy z kolei &da mogli sami pozyskiw&innych i rownie ich
naucza.

Od samego poatku zdawalimy sobie spraw z tego,ze podstawow
potrzela byto solidne nauczanie biblijne oraz jego zdecyaoewdraanie w
chrzécijanskie zycie. Nawrdceni musieli wiedzée w co wiera i dlaczego.
Czym innym bylo rozpoezie =z wielkim entuzjazmem zycia
chrzécijanskiego, a czym innym codzienne umacniani¢ si wierze i
pozyskiwanie innych dla Chrystusa. Nowo odkrytaosadnogta trwa przez
kilka dni, a nawet tygodni, lecz kiedy pojawialy giierwsze trudni i
watpliwosci, a przyjaciele probowali przymmaé ich na powr6t do starego
zycia, pokusa ponownego zakosztowania zakazanegosu selub
narkotycznego transu mogta okézaig nie do przezwyegrenia. Do
zwycieskiego przejcia przez prawdziwe testy i walki gyciu potrzeba byto
czega wiecej niz tylko entuzjazmu. Podkékalismy czsto, ze Chrystus nie
przyszedt tylko po to, by wprowadzludzi do nieba, lecz tak po to, by
odmient styl zycia, jakie prowadgz na ziemi tu i terazze oczekuje od
swoich uczniéw postusastwa, a nie tylko wiary w Niego. Glositny to, co
powiedziat Chrystus: , 3 kto chce p&§¢ za mn, niech st zaprze samego
siebie i wémie krzyz swdj, i niech idzie za mafi (Mateusz 16:24).
Staralsmy sk, by przestanie to byto jasne i przejrzyste jakskiwt.

Heinz i Annalies, ktérzy pobrali gikrotko po przybyciu do Zurychu,
wykorzystywali swoje niewielkie trzypokojowe mieszke na dziatalni,
ktéra nazywalimy ,ewangelizagji spaghetti”. Polegalo to na tynze
zapraszali do siebie spotkanych na ulicach miodidari na obiady i
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dyskusje. W kacu dziatalné¢ ta rozwirgta sk do tego stopnia,ze
prowadzono § w wielkim starym czteroptrowym domu z 14 pokojami.
Dom ten stat gi mieszkaniem dla naszego zespotu i miejscem okregow
pobytu dla setek hippiséw, ktorzy pozostawali taxep jedr, dwie lub trzy
noce i stuchali nauki o Chrystusie. Wielu z nichraacato swoje plany
dazenia narkotykowym szlakiemzado Indii i wracalo do doméw, by
przeprost swoich rodzicéw, ktdrych wczeiej nienawidzili, a teraz kochali
mitoscia Chrystusa. Wkrétce jednak i ten przestronny doney pr
Moehrlistrasse, gdzie w roku 1972 rozpgez swop dzialalng¢ nasza
pierwsza émiomiesiczna szkota apostolstwa, okaza} byt maty. W roku
1973, w budynku, d&lacym kiedy duwzym domem starcow, rozpogd@my
nauczanie na pierwszym roku trzyletniej szkoty iilej, ktacac szczegoiny
nacisk na naukpraktyczm. Starannie dobrdlny naszych studentow, prze-
prowadzajc dokladm ich obserwagf w czasie letnich misji. W
konsekwencji prawie wszyscy oddali¢spdniej catkowicie postudze
chrzécijanskiej. Na trzecim roku studenci gfzali okoto széciu mieskcy
na praktycznej dziataldoi ewangelizacyjnej w jednym z wielu miast
europejskich, gdzie miglny nasze zespoly. Kkdy z zespotéw zawierzat
Panu zaspokojenie swoich potrzeb, a ich peamnia z Towarzystwem
Nowego Zycia byly natury raczej duchowej, a nie organizaejj W roku
1974 przeprowadzidimy sk do wickszej siedziby, mieszazej sk w wiosce
Walzenhausen patonej powyej Jeziora Konstancji w pétnocno-wschod-
niej Szwajcarii. Poriej roztaczata giwspaniata panorama@zi Szwajcarii,
Niemiec i Austrii.

Caly nasz zespot podzielal mojroske o przeciwdziatanie wptywom
wschodnich religii, ktére tak szybko rozprzestraénisk na Zachodzie. Od
chwili, kiedy stalem & chrzdgcijaninem, z gibokim przegciem
obserwowatem szybki wzrost Zui tak ogromnego, lecz przewsde nie
dostrzeganego wptywu Wschodu na przemgo mieszkéca Zachodu. Ta
inwazja w subtelny, lecz zarazem zdecydowany spasplierata wptyw
prawie we wszystkich kpgach zachodniego spotedéstwa. Na skutek
zamierzonych wysitkbw hinduskich i buddyjskich gurakich jak Vive-
kananda, Aurobindd§ri Chimoy (ktory przewodzi medytacjom w siedzibie
Narodoéw Zjednoczonych w Nowym Jorku) oraz bardzdywpwego Dalaj
Lamy, nastpowaty znacace zmiany w zachodnim rélgniu, wierzeniach i
styluzycia.

Miliony ludzi dostownie przyjmowaly twierdzenia wsadnich filozofii,
akceptujc karng, reinkarnacj i wegetarianizm z przyczyn religijnych;
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kolejne miliony zwizaly sk z niezliczonymi hindusko-buddyjskimi sektami
takimi jak ruch Hare Kriszna, Towarzystwo Poznawadé&ni Yoganandy,
Misja BoskiegoSwiatta, Nichiren Shoshu oraz liczne spokrewnionesak,
grupy Dynamiki Umystu, jak na przyktad kontrolowanimystu Silva.

Jako byly Hindus, podedijacy wiele po krajach Zachodu, ze zdziwieniem
zauwaylem, ze nie tylko ruchy R#okrzyzowcow i Wolnomularzy maj
hindusko-buddyjskie korzenie, lecz prawie wszystkiggruntowanych i sza-
nowanych zachodnich sekt, takich jak Nauka Cduifaska, Nauka Umystu,
Nauka Religijna oraz Jedfio Wszystkie one & synkretycza mieszank
hinduizmu i chrzécijanskiej herezji. Nawet powstaly w Ameryce $6ot
Mormonéw ze swoim ,chrZeijanskim obliczem" oparty jest na
podstawowych hinduistycznych koncepcjach, takichk javiara w
preegzystengj duszy, wielé¢ bogéw oraz nauka,ze boskéé jest
ostatecznym celem dla ludziao.

Czulem cizaca na mnie odpowiedzialdé za uywiadamianie ludziom
postpujacej hinduizacji zachodniego spotedgtwa, zacgtem wiec coraz
smielej wypowiada si¢ publicznie i ostrzegatych, ktorzy byli wcigani w
Jog:, medytagt i inne formy wschodniego mistycyzmu przed niebeezpia
putapky, w jaka wpadaj. Zaczty nadchodz liczne zaproszenia ze szkét
wyzszych i uniwersytetow, progze mnie, bym wygtaszat odczyty na
wyktadach z religioznawstwa poréwnawczego oraz yoigtmu, jak rownig
w ktorych proszono bym poréwnywat chfzganstwo z hinduizmem i
innymi religiami Wschodu. Jak by nie bylo, mogtem to spojrzé z dwéch
roznych stron. Wkrotce zaglem otrzymywa zaproszenia z wielu zaych
krajow i nie mogtem ji ogranicza sig tylko do Europy.

Pod koniec roku 1972, kiedy przebywatem émi@ w Izraelu, podczas
serii wykltadow w kilku krajach, poczutem w modlisyize Bég kae mi
lecie¢ do Trynidadu pierwszy raz od czasu, gdy wyjechaomLondynu.
Mimo tego,ze wszystkie miejsca byly wyprzedane, i ze wdgl na wzmo-
zony ruch przeglviateczny na zwalniage st miejsca oczekiwaty diugie
kolejki, udato mi st dzieki tasce Baej zdoby bilet z Tet Avivu do Londynu
i dalej do Port of Spain bez konieczobdtuzszego oczekiwania. Przyjaciel,
ktérego przypadkiem spotkatem na lotnisku poagglwaniu, zawiézt mnie
prosto do mojego starego domu. Wydawato mi 8 cudem, kiedy
wspinatem sj po schodach i wszedliem do salonu okoto 15 minaegbr
pétnoa. Byta Wigilia Bazego Narodzenia.

— Rabi! Taz to dar od Boga! — zawotala Ma. — Prositam Go, aby
przystat ck tu naSwigta! — C& to bylo za powitanie po s&iu latach!
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Ma starzata sicoraz bardziej i wydawataeso wiele” stabsza rii w dniu
mojego wyjazdu. Nadal jednak chwalita Boga i bytamieniupcym na cate
otoczenieswiadectwem o Chrystusie. &trilismy wspolnie sporo czasu na
modlitwie i rozwaaniu Stowa Baego, wspominag te pierwsze dni, kiedy
dopiero co stalmy sk chrzécijanami. Po tylu latach ggle jeszcze nie
moglismy nadziwé sie zmianom, jakich Chrystus dokonat w naszej rodzinie
i w zyciu kazdego z nas. Wielkraddcia bylo dla mnie spotkanie ze starymi
przyjaciotmi, zaréwno chrzeijanami, jak i Hindusami, dogtitem tez
przywileju gtoszenia Ewangelii w wielu miejscach hignidadzie i w innych
czesciach Indii Zachodnich.

Wkrétce po moim powrocie do Europy nadeszta wiadgnaotym,ze Ma
powanie zachorowata. Choroba trwata przez kilka tygodmipotem na
pewien czas stan zdrowia Ma poprawg. 3V koacu jednak zawiadomiono
mnie, ze odeszia do Pana. Na pogrzebie nie byto tyckngkh zawodzg,
ktore towarzyszyhémierci Nany oraz mojego ojca i ktére zawsze oznigcza
odefcie Hindusa z tegéwiata. Wiedziebmy, ze jest razem z Chrystusem w
nowym wymiarzezycia w niebie, a nie wcielona w jgkinna forme zycia,
rozpoczynajc kolejra runck bolu i smutku tu na ziemi. Mialem pewito
ponownie spotkdMa w dniu powrotu Chrystusa, a to mogte sdarzy w
kazdej chwili — wskazuj na to wszelkie znaki. Ja natomiast bytem bardzo
wdzieczny Bogu za toze pozwolit mi zobaczy Ma po raz ostatni, zanim
jeszcze zabrahjdo siebie. Wspomnienie jejycia, prowadzonego zgodnie z
zasadami Chrystusa oraz wielu godziadganych przez nina kkczkach na
modlitwie zawsze &dzie dla mnie wyzwaniem i inspiracjpym nadal st
Chrystusowi z calego serca. Ma utwierdzata mnieymv towniez w czasie
tych ostatnich sgizonych przez nas razem dni.

Jesieni 1975 spetnito si w koncu jedno z moich marze Pig¢ 0s6b
spasrdd naszego personelu oraz 18 studentéw wyrusztoasz pierwsza
szkolm misje na Wschdd. Jednym z celéw bylo szkolenie miodydril
ktérzy mieli p&niej ud& sie do krajow takich jak Pakistan i Indie, by
zanigi¢ tam przestanie o Chrystusie. Fundodraly stypendia, ktére miaty
by¢ przyznawane wybranym studentom szkét biblijnyclemmariow i
uniwersytetéw w Indiach i innych krajach Azji. Jgdm z moich zada w
czasie tej podry bylo zawieranie kontraktow zwianych z naszym
programem.

W Jugostawii zatrzymano dwa spod trzech naszych mikrobuséw marki
volkswagen i aresztowano ich pasedw za rozpowszechnianie literatury
chrzecijanskiej. Po kilku godzinach zostali zwolnieni i macghy
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kontynuowd nasa podr& na Wschod. Kiedy przejdzalismy przez Turgj,

po raz pierwszy miatlem mtiwos¢ zwiastowania w kraju muzutmakim.
Bylo to dla mnie wiellk raddcia, zwlaszczaze bylem swiadkiem
przyjmowania Chrystusa przez niektérych muzutmandiielka zackete dla
nas stanowit faktze bylismy goszczeni w Istambule w domu pewnego
mitodego matenstwa; ludzie ci przyli Chrystusa trzy lata wczaiej w
Zurychu. Widzielimy, ze stwa swemu Panu i wzrastaw wierze. Mtody
makonek naleat do jednej z najbogatszych rodzin w Turcji. W @parii
prowadzit zycie lekkoducha i mieszkat ze swofrancusly przyjaciotk.
Oboje znajdowali gi w szponach narkotycznego natogu, kiedy w naszym
centrum w Zurychu, tuprzed wyruszeniem na kructabdbywajca si¢ w
Monachium w czasie trwania Igrzysk Olimpijskich @72 roku, podzielitem
si¢ z nimi Doby Nowina. Oboje odmowili modlitw grzesznych i przyji
Chrystusa. Ojciec chiopaka grozite go wydziedziczy — ten jednak
odpowiadatze Chrystus jest dla niego warteeej niz caty s$wiat. Wiasnie ci
dwoje byli teraz madenstwem i mieszkag w Turcji pozyskiwali dla Pana
innych.

W Pakistanie gtoszona przez nas ewangelia spotiata przychylnym
odzewem. Moimi ttumaczami w czasie spdikgyli dwaj mtodzi Szwajcarzy.
Kilka lat wczeniej, wphktani po uszy w narkotyki i wschodni mistycyzm,
udali st narkotycznym szlakiem do Indii. W cudowny sposdigRlotart do
nich w czasie ich pobytu w Pakistanie, gdzie obsgjyjpli Chrystusa.
Powrdciwszy do Szwajcarii, waiili do Szkoty Biblijnej NowegoZycia i
podczas tej podey mogli thumaczy na gzyk urdu moje nauki, krore
wygtaszalem w rgnych rejonach Pakistanu.

Brak czasu zmusit reszinaszego zespotu do powrotu do Szwajcarii, ja
natomiast pojechatem dalej do Indii, pragrnpoczyné dalsze kontakty i
wygtosi¢ nieco nauk, a naginie odwiedzi niedaleko Bombaju mejmatle,
ktéra mieszkata w aszramie swojego guru. Nie miatadnych ktopotow z
wjazdem do Pakistanu, lecz gdy opuszczatem ten xwafatem aresztowany,
CO opisane zostato na patau tej ksizki. Urzednicy graniczni, pewnize
ztapali w swoj sie¢ grulm rybe — nie co dzié natrafia st przecie na
.Szpiega" — postali wiadonmié do centrali w Lahore. Sam szef we wilasnej
osobie miat mnie przestuchlizej, a nasipnie planowano pozidysic mnie
w trybie dorgnym, tak jak na to zastugiwat indyjski agent.

Kiedy wszyscy oczekiwalmy na przybycie szefa, pozostawiono mnie
samego, nie lick uzbrojonego stémika, ktéry stal za drzwiami.
Powiedziano mize szef to wielc&wiatobliwy maz — kaptan, ktéry odbyt
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trzy pielgrzymki do Mekki. Nie wiedziatem, w jakpesdb kwalifikowato go
to do zajmowania wysokiego stanowiska w policje pblepszato to jednak
mojej sytuacji. Zagorzaly muzutmanin prawdopodobtigtby bardziej
wyrozumialy dla Hindusa i dla chrzécijanina. Mimo to jedya moja
szang bylo, ze przekonam szefay ijestem chrz&ijaninem. Co wgcej,
oddany bytem sprawie dzielenia €hrystusem ze wszystkimi lgchi.

W ciagu tych trzech godzin samotnego oczekiwania w retiavn pokoiku
pilnowanym przez stéamika przewint mi sie przed oczami caty wachlarz
wspomnié. Nie zalowalem tegoze przybytem do Pakistanu.sliew czasie
mojego pobytu tutaj chocigedna osoba otrzymata przebaczenie grzechdéw i
zycie wieczne w Chrystusie, to podréa byta tego warta. Tak¢siakurat
sktadato,ze wielu ludzi przygto wtedy Chrystusa. Bymaoze nie lede w
stanie przekoniaSzefaze nie jestem szpiegiem — albo Hindusem. Pozostali
oficerowie byli przekonanize klamk. Jake straszliwie nienawidzili oni
Hinduséw! Mojasmier¢ mogta by dla nich czsciowa zemsi za tysice
muzutmanéw — ich wspétbraci, zamordowanych przezddséw, a wiara w
to, ze jestem indyjskim szpiegiem uczymniata zemst jeszcze stodsz

Nie ma lepszej i ta okazji na sprawdzenie wtasnej wiary; w obliczu
prawdopodobnejmierci bytem teraz bardziej nkiedykolwiek przekonany,
ze Chrystus mnie kochaze fizycznasmier¢ powiedzie tylko maj dusz do
Niego — tam, gdzie udataesjuz przede ma Ma. Moje serce przepehiata
rada¢ na wspomnienie tego wszystkiego, czego Chrystksrmd w moim
zyciu oraz wzyciu tych wszystkich, u ktorych widziatem zmianychadzce
dzigki wierze. Bytem w ¢kach Boga i pragiem tylko spetnienia Jego woli i
wszystkiego, co mogto przyspoizyMu chwaly. Przypomnialem sobie
pragnienia Pawta wysane w wezieniu, gdy mowit, by ,Chrystus zyskat
wigksza chwakt w moim ciele, czy to przezycie, czy przezsmiere".
Pomylatem tez 0 pismach Tozera —jedna z jegoaksk znajdowata giw
moim neseserze — oraz o wersie 2:20 z Listu do dgala nad ktorym
prowadzitem rozwzania i wygtaszatem kazania od wielu lat: ,Z Chrgstm
jestem ukrzyowany; zyje wiec juz nie ja, alezyje we mnie Chrystus".
Umartem w Nim jui wczeniej, tak wic $mier¢ nie mogta mnie dotkig. Nie
batem st niczego, co mogli mi zrobici ludzie.

— Dlaczego szpieguje pan w naszym kraju? — bylo jgdyn
przywitaniem, jakie ustyszatlem od Szefa, kiedy widoprzyjechat.

— Nie jestem szpiegiem — zaprotestowatem. — Nie mymgtb

— Nie mégiby pan? A to dlaczego? — Wydawatrsizbawiony

— Poniewa jestem chrz&ijaninem.
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— Pan? Chrzgijaninem? Czy to nie paki paszport? — zapytat,
wskazujc na leacy przed nim na biurku dokument. — Maharaj nie jest
chrzecijanskim nazwiskiem, wzadnym wypadku. — Wyraz jego twarzy
méwit, ze obraz dla jego zdrowego rozdku byloby wyobraa¢ sobie, i
maégtby uwierzy¢ w tak fantastyczne ktlamstwo.

— Tak, nazywam siMaharaj, ale jestem chra@janinem — obstawalem
przy swoim.

— Prosz to udowodnt. — Usmiechat st teraz tak, jakby bawit go jaki
ukryty zart.

Byto to dla mnie szokiem. Nigdy wcgdej o tym nie mylatem. W jaki
sposob mégtym w ogdle udowodniv co wierzytem w gibi mojego serca?
Nie byto w pobltu nikogo, kto by mnie znakzadnegoswiadka, ktory
mogtby zdwiadczyt o moimzyciu...

— Czy jest pan muzutmaninem? — zapytalem z szacunkiem

— Tak, jestem.

— Czy mae pan udowoddj ze pan nim jest? — Z pewfma
uzmystowi mu to, jak dalece niedorzeczne byto jegianie.

— Dlaczego mialbym to rob? — odpalit. — To nie ja jestem
szpiegiem!

— Ale ja tez nie jestem szpiegiem!

— Prosz wiec udowodnt, ze jest pan chrzeijaninem! — | znéw ten
usmiech.

— Caz — powiedziatlem, otwierag moéj neseser — oto moja Biblia. Czy
Hindus wozitby ze sabBibli¢?

— Sprytny szpieg tak! — ZAamiat sk. Zacatem przewraca strony tu
przed jego nosem.

— Prosz tylko spojrzé, sir, prosz zobaczy te wszystkie podkienia,
strona po stronie, wersy, ktére maja mnie szczegd6lne znaczenie — peosz
tez spojrzé na te wszystkie poczynione przeze mnie notatki!

— Kazdy szpieg mégiby to zrobi Ponownie sigmatem

do mojego nesesera.

— Oto inne chrzeijanskie ksazki... prosz spojrz€ na te listy od ludzi,
ktérych przywiodtem do Chrystusa — niech pan zolgaca pisa.

Machnigciem rki odrzucit moj ostatni ,dowod”, nawet na niego nie
patrzc.

— Czy pan myli, ze jestem glupi? Wszystko to tma z fatwdcia
sfalszowa.
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Oniemiatem. Nie bylo sposobu, by udowafni ze jestem
chrzecijaninem. Wtedy przyszto mi do glowy cfeszcze.

— Mam jeszcze jeden dowdd — powiedziateregajac do nesesera po
raz ostatni. — Toekopis, historia mojegaycia. — Potaytem go przed nim
na biurku. — Jest tu opowiedziane wszystko o meyriu Hindusa oraz o
tym, w jaki sposob statemesivyznawe Jezusa ChrystusZaden szpieg nie
pomyslatby o sfatszowaniu czegaakiego... nie tylu stron!

Obrzucajc mnie sceptycznym spojrzeniem, otworzgkapis i zagébit
sie w lekturze. Byla to moja ostatnia nadzieja. W miigak on przewracat
strorg po stronie, na zmignmodlitem s¢ i obserwowalem jego twarz. Gdy
doszedt do rozdziatu 14 ptSgnierc guru" — dalsze rozdzialy nie byly
jeszcze wtedy napisane — zalczczyta¢ wolniej, prawdopodobnie
zaabsorbowany opowieia 0 moim przejciu z hinduizmu na
chrzecijanstwo. Pod koniec rozdziatu, kiedy czytat o rozbijan paleniu
bozkow, zamruczal z aprobat i skimt gtowa. Koran potpia
batwochwalstwo i muzutmanie zniszczyli wielu hinlich bazkéw oraz
liczne $wiatynie w czasach podbojoéw Indii dokonywanych przeeékami.
Powoli i uwanie przeczytat ten rozdziat jeszcze raz. Masie oddat mi
rekopis.

— Przekonalem gj ze jest pan chrzeijaninem — odezwat gj lecz jego
oblicze nie zmgkto ani troclke. — Co jednak robit pan w naszym kraju?

Jak mogtem na to odpowiedzi® Czybym wpadt z deszczu pod rygth
Styszatem o chrzeijanach zabitych ostatnio w Pakistanie za fe,
opowiadali muzutmanom o Chrystusie. Inni zostalazdni na dlugoletnie
wiezienie. Proszc Boga o mdroé¢, starannie zagEem dobiera stéw.

— Wasz kraj jest wielki — powiedzialem szczerze e macie rownig
wiele problemow. Przybytem tu wraz z gaup2 innych os6b ze Szwajcarii i
Niemiec Zachodnich. Odwiedzainy szpitale, sierodce i skupiska
tredowatych, probujc na wszelkie sposoby diepomoc — fizycza i ducho-
wa. Kochamy wasz lud i wasz kraj. Mim@ nasza pomoc nie jest
staralémy sk uczynit wszystko, co w naszej mocy.

Przez caly czas bacznie me girzyghdat. Nas¢pnie odchylit s¢ do tytu
na krzéle i wydat z siebie dlugie westchnienie. Po razngszy na jego
twarzy pojawito st odprzenie. Otworzyt moj paszport, zZitzonym ruchem
siegmat po gumow piecztke i przycisrat ja mocno do strony, gdzie widniata
notatka 0 moim wjadzie do Pakistanu. Weczagc mi paszport powiedziat:

— Jest pan wolny!
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Wdzigczny Bogu za toze bylem ju wolnym czlowiekiem, przeszediem
obok uzbrojonego strzaika i wyszedlem z pokoju. Przestuciey mnie
wczesniej oficerowie, oczekacy na zewatrz, nie posiadali si ze
zdumienia. Nie mogli uwierZy w to, ze pozwolono mi odé§, skoro
zapewniali mnie ja o tym,ze wzaden sposéb nie unikregzekuciji.

Przechodgc przez stumetrowy pas ziemi niczyjej w kierunkdyjskiej
stacji granicznej, dzkowalem Panu za Jego taska#ad modlitem st o to,
by ten muzutmaski wysoki urzdnik zostat po przeczytaniu tej historii
pozyskany dla Chrystusa. Byt on przekonany o jagiziwaci, a kiedy to
czytal, wyraz jego twarzy powiedziat nie moje nawrdcenie do Chrystusa
poruszyto go do gbi.

Moje kiopoty jednake nie skaczyly sk jeszcze. Zostalem niezwlocznie
zabrany do biura w gbi stacji, gdzie mieli mnie przestuchairzednicy
indyjscy. Wyghdalo na toze sidza, iz jestem pakistaskim szpiegiem.

— Musi pan by Pakistéaczykiem — upierat & najwyiszy z
urzednikdéw. —Zaden Hindus nie udatbyesilo Pakistanu. Co pan tam robif?
— Jestem wyznawgc Chrystusa i wykonywalem tam chézganskie

zadania.

— Pan, bramin, jest chrggjaninem? Pariasi zostaghrzecijanami, ale
nie bramini. Nie wierg panu.

— No c&, mog: opowiedzi€ panu, jak to si stato. — Zacatlem moj
opowies¢, probupc uczyné ja mozliwie krotka, a on stuchat z rogoym
zainteresowaniem. Kiedy skozytem, powoli pokiwat glow z
niedowierzaniem, otworzyt moj paszport, przystawia pustej stronie
stempel wjazdowy i zlo/t obok swoj podpis.

— Zycze mitej podréy — powiedziat uprzejmie.

Nie sposdb opisamojego podniecenia, kiedy w kou wkroczylem na
indyjska ziemig, ojczyst ziemi moich przodkow. Tutaj tkwity korzenie
religii, ktéra porzucitem; pod wzgbem kulturowym i etnicznym nadal
jednak czutlem si z tym krajem giboko emocjonalnie zwrany. Tu
mieszkali moi ziomkowie, tu byt méj kraj — miejsadp ktorego prawdziwie
nalezalem. Drzewa mango ozdobione barwnyrépjewapcymi ptakami,
przelatupcymi z gatzi na gadz, zdawaly si tanczy¢ w delikatnych
podmuchach wiatru. Rozpterapcy sk przede ma krajobraz obudzit we
mnie nostalgiczne wspomnienia 0 mojej matce i nieshych historiach o
Ramie, Krisznie oraz innych bogach i bohaterachologii hinduskiej, ktore
opowiadata mi, gdy bylem jeszcze matym dzieckiem.
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W oddali styszalem donsoe dwigki indyjskiej muzyki filmowej — z
jakiega radia tranzystorowego — charakterystyczny wysd&Gz nieco
nosowy kobiecy glos. Przyczyniato ¢sito do ubogacenia poczucia
znajomdci  krajobrazowego  Kkolorytu, pod wieloma weadhmi
przypominagcego w wekszasci hinduskie wioski Debe czy Penal w
Trynidadzie. Widzialem innych ludzi, ktérzy wydawadic by¢ réwnie
bardzo emocjonalnie zwdani z Indiami jak ja: hippisi z Zachodu ku mojemu
ogromnemu zdziwieniu catowali po przyfizie indyjsk ziemi. Jednake
po tych pierwszych momentach uniesienia i podzpamimo autentycznego
pickna Indii otaczajcego mnie zewszl, nie mogtem oprze sie
ogarniajcemu mnie smutkowi na widok wielu innych rzeczyorigth nie
mogtem zignorowé&

Opisanie Indii ludziom, ktérzy nie widzieli tegodfu na wlasne oczy, jest
rzecz niemaliwa. Nedza, ubdstwo, choroby i pamgg zabobony
zdumiewag swym tragizmem. Jusam widok wiosek jest szokajy, lecz
prawdziwa zgroza ogarnia czlowieka na widok potwomwarunkéwzycia,

w jakich w przeludnionych indyjskich miastach egmygmiliony ludzi. Moj
gospodarz w Kalkucie powiedziat mie ponad milion ludzi wegetuje w
zatosnych warunkach na ulicach tego miasta, nieapgafc nawet lepianki,
ktéra mogliby nazwa domem. Umieraj oni tam, gdzie si urodzili — w
rynsztoku, w zautkach lub na brudnych chodnikagbremieniach praacego
stonca — nie zaznawszy niczego pozgzm, chorobami i ubdstwem oraz
beznadziejnymi prébami ugtaskania |&éfiagniecia na siebie uwagi bostw,
ktére nie dé¢, ze nie okazyj im najmniejszej nawet oznaki milc lub
troski, to wzbudzaj tylko jeszcze wikszy strach.Zy¢ i umier&g w tak
strasznej, skrajnejedzy i mimo to stysz& ze jest st Bogiem i trzeba tylko
.Zda¢ sobie z tego spra! Ktéz mogtby wymyli¢ jakis bardziej
makabrycznyzart? Slyszé, ze ropiejce rany na twoim ciele, giétiskapcy
ci zotadek i gkboka pustka w twojej duszy to tylko maya, ztudzeniezy
mogto istni€ bardziej szataskie oszustwo?

Bol przepetniat moje serce na widok tych mas ludzldgwiadczajcych
w Indiach ogromnych cierpie Dziwitem sk, ze mieszkacy Zachodu
szukaj tutaj duchowego natchnienia. Z shdadczenia wiedziatemze
hinduizm ze swaj fatalistyczm wiara w karne, reinkarnag i fatszywych
bogéw, byt przyczym probleméw, ktére ¢kaly Indie. Jacy $lepi byli
przybysze z Zachodu, ktorzy szukaliswiecenia we wschodnim
mistycyzmie! Nie zawieral on nic poza ciensoi, a sytuacja w Indiach byta
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wymownym swiadectwem tego, jak ¢boka byta w rzeczywistoi ta
ciemna¢. Tak wielkie oszustwo mogto bytylko wynikiem dziatania tej
samej sity, ktora przekonuje miliony ludzi, aby satzyli samych siebie po
to, by znalé¢ sic w fatszywym raju, ktérego dwiadczaj w narkotycznym
transie.

Radosnym, lecz rOwnienieco dziwnym i petnym nagiia przeyciem
byto powtérne spotkanie z mpmatks. Widzialem j zaledwie po raz trzeci
w ciaggu 21 lat. Krétko po moim wyjelzie z Trynidadu do Anglii porzucita
ona naglewiatynie w Port of Spain, zrzekag sk prestzowej pozycji, ktéra
na pozor czynita g tak szczsliwa! Dzieki finansowej pomocy swoich
bogatych przyjaciot mogta zakupsprzty, ksiazki i wyposaenie potrzebne
do uruchomienia szkoly dla dziewatz Wszyscy wierzyli w toze pod jej
kierownictwem lRdzie to instytucja éwiatowa pierwszej klasy. Mimae
miata to by szkola bezwyznaniowa, matka poja w programie diy
nacisk na Jog ktérej nauczaniem zga sk sama. Nagle jednak, pewnego
weekendu, bez jakiegokolwiek uprzedzenia, po prepakowata sii znik-
nefa. Ciotka Revati dowiedziataesp@zniej, ze matka zostata wystana przez
swego guru, BabMoktanand, do swiatyni w Nowym Jorku, gdzie splzita
caly rok, werbuic nowych uczniéw spodéd bogatych Amerykanéw, a
nastpnie powrdcita do jego gtownejwiatyni w Indiach, by ohj¢ tam
bardzo odpowiedzialne stanowisko.

Kiedy przybytem doswiatyni Muktanandy pod Bombajem, nie byto tam
miodych ludzi z Zachodu, jakée mistrz przebywat wkmie w Stanach
Zjednoczonych. Werbowat tam tgse nowych ucznidw i prezentowat 3og
Kundalini wraz z jej diabelsk moa lekarzom, ktérzy — co dziwne —
okrzykreli ja nowdicia w medycynie.Swiatynia tego popularnego guru,
stanowica kompleks strzelistych budynkdéw, wznosi jsik oaza dobrobytu i
bogactwa w samyrrodku skrajnego ubdstwa.

Raz jeszcze zamieszkalem w hinduskig@yiatyni — powrdécity
wspomnienia z przeszo i niezwykle wyranie odczuwatem zalegga
wokét ciemnd¢é oraz obecn& ztych duchow! Z wdzczndicia jednak
przyjmowatem maliwo$¢ szczerych rozméw z wieloma lemi przybytymi
z Zachodu, ktérzy tam mieszkali i pobierali nauki.

— Spojrzcie na otaczaga was rdze — mowitem ze wspotczuciem. —
Ze swoimi ogromnymi zasobami bogactw naturalnypbtencjalem ludzkim
Indie powinny by jednym z najbogatszych krajGiwiata — zostaty jednak
zrujnowane przez swjreligijng filozofi¢. To straszne! Dlaczego w obliczu
tego wszystkiego przechodzicie na hinduizm?
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— Niedobrze nam sirobi od panujcego na Zachodzie materializmu —
styszatlem w odpowiedzi.

— Indie desperacko prohbujwtasnie zdoby zachodnie technologie i
materializm — przypominatem im — bo manadzie¢, ze w ten sposob
ocah gtodupce miliony. Nie tylko ludzie na Zachodzie, ale irtieo wielu
bogatych Hinduséw to materigédi. Hinduizm was od tego nie wyzwoli, a
Chrystus mee to uczyni. Spdjrzcie, co wybudowal Muktananda za
pieniadze otrzymane z Zachodu. Jakch czs$¢ przeznaczyt na pomoc
glodujagcym i zyjacym w redzy ludziom, ktérzy mieszkaj w matych
chatupach otaczagych & wspaniad posiadidc? Chrystus jest jedyn
nadziey dla was, dla mnie... i dla Indii. Odrzucany preezs materializm nie
jest chrzécijanstwem.

Moja matka byta wychudzona i nie wyghta zbyt dobrze. Obowdujacy
w $Swiatyni rygor byt surowy. Kady dziex zaczynat i o0 wp6t do czwartej
kilkugodzinnym praktykowaniem Jogi i medytacMama i ja mieBmy kilka
wspaniatych spotka lecz nie mogtem zdoldysie na to, by powiedziejej
chatby stowo o Chrystusie. Wiedzialer® zerwatoby to kruche i, ktére
usitowalismy miedzy sol przywrdct. Modlilem sk jednak codziennie, by
Pan pozwolit mi spdzi¢c z nip kilka dni z dala od kipujacej obecnéci
demondw przebywagych wswiatyni.

Ku mojej raddci, po okoto czterech dniach mojego pobytu, matka
zgodzita st pojech& ze mmn, do Bombaju. Moghimy zatrzyma sie w domu
moich przyjaciot, ktérzy przekazali mi go do mojBjspozycji na czas swojej
nieobecnéci. Wszystko to przypominato jakisen. Matka przygotowywata
wspolne positki i stopniowo ugtowato panujce midzy nami napicie.
Znow bylismy przyjaciotmi i raz jeszcze po tak wielu lataclieszkalmy
razem pod jednym dachem. Prébowatem nie &ézgit, co mogtoby zaktoéi
spokdj naszego nowego zwku. Cieszytem si kazda chwila, odrzucajc
wszystko, co przypominato mi o tym, jak krétkedzie trw& ten stan
rzeczy. Chodziimy razem na zakupy, zwiedzatiy miasto i odbywadimy
wspoélne spacery. Ponownie zaczyfmly poznawdé i rozumie& Sie
wzajemnie po tak diugiej ramte. Powoli i z coraz wksz ufncicia
otwieraliimy przed solp nasze serca, jak dwoje niegaybcych sobie ludzi.

| wtedy, pewnego popotudnia, ktérego nigdy nie zapg nasza nowa,
krucha wegz, ktdra wspdlnie probowalmy budowd, rozpadia s nagle na
tysiace nie dajcych st ze soh polczy¢ fragmentoéw. Przez caty czas bardzo
sig pilnowatem, by nie powiedziejakiega stowa, ktére mogtobyajzrant.
Zadna wzmianka na temat tegte jestem chrzgijaninem nie wyszta z
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moich ust — zaledwie kilka osttnych pyta& na temat rzucagej sk w oczy
nedzy, ktdn widzielismy dokofa. Czyto moglo by wynikiem trwajcej
tysiace lat karmy i dokonafej skt przez reinkarnagjewolucji ku Bogu, o
ktérych matka moéwita nieustannie? Nigdy nie préblawadpowiedzié na to
pytanie, a tylko entuzjastycznie — zbyt usilnie ggc uchodzé za
szczsliwa, jak mi st zdawalo — opowiadata o Jodze i medytacji oraz
swoich obowazkach w $wiatyni. Bardzo chwalita te swojego guru
Muktanand, o ktérym co rusz wypowiadataediak, jakby byt Bogiem. Tego
popotudnia jednate nie mogtem ji dtuzej znosé tego w milczeniu.

Po prostu nie wydawato miesirzecz stuszm, bym milczat tak, jakbym
sie z nia zgadzal.

— Alez Mamo, twdj guru nie jest Bogiem — powiedzialem leag
zadziwiapc nawet samego siebie. Zaden czlowiek nie ma prawa, by si
Nim zwet.

— No c@, twéj Jezus mowitze jest Bogiem — odpowiedziata szybko,
jakby tylko czekata i miata nadzigjze poczyn taka uwag:. — Baba mowi
tylko to, co take i Jezus powiedziat 0 sobie.

Popatrzytem na nize smutkiem.

— Alez Mamo — powiedzialem szczerze — kiedy Jezus méwijest
Bogiem, to rzeczywcie jest Bogiem, a Biblia dowodzig taka jest prawda
— twdj guru natomiast jest tylko cztowiekiem.

Mieszata wihanie jaka$ potrawe w garnku stajcym na kuchni. Odwrdécita
si¢ teraz, by spojraemi w twarz.

— Obrazité mojego guru i maj religi¢; nie mam zamiaru zndsiego
diuzej! Je&li przyjechatad tylko po to, by nawradamnie na chrz&ijanstwo,
to nie fatyguj si i nie przyjedzaj juz wigcej! — Wybiegta z pokoju,
pozostawiajc mnie w szoku i ostupieniu. Po chwili ustyszateak krzata sk
po sypialni, z ktérej korzystata; naphie rozleglty si jej kroki, gdy powoli
schodzita po schodach. Spotkatenwjsalonie.

— Wyjezdzam — powiedziata krétko.

— Mamo, nie maesz tego zrobi — zaprotestowalem, wyjmag jej z
reki maly walizke i stawiapc ja ha podiog. — Prosz, nie odchod!

Podniosta walizk i zdecydowanym krokiem wyszta przez frontowe drzwi
Przyghdalem si jej przez okno, czaf sk rozbity i wyzuty z wszelkiej
nadziei. Ona tymczasem fEgnala si z ludzmi zamieszkujcymi te sam
posiadié¢, z ktorymi zdzyta sk zaznajomi. Nastpnie znikrgta w gkbi
ulicy, niosic w reku swop mah torbe.
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Nie moglem uwierzy, ze to wszystko naprawdsic zdarzyto. Czekatem
cierpliwie przez taki diugi czas, i teraz klapa!t®yo jedno z najbardziej
rozdzierajcych serce przgié w catym moimzyciu. Zbyt oszotomiony, by
mysle¢, w jakis sposGb odszukatem droglo mojego pokoju i upadiem na
t6zko. Ogarrta mnie skrajna rozpacz i prawie wcale nie byterstanie st
modli¢. ,Panie", btagatem, ,czy po tych wszystkich latachjest wszystko,
co mog powiedzi€ o Tobie mojej matce? deteraz nie wrdci, mogjej juz
nigdy nie zobaczy} Prosz, sprowad ja tu z powrotem!" Modlitem si dalej,
lecz moj dusz przepetniat taki bél,ze wyczerpany w gbokim zalu
zapadiem w sen.

Kiedy sk obudzitem, byto ju ciemno. Kté chodzit po sypialni, z ktdrej
korzystata moja matka. Usiadtem
1zacalem sk przystuchiwg. Czy to maliwe? Nagle wszystko ucichto; nie
styszalem nic poza moim wtasnym oddechem. Zwlekatpdty, dopoki
mogtem znié¢ rosrace napicie, a potem ostémie poszedtem na gddo jej
pokoju. Lezata na swoim tdku.

— Czy mog przynie¢ ci cas na kolacg? — zapytatem.

— Nie — wymamrotata cicho i odwrdcita glewPoszediem na doét i
przygotowatlem sobie éodo zjedzenia. Na g6rze nadal panowata cisza. Po
kilku godzinach zapytalema, czy przynié¢ jej ca do picia, lecz jej
odpowied: byta identyczna. Przez gksz czes¢ nocy modlitem si za na.
Nastpnego dnia ponownie odrzucita moje émeate propozycje dotyare
jedzenia i picia, pozostag w samotnéci w swoim pokoju. Wieczorem
odwiedzit mnie przyjaciel z Operacji Mobilizacjavspdlnie modlilsmy sk
przez diugie godziny w pokoju znajdaym sk pod sypialr mojej matki.

Nastpnego ranka matka zeszta do kuchni i przygotowadmdanie
zupetnie tak, jakby nic sinie stalo. Rozmawiag ze soh unikalismy
starannie jakiejkolwiek wzmianki na temat tego mézssnego zdarzenia,
trzymapc sk z dala od tematdéw, ktére mogtyby prowadzio powtdrnej
sprzeczki. Byt to dzie przedswictami Bazego Narodzenia — pierwszymi,
ktére mielémy sgdzic wspdllnie w cigu ostatnich 21 lat. Mialem do
zalatwienia jaks$ sprave w jednej z chrz&ijanskich ksegam w Bombaju i
byla to ostatnia szansa przed zamk&i@m sklepéw na@wieta. Udatem i
wigc tam p&nym popotudniem. Po zakozonej rozmowie, kiedy wraz z
bratem prowadcym kskgarnk wychodzitem z jego biura, kieng sie ku
wyjsciu, zwrocitem uwag na ksizke o interesujcym tytule — ,Teologia
hinduska i chrz&ijanska” — i kupitem sobie jeden egzemplarz. d&ka
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zawierata wiele #ytecznych informacji, ktore mogtem wykorzystyévav
licznych wyglaszanych przeze mnie na ten temat agédéh.

Kiedy wrdcitem do domu, matka przygotowywata z jukolacg.
Zatrzymatem i w kuchni i zaczlismy ze sob rozmawid, kiedy przyszedt
méj przyjaciel z Operacji Mobilizacja.

— Mam tutaj c@, co chciatbym ci dg Rabi — powiedziat wiczapc mi
jakas$ ksiazke. — Wiem,ze interesuje eito zagadnienie.

Wziatem od niego kaizke i zacatem sk smiat.

— Dziekuje ci — powiedzialem ze szczemaddicia — ale wi@nie
godzirg temu kupitem sobie taksan ksiazke. Co za zbieg okoliczrici! —
Otworzytem torlg, ktdra potazylem wczéniej na stole i wyeignatem z niej
drugi egzemplarz, po czym uglem oba obok siebie. — | co teraz zrohi
dwoma takimi samymi kskkami? — zapytalemartem.

Matka przez caly czas przystuchiwata sbzmowie. Pochylita giteraz
nad ksizkami i bacznie przyjrzata @itytutowi: ,Teologia hinduska i
chrzécijanska". Nagle powiedziata:

— Mogtbys dad jedry mnie!

Prawie zanieméwitem ze zdumienia. Z trudem powstaem s¢ od
okrzyku: ,Chwala niech ddzie Panu!" Nigdy nie @mielitbym sk dat jej
takiej kshzki i nawet teraz nie wyggreta po na reki. Pozostawitem je
lezace na stole. Natychmiast po zakaonej kolacji wzita jeden z egzem-
plarzy i poszta na gérdo swojego pokoju. Bylem przekonamg od razu
zaczla ja czyt&. Dostrzeglem teraz miiwos$¢ uczynienia tego, na co
czekatem od lat.

Zadzwonitem do domu znanego mzjkisiegarza i zapytatem, czy mogtby
wyswiadczy mi szczegola przystug.

— Wiem, ze kskgarnia jest zamkgta naswigta — powiedzialem — ale
czy mogtbym w jald sposéb zakupiegzemplarz Biblii?

Pomégt mi z chcia, zwlaszcza, kiedy zwierzytem muesie ma to by
prezent dla mojej matki, ktéry zabrataby zesdb swojego aszramu.

Spokojnie i mile spdzilismy wraz z matk swieta. Nas¢pnego dnia po
potudniu oboje musiedimy opucic Bombaj; ona wracata ddwiatyni
swojego guru, a ja lecialem do Szwajcarii. Mialeamtwygtosé odczyt na
Miodziezowym Kongresie Misji n&Swiecie na temat zagzenia wynikaj-
cego z rosgrego wplywu mistycyzmu wschodniego na Zachodziez ora
ogromnej potrzeby gtoszenia Ewangelii na Wschodgiedy rozstawakimy
sig, wreczylem jej Biblg owinigta w kolorowy $wiateczny papier.
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— Obiecaj mi cé — powiedziatem fmiechajc sk. — Obiecaj,ze nie
otworzysz tej paczki przed przybyciem dmiatyni.

— Obiecuf — powiedziata radmie — chocia wydaje mi s, ze wiem
juz, co to jest. Wayta paczkk w rekach i bytem pewien,zi s3dzi, ze to
pudetko czekoladek.

— Nie, nie wiesz! — powiedziatemiejac sk. — To kedzie prawdziwa
niespodzianka, ale wieme ci st spodoba.

* * %

Kilka tygodni p&niej w Stanach Zjednoczonych otrzymatem list odkinat

W jednym miejscu napisata: ,D#duje ci bardzo za Bibd, Rabi. Trzymam
ja pod poduszki czytam codziennie".
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Epilog

Od pierwszego wydania tej lggki pod jej pierwotnym tytutem w 1977 roku
wydarzyto s¢ tak wiele,ze opowigé o tym wszystkim mogtaby utworzy
jeszcze jeden taki tom. Towarzystwo Nowedgcia, ktoére wspolnie z
innymi mialem radé& utworzy, rozwirgto sie ogromnie, przekraczgg
nasze oczekiwania.¢Rajaca w szwach szkota biblijna palona jest teraz w
przepiknej okolicy, w malowniczej szwajcarskiej wiosce Mé&mhausen,
lezacej wysoko ponad Jeziorem Konstancji. Roztaczastamad rozlegly
widok na stykajce sé w tym miejscu Szwajcagi Niemcy i Austré. Szkok
opuscity juz setki absolwentéw, ktérzy teraz glasEwangelg na catym
swiecie, a dzki ich wysitkom zatgonych zostalo ponad 20 zboréw. W
rezultacie pozyskiwaniasdla Chrystusa kolejni ludzie wywogtzy sk z
réznychsrodowisk.

Aby pozostd wolnym i méc podréowat w dalszym cigu po wielu
miejscach, do ktérych prowadzit mnie Bog, postatemi ze sk nie aenie
przed ukaczeniem 30 lat i tak feuczynitem. W wieku lat 31 zawartem w
koncu zwihzek matenski. Franzi jest najlepgzmatonka, jaka mégtbym
sobie wymarz§ — jest wspaniat chrzecijanka, kochajica Pana rownie
goraco jak ja. Jest tak samo jak ja oddana Panu i edgmnacica role w
wyznaczonym mi przez Niego zadaniu. Nie mogtem egtasobie lepszej
zony.

Bog obcazyt moje serce prawdziwym brzemieniem, by docieta ludzi
na wszystkich kontynentach z DabrNowina o Jezusie Chrystusie,
szczegOlnie jednak troglo tych, ktorzy szczerze poszukygrawdy, lecz
zwodzeni falszywymi obietnicami wschodnich religifo d&miu latach
zaangaowanej dziatalnéci w Nowym Zyciu opucitem Towarzystwo z
btogostawidéstwem prowadgcych je 0séb, by w petniejszy sposédpizci¢
sie wykonywaniu tej szczegélnej postugi, do ktérej ak pylem przekonany
— przygotowat mnie Bog.

Otwieraty sé przede ma drzwi na wielu uniwersytetach w catej Europie
oraz Ameryce Péinocnej. Co roku wyruszalem w kaepodrége z mojej
bazy niedaleko Zurychu w Szwajcarii. Przemawialean gpotkaniach w
ponad 300 uniwersytetach i szkotachzazych od Helsinek po Barcelgrod
Wiednia po Londyn i od Harvardu po Berkeley. Ogrgmmprzezyciem jest
dla mnie zawsze to, kiedy stykane sie szczeg6lnym gtodem duchowej
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prawdy i rzeczywistéri, jaki charakteryzuje studentéw. Rownie wspaniale
jest obserwowd w jaki sposob ludzie w amych miejscach odpowiadana
wezwanie Ewangelii. Rzadko zdarzg, $iysmy przemawiali w sali, ktéra nie
jest wypetniona po brzegi i gdzie reakcja studentfest mniej ni
entuzjastyczna.

Na innym z etapéw odczuwéty potrzely bliskiej wspéipracy z
kosciotami w pastwach europejskich; Bég otwiera przed nami drzai n
calym kontynencie, co sprawiatlo w nas r&de dzielenia s Chrystusem z
mieszkacami prawie wszystkich krajow Europy Zachodniej. 2kie, we
wszystkich kéciotach spotykaiimy sk u chrzécijan z wielly potrzel
informacji dotycacych wyzwania, jakie Wschdd rzuca obecnie
chrzecijanstwu. Wychodzac naprzeciw temu zapotrzebowaniu prowadzimy
seminaria przeznaczone zaréwno dla cluirskich przywddcow, jak i
ludzi $wieckich. Co wgcej, odkrylémy, ze ludzie naléacy do r&nych
Kosciotldw cz;sto sami nigwiadomie staj sie ofiarami tej inwazji Wschodu.
Musz oni ustyszé prost Ewangek o Jezusie Chrystusie przedstaviion
sposob, ktéry przeciwstawi jtak licznym popularnym nurtom tkgGym
korzeniami w ideologiach niechragjanskich.

W desperackim poszukiwaniu prawdy agmeli do nas niemal
nieprzerwanym strumieniem ludzie z catego zachapnidwiata —
psychiatrzy i teolodzy, pastorzy i ich parafianimjlionerzy i hippisi.
Niezmiennie stawalimy twarz w twarz z tym niestychanym oszustwem,
pojawiapcym sk w zyciu ludzi, zwréconych ku Wschodowi, powodoym
ich emocjonala oraz mentalpy degradag i zniszczenie. Typowym
przyktadem mege by tutaj przypadek pewnego milionera z Norwegii. Jego
dwaj synowie — zdolni studenci uniwersyteccy, pmierci matki, w
poszukiwaniu pocieszenia zaangaali sk w medytacj transcendentain w
wyniku czego jeden z nich postradat zmysty i popedamobdjstwo, a drugi
wyobcowat s¢ catkowicie i opdcit dom. Zdruzgotany tymi wypadkami
ojciec zwrécit s¢ do nas po pomoc i z ragétha moglismy obserwowé, jak
otwiera swoje serce przed Jezusem Chrystusem.

Mozna by opowiedzié setki niewiarygodnych historii o najndiejszych
ludziach, ktérzy — podobnie jak ja — uciekli €ki naszej postudze z na
pozor beznadziejnej ciemém w prawdzivg swiattos¢. Znanych jest nam
wielu uczniéw Swami Muktanandy — Joga Mabharishi istie, Maharaja Ji,
Bhagwana Rejneesha oraz wielu wyznawcow Hare Kaisktorzy porzucili
swoich guru, by przyg Pana Jezusa Chrystusa i§éGjegosladem. Prawie
kazdy z nich (jak na przyktad Peter z Irlandii, ktdoyt wyznawe Hare
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Kriszna, a potem udat sido Nigerii jako misjonarz) szczerze i aktywnie
zaangaowat sk w gtoszenie Ewangelii w jakigzesci swiata.

Dla nas samych ogromnym wzruszeniem jest faktdostownie tysice
ludzi zwrécito s¢ ku Chrystusowi po przeczytaniu pierwszego wyddaja
ksiazki. Swiadcz o tym liczne otrzymywane przez nas listy oraz yszine
opowieici. Wielu —j&li nie wiekszas¢ — spdrdd tych ludzi nie kupito tej
ksiazki osobkcie, lecz zostala im pgczona przez przyjaciot lub
najblizszych, ktérzy byli chrzzijanami. Kiedy ubieglego lata
uczestniczytem w Midzynarodowym Kongresie ¥drownych Ewangelistéw
(okoto 5000 delegatow z categwiata) w Amsterdamie, pewien ewangelista
z Azji opowiedziat mi z wielkim przefiem o tym,ze osobdcie zna ponad
sto os6b ze swojej okolicy, ktére po przeczytarej kshzki staly si
chrzecijanami. Najprawdopodobniej byto to zasjugkilku zaledwie
egzemplarzy, ktore znajdowaheswv ciagtym obiegu.

Czasami bywalendwiadkiem zadziwiajcych i niezaprzeczalnych cudéw
dokonywanych przez Boga, ktére stanowity dla mnielkie zrodto zaclaty i
otuchy. Znatem na przyklad siostry dliaczki — Evelyne i Rosemary,
mieszkagce w Szwajcarii. Krotko pémierci swego ojca obie zbuntowakhg si
i porzucity dom. Rosemary zaga pic alkohol i br& udziat w licznych
libacjach, a Evelyne wplata st w narkotyki i seks, marngg swojezycie i
trwoniac maptek jako hippiska w Maroku. To wdaie tam zarazita si
bardzo rzadki nieuleczala choroly krwi. Zrozpaczona matka przewiozia j
samolotem do domuRalo jej serce i w desperacji wezwata mnie ha pomoc
do Evelyne, umieragej w jednym ze szpitali w Zurychu.

Matka nie szogzita piengdzy, a lekarze czynili wszystko, co byto w ich
mocy, lecz nadaremnie. Nie znano przypadku, by gtaeryt te straszlivg
chorolz. Kiedy matka Evelyne w kau sk ze mr skontaktowata, dziew-
czyna byla nieprzytomna juod kilku tygodni. Lekarze spisali jna straty,
przepowiadajc bliska $mier¢. Kobieta ta byta zdruzgotana w swojej
bezgranicznej rozpaczy. W drodze do szpitala wylptaede ma zal
przepetniajcy jej serce z powodu tragedii jej cérek, a szchagdej, ktora
lezata teraz na tau $mierci. Modlitem s¢ zarliwie o to, by Evelyne mogta
odzysk& przytomnd¢ chatby na tyle, bym mogt podzié€lisie z nia
Ewangeli.

Stamwszy przy jej tGku, powiedzialem cicho: ,Evely-ne!" Ku zdumieniu
jej matki i siostry Evelyne po raz pierwszy od kilkygodni otworzyta oczy.
Przekazalem jej DohrNowing o Jezusie Chrystusie najkrocej i najmiej
jak potrafitem, wiedzc, ze w kadej chwili maze pogazy¢ sig w wieczngci.
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Powtorzyta za mpmodlitwe, zapraszaga Jezusa Chrystusa, by wkroczyt w
jej zycie i w cudowny sposob za spraWuchaSwigtego narodzita gina
nowo. Modlitem st dalej o to, by Bog dotksh jej umierapcego ciata i
uzdrowit ja; a Pan w swoim ogromnym mitosierdziu cudownie osipdziat
na £ modlitwe. Ku wielkiemu zdumieniu lekarzy, pigniarek i wszystkich
innych Evely-ne w pelni odzyskata zdrowie. Obedgeist szczsliwa zon i
wraz ze swoim rzem aktywnie angalje st w dziataln@¢ chrzécijanska w
srodowisku miodzieowym. Rosemary réwnie przyjeta Chrystusa na
jednym z moich spotka ktére odbywato i na drugi dzié po modlitwie z
Evelyne. Take i ona stay Panu, prowadg dzialalng¢ na Dalekim
Wschodzie i w Afryce. Ich matka uczynita ten sarokki podobnie udziela
si¢ w dziatalngci na rzecz swojego Pana.

Kiedy pracujemy na Zachodzie, nasze sercaajmg czesto na Wschod
— i co pewien czas wracam do Indii, by glosam Chrystusa. Pomimo
sporej opozycji otwiera sitam przede mpwiele maliwosci i gdyby nie
brak miejsca, mogtbym opowiedzi® wielu wzruszajcych zdarzeniach —
jak na przyktad o tymze bytem pierwszym chrzeijaninem gtoszcym
Ewangele na Uniwersytecie Hinduskim w Bena-res — Alma Mataojej
matki. Przebywajc w tym migcie miatem take sposobn&@ przemawid do
srodowisk prawniczych, sktadgjych seé gtéwnie z bramindéw i przedstawi-
cieli innych wysokich kast hinduskich. Jeden z nidh tzami w oczach
powiedziat mi péniej, ze nie styszat niczego podobnego w calym swoim
zyciu i blagat mnie: ,Prosg przyjed znowu!".

W roku 1974 ogamio mnie goace pragnienie wyjazdu do Indii i
spedzenia tam reszty mojegeycia. Mapc juz prawie spakowany baga
podzielitem s¢ moimi planami z doktorem Francisem Schaeffererapgm
w wielu krajach przywoédc chrzécijanskim i autorem ponad 20 kgek,
ktory przez wiele lat prowadzit swppziatalng¢ misyjna wsréd zachodnich
intelektualistdw. Ma swajbaz w Alpach Szwajcarskich. Poradzit mi wtedy,
bym przemylat moje plany i modlit i o to, byt bowiem przekonanye
powinienem zostana Zachodzie — dgki niezwyktej historii mojegazycia
nadawatem giw szczego6lny sposéb do tego, by pondagaziom, Igcym
do tego, co ja porzucitem wcgeej. Dr Schaeffer poréwnat EurepZa-
chodnia do szeroko otwartych ust perapcych religie Wschodu.
Przypomniat mize juz od lat ostrzegat swoich stuchaczy o tej nadchoelz
inwazji. Postuchatem jego rady i kilka ngstych dni spdzitem przewanie
na modlitwie, dochod do gkbokiego przekonaniae Schaeffer miat ra¢j
Bog zlecit mi okrélona misje do spehienia na Zachodzie. Niedlugo potem
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zasypata mnie lawina zapro$zea spotkania w catej Europie Zachodniej i
potraktowatem to jako potwierdzenie od Pana stusznoojej decyzji.

Jednak pomimo caftej tej pracy prowadzonej na Zazkopdednym z
najbardziej ekscytagych zjawisk byt rozwdj dziataldgei misyjnej na
Wschodzie. Kiedy przebywatem jeszcze w London Bil@ollege,
zapocatkowatlem za sprawv Boga projekt przyznawania stypendiow
biednym studentom z Azji, a w szczeg@iciaz Indii. S w tym kraju tysice
gorliwych mtodych chrzeijan, ktérzy szczerze pragm powinni otrzyma
wyksztalcenie w college'u czy seminarium, nie jestjiednak maliwe z
powodu brakurodkéw finansowych. Wékszai¢ z nich pochodzi z ubogich
rodzin. Dzgki hojnosci braci na Zachodzie miemy co roku przyznawa
dziesitki stypendiow. Na przyktad w roku 1984 przyznamd 65. Indie
cierpia nie tylko na brak strawy fizycznej, lecz réwhiea brak lekarzy,
pielegniarek, nauczycieli i oczyétie kaznodziejow. W czasie podyopo
Indiach wspaniale jest spotykanaszych stypendystow, ktorym mdghy
poméc, a ktérzy prowadzteraz radosne i owocngcie dla Pana Jezusa
Chrystusa.

Moja matka, ktég darz ogromm mitoscia, nie zwrécita sj jeszcze ku
Chrystusowi. Jej guru, Muktananda, nadal jej praawja smiercia tytut
Swami. Jest to przykre, ale nie ustajemy w naszygclzerych modlitwach w
jej intencji. Natomiast najstarsza siostra mamgtka Sumintra, u ktérej jako
chlopiec spdzatem moje najwspanialsze wakacje, psayjChrystusa i jest
teraz jeda z Jego najbardziej gorliwych uczennic. Ciotka Rey@ dwoch
latach intensywnej pracy misyjnej w Europie, popehdo Indii, gdzie
prowadzi bardzo skuteczndzialalnég¢ ewangelizacyjs doprowadzajc
wielu Hinduséw do Chrystusa.

Po ukaiczeniu studibw politologicznych i teologicznych na
chrzécijanskich uczelniach w Niemczech Zachodnich i USA ré&#ni
Ananda udat si do Indii, przyhczapc sk do swojej matki, by glosi
Ewangele w calym kraju. Pomimo fanatycznej opozycji — ligzh
wlamai, ziosliwego wandalizmu i pogiek ze strony Hinduséw — oboje
odwaznie nie ustaj w pracy dla Pana. Sandra, przepracowawszy kilka la
jako piekgniarka w Szwajcarii, wyszta za lekarza i obecnimje pracuj
jako lekarze i misjonarze w najbardziej potrzebygh pomocy rejonach
Afryki. Kriszna, ktory (z oczywistych powodéw) naag sk teraz Krister, po
ukonczeniu Yale uzyskal tytut doktora w dziedzinie fitdii religii na
Uniwersytecie Harvarda, gdzie wagu sgdzonych tam lat dzielit si
Chrystusem z profesorami i studentami w tym niederykrudnym
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srodowisku. Obecnie jest aktywnie zaamgaany w dziatalné¢ misyjm
wsrdd zagranicznych studentow w rejonie bastom, ktéry skupia jednz
najliczniejszych cudzoziemskich spotecgeicstudenckich nawiecie.

Pod koniec jednego z moich wykladéw w Centrum Nauko
Uniwersytetu Harvarda powstat pewien nie w petnatysfakcjonowany
student, by zadami ostatnie, wyzywajce pytanie tego wieczoru:

— Mr Maharaj — zacg krytycznym, sarkastycznym tonem — zwrdcit
sie pan od hinduizmu ku chrggjanstwu. Jak zareagowatby pan, gdybyskto
bedacy na pana miejscu wrdcit do poprzednich panaguliyl?

Zastanowitem g na moment, progz Boga o dobr odpowied na to
wazne pytanie — prawdopodobnie najtrudniejsze tegocxaeu — i
odpowiedziatem:

— Nigdy nie potrafitbym zrozumie w jaki sposéb kt§ na moim
obecnym miejscu, mogtby kiedykolwiek wrécido moich poprzednich
poghdow, gdyby rzeczywicie byl na moim miejscu. Z mych obserwacji
wynika, ze mieszkacy Zachodu szukagy prawdy na Wschodzie po prostu
nigdy osobicie nie poznali Chrystusa. — Po tych stowach zelrgotowali
mi owacg na stogco.

Moze to dziwne, ale takie wyzywge pytania pochodzity nie tylko od
niechrzgcijan, lecz take od tak zwanych chrgejanskich przywédcow. Po
wygtoszonym przeze mnie wykladzie w pewnej szkde whuczycieli w
Szwajcarii podobne wyzwanie rzucit mi dyrektor wiada religii, bedacy
réwnoczénie pastorem w Kiziele reformowanym. Wytajac brak aprobaty
dla mojego wyktadu z religioznawstwa poréwnawczgmmyiedziat:

— Bylem misjonarzem w Indiach przez 20 lat i wideia ludzi
czcacych swojego kamiennego boga. Wigmiec w to, ze kiedy Hindus
czci swoich bokéw, oddaje cz& Bogu Bibli. Nie pomaga pan w
rozwijaniu ekumenii, jakiej potrzebujemy w porozemiu medzy religiami,
poprzez zaznaczanie tych drastycznycimidi
— Z calym szacunkiem, pastorze — odpowiedziatemle-t@ja bytem tym
Hindusem czcxym kamienne béstwa. Bztzcz Boga Biblii i myéle, ze
upowania mnie to do stwierdzeniae to nie to samo — kamienne ko
Bog to dwa oddzielnéwiaty!

Krotko po moim nawrdceniu w 1962 roku pewien Hindusisiedztwa
powiedziat mi,ze nie potrwa to dlugo. Dzisiaj moje serce przepetaijest
wdzigcznaicia Bogu, ze utrzymat mnie w swojej mocy i nigdy nie pozwolit
mi zblkdzic nawet na jeden dzie— i trwa to juw przez 22 cudowne lata!
Przez wszystkie te lata studiowalem dbaglie Biblie, dostrzegajc, jak
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prawdziwe jest kade jej stowo. Widzialem tg jakich cudéw dokonuje Bdg
w zyciu ludzi na catymwiecie i jestem bardziej hikiedykolwiek przekona-
ny o tym,ze Jezus Chrystus jest doktadnie tym, za koggsdawat: Drog,
Prawd i Zyciem.

Jestem réwnie wdzieczny Bogu za toze obdarzyt mnie przywilejem
gloszenia Ewangelii o Jezusie Chrystusie nie tyfleo uniwersytetach, w
kosciotach i salach wyktadowych, lecz takw radiu i telewizji, w 56 krajach
tego gimcego $wiata. Jestem zdecydowany kontynuéwt dzieto do
ostatniego tchnienia — albo do powrotu Jezusa pexawych do niego ludzi.

Rabi Maharaj

PF. 758

8026 Zurich

Switzerland — Szwajcaria
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Stownik

AHIMSA (AHINSA) Zasada niestosowania przemocy w odniesieniu do
wszelkiegozycia. Poniewa Hindusi wiera, ze owady i zwiergta, dzkki
dobrej karmie, ewoludjw gor, by st& sie ludzmi — a ludzie przez zt
karmg mogys ponownie st& sie zwierztami lub owadami — zabijanie i
spazywanie jakiejkolwiekzywej istoty poza rélinami bytoby réwnoznaczne

z morderstwem i kanibalizmem. Dlatego zteHindusi musz by¢
wegetarianami.

Ahimsa nie jest jednak catkowicie zgodna ani z bskdmi pismami, ani z
praktyka. Wielu Hinduséw w dalszym gju skfada ofiary ze zwieqz a w
trakcie swojej historii Hindusi nie dali dowodoéw mejszej sktonnéci do
zabijania wrogéw w wojnach i rewolucjachzriudzie nie gtoszcy zasady
ahimsy. Hindusi powstrzymywalisjednak zawsze od zabijania krow.
ARTI Obrzdek religijny polegajcy na wykonywaniu oktznych ruchéw
Swietym ptomieniem lub kadzidlem — trzymanym na tacyprawej ece —
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara d@olaterunku boga
lub $wigtego. Obrzdku tego maée dokonywa kazdy Hindus w swoim
wiasnym pokoju modlitw.

ASZRAM Od hinduskiego stowa asrama oznagzefo cztery ,fazy" w
zyciu dwukrotnie narodzonego (pochadego z wysokiej kasty) Hindusa: 1)
wiek mtodzieiczy sgdzony w celibacie na studiach religijnych; Z)cie w
makzenstwie i ptodzenie dzieci; 3) okres wycofania sizycia do pustelni na
medytacje i oddawanie esireligijinym obowhzkom i rytuatom; 4) wiek
podeszly, kiedy oczekujeesod cztowieka wyrzeczeniaestatego majtku za
wyjatkiem przepaski na biodra, miskiebraczej i dzbanka na wgd
utrzymywania si z zebractwa i uwolnienia siod wszystkich obowizkéw i
rytuatéw. Termin ten stosowany jestesto w odniesieniu do trzeciej ,fazy"
zycia, jak réwnie w odniesieniu do pustelnigdrca. Obecnie zywany jest
powszechnie dla okfkenia religijnej spoteczrimi lub oazy w Indiach, gdzie
odbywa st zazwyczaj nauk pod kierunkiem guru. Nawet niektore
chrzecijanskie organizacje w Indiach nazywagwoje oazy ,aszramami”.
AWATAR (AWATARA) W  najogdlniejszym sensie  wcielenie
jakiegokolwiek boga w dowoln istot zywa. Kazdy gatunek ma
prawdopodobnie swoich wlasnych awataréw. Je#imalv szczegdlnym
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sensie, awatar to wcielenie Wisznu. Niektérzy Hiidurzymugp, ze Wisznu
miat niezliczone wcielenia, podczas gdy inni ayjce przyszedt jako awatar
tylko dziewki¢ razy: jako rybazotw, sfinks, dzik i karzelek oraz jako Rama,
Kriszna, Budda i Chrystus.

Rola, jak petni awatar w zbawieniu cztowieka, nie jest ddkfi@ znana,
lecz generalnie jest on uznawany za guru wdigen swoim wecieleniu. Wielu
ortodoksyjnych Hinduséw wierzyze nastipny awatar po Chrystusie —
Kalki, pojawi st na ziemi za okoto 425 tysiy lat. Istniej jednak obecnie
setki guru, ktérzysuznawani za awataréw przez swoich zwolennikow.
BARAHI Od stowa barah oznaczeggo ,dwanécie" — ceremonia religijna
odbywajca st dwunastego dnia po narodzeniu bramina pteskiej, w
czasie ktorej mdrcy i astrologowie przepowiadgjprzyszié¢ dziecka.
BHAGAVAD-GITA  Najpopularniejsze z pism hinduskich, ¢é&z
Mahabharaty, i najpowszechniej czytarfavigta kskga hinduska na
Wschodzie i na Zachodzie. Znana jako §RidPana" i nazywana e¢gto
.ewangely hinduizmu" Gita jest dialogiem rdzy wojownikiem Arjun,
ktéry wzdraga s przed zabiciem swoich krewnych w toczonej wojrae,
awatarem — bogiem Kriszna, ktéry wggtje jako wanica w rydwanie
Arjuny i zackca go do spelnienia oboyzku dobrego i odwaego
wojownika w bitwie.

BHAGWAN Stowo oznaczafpe w gzyku hindi Boga lub Pana.

BHAI Dostownie ,brat", honorowy tytut nadawany ludziodwnym sobie.
Starszy, religijiny Hindus nie zytby tego okrélenia w stosunku do
nastolatka, i nigdy w odniesieniu do dziecka. Djataez, kiedy Gosine
zacat w ten sposob nazywaRabiego, bylo to znakienze przeniést na
niego czé¢ i szacunek, jakimi obdarzat jego ojca.

BHAJANY Piesni wyrazajace nabana mitos¢, stanowice czs$¢ kultu
bogdw.

BLOGOSC (SZCZESCIE, ROZKOSZ) Stan osigany po rozproszeniu
dzicki medytacji i &wieceniu iluzji w jakimkolwiek istnieniu poza
Brahmanem, ktéry jest czystforma istnienia—wiedzy—sze#cia i po
ustaniu wszelkich pragme Poniewa stan ten ma istnéeponad bdl czy
przyjemnd¢, Budda, ktory byt wychowany jako Hindus, uweh go za
,NiCO$¢", nazywam tez przez niego ,nirwad'.

BRAHMA Nie naley mylic go z Brahmanem, ktory jest skupieniem
wszystkich bogow w jednym. Brahma, Stworca, jesinpszym bogiem w
hinduskiej tréjcy. Dwaj pozostali to Wisznu — Ohoa i Siwa —
Niszczyciel. Najprawdopodobniej co 4,32 miliardat ISiwa niszczy
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wszystko, Brahma ponownie wszystko tworzy, a Wismmiela s¢ jeszcze
raz, by objawé drog; prowadaca do Brahmanu. Brahma, malowanyso
w momencie wychodzenia zpka Wisznu (co wydaje giby¢ sprzeczne z
jego roh Stwércy) jest zazwyczaj przedstawiany z czterer@mwvagmi i
czteremagkami, w ktérych trzyma naezlizia ofiarne, paciorki modlitewne i
manuskrypt.

BRAHMACHARYA Dostownie zycie religijne”, nazwa nadawana
pierwszemu z czterech etapéw #yciu wysoko urodzonego Hindusa.
Poniewa jest to czas obowkkowej abstynenciji cielesnej, stowo to zgoz
rowniez stosowd w odniesieniu do starszych religijnych Hindusowgrky
w dalszym cigu przestrzegajtegoslubowania czysii.

BRAHMAN Najwyzsza rzeczywist@: pozbawiona formy, niewytalna,
niepoznawalna i niewiedea; nie jest ani osobowa ani bezosobowa;
jednoczénie Stworca i wszystko, co zostato przez niego stamoe. Brahman
jest wszystkim i wszystko jest Brahmanem.

Najwyzsz prawd i zbawieniem dla Hindusa jest§wiadomienie sobie”,
ze on sam jest Brahmanemg on i caly wszedwiat s3 jedm i ta sam
Istota. Brahman nie jest jednak po prostu innym élaeiem Boga Biblii.
Jest to koncepcja obca i przeciwna Bogu judeoéhijagskiemu. Brahman
jest wszystkim, a jednoc@gie niczym; 4czy w sobie zaréwno dobro, jak i
zlo, zycie i smier¢, zdrowie i chorob, a nawet nierzeczywisi6, jaka
stanowi maya.

BRAMIN Czionek najwyszej hinduskiej kasty i dgki tysiacom
reinkarnacji najblisza Brahmanowi forma czlowieka,edaca przez to
posrednikiem médzy Brahmanem a pozostatymi kastami. Tylko bramin
moze zostéd kaptanem. Daje to braminom wigliwtadz nad pozostatymi
kastami; bramini muszjednak prowadzi bardziej religijnezycie niz nie-
bramini i kazdy karygodny czyn popetniony przez bramina pgaiza solp o
wiele surowsz kare niz w przypadku cztonkéw mszych kast.

W sanskrycie kasta oldlena jest stowem varna oznacgajm kolor.
Bramini s prawdopodobnie potomkami jas-noskérych Aryjczykdagrzy
podbili Indie i nawet obecnie skéra braminéw jeat agét o kilka odcieni
jasniejsza nt u pozostatych kast.

CHANAN Delikatna, aromatyczna pasta z drzewa sandatowageana do
wykonywania znakéw kastowych i rytualnych zaréwrobdstwach, jak i na
wyznawcach. Znaki te wykonuje ¢sina ogét na czole lub na karku.
DAKSHINA Jedno z wielu imiorSiwy, znacace dostownie ,po prawej" i
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dlatego @ywane w odniesieniu do pietinej ofiary skladanej braminom,
ktora trzeba podawana prawej dioni.

DEVATY (DEVY) Béstwa lub bogowie.

DEYA Niewielkie naczynie gliniane z dziobkiem, na ktdrypali sk
ptomien, zawierajce zazwyczaj ttuszcz bawoli lub innego rodzaju daaat.
Zapala s} je w czasie obrglow religijnych i szczegdblnych uroczyst.
DHARMA Wiasciwy sposéb zycia dla Hindusa. Nie jest on czym
absolutnym i jest inny nie tylko dla kdej kasty, lecz tate dla kadego
cztowieka, musi by odkryty przez kadego z osobna. Nie jest to zasada
moralna, angaije raczej pewsndyscyplirg, ktéra ma doprowad&icztowieka
do mistycznej jedriei z Brahmanem. Dyscyplina ta niekoniecznie odsasi
konsekwentnie do moralnego roznienia medzy dobrem a ztem, ktére tkwi
w $wiadomdci cziowieka. Dharma Kalego cztowieka mge by wiasciwie
ponad dobro i zio.

DHOTI Diugi kawalek materiatu owijany przezeirezyzn dookota siebie jak
spédnica. Zazwyczaj zwisaz ado ziemi, lecz w czasie upatu lub przy
wykonywaniu c¢zszych prac mena zatka¢ jej brzegi za pas, skraaajja o
potowe. Niektérzy przecigaja ostatnich kilkadziegt centymetréw materiatu
migdzy nogami, zamieniag spédni¢ w workowate spodnie.

Mimo ze w miastach Hindusi nospbecnie stroje zachodnie, dhotywa
sie powszechnie na wsi. Nawet w miastaghieci mezowie i kaptani nosz
na ogot dhoti, azsto uzupehiajc stréj marynark.

FALLUS (LINGAM) Termin wywany w odniesieniu do symbolu boga
Siwy w postaci mskiego czionka. Istnigj dowody na istnienie kultu
fallicznego w dolinie Indusu jeszcze przed invga&jyjczykow. Pocatkowo
wysmiewany przez aryjskich zdobywcoéw kult tego erotyego symbolu
zostal péniej przez nich przefy. Mimo ze wiaze sk z kultem ptodnéci,
tantryzmem i religijnymi rytuatami obejmagymi perwersje seksualne, fallus
Siwy jest wanym przedmiotem kultu prawie w kadej hinduskiejswiatyni,

a nie tylko w tychiwiatyniach, ktére s szczegolnie pavieconeSiwie.

GHAT Specjalny teren przeznaczony do @dawvej kremaciji ciat ludzkich.
W Indiach wiele jest takich miejsc, lecz najbarfipiepularne gwicte leza w
poblizu niektérych $wictych" miast, jak na przykiad Benares, wzdiu
brzegéw Gangesu, co ufatwia rozrzucenie prochow wadami swigtej
rzeki.

GURU Dostownie nauczyciel, lecz w tym sensig, jest on objawieniem
Brahmanu. Techniczna strona nauki z pism hinduskietpolega na samym
ich czytaniu. Musz one by nauczane przez guru, ktéry sam rovinie
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pobierat nauki u swojego guru. W celu gggiigcia stanu samwviadomaci
(uswiadomienia sobie wiasnej4a) kazdy Hindus musi mi& swojego guru.
To wianie za pérednictwem guru stavgtna madros¢ medrcow przechodzi
na kolejne pokolenia. (Wiele oséb studiyjch Biblie dostrzega zadziwiaj
ce podobiéstwo mkdzy & koncepci duchowego gwiecenia przez wiedza
Drzewem Poznania Dobrego i Ztego, ktére spowodowaladek cztowieka
w Raju).

Guru jest czczony nawet gmierci i wielu Hinduséw uwza, ze maze on

w wiekszym stopniu porozumiewsasic z nimi po przejciu z tegoswiata do
domniemanych wgszych sfer istnienia. Dlatego miejsce spaleniaacipiru
jest uwaane przez wielu za idealne miejsce do prowadzeridytacji.
GUSLARZ Rodzaj czarownikéw, uzdrowicieli, sprowadzonych thalii
Zachodnich z Afryki, cgsto obraanych przez Hinduséw. Powszechnie
uwaza Sk, ze map oni wladz nad mocami demondéw i innych istotszego
rzedu, ktére za pewn optat wykorzystup do spetnianiazyczeir ludzi
zwracajcych sé do nich po pomoc.
HINDUIZM Gtéwna religia w Indiach obejmaga tak wiele rénorodnych i
sprzecznych ze salwierzen, ze @& niemaliwa jest do zdefiniowania. Mma
by¢ panteisi, politeist, monoteis{, agnostykiem, a nawet ateismoralist
lub amoralisi; dualist, pluralist lub monist; mazna regularnie ueszcza
do $wiatyni i czcic réznych bogow lub w ogéle nie przestrzégadowihzkow
religijnych — i nadal mena zwa si¢ Hindusem.

Hinduizm twierdzi,ze obejmuje i akceptuje wszystkie religijne wierzgni
lecz kada zawarta w tym religia stajegstzgscia hinduizmu. Zwolennicy
synkretyzmu prébaj umieszczé&  chrzécijanstwo w tych
.wszechogarniajcych obgciach", lecz jest rze@zoczywist, ze Bog Biblii
nie jest Brahmanem, niebo nie jest nirgafezus Chrystus nie jest po prostu
jednym z wcielé Wisznu orazze zbawienie przez taskBoza i wiare w
smier¢ Chrystusa za nasze grzechy i Jego zmartwychwsjstisprzeczne z
cah nauky hinduizmu.

JANMA Nazwa nadawana poprzednieaygciu przez tych, ktérzy wieszw
reinkarnacgt. Oznacza ona swego rodzaju odskogzra drodze egzystencji
przygotowujca czlowieka do uczynienia napnego kroku. Jedna janma
decyduje o tym, jakaddzie nastpna.

JIVAN-MUKTI Stan niezwykle wychwalany w Bhagavad--Gicie jako
najwyzszy ideat dla czlowieka. Jest to qupiiccie przez Jog mistycznej
jednaici z Brahmanem jeszcze w ludzkim ciele.
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JOG W potocznym znaczeniu kdy, kto osagnat pewm sprawnéé w
praktykowaniu Jogi. W prawdziwym znaczeniu cziowialdacy mistrzem
Jogi — to znaczy ki kto dzkki praktykowaniu Jogi osgrat jednas¢ z
Brahmanem, ktora jest jej celem.

Prawdziwy medytujcy Jog odcina siod wszelkich bogtéw zmystowych
— od rodziny, przyjaciét i wszelkich kontaktéw z ditmi. Przebywa
rzekomo poza przestrzani czasem, kastami, krajami, religia nawet
dobrem i ztem.

Jak powiedziat Kriszna w Bhagavad-Gicie, dla Jogalinzy sk nic poza
samy Jog..

JOGA Dostownie ,poiczenie” — odnosi gito do jednéci z Brahmanem.
Istnieje kilka rodzajow i szkét Jogi orazae techniki, lecz wszystkie mgj
ten sam ostateczny cel, jakim jest jesinp Absolutem.

Pozycje oraz kontrola oddecha gomyélane jako pomoc w prowadzeniu
wschodniej medytacji oraz jako sposOb kontrolowariéata przy
wprowadzaniu dyscypliny wiegdej do wyrzeczenia siwszelkich pragnig,
ktére mogltyby w przeciwnym razie wptywaa umyst.

Zadaniem Jogi jest zwlaszcza wywolywanie stanu strarktéry ma
pozwolic umystowi na wyzwolenie sii polaczenie z Brahmanem. Joga jest
sposobem na wycofanieesze $wiata iluzji i udania € na poszukiwanie
jedynej prawdziwej Rzeczywisto. Jegli chce s¢ oshgna¢ jedynie
sprawndc¢ fizyczma, trzeba raczej wybéatwiczenia przeznaczone specjalnie
do tego celuZadna czs¢ Jogi nie mae by oddzielona od kryjcej st za ni
filozofii.

KARMA Dla Hinduséw — prawo przyczyny i skutku, ktére gegje o
przeznaczeniu i losie. Zasada ta uczg,za kada moralra lub duchowy
mysl, stowo lub czyn, karma wywoluje nieunikniony skt
Prawdopodobnie nie mogtobyesio odby¥ w jednym zyciu; karma czyni
wiec z reinkarnacji rzecz niegbm. Okoliczngci i warunki kadych
nastpnych narodzin oraz wydarzenia zke@go nasf{pnego zycia zalea
catkowicie od posjpowania cztowieka w tym samym wieku w poprzednich
wcieleniach. W karmie nie istnieje przebaczenie.zdgacziowiek musi
cierpie za swoje wtasne uczynki.

KASTA Doktryna popierana w Gicie przez Krigzn prawdopodobnie
stworzona przez aryjskich zdobywcow Indii w celu rzymania
dobrowolnego podpoaglkowania s im podbitych ciemnoskérych
drawidyjczykow. Nauka ta gtosize cztery istnigjce kasty — bramini,
kszatrijowie, wajjowie i siudrowie — powstaly z czterech ¢ézi ciata
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Brahmy — bramini z glowy, a pozostali z kolejnyckzszych czsci. W

naturalny sposéb wynikaty a&t nauki dotyczce karmy i reinkarnaciji,
mowiace, ze cztonkowie niszych kast przez akceptacgwojego losu bez
skargi mog poprawt swop karne i mie¢ dzigki temu nadziej na wysze

wcielenie przy nagpnych narodzinach.

Niedotykalni (pariasi) znajdowali sponizej systemu kastowego i dlatego
nie naleeli do religiinego systemu hinduizmu. Po rigjgie na Indie
muzutmanéw najtatwiej bylo nawrdcipariaséw, gdy islam oferowat im
natychmiastowy wiszy status. Wksza¢ chrzecijan w Indiach rownig
wywodzi st od pariaséw. Wielu z nich jest chézganami tylko z nazwy po
to, by nie by pariasami.

KRISZNA Najpopularniejszy i najbardziej kochany przez Iudmg
hinduski, bohater niezliczonych legend, z ktorycheler ma charakter
erotyczny. Kriszna jest najlepiej znanym na Zacl®dmogiem hinduskim
dzigki misyjnej gorliwasci spiewapcych, t@czacych i odzianych w szafran
uczniéw ,Hare Kriszna", ktérych widuje esiw wigkszasci duzych miast.
Maja oni nadzie§ na osagniecie szczscia i zbawienia przez wielokrotne,
monotonnespiewanie mantry: ,Hare Kriszna, Hare Kriszna, H&ama,
Hare Rama, Hare Hare Hare". Podobnie jak Ramaziaigest uwzany za
jedno z wcielé Wisznu.

KUNDALINI Dostownie ,zwingta": jest to im¢ bogini symbolizowanej
przez wza zwingtego w 3 i 1/2 zwojugspiacego z ogonem w paszczy.
Bogini ta, albo ,wz zycia, ognia i mdrosci”’, ma mieszk& w ciele
cztowieka u podstawy kgostupa. Wzbudzona bez odpowiedniej kontroli,
szaleje we wetrzu czlowieka jak zty wz z sik, ktorej nie sposob sioprze.

Méwi sig, ze bez odpowiedniej kontroli kundalini wytwarza
nadprzyrodzom moc psychiczm majpca swoje zrodio w istotach
demonicznych i w kicu doprowadza do moralnego, duchowego i
fizycznego zniszczenia. Niemniej jednak, to émi@ moc kundalini ma Ky
wyzwalana i kontrolowana przy pomocy medytacji giJaZaawansowani
studenci Medytacji Transcendentalnej oraz innychrmfo medytacji
praktykowanych obecnie na Zachodzieswiadczali przey¢ zwiazanych z
kundalini.

LOTA Niewielka mosizna czara, z ktérej w czasie zriych obrzdow
religijnych wylewana jest, rozpryskiwana lub pitavigta" woda.
MAHABHARATA Jeden z dwdch wielkich poematéw epickickrdd pism
hinduskich, drugi z nich to Ramayana. Sktada sha ze 110 000
dwuwierszy i jest trzy razy dhsza od chrzeijanskiej Biblii, a co za tym
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idzie, jest najdlaszym poematem naviecie. Jest ona dzietem wielu poetow
i redaktorow, ktérzy nieustannie dokonywali w n@jpowiadagcych im
zmian, dodajc, usuwajc lub poprawiajc pewne fragmenty. Zawarte w niej
nauki nie § spojne i cgsto jawnie sprzeczne; niemniej jednak pismo to jest
w dalszym cigu czczone przez Hindusow.

MANDIR Jedno ze stéw oznaczaych hindusk swiatynie.

MANTRA Symbol dwiekowy, skladaicy sk z jednej lub wicej sylab,
uzywany czsto do wywotywania stanu mistycznego. Must lprzekazana
przezzywy gtos naléacy do guru i nie mgna nauczy sig jej w zaden inny
sposob. Rozumienie znaczenia mantry nie jest kanescjej skuteczridé
lezy w powtarzaniu @wicku. Mantra ma uosahiaducha lub béstwo, a jej
powtarzanie przywolujectistot do osoby wymawiapej mante. W ten
spos6b mantra spetnia dwie funkcje: zaprasza komkigtote do wstpienia

w osolg, ktéra p powtarza oraz wywoluje w osobie medytgj stan
pasywndci utatwiajcy to pohczenie istot.

MAYA Hinduska koncepcja pozornego istnienia categszecBwiata —
zarbwno umystu, jak i cialta w postaci sddadczanej przez cziowieka.
Poniewa Brahman jest jedynRzeczywistécia, wszystko inne jest ilugj
wychodzca od Brahmy Stwdrcy jak ciepto powsiag z ognia. Cztowiekowi
W jego ignorancji nie udaje eidostrzec jedynej Rzeczywisto i dlatego
akceptuje onetiluzje albo nierzeczywisty wszeghiat form, bolu i smutku.
Zbawienie nagpuje przez éwiecenie, ktore rozwiewa fluzje.

Poniewa wszeckwiat wydaje st by¢ taki sam dla wszystkich
obserwatoréw i r@dzi sk okrelonymi prawami, niektore sekty hinduskie
ucz, ze maya jest w rzeczywistt snem bogéw e ludzie dodaj tu tylko
swoje osobiste poczucie cierpienia.

MEDYTACJA Na Zachodzie oznacza ona racjonalne rganem,
kontemplacg, lecz dla wschodnich mistykéw jest cz§mrecz odwrotnym,
co wywotuje na Zachodzie spore zamieszanie w tymlatzie.

Medytacja wschodnia (rozumiana jako Medytacja Teandentalna, Zen,
itd.) jest technik odrywania s od $wiata rzeczy i idei (od maya) przez
uwolnienie umystu od wszelkickwiadomych czy racjonalnych rély; co
powoduje przeniesienie cztowieka w ,ygze" stanygwiadomaci.

Mimo ze jest ona popularyzowana na Zachodzie pod wielpazavami,
celem kadej wschodniej medytacji jest §wiadomienie sobie" wilasnej
podstawowej jednimi ze Wszecfwiatem. § to drzwi do ,nic@ci” zwanej
nirwara. Medytacja, sprzedawana powszechnie jako techmédaksupca”,
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ma w rzeczywistéci na celu i w kacu doprowadza do poddaniag Si
mistycznym sitom kosmicznym.

MEDRZEC (PANDIT) Bramin szczeg6lnie obeznany w hinduizmie i
zdolny do stosowania tej wiedzy dla dobra innychpreyktad poprzez rady
dotyczice przysziéci, wstawiennictwo u bogdéw i sprawowanie religijhyc
rytuatdw i obrzdéw. Nie wszyscy braminiaskaptanami lub radrcami.
Mimo ze wszyscy bramini przez urodzenie automatyczniekugystakie
prawo, nie wszyscy w wystarcaaym stopniu oddaj sie religii, by méc
zost& medrcami. Obecnie wksza¢ braminéw w Indiach wykonuje
$wieckie zawody.

MOKSZA Uwolnienie z cyklu reinkarnacji przez wkroczenienajwyzszy
stan istnienia osgany przez tych, ktérzy uciekli przed wszéestatem maya

i dotarli do jednéci z Brahmanem. Hindusi oczekuja moksz jako koniec
bélu i cierpienia, narzucanego im przez reinkamagy kolejnych
wcieleniach. Wedtug ortodoksyjnego hinduizmu nie jadnak ostatecznej
ucieczki i w kacu trzeba powrdéido cyklu kolejnychsmierci i narodzin.
Poniewa kiedys byt tylko Brahman — jak mowi hinduskie pisma — po-
wrét do niego nie przyniesie nic dobrego; mokszd fglko tymczasowym
odpoczynkiem, kolejnym stadium w kole egzystenkjpre obraca si w
nieskaiczong¢, powtarzajc sk co 4,32 miliarda lat.

NAMAHSTE Popularne hinduskie pozdrowienie, oznagszaj dla
niektérych po prostu ,dzie dobry". Towarzyszy mu zi@nie dioni i
uprzejmy ukton, bdacy uznaniem Uniwersalnej 4@ znajdujcej st we
wszystkich ludziach.

NIRWANA Dostownie ,zdmuchricie", jak przy gaszenigwiecy. Nirwana
jest ,niebem" zaréwno dla Hindusow, jak i buddystéehocia liczne
istniejace sekty maj rozne zdanie na temat tego, czym ona jest i w jaki
sposob i ja oskga. Prawdopodobnie ma to nie¢hyiejsce ani stan — ma
znajdowa sie w nas wszystkich i czeka na to, hyspbie ,dwiadomi". Jest
ona nicdcia, btogdcia wynikajaca z tego,ze nie jest € juz w stanie
odczuwa& boélu ani przyjemnéci, co nasipuje przez zanik osobistej
egzystencji dziki wchtonieciu przez czyste Istnienie.

NYASA Ceremonialny akt przywolywania béstwa do ciatarmeégo przez
umieszczanie dtoni na czole, ramionach, klatcesmerej itd. i rownoczesne
powtarzanie mantry. Samo powtarzanie mantry maeha jgrzeksztatcenie
wiernego na podobistwo béstwa, ktdre jest uosabiane przez wikradp
dzwigk mantry. Zadaniem nyasy jest wzmocnienie tegogsac
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PUJA Dostownie ,adoracja, uwielbienie". Zaréwno stowgak i
reprezentowana przez nie forma kulta pochodzenia drawidyjskiego.
Zostalo przejte jako termin okrdajacy wszelkie rytualne i obedowe
formy kultu, takie jak na przyklad aryjski zwyczakladania ofiar ze
zwierzt, pokczony ze smarowaniem ottarza kawW p&niejszych latach,
pod wpltywem buddyjskiej zasady niestosowania pragmambrzdy te
stopniowo ustpity drawidyjskim praktykom polegagym na ofiarowaniu
kwiatow i naznaczaniu wiernych gwa z drzewa sandatowego.

Obok kwiatéw, wspotczesne formy hinduskiej pujap@ivianej zaréwno
w $wiatyniach, jak i w domach prywatnych, zawieraja ogét ofiary z
owocOw, tkanin, wody i piendzy.

RAMA Wecielenie Wisznu; jegaycie jest tematem epickiej Ramayany.
Wedtug Hinduséw Rama paegluje zawsze z najeksz szlachetnécia i jest
idealem mzczyzny; jego zona, Sita, jest idealem kobiety. Wszystkie
hinduskie sekty gboko czcz Rang, a jego im¢ jest imieniem najegciej
nadawanym hinduskim dzieciom. K&y Hindus pragnie umrzez imieniem
Ramy na ustach. Mahatma Gandhi w chwili upadku pzymaniu
$miertelnej rany z ak hinduskiego zamachowca wypowiedziat stowa: ,O
Ramal! O Rama!"

RAMAYANA Dostownie ,dzieje Ramy", jeden z dwodch wielkich
hinduskich poematéw epickich, sklaglay sk z siedmiu ksig
opowiadagcych o ludzkim zyciu boga Ramy, wcielenia Wisznu.
Prawdopodobnie w dym stopniu przeredagowana przez buddyjskich
autoroéw, pierwotnie miata kilka wersji; obecnie wdilach powszechnie
uznawane $ trzy oficjalne wersje, rniace si¢ od siebie w pewnych
szczegotach.

RIGWEDA Najwazniejsza i najbardziej czczona z czterech Wed (ldez
najstarsza). Stanowi zbiéradych starych legend, giei (mantr) i hymnow,
podzielona jest na dziesi ksiag. Zawarte w niej hymny — najegiej
stereotypowe i suche, stanawpochwat wielu prymitywnych bogéw
przyrody. Jej modlitwy kapteskie maj charakter egoistyczny i zmystowy,
rzadko wyraaja pragnienie duchowej sqdrosci, czesciej sa prosba o wino,
kobiety, bogactwo i wladz

SAMOUSWIADOMIENIE (U SWIADOMIENIE SOBIE WtASNEGO

JA) Najwyzszy cel wschodniej medytacji i Jogi, niezale od
przypisywanej mu nazwy: uwolnienie od ,iluzjize indywidualna jan jest
r6zna od Jani Uniwersalnej, czyli Brahmanu. Przez niewiedzziowiek
prawdopodobnie zapomnial, kim w rzeczywisfojest i dlatego uwaa, ze
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jest kimg odrebnym od innych ludzi i Brahmanu. Przez sagwiadomienie
zostaje uwolniony od ignorancji indywidualnego istia i powraca do
jednaici z Brahmanem.
SANDHYA BAg brzasku, nazwa nadawanaztakorannym, potudniowym i
wieczornym modlitwom dwukrotnie narodzonego Hind(ssast powyej
kasty siudrow), w czasie ktorych miwvie najwieksz ilos¢ razy powtarza
sie mante Gayatri, konieczp do utrzymania skica na niebie i uzyskania
zbawienia przez powtarza@p ja 0SoOle.
SANYASI Religijny Hindus, ktéry w czwartej fazigycia, wyrzekiszy si
wszystkiego, znajduje giponad wszelkimi zasadami i rytuatami, trzyataj
sig z dala od spofechastwa i obrzdoéw. Jéli nie nalezy do zadnego
specjalnego zakonu, lecz jest niezalg maze by nazywany sandhu — lub
jesli jest mistrzem Jogi, mma nazywé go Jogiem.
SHAKTI PAT Termin wywany dla okrélenia dotkngcia guru, ktory
zazwyczaj dotyka ¢ka czola wyznawcy, co wywoluje nadprzyrodzone
skutki. Shakti znaczy dostownie moc; wykogmijShakti pat guru stajecsi
kanatem, przez ktéry przeptywa pierwotna moc — kiogma moc wypet-
niajaca caly wszeciwiat, ktdrej uosobieniem jest bogini Shakti — puatka
Siwy. Nadprzyrodzone dziatanie Shakti przez dotyk guruzenpowalé
wyznawe na ziemg; moze on te ujrzet jasneswiatto i doznd oswiecenia
lub  wewretrznej iluminacji, maliwe jest take przeycie innych
mistycznych lub psychicznych élwiadcze.
SWAMI Jest to sanyasi lub Jog naley do konkretnego religijnego zakonu.
W praktyce termin ten jest ¢zto wywany jako tytut nadawany guru lub
glowie zakonu.
TASSA Wielki obrzdowy kgben.
TLUSZCZ BAWOLI (KROWI) Olejek wytwarzany z masta, stosowany do
jedzenia i do celéw obedowych, uwaany za wiellg $wigtos¢, poniewa
pochodzi od krow (bawo-lic) — n@yietszych ze wszystkich stwonze
UPANISZADY Dostownie ,blisko siedry”, nazwa nadana i pism
hinduskich, zawieragej pewne mistyczne nauki, ktére na pgka miaty
by¢ przekazane przez stagdnych guru wybranym uczniom siegxym
blisko nich i pobierajcym nauki. Pochodz z roku okoto 400 p.n.e. i
poczitkowo nie byly uznawane za &£ kanonu wedycz-nego. Upaniszady
zostaly uznane za kanoniczne w czasacimiefszych.

Filozofia zawarta w Upaniszadach jest ezoteryczmazumiana przez
niewielu ludzi. Omawianeastu r&znorakie zawiktane tematy pageszy od
natury Boga i czlowieka, a skozywszy na celu istnienia i ostatecznego
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zbawienia. Upaniszady prélaujozwiaza¢ wszystko przy pomocy jednej
tezy, ktora cgsto s¢ w nich przewija: chodzi tu o jedéb indywidualnej
duszy (atman) z DugzZUniwersalm (Brahman) oraz o podstawavjedna¢
wszystkiego.
Jedno z najstynniejszych sformutofivéej doktryny znajdujemy w nauce
przekazywanej przez Uddalakiego synowi Svetaketu w Upaniszadzie
Chandogya: ,Ta ledwo uchwytna istota rozplywas sivszdzie we
wszystkich rzeczach. Jest to prawdziwe Ja; i — &t — ty nim jestgd"
WEDANTA Dostownie ,najwaniejsza, ostatnia albo najlepsza z Wed". W
najszerszym sensie odnosg $0 do Upaniszadéw; w g#szym znaczeniu
chodzi tu o jeden z sg&u ortodoksyjnych systemoéw filozofii hinduskiej
opartego na Upaniszadach i po raz pierwszy sfonvamego przez filozofa
Bodarayan, ktéry zyt okoto 2000 lat temu. Wedanta jest bezkompromisow
w swoich monisty-cznych i panteistycznych paigich; Brahman jest
Wszystkim, jest jedynRzeczywistécia; wszystko inne jest iluzj
Towarzystwo Wedanty, zatone przez Vivekanard— nas¢pce Rama-
kriszny, posiadajce swoje érodki na catyméwiecie, gtosi nauk o tolerancji
dla wszystkich religii. ,Jedri@ wszystkich religii" gftoszona przez
Towarzystwo nie wynika jednak w rzeczywigtd z liberalizmu czy tole-
rancji, lecz opiera si na bezkompromisowym monizmie, méagym, ze
wszystko jest Jedfoia.
WEDY Podstawowe pisma hinduizmu, uznawane zekswe od bogow,
poniewa beda trwa¢ nawet po zniszczeniu bogéw. Wierzy,sie s one
objawieniem pochodzym od samego Brahmanu — Absolutuzé od
pocztku istnialty w swojej wiecznej i doskonatej formi#/ sktad Wed
wchodz: Rigweda, Jadurweda, Samaweda oraz Atharwa-weda. Wedy
zostaly wewntrznie podzielone na cztery typy utworéw: Mantryefnyczne
hymny pochwalne), Brahma-ny (pedeniki obrzdéw i modlitw pod
przewodnictwem kaptana), Aranyaki (traktaty przezwme specjalnie dla
pustelnikow iswigtych) oraz Upaniszady (traktaty filozoficzne).
WEDYJSKI JEZYK Jzyk, w ktérym pocztkowo pisane byly Wedy —
archaiczna forma sanskrytu, zwanaz tstaroindoaryjskim. Przymiotnik
wedyjski" oznacza ,zgodny z naaklub przedstawiony w Wedach".
WY ZSZA SWIADOMO SC Istniep rézne ,poziomy" swiadomdci
osihgane przez Jegi medytacg, nazywane stanami ,wgzymi", poniewa
réznia sie od normalnegwiadomdci cztowieka i maj by¢ doswiadczane w
drodze ku nirwanie. Rane szkoty wschodniego mistycyzmu definiue
stany w rény sposéb. Typowe bytyby tutaj nagtijace stany: §wiadoma¢
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jednaici”, polegajca na déwiadczaniu mistycznej jeddo ze
wszeclwiatem oraz §wiadomaé Boga“, polegajca na déwiadczeniu
uczucia,ze samemu jestgBogiem.

Podobnych ,stanéwswiadomdaci" doswiadcza s przez hipnog, trans
osiagany przez osoby ebace mediami, niektére narkotyki, oldy
magiczne, czarnoksikie (voo-doo) itd. Wszystkie one wydapie by¢

niewiele ré&niacymi sie miedzy sola formami tego samego okultystycznego
Zjawiska.
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